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Аннотация
Не прошло и года, как Валентин оказался на чужой планете, но героические подвиги оказались замечены Императором. Не желая оставаться при дворе и участвовать в дворцовых интригах, он вновь направляется на фронт.
В оформлении обложки использована работа, находящаяся в общественном достоянии, русского художника 19 века А.Д. Кившенко "Штурм Горгохатанских высот" 1 января 1878 года.
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Глава 1

Никогда не думал, что добираться каких-то тысячу вёрст будет так нелегко. Даже путешествие с пленённым генералом выдалось не таким тяжёлым, а тут, один, пусть и с поклажей, но ехал, делая частые остановки на станциях, меняя лошадей и пережидая непогоду, целый месяц,
— Лейтенант Мирони прибыл для продолжения службы, — первым, что сделал по прибытию, представился генералу Тонатусу. Я толком не знал, что в моём, подписанным лично Императором предписании, но лелеял надежду, что не оставят где-нибудь при штабе каким-нибудь посыльным.
— Проходи, лейтенант. Я редко лично принимаю прибывших офицеров низшего звена, но до меня дошли слухи, что вы прибыли из столицы. Так что, не стесняйтесь, присаживайтесь. Как там живётся в Тиносванне? Как здоровье Императора? А то до нас доходили слухи о его болезни.
— Слухи не совсем верны, — ответил, усаживаясь напротив убелённого сединами генерала, — Его Величество Странис Первый действительно был болен, но на большом приёме выглядел хоть и уставшим, но вполне здоровым. Держался уверенно и следов болезни я не заметил.
— Ах, да! Большой приём. Из моих частей также отправлялись отличившиеся, но они до сих пор не вернулись. Ладно, — генерал распечатал конверт с предписанием и углубился в чтение. Разобрать на его лице эмоции оказалось задачей невыполнимой. Но он несколько раз отрывался от чтения, бросал взгляд на меня. Я уже забеспокоился, что ж такого указано в предписании, что опытный, видавший виды генерал так задумчив.
— Значит, отличились на юге Империи и при личной встрече с Императором изъявили желание служить на самом опасном направлении, кое считается оборона северных подступов к столице…
Отвечать: «Так точно!» или как-то выказывать своё рвение посчитал излишним. Не думаю, что генерал оценит такое рвение, а тем временем Тонату́с продолжал:
— Служили простым гвардейцем и за очень, даже слишком короткий промежуток времени стали лейтенантом. Офицер, вы думаете, я позволю вам командовать людьми, отдам в ваше подчинение полсотни или сотню человек? Что молчите? Я-то думал, в часть прибыло пополнение, опытный, пусть и молодой офицер, но…
— Господин генерал, вы судите только по тому, что написано?
— Я делаю вывод, что больше чем десятком, пусть и гвардейцев вы не командовали, опыта руководства у вас фактически нет! А ваши личные заслуги, пусть и героические это не то, что требуется офицеру! Хорошо, что знакомы с грамотой, а тактику, стратегию, опыт анализа обстановки и принятия решения в экстренной ситуации у вас есть? Просто карту читать вы умеете?!
— Карту читаю, — ответил спокойно. Генерал попался боевой и не солдафон какой, а с опытом принятия стратегических решений и способный отстоять свою точку зрения не только перед офицерами, но и не исключаю, что пред самим Императором. Не зря его поставили на одно из самых трудных направлений. — Опыт анализа обстановки и принятия тактически верных решений также имеется, что подтверждается боевой наградой, полученной при освобождении станицы Прочноокск.
— Про станицу что-то слышал. Но там командовал капитан Нетрис.
— Капитан Нетрис попал в засаду и только предложенные мной действия помогли одержать победу.
— От скромности не умрёшь. Ладно, пойдём, проверим, так ли всё верно рассказываешь, — ухмыльнулся генерал, вставая с места.
Проследовал за ним в соседний кабинет, где на столе, размерами больше похожий на биллиардный, лежала карта.
— Изучай. Через час жду предложений по развитию кампании. Вариантам действий противника, наших контрмер, а также примерный план наступления, — заявил генерал и в бодром расположении духа удалился.
«Вот так сразу, подай план наступления. Я что, клоуном здесь устроился на полставки?! Сейчас приведёт своих офицеров со штаба и начнёт глумиться, развлечений-то мало», — мысленно ругался, рассматривая подробную карту дислокации боевых частей. Сразу бросилась в глаза протяжённость линии обороны, что в будущем могло привести к серьёзным проблемам. В текущей войне мобильность как таковая отсутствовала. Части до места сражения добирались неделями, если не дольше. Но плотность войск на участке была одинакова, что со стороны сенарцев примерно полмиллиона человек, что со стороны канторийцев. Если учесть, что концентрация войск на участке наступления всегда превышает примерную численность обороняющихся, то противоречивые выводы напрашивались сами.
Я с разных сторон рассматривал добротно изготовленную карту с нанесёнными на ней обозначениями. Ставя себя то на место командующего сенарской армии, то на место генерала. Некоторые условные знаки мне были чужды и незнакомы, и я их не понимал, но опыт теоритических занятий, полученный за годы службы в армии, пригодился. Но мой опыт строился на ведении другой войны, с другим темпом развития событий, с применением артиллерии, авиации, мобильных частей прорыва, но и с учётом местных условий ведения боевых действий, смоделированная в моём сознании общая картина, меня не радовала.
В том, что генерал вернётся не одни, я оказался прав. После отведённого времени в помещение, громко разговаривая, вошли четверо: генерал, два полковника и капитан, видимо адъютант. Именно последний нёс с собой небольшой поднос, который установил на приставной столик и удалился.
— Вольно, лейтенант! — добродушно скомандовал генерал, видя, как я при их появлении вытянулся во фрунт.
— Господа офицеры, представляю вам прибывшего из самой столицы, удостоенного чести аудиенции с Императором нашим Странисом Первым, да продлятся его дни, лейтенант Мирони собственной персоны. Два месяца назад, герой, был простым гвардейцем, а сейчас офицер и как думаю, предложит нам с вами, уважаемые, план предстоящей летней кампании.
Ни смешков, ни даже улыбок со стороны сопровождавших офицеров не последовало. Видимо ожидавший другой реакции генерал недовольно продолжил:
— Что ж, лейтенант. Раскрой нам коварный план сенарцев и просвети, что нам делать, как выиграть войну.
— Войну можно выиграть, не дожидаясь летней кампании, — с серьёзным видом заговорил. То, что я собирался сказать, то к чему додумался, изучая дислокацию вражеских войск, их численный состав, возможные направления удара, выходило за рамки существующей теории ведения боевых действий. Впрочем, я не был силён в современной тактике и стратегии войны, а опирался на многолетний опыт военных кампаний моей родины — планеты Земля.
— Даже так? — оживился один из полковников, — я думал, что достопочтенный генерал изволил шутить, приглашая нас с полковником присутствовать на докладе младшего офицера о плане обороны, но сказанное сейчас меня удивило. Выходит, ни на местах, ни в Генеральном штабе, не знают, как закончить войну в этом году, а молодой офицер знает. Вы из какой семьи, лейтенант? Где обучались, где проходили службу?
— Он простолюдин, — за меня ответил генерал.
— Господа офицеры, не думал, что достойно дворянину делать вывод о том, о чём ещё не знаете, — привёл последний аргумент. Не думал, что сословный критерий так силён в армии. В бытность гвардейцем под командованием полковника Мигнеса, не замечал такого рвения о чистоте рядов. Среди офицеров у него в подчинении были и дворяне, но и немало безродных, доказавших делами свою полезность для армии Империи.
— Что ж, господа офицеры, — после небольшой паузы произнёс генерал, — молодой человек верно заметил, не гоже нам, дворянам, забывать о чести. Давайте выслушаем лейтенанта, обсудим его дельные предложения, если такие последуют, и потом сделаем вывод. Со своей стороны лейтенант, знай, в эту минуту решается твоя карьера. Кстати, забыл представить начальника штаба полковника Саварсиса и командира второй армии полковника Гени́нса. Они вместе со мной выступят экспертами твоих предложений. Думаю, нет необходимости говорить, что в случае твоего провала, лейтенант, вы обязаны подать прошение о переводе в другую часть. Поверь, оно будет немедленно рассмотрено и дано положительное заключение.
В ответ я только кивнул, соглашаясь. Я-то думал, предложит застрелиться, или одного отправит на самый опасный участок обороны, а тут всего-то подать рапорт о переводе. Всё-таки дворяне они есть дворяне. Лучшее образование, несколько иные моральные принципы, нет нужды каждый день думать о пропитании своей семьи, отсутствует каждодневный тяжёлый физический труд, и больше времени уделяешь не борьбе за выживание, а самой жизни. Странно только, что приставка «энц» не упоминается при нахождении дворянина на воинской службе, а обращаются упрощённо, по званию. Но среди офицеров бо́льшая часть дворян и понятно, почему так отнёсся ко мне генерал. Выскочек нигде не любят.
— Разрешите? — спросил, выдержав паузу.
Генерал кивнул и я, набравшись смелости, продолжил:
— Господа офицеры, если позволите, начну без предисловий.
— Что ж начни.
— Генерал, позволь лейтенанту высказаться, — впервые заговорил командующий армией, — как понимаю, это именно тот гвардеец, что взял в плен генерала Фок Генса. Мои доверенные лица писали об этом случае, и будет интересно услышать новое мнение по поводу разворачивающей компании…
— Полковник, не думаете ли вы…
— Генерал Тонату́с, мы знакомы очень давно и давайте не будем выяснять отношения в присутствии младшего офицера. Продолжайте, лейтенант.
Генерал раздражённо прошёлся по комнате, подошёл к невысокому столику, где адъютант поставил поднос, налил себе рюмку, залпом выпил, закусил, а я продолжал ждать, пока спадёт напряжение. Видимо не всё так гладко в их отношениях.
— Начинай, лейтенант, — генерал вернулся к карте.
— С обеих сторон на указанном участке фронта сосредоточено примерно одинаковое количество солдат, — генерал хотел что-то сказать, видимо нечто вроде: «Это и так понятно», но сдержался, а я продолжал, — летняя кампания выдалась тяжёлой, и противник на сотни километров углубился в территорию Империи. Какие населённые пункты заняты говорить излишне, они помечены синим на карте. Отмечу, что Сенарская Империя имеет границу с Канторийской Империей только на небольшом участке и протяжённость сухопутной границы всего двести километров…
— К чему такие подробности, лейтенант? — не выдержал начальник штаба.
— Я стараюсь подвести к главному. Снабжение армии агрессора производится за счёт морского снабжения, через два захваченных порта. И как понимаю, сейчас они непригодны к использованию, вода замёрзла и судоходство невозможно.
— Это верно. По нашим данным последний корабль прибыл неделю назад и то пробился через льды с большим трудом. Но за летнее время прибыло не менее трёх сотен судов с фуражом, продовольствием и прочим. Так что, к сожалению, недостатка в провизии у них не будет.
— Такой объём запасов необходимо хранить и вовремя развозить по растянувшимся в длинную линию частям, — продолжал я, — лучшее место для хранения и последующего распределения — это ближайший к порту Тоссина населённый пункт станица Лисовна.
— Предположим, — согласился полковник Саварсис.
— Как думаете, что предпримет враг, если его склады окажутся пусты? Замечу, противник находится на враждебной, практически изолированной территории и ждать возобновления поставок придётся очень долго.
— Будет брать силой.
— И сколько нужно продовольствия для пропитания и поддержания нормального боевого духа полумиллионной армии? — спросил, надеясь услышать ответ.
— Не знаю, на это лучше ответит мой заместитель по тылу, — пожал плечами генерал.
«О, как! Генерал не знает, сколько нужно армии для того, чтобы прожить хотя бы неделю. С одной стороны это хорошо, значит, нет недостатка, но всё же».
— Лейтенант, что без продовольствия армия не просуществует и нескольких недель, понятно, но к чему говорить прописные истины?
— Господин полковник, позвольте перейти к основной части предложения.
— А это была не основная? — удивился генерал, — я абсолютно согласен с полковником Генинса, без защищённого тыла армия потеряет боеспособность за несколько недель, но что вы конкретно предлагаете?
— Прошу обратить внимание на рельеф местности.
— Что тут не так? Леса, степи, леса, реки. Ничего необычного, пустынь с оазисами в нашей полосе нет, — ухмыльнулся генерал.
— А через реки на карте обозначены мосты, по которым и идёт снабжение. Замечу, что всего два моста связывают армию сенарцев с тыловыми частями.
— Вы хотите отбить и удерживать мосты? — удивлённо спросил полковник Генинса, — но до них по занятой врагом территории несколько недель пути и сил удерживать этот стратегический объект у нас не будет. Тем более, не думаю, что сенарцы настолько глупы, что оставили их без соответствующей охраны.
— Я не предлагаю их захватывать и удерживать, я предлагаю их разрушить. Пусть сейчас зима, но по льду переправить достаточное количество продовольствия невероятно сложная задача, — тут мне вспомнилась блокада Ленинграда, сколько трудов, новых инженерных решений и героизма стоило наладить снабжение непокорённого города, — нарушение снабжения хотя бы на месяц, думаю, приведёт к нужному результату.
— И какой результат считаете достижим?
— Удачным итогом предлагаемой операции считаю сдачу противника.
— Вы фантазёр лейтенант! — рассмеялся генерал, — чтобы армия сдалась, надо её победить, разбить, чтобы она не смогла вести боевые действия! На крайний случай рассеять, раздробив на малые отряды, лишив единого руководства. А вы предлагаете морить голодом!!!
Я стоял молча. Видимо не нашёл тех слов, какие нужны, не донёс то, что хотел предложить. В зимнее время активная военная кампания не ведётся, все ждут начала лета. Понятно, погода вносит коррективы, но почему не провести ряд диверсий, не давая противнику отдыха. Добраться до станицы Лисовна, где по моим предположениям находятся склады всей многотысячной армии задача трудная, практически невыполнимая, но нарушить снабжение… Не думаю, что на местах имеется хотя бы недельный запас продовольствия. А местных жителей не так много, даже отобрав всё, не хватит, чтобы прокормить и десятую часть армии. Когда обдумывал, изучая карту, почему-то вспомнилась Отечественная война девятнадцатого века. Я не знаток военной истории, все знания получены из книг и фильмов, но видя расположение войск их растянутость, зияющие бреши в тылу, где можно спрятать, если не корпус, то боеспособную роту, почему этим не воспользоваться?
К разговору офицеров не прислушивался, тем более, не обращая на меня, они спорили, укоряя один другого в нерадивом отношении к повелению Императора и делу Империи. Я подошёл к письменному столу, взял бумагу и принялся писать прошение… нет, не о переводе, а об отставке, надеясь, что за былые заслуги не загонят куда-нибудь в местную Сибирь.
— Лейтенант! — когда уже ставил подпись под текстом, меня окликнул полковник Генинса, — подойдите!
Я подошёл и протянул генералу исписанный корявым почерком развёрнутый лист. Тот его взял и протянул полковнику. Бегло пробежав глазами, полковник его разорвал.
— Лейтенант Мирони, вы поступаете в моё личное распоряжение. Я как раз планировал сформировать гвардейскую роту. Возьмёте её под своё командование, а ваше предложение мы ещё обсудим. Всё верно, генерал?
— Верно. У тебя месяц, полковник.
Следуя по коридору за полковником, меня одолевало спросить, на что дал генерал месяц.
— Что-то не так? Ты не рад, что остался служить? — спросил, оборачиваясь ко мне офицер. На его лице читал раздражение, недовольство, но не по отношению к себе, а даже непонятно, к кому направленное. Эх, зря не прислушивался к разговору офицеров. Они ж меня обсуждали, мою судьбу, а я… опустив руки, сдался.
— Разрешите вопрос, господин полковник?
— Не разрешаю. Знаю, что хочешь спросить. Так слушай. С генералом у нас давняя… дружба. Из-за чего и почему, знать тебе не надо. Но я его уважаю, как командира и он прислушивается к моему мнению. В твоём предложении есть разумное зерно, но я пока не знаю, как это всё реализовать. Под твоё командование переходит рота из двухсот солдат. Они не гвардейцы, так что выбирай тех, с кем сможешь провернуть свой план. А детали мы обсудим и вместе выберем верное решение.
— Как понял, срок месяц?
— Верно. У тебя месяц.

Глава 2

Подготовка переданных мне в подчинение солдат оказалась, мягко сказать, слабая, но отказываться от поставленной задачи — это признать поражение и подвести поверившего мне полковника. Изобретать велосипед не стал, тем более, отбор в гвардию отработан. Из показавших лучшие результаты прохождения испытания сформировал отдельное подразделение в полсотни солдат. Особый упор в отборе делал не на физическую подготовку, она, как ни странно, соответствовала уровню, а способности мыслить и принимать решения самостоятельно. С этим и оказались проблемы. Абсолютное большинство не умело ни читать, ни писать, не говоря об элементарных знаниях математики. Пришлось организовать обучение, уделяя каждый день два часа на изучение базовых знаний начальной школы.
Видя, как я днём со своими солдатами тренируюсь на специально сооружённой полосе препятствий, а вечерами обучаю, другие офицеры смотрели на меня косо. Примерно через неделю таких занятий к себе вызвал полковник:
— Лейтенант, на тебя поступили жалобы. Почему нарушаешь распорядок, чем занимаешься с солдатами? Или Устав не знаешь?!
— Господин полковник, с Уставом знаком, могу процитировать любое положение, начиная с любого места, но разрешите объяснить мои действия. Предстоит тяжёлый рейд в тылу противника, к этому я и готовлю тех, кого отобрал. Их оказалось не слишком много, всего пятьдесят человек. Но и среди них всего четверть умеют читать и писать, а для выполнения поставленной задачи мне нужны грамотные люди. Не только для того, чтобы сосчитать противника, но и те, кто в состоянии кратко сформулировать свою мысль, записать её и передать с посыльным. От быстроты и полноты полученных сведений может зависеть жизнь многих людей.
— С этим понятно. Не возражаю. Но по какой причине ты вытребовал у интенданта весь имеющийся на хранении запас офицерского постельного белья?! — неподдельно возмутился полковник.
— Для воплощения военной хитрости. Если позволите, представлю через день, пока не в полной мере всё готово, — торопиться и объяснять офицеру, что из десятков простынь и пододеяльников сейчас мои солдаты шьют подобие маскхалатов, на словах объяснять не стал. Пусть сам увидит эффект от их использования. К сожалению, различие в зимней и летней форме одежды было условным. Что и летом, что и зимой солдат имел при себе тёплую верхнюю одежду: что-то вроде длинного плаща, в который укутывался в тёмное время суток, и носил постоянно в зимнее время. Шинелью это чудо местной моды назвать я побоялся. Слишком тонкое, неудобное, но меня пугала расцветка: ярко красные вставки на месте пуговиц и иссиня-чёрный основной цвет. Как думаете, на сколько сотен метров виден такой боец, стоя среди сугробов?
— Ладно. Этот вопрос посмотрим завтра, но почему до сих пор не назначил младших командиров, или офицер должен заниматься всем, в том числе следить за приготовлением пищи?!
Вот этот вопрос поставил меня в тупик. Я действительно забыл, что не обязательно делать всё самому, личным примером показывая солдатам, вплоть до правил обращения с иголкой и нитками, но замотался.
— Виноват, — вытянулся во фрунт, — завтра представлю младших командиров.
— Мне они не нужны, не по рангу. А вот вместо того, чтобы самому бегать по расположению, пусть подчинённые исполняют приказы. На офицере — контроль исполнения. Сам же хвалился, что Устав наизусть помнишь. Ладно, не тушуйся. Понимаю, молодо-зелено. Но на будущее: нельзя объять необъятное. Если всё на себе замкнёшь, то в трудную минуту, во время боя это приведёт к неразберихе. Доложи штатную численность младшего сержантского состава!
— Два лейб-сержанта, один лейб-капрал и ординарец, — выпалил, прикидывая численность.
— Что-то мало. У тебя ж подчинении более двухсот человек.
— Извините, полковник, но я привёл положенную численность согласно отобранных для выполнения задания.
— Так ты полусотней хочешь выполнить свой безумный план?! Лейтенант, угробишь не только себя, но и всех.
— Никак нет! Те, кто остались, сто́ят один если не трёх, то двух точно.
— Остальные? Они в твоём подчинении, что с ними?
— Им нужно больше времени и занимаются по отдельному, более щадящему плану занятий.
— Понятно. Но и у них назначь сержантов.
— У этой группы сержантский состав укомплектован, — отрапортовал, надеясь, что полковник не спросит, почему так. Ведь оказалось, что ни один сержант не прошёл испытание. И менять подчинённость не стал, оставив их командирами на своих же местах, только теперь командиров стало больше, чем подчинённых. Но эта задача решаема. Своими правами могу, как возвести в сержантский чин, так и разжаловать, но начинать командование вверенной ротой с террора не стал.
— Это хорошо. Вот, там не забыл, а тут, забыл, понимаешь! — довольно хмыкнул Генинса. — Я тут посоветовался со своими офицерами, — вдруг перешёл на серьёзный тон полковник, — предложенный тобой план они не одобряют. Через три дня соберу штаб армии, тебе придётся привести неопровержимые аргументы в его защиту. Всё, занимайся по распорядку.
От полковника вышел задумчивый, что столкнулся на ступеньках с кем-то из офицеров. Тот что-то буркнул неразборчивое и проследовал дальше. Я даже извиниться не успел. А задуматься было от чего. Завтра предстояло показать использование маскхалатов, с этим проблем не видел. Думаю, полковник поддержит, но защита плана операции меня пугала. Не знал я местных реалий и знаний о текущем положении дел не хватало. Только мои предположения и обрывки исторических сведений, произошедших на Земле. Но местные реалии другие. Здешняя цивилизация сильно отличалась от земной. И отличия были кардинальные. Что первое бросилось в глаза — отсутствие религии, хотя, по всем канонам она должна была зародиться ещё десяток веков назад, но этого не произошло. Но самое интригующее, что всей цивилизации было от силы пару тысяч местных лет. Это ж какой скачок сделали аборигены за эти годы? К сожалению, узнать подробности, исторические сведения удавалось только из разрозненных источников. Но книги — хранители знаний, тут не сжигали, Не было таких периодов. Не было крестовых походов. Много чего не было, а был только прогресс. Медленный, но верный. Такими темпами, через всего одно — два поколения и двигатель внутреннего сгорания появится, ракетный двигатель…
Представление маскхалата прошло буднично. Я старался, готовил, инструктировал отобранных солдат, а полковник поискал глазами в указанном направлении, отправил проверить ординарца: не обманывают ли его, что там кто находится и удовлетворённый, что с сотни шагов никого не заметил, удалился.
— Построиться! — для демонстрации отобрал десяток человек и сейчас они стояли передо мной. Из них я и хотел назначить сержантский состав, но никак не решался сделать выбор. Кого-то выделять из общей массы было ещё рано. Кто чуть опытнее, кто отважнее, но явного лидера среди этой полусотни я не выявил. Желание назначить лейб-капралом именно имеющего авторитет среди солдат, чтобы неформальный лидер совпадал с официальным, исходило из личного опыта. Это конечно идеальная ситуация, но если есть возможность, почему не попробовать. Может я не на то обращал внимание, но выбор предстояло делать сейчас, а варианта у меня не было. Я прохаживался перед строем, всматриваясь в лица.
— Господин лейтенант, разрешите вопрос, — подал голос один из стоявших в строю. Я несколько раз возле него останавливался, смотря в глаза. Он не отводил взгляда, но среди всех он самый молодой и прибыл из числа последнего пополнения, всего месяц назад. Исполнительный, физически развит, читать и немного писать умеет. Но его кандидатуру на место фактически моего заместителя я не рассматривал из-за возраста.
— Представься и говори, — всех имён я не успел запомнить, хотя пытался.
— Солдат Засскин.
— Не солдат, а гвардеец, — кто-то тихо в строю поправил. Я мельком глянул на стоявшего во второй шеренге бойца.
— Да, гвардеец Засскин, господин лейтенант. Когда уходил служить, в село прибыла посылка от моего дядюшки. Так я хотел спросить, можно отправлять посылки или это решает лично офицер?
— Гвардейцам отправлять посылки можно. Кстати, этим и займёшься. Гвардеец Засскин, выйти из строя! Назначаю тебя своим ординарцем. О твоих обязанностях потом поговорим, но в них входит и сортировка, отправка посылок вверенного мне подразделения гвардейской роты, — долго не колебался, назначая Засскина ординарцем. Пусть молод, но это и хорошо. Ещё не растерял юношеский задор. — Встать в строй!
Посмотрел на реакцию бойцов и на того, кто поправил гвардейца. Тот только одобрительно кивнул головой.
— Гвардеец, выйти из строя! — скомандовал стоявшему во второй шеренге.
— Гвардеец Прокс, господин лейтенант, — выйдя из строя, представился солдат.
— Давно служите? — к сожалению ни личных дел, ни кого, чтобы расспросить о личном составе принятого подразделения не нашёл. Офицеров действительно не хватало, а сержанты оказались настолько намуштрованы, что только и отвечали: «Так точно!» и «Есть!».
— Четырнадцатый год. Прошёл три военные кампании, — я долго ждал продолжения ответа, но его не последовало. На суровом лице Прокса эмоции не читались, но выход из тупика нашёлся сам собой. Что-то в этом гвардейце было особенное, что заставило меня поверить в правильность своих действий.
— Внимание! Смирно! Гвардеец Прокс вам присваивается чин лейб-капрала. Через два часа жду у себя. В расположение, разойдись!
Не прошло и часа, как Прокс ожидал меня возле избы, где квартировал.
— Господин лейтенант, с вами желают поговорить, — доложил новоявленный ординарец.
— Почему не заходит?
— Так время ещё не подошло, вот и ждёт, а на улице холодно. Я его приглашал внутрь, в сени, но он отказался.
— Знаешь о нём что? Хотя, понятно, только прибыл, ещё не успел познакомиться.
— Уважают его, но и боятся, — тихо ответил ординарец.
— Зови. Как раз и отобедаем, накрывай на стол, — гвардеец Засскин правильно понял мой приказ. Быстро накрыл на стол, оделся теплее и вышел. Обратно не вернулся. В одиночестве вошёл только что назначенный мной лейб-капрал.
— Присаживайся, — указал на стол, — пообедаем, и, думаю, поговорить есть о чём.
— Вы правы, господин офицер. Для поговорить я и пришёл, пока приказ не ушёл на утверждение полковнику, но усаживаться за стол с офицером…
— Присаживайся. На обед всё равно не успеешь, а разговор, как понимаю, долгий.
Прокс осторожно уселся на край лавки. К началу разговора я не торопил, а разложил по тарелкам нехитрую снедь. Снабжение в гарнизоне было нормальное и крупы, и мясо попадали на стол не только офицерам, но и солдатам. Может не так много, как хотелось, но никто с голоду не умирал и сил на выполнение регулярных занятий хватало. Хотя была у меня мысль попросить полковника удвоить рацион гвардейцев. Пусть отъедятся пока в тылу, а то неизвестно, что ожидает нас там, за линией фронта.
— Господин лейтенант, — не притронувшись к еде, после длительной паузы, заговорил Прокс, — я не могу быть лейб-капралом. Разжалован я.
Слова Прокса меня не удивили. Теперь-то я понял, что в его взгляде бросилось в глаза — так смотрят не исполнители, а те, кто сам привык отдавать приказ.
— Я — разжалованный лейтенант. Бывший командир, бывшей двенадцатой пехотной роты двенадцатой армии его Императорского Величества Страниса Первого.
Вот тут я удивился и уставился на Прокса, но тот продолжал:
— За заслуги, меня, как знаю и вас, возвели в офицерский чин. Это было три года назад. Война только начиналась, — Прокс говорил медленно, подбирая слова. Изредка бросал взгляд на меня, но больше смотрел вниз, чуть склонив голову, словно Атлант, держащий на плечах непомерную ношу. — За что получил награду, думаю, неинтересно. Но за что разжалован, обязан рассказать.
— За неисполнение приказа? — предположил я и не ошибся. От моих слов Прокс вздрогнул.
— Вы правы, господин лейтенант. Я не исполнил приказ вышестоящего офицера. И вместо того, чтобы погибнуть, стоя на боевом рубеже, отвёл людей.
— Сколько жизней сохранил, когда, где, при каких обстоятельствах это было? — видимо мои вопросы удивили Прокса. Тот расправил плечи и уставился на меня. Было тяжело наблюдать, как в нём борются чувства вины, ответственности и долга. Но что приятно удивило, страха я не заметил.
— Лейб-капрал, извольте ответить на поставленные вопросы.
— В прошлогоднюю летнюю кампанию, возле станицы Торопалово. Там скалистая местность, невысокие горы, ущелья. Моей роте был дан приказ удерживать направление на Михонск. Держались пять суток, а когда боеприпасы, но главное закончилась вода и люди стали умирать от жажды, я отдал приказ отходить. Уходили ночью. Из остатков боеприпасов соорудили тайные заряды, так что дорогу по ущелью завалило. Сенарцы потом трое суток разбирали завал.
— И это тебя спасло от расстрела? — предположил я и, дождавшись кивка, спросил более важный для меня вопрос, — сколько людей вывел?
Именно ответа на него зависела судьба новоиспечённого лейб-капрала. Когда он понял, что надо отходить, когда взял на себя ответственность и отдал приказ, не в тот ли момент, когда все подчинённые убиты и ранены, не струсил ли он сам?!
— Выходило тридцать два вместе со мной. Дошли двадцать восемь. Потом трое скончались от ран.
«М-да. Арифметика, чтоб её! Но у каждого спасённого или есть, или будут дети, а сколько ещё они своими умелыми действиями уничтожат врага? Такая практика дорогого стоит. И, как ни странно, именно имеющие опыт действия в окружении мне и нужны».
— Те, кто вышел с тобой, где они?
— Не могу знать. Меня ж разжаловали. Двенадцатая рота прекратила существование. Её не восстановили.
— Имена помнишь? Составь список. Я поищу их. Они нам пригодятся.
— Пригодятся для чего, господин лейтенант? — встрепенулся Прокс.
— Не догадался? Ладно. Через день буду у полковника, согласую твоё назначение. Не откажет. Так что не переживай, принимай командование. А по поводу опыта. Задача нам поставлена ответственная, пойдём в тыл к сенарцам, на прогулку.
— Зимой?! Какая ж прогулка? И след от саней виден, и лошадь не везде пройдёт, а пешим далеко не уйдёшь и много не навоюешь.
— Нам не столько воевать придётся, а мешать спокойно спать захватчикам.
— И когда? — поднимаясь со скамьи, спросил Прокс. Сейчас он выглядел не измученным Атлантом, а человеком сбросившим груз, тянувший его к земле. Стало понятно: от того, что выговорился, ему полегчало, что не начал на него кричать, а задавал толковые вопросы, понял его ситуацию. Я даже провёл параллель, что меня ждёт, если мой план не сработает? Тоже, что и Прокса. Ни я, ни он — не дворяне и рассчитывать на простую отставку не приходится, остаётся только одно, тщательно готовить операцию и в этом мне бывший офицер поможет.
— Скоро, — ответил уклончиво, так как сам не знал точной даты. Не готовы пока люди к длительному переходу. — Из подчинённых выбери толковых и грамотных, я с ними побеседую и назначу лейб-сержантами. Именно для этого я тебя и приглашал, чтобы обсудить вопрос с назначением.
— Слушаюсь. У меня есть на примете несколько человек, толковых. Но позвольте сначала с ними обсудить. Вдруг откажутся.
— Почему откажутся?
— У каждого могут найтись свои причины, господин лейтенант.
— А из тех, кто занимается по упрощённой программе? Там есть толковые солдаты?
— Есть. Но они неграмотные. Вы ж их в первый день отправили грамоте и счёту обучаться.

Глава 3

— Проходи, лейтенант. Ты прибыл раньше, — входя в помещение штаба, поприветствовал меня ординарец полковника Генинса лейтенант Нокарсис.
— Мне к десяти назначено.
— Так тебе не сообщили? Всё по полям скачешь, — ухмыльнулся лейтенант, — перенесено на час дня. Не успели всех предупредить.
— И много ожидается?
— По такому случаю собирается в полном составе штаб армии.
— Что за случай-то? — не понял я. Для разбора и обсуждения моего плана достаточно двух, ну трёх высших офицеров не согласных с ним. Зачем для этого собирать весь штабной состав?
— Так представитель Императора прибывает. По итогам как раз летней кампании, так скажем. Восемь человек из армии направляли в столицу для участия в большом приёме. Слухи, конечно, до нас доходили, но из первых уст узнать итоги изъявили все офицеры. Вот и пришлось перенести встречу, чтобы все успели прибыть ко времени.
«Понятно. Я-то думал, что полковник изъявил желание публично, при всех, разнести мой план, а тут просто, а может и непросто, но так совпало».
— Кто прибыл из столицы? — спросил, не надеясь получить внятный ответ.
— Полковник какой-то из Генерального штаба, говорят, что его назначили начальником штаба, а нашего в столицу отзывают, на повышение.
Пришлось ждать. Покидать тёплое помещение не стал. Расположился в одном из кабинетов, приготовленных для ожидающих встречи с командующим армии. Просто сидел, погрузившись в созерцание, изредка проваливаясь в медитативное состояние. Думать, передумывать план своего рейда по тылам противника было уже поздно. Всё сотню раз обдумано с разных сторон. К чему я не без удовольствия подключил лейб-капрала Прокса. Тот выдал несколько дельных советов, не меняющих общий план действий, а облегчающих отход после выполнения задачи. Всё-таки опыт у бывшего офицера имелся, и преступно им не воспользоваться.
— Лейтенант Мирони, вы спите?! — услышал знакомый голос.
Открыл глаза. Передо мной, в окружении офицеров, стоял капитан Сантерс, но знаки различия и форма соответствовала званию «полковник». Я поднялся, принимая стойку «смирно». — Вольно, лейтенант. Не думал, что и вы приглашены присутствовать на моём представлении в новой должности.
Я предполагал, что увижу кого из знакомых офицеров. Много было встреч за время пребывания в столице, но что этим полковником окажется Сантерс. Его повышение в звании и должности было прогнозируемо, но чтобы так быстро дорасти до начальника штаба, это меня удивило.
— Вижу, удивлены…
Ответить не успел. В помещение вошёл ординарец и пригласил к полковнику. Я хотел остаться, всё-таки представление нового начальника штаба происходит перед подчинёнными, к коим я не относился, но после непродолжительной паузы вернувшийся ординарец пригласил и меня.
— Не удивляйтесь, господа офицеры. Этот лейтенант произвёл сильное впечатление на Императора и по итогу докладов с фронтов, его героический поступок признан воистину героическим, судьбоносно повлиявшим на расстановку сил на южном направлении обороны и без него, рассказ о событиях на большом приёме, выглядел бы несколько скомкано.
— Он и здесь отличился, — тихо хмыкнул полковник Саварсис, но его услышали.
— Даже так? — неподдельно удивился теперь уже полковник Сантерс. Он обвёл взглядом собравшихся и остановился на полковнике Генинсе. — Полковник, думаю, перенесём ненадолго мой рассказ о событиях большого приёма, а сейчас хотелось бы услышать из первых уст, чем успел за такой короткий промежуток времени отличиться лейтенант.
— Пока ничем, — хмуро ответил полковник, — он представил план, который планировали обсудить сегодня, чуть позже. Но если уж официальная часть представления завершена, предлагаю пройти в другой кабинет и обсудить предложение лейтенанта. Как раз благоприятная возможность ввести нового начальника штаба в курс дела.
Штабные офицеры начали доклад с общей обстановки дел. Присутствующие хорошо подготовились и говорили чётко, коротко, сугубо по делу, без домыслов, только факты. Когда дошла до меня очередь, я немного растерялся, но видя заинтересованный взгляд полковника Сантерса, взял себя в руки и шагнул к карте. Говорил долго, а попытку меня перебить пресёк новый начальник штаба и дальше меня не прерывали. На лицах слушающих доклад читал озабоченность, непонимание, а новоиспечённый начальник штаба и командир армии о чём-то тихо разговаривали, будто меня не слушали. Но я не останавливался, продолжал убеждать собравшихся в своей правоте.
— Ваше мнение? — обратился к новому начальнику штаба командир армии, — понимаю, времени недостаточно для полного понимания обстановки…
— Почему же, — бодро ответил Сантерс, — лейтенант предлагает перейти линию соприкосновения, пробраться к стратегически важным объектам и их уничтожить. Чем посеять панику и поставить под угрозу всё существование на нашей земле армии агрессора. Цель понятна, но хватит ли сил? Лейтенант, какими силами вы планируете провести операцию?
— До сотни гвардейцев. На сегодняшний день отобрано и идёт подготовка к конкретно этой операции полусотни гвардейцев. Думаю, через пару недель их станет больше, но большим чем сотня числом переходить линию соприкосновения и идти по тылам противника считаю нецелесообразным.
— Почему?
— Возникнут вопросы со снабжением. Уходить будем не на один месяц. Контакт с местным населением будем стараться ограничивать, но столько продовольствия и боеприпасов не унесём, а если унесём, то мобильность группы снизится в разы.
— Логично. Просьбы? — как-то непривычно для меня было, что начальник армии сидел, не вмешиваясь в происходящее, а остальные штабные офицеры или боялись высказать своё мнение новому начальнику, или действительно не понимали суть происходящего, а может, им было всё равно?!
— Есть просьба, но она к полковнику Генинсу. Мной для утверждения подан рапорт на присвоение чинов младшего сержантского состава. Прошу рассмотреть.
Действительно, чтобы не пороть горячку, действовал строго согласно Уставу: составил рапорт, проект приказа, хорошо, что мой новый ординарец оказался не только грамотным, но и знающий положения Устава. Не зря новобранцев гоняли на его знание в первые недели службы. Затем через ординарца подал документы в секретариат армии, откуда они и должны были попасть на стол полковнику, но мирная жизнь расхолаживает. Поданные документы где-то затерялись в бюрократической волоките.
Через минуту вернулся ординарец и протянул проект приказа. Мельком увидел, что на нём стояли кем-то сделанные пометки. Полковник поднял на меня глаза:
— Лейтенант, по поводу назначения лейб-сержантов у меня нет возражений, но лейб-капралом назначать солдата, не выполнившего приказ.
— Прежде чем предлагать кандидатуру Прокса, я с ним побеседовал и не вижу оснований отказа в повышении звания. Солдат прошёл три кампании, зарекомендовал себя с положительной стороны…
— Но, как смотрю, — перебил полковник, вчитываясь в пояснения. Понятно, что всех запомнить невозможно. Но мне захотелось узнать, кто это такой прозорливый? Может служба кадров или особый отдел какой, всё-таки есть в армии? Но с работниками невидимого фронта мне пока не приходилось встречаться, хотя, возможно в скором времени, представится такая возможность и хотелось быть готовым к этому, — он, будучи лейтенантом, не выполнил приказ и оставил рубеж обороны.
Отвечать, что я бы также поступил, а может даже раньше отвёл уцелевших, не стал. Ответил:
— Господин полковник, этот случай мне известен. Своими действиями он спас от неминуемой гибели два десятка солдат. Я за него ручаюсь.
Повисла пауза. Полковник почему-то не решался своим волевым приказом мне отказать, но и соглашаться не торопился. Помог новый начальник штаба:
— Если за солдата ручается офицер, то в случае проступка, офицер и несёт ответственность.
— Полковник, вы немного не точно процитировали пункт Дворянского кодекса, — произнёс ранее молчавший офицер. Его я несколько раз видел: звание — капитан, невзрачная внешность, форма сшита на заказ, по возрасту слишком уж стар для этого звания, но чего не случается в армии. — А господин лейтенант не дворянин.
— Понимаю, но за заслуги, отмеченные Императором Странисом Первым, думаю, можно сделать исключение и принять поручительство не дворянина за клятву офицера.
— Это выход, — пробурчал полковник Генинса, — лейтенант Мирони, вы клянётесь в случае провинности лейб-капрала Прокси, понести за него наказание?
— Клянусь! — ответил не мешкая.
— Тогда, капитан Ландрэ, перепишите приказ с указанием этой клятвы.
«Так вот кто здесь знает всё и про всех! Это оказывается капитан Ландрэ — начальник местной службы безопасности, а сразу и не скажешь».
— Если это всё, — взял бразды правления в свои руки полковник Генинса, — то давайте закончим. Текущие дела ждут решения. Полковник Сантерс, вы разместились? Вот и хорошо. Тогда сегодня вечером соберёмся у вас, расскажите о наших героях. А сейчас, господа офицеры, по рабочим местам, в подразделения.
Я уже вышел, как меня догнал бывший капитан. Не привык ещё, что он так быстро дорос до такого высокого звания, не говоря о должности.
— Лейтенант, зайдите ко мне, надо поговорить… Присаживайся.
Тут до меня дошло, что решения то по моему вопросу не принято, дано добро или нет на рейд, продолжать готовить гвардейцев или нет?!
— Господин полковник, у меня вопрос, — и, не дожидаясь разрешения, продолжил, — какое решение по моему плану принято?
— Для этого я и пригласил тебя. Мы с полковником обсудили твой план. В случае удачи, я вижу реальную возможность ослабить противника. Сообщать всем об утверждении плана, как ты говоришь — рейда, по совету капитана Ландрэ мы официально не будем. И, что за спор произошёл у полковника с генералом? Он только вскользь тебя упомянул, ничего толком не объяснив.
— Спор из-за этого рейда. Первоначально план был представлен генералу, но он его не утвердил. Полковник самостоятельно принял решение о его подготовке. Мне дан месяц.
— Сколько времени осталось?
— Почти две недели.
— Успеешь?
— Да, — видимо, уверенности в моих словах полковник не услышал и, неодобрительно покачав головой, перевёл разговор в другое русло.
— Знаешь, лейтенант, почему я очутился именно здесь? Понятно, что не знаешь. Когда ты быстро покинул дворец, меня атаковали со всех сторон и офицеры, и желающие познакомиться с героем дворяне. Знаешь, как мне, не зная, что отвечать, было трудно? Я крутился как уж на сковородке! Но на шестом, последнем перерыве, меня пригласил на личную беседу Император. Он, как понимаешь, расспрашивал о тебе. И я получил наказ, присматривать за тобой. Приглянулся ты Императорской семье — везунчик! А тут так срослось, что действующий начальник штаба ушёл на повышение, в столицу. Стар он уже по боевым частям разъезжать. Вот меня и прислали сюда.
— Поздравляю, господин капитан, — поздравил, заметив довольный тон собеседника.
— Благодарю. От меня, какая помощь требуется?
Помощи мне не требовалось, всё, что было необходимо, мне предоставил полковник, взяв под своё крыло. Оставалось делом за малым — завершить подготовку гвардейцев особо не распространяясь о цели этой самой подготовки. В своих подчинённых я был уверен. И то, что поделился планом вылазки за линию соприкосновения с лейб-капралом и сержантами, меня не пугало. Все они прошли ни одну военную кампанию, и я в них был уверен как в себе.
Оставшиеся недели посвятил подбору продовольствия, снаряжения и боеприпасов. Понимая, что тушёнки в это время ещё не изобрели, кстати, надо как-нибудь подсказать местным поварам рецепт приготовления, вот только во что закатывать? Стеклянной тары очень мало и она слишком дорога́, а жести для изготовления металлических банок нет. Ну не закатывать же продукт в кованую тару! Так что пришлось использовать то, что имелось в наличии: сухари, сушёное, вяленое, солёное мясо и сало, травяные сборы вместо чая, мёд и главное — это много разнообразных круп. Кстати, картофель тоже хоть и имелся, но в крайне малом количестве. Учитывая суровость климата, делал упор на жирные продукты. При одинаковом занимаемом объёме, сало в себе несёт больше энергии, чем сушёное мясо. Но и про горячую пищу — супы, забывать не стал. Изложив свои соображения сержантам, ждал выполнения распоряжения, как меня вызвали в штаб.
— Проходи, лейтенант, — без приветствий заговорил полковник Сантерс, — соседи с юга прислали донесение, прочитай.
Ординарец протянул мне сложенный лист, я углубился в чтение и глаза мои расширились от удивления. То, что я хотел провернуть буквально через несколько дней, сделали наши противники. Они, под покровом ночи пробрались к складам и их подожгли. К счастью, часть продовольствия успели разослать по частям, но разрушенная инфраструктура, уничтоженные капитальные строения, а главное просматривалась тенденция.
— Что скажешь?
— Скоро начнутся проблемы со снабжением, — сделал напрашивающийся вывод.
— И это тоже, но главное, что?
— Нас опередили. В штабах сенарцев сидят не дураки и останавливаться, и спокойно ожидать на зимних квартирах, дожидаясь окончания зимы, они не намерены. Теперь, предполагаю, будет труднее выполнить поставленную задачу.
— Я рекомендовал генералу увеличить охрану складо́в и усилить охранение продовольственных караванов. Он меня послушал. Теперь информация для тебя, лейтенант. Генерал лично вспомнил о твоём плане и санкционировал его исполнение. Детали уточнять времени нет. Выступаете через два дня, что для удачного выполнения задания необходимо? И да, тебе даётся полная свобода действий в тылу врага. Выбираешь цели сам, но главное, чтобы как можно болезненнее и ощутимее был нанесён урон противнику. Ещё, последние сведения из столицы не радуют, Император Странис Первый опять заболел. Не поднимается с кровати. Управляет, как и в прошлый раз, его жена — эну Доанна, но она не военная и мало чего смыслит в тактике и стратегии, хорошо, что по своей прихоти никого не смещает, понимает, что дела на фронтах вышли из-под контроля.
Я слушал быструю речь прохаживающегося по своему кабинету полковника и понимал, что наступают переломный момент. От завершения зимней кампании будет зависеть, кто победит в войне. Не думаю, что сенарцы пойдут на штурм столицы Империи, но завладеть богатыми и благоприятными для проживания регионами вполне смогут, а потом, когда снабжение войск разладится, ждать предложения о перемирии, или, в самом благоприятном случае — о позорном мире.
— Мне необходимо ещё три дня для завершения подготовки, — ответил, прикидывая в уме, что ещё необходимо сделать.
— У тебя два дня! Потом будет труднее. Время играет не на нашей стороне. Всё, что ты запросил из продовольствия, тебе выдадут. Я согласовал это напрямую с генералом. Но и он понимает, что в скором времени придётся экономить. Так что — только два дня тебе на подготовку.
Приказы не обсуждаются. Вышел от полковника в возбуждённом состоянии, вернувшись в расположение, даже накричал на своего ординарца. Ещё столько необходимо сделать, а времени совсем нет. Два дня прошли в беготне. Я, казалось, загонял своих сержантов, не говоря о простых гвардейцах, но надо получить со склада продовольствие, уложить на сани. Да, принял решение выдвигаться на саня́х, как хотел всё нести на себе, но другого выхода не нашёл. Не выдержат в такой неудобной форме солдаты, а попытка поставить их на лыжи, провалилась. Не было такого средства зимнего передвижения в это время и на этой планете, но, с уверенностью говорю, пока не было.
Рано утром третьего дня, я, с отобранными восьмьюдесятью гвардейцами, ушёл в неизвестность.

Глава 4

— Потерпите, ещё чуток осталось, — подбадривал я гвардейцев. Вышли мы рано утром и шли, где по дороге, где пробираясь через заметённые снегом заносы уже целый день. Долгие остановки делать запретил. По плану нам следовало сделать марш бросок в полсотни километров к месту, где планировал организовать базовый лагерь. — Скоро дойдём, а там уж и отдохнём.
Гвардейцы не роптали. Не зря перед выходом дал всем время на отдых. Как кричал на меня полковник! Но после моего предложения ему лично возглавить рейд, он сдался и нервно смотрел, как бо́льшая часть солдат отдыхает, а я тем временем ходил, проверял нагружённые сани и маскировку на лошадях. После приказа о пошиве из простыней накидок и для лошадей, на меня смотрели как на поехавшего головой, но приготовления оказались не лишними. Издалека заметить колонну было возможно только по оставляемому следу на свежем снегу. Но и об этом я позаботился, приказав арьергарду прикрепить к последним саням сломанные ветки, заметая следы. Конечно, хороший следопыт найдёт и определит, и направление движения, и состав колонны, но мне нужно было выиграть время. Хотя бы сутки, чтобы дойти до места предполагаемого лагеря, его оборудовать и тогда можно приступать к выполнению основной задачи.
По знаку авангарда колонна остановилась. По моим предположениям ещё час назад должны были дойти до места, но двигались медленнее, чем рассчитывал. Глубокий снег, местами крутые подъёмы, снижали скорость передвижения.
— Лейб-капрал, — добравшись до места, собрал вокруг себя сержантов. Выбранная для организации лагеря лесополоса, обозначенная на карте как густой лес, оказалась узкой полоской лесонасаждений, но подумав, всё-таки не стал искать другого места. Люди сильно устали, да и стремительно темнело. Искать более подходящее место для ночлега времени не оставалось. — Организуйте отдых и горячее питание. Выставить охранение. Сегодня переночуем здесь.
— Дальше не пойдём?
— Пока не знаю. Есть в подразделении кто из местных, пригласи ко мне, — как сразу не додумался найти проводника среди не только своих гвардейцев, но и поспра́шивать из соседних частей. Вот что значит, обрадовался, когда полковник Сантерс выделил мне для похода карту местности.
Через пару часов, когда окончательно стемнело, с Проксом подошёл гвардеец:
— Господин лейтенант, гвардеец Черсин. Призван из этих мест.
— Откуда конкретно? В этих местах бывал?
— Заходил сюда. Лет десять назад, ещё в детстве, с батюшкой. Но лес тут был статный, не то, что сейчас. Местный энц лесопилку в этих краях поставить хотел, видимо, исполнил своё пожелание.
Теперь понятно, что карта не совсем точная оказалась. За десять-то лет, сколько вырубили да попилили. Но населённых пунктов рядом не было. Вот и забросили, как лес стал редеть. Слишком далеко возить — не выгодно, но и война внесла свои коррективы.
— Где ближайшее отсюда село? — спросил, зная ответ, но не мешало проверить местного жителя и сверить данные карты.
— На запад станица Дасская — день пути. На северо-восток Танская тоже день пути.
«В этом карта не врёт. Значит, до станицы Лисовна, где по моим предположениям основные склады, примерно четыре дня пути».
— Дороги, пройти сможем?
— Да, какие дороги, господин лейтенант! Замело все.
— Возле станицы Дасской мост через Пенху?
— Так точно, господин лейтенант.
— Кратчайшую дорогу знаешь?
— Знаю, почему не знать, но снега много.
— Пойдём налегке. Пока свободен! Прокс, останься…
Мой план лейб-капрал слушал внимательно, но по его уставшему лицу видел недоумение:
— Прокс. Я тебе доверяю и другого, с таким же опытом командования здесь нет. Так что, я с двумя десятками гвардейцев завтра поутру выдвинусь к мосту возле станицы Дасской. А ты с основными силами продвигайся к Танской. Не заходя в село, расположись в этом лесочке. Оборудуй лагерь, но в бой с противником не вступай. Действуй скрытно, — указал на карте, хорошо, что тот умел её читать, место будущего лагеря.
— А как же вы, господин лейтенант? — отвечать на этот риторический вопрос не стал, ну что ему ответить? «Молча» или нагрубить верному солдату?
Утром отобрал два десятка гвардейцев и на двух санях покинул лагерь…
Гвардеец Черсин и вправду знал короткую дорогу, точнее направление, где с трудом, но проходили сани. Меня только удивляло, что за эти дни нам не встретился противник, а передвигаться приходилось и днём, и разжигать костры, чтобы не только приготовить пищу, но и согреться. Но всё оказалось прозаичнее:
— В лес! — раздался сигнал из авангарда, но сворачивать было некуда. И справа и слева непроходимые сугробы. Колонна ощетинилась оружием. Бегом перебрался к первым саням и всматривался вдаль, за поворот, ожидая неотвратимого — встречи с противником.
Показался кто-то из передового дозора:
— Господин лейтенант, вражеский разъезд! Двое всадников.
— Где они? Смогли, кого захватить?
— Никак нет! Они доскакали до развилки и, постояв немного, повернули назад.
— Там, дальше, как раз перекрёсток и одна дорога идёт дальше в Самрит, а другая к станице Дасская, — пояснил подошедший гвардеец Черсин. Теперь стало понятно, почему разъезд развернулся. Они доскакали до последней своей точки маршрута, ни кого не встретив, убедились, что по дороге никто не следует, и повернули назад. Хорошо, что не успели выскочить и выйти на прямую дорогу к цели нашего пути.
Раскрыл карту. По дороге до станицы Дасская три-четыре часа пути пешим шагом. Значит, конному разъезду необходимо, примерно, часа полтора, а если не спехо́м, то два. Вероятно, со стороны станицы Самрит ходит другой разъезд, но не точно. Скорее всего, они б остались, дождались своих визави и перебросились парой слов, делясь нелёгкой долей и строгими командирами, выгнавшими в такой мороз для патрулирования дороги.
Вечерело. Пришлось искать место для ночлега.
— О чём задумались, командир? — подошёл гвардеец Черсин. За последние сутки он постоянно был рядом со мной, даже ординарец иногда отлучался, передавая мои устные приказы растянувшейся группе.
— Думаю, как мост разрушить, — ответил честно, не скрывая своих намерений. Вот что-что, а не учёл я особенностей этого мира. Нефти: бензина, керосина и других горючих жидкостей здесь не знают. Только спирт. Динамит не изобрели. Только порох. Да, мы его взяли много, с запасом, десяток бочонков, но хватит ли этого для разрушения хотя бы одной опоры моста?
— А что его разрушать? Поджечь и он сам рухнет, — я повернулся к гвардейцу, — не смотрите на меня так, господин офицер, хоть и зима, холод. Но мост старый, трухлявый совсем. И как ещё стоит, не знаю. Я ещё малы́м с делегацией вместе с отцом к местному энцу ходил, чтоб поспособствовал каменный мост соорудить, но то одно, то другое.
— Холодно, влажность высокая. Снега на самом мосту, небось, много, как поджечь-то? Не загорится.
— На нашем берегу, рядом стоит сторо́жка, там постоянно смолу варят, чтобы брёвна промасливать и ими щели заделывать. Мост старый очень. Ремонт постоянно идёт, это ещё в мою бытность было, а сейчас, думаю и с двух сторон сторожку поставили. Чтоб, значит с двух концов ремонтировать.
«А это выход! Если дотащить этот чан, или в чём варят смолу ближе к центру моста, оставить там вместе с пороховыми бочками, то знатный взрыв получится и загорится, что водой не потушишь. Вот только как всё это сделать?!»
— Позови сержанта.
— Я здесь, господин лейтенант.
— Подбери десятерых, кто посильнее и меньше устал. Пойдём, посмотрим сначала на этот мост.
Откладывать на следующую ночь разведку не стал, а как стемнело, с небольшой группой выдвинулся к мосту. Каждая пара несла по бочонку пороха. Он не тяжёлый, всего десять килограмм, примерно. Я хотел посмотреть, что происходит возле моста, какое охранение, сделать тайник и через день вместе со всеми вернуться.
— Господин лейтенант, что-то тихо совсем.
Я всматривался вдаль. Мост чернел впереди, но ни охранения, ни секретов не замечал. Только возле сторожки виднелись множество следов, и пахло конским навозом.
— Трое за мной. Остальные прикрывать! — мысль пришла быстро. Сейчас самое тяжёлое для часового время, скоро рассвет и невыносимо тянет ко сну, а ещё, как назло выдалась морозная ночь. Пришлось перед выходом обмазывать лицо салом, чтобы не обморозиться. Так что, если и есть кто из охранения сенарцев, то они все в сторожке. Больше тут никаких строений нет и спрятаться от ночного мороза больше негде.
Ползком, как учил, короткими перебежками добрались до сторожки. До моста ещё примерно метров пятьсот. Оставил одного из гвардейцев прикрывать, чтоб не стало неожиданностью появление кого из противников. Подошёл к двери, осторожно дёрнул — незаперта́. Обнажив клинок, подал знак следовать за мной и рванулся внутрь. Прям у дверей, в небольшом закутке, прислонившись к стене, дремал солдат. Он даже не понял, что произошло, а просто отправился в мир иной. Осмотрелся, но выяснить численность тех, кто находится внутри не смог — темно. Приходится рисковать. Открываю рывком вторую дверь и врываюсь внутрь, ухожу вправо, давая проход следующим за мной гвардейцам, и натыкаюсь не то на скамью, не то на кровать. Чуть не падаю, но в скудно освещённом одной свечой помещении замечаю лежащего на скамье человека в сенарской форме. Бью, не раздумывая по голове, но удар проходит вскользь, но и его хватает, чтобы тот отключился. Шум, возня, вскрики быстро прекратились.
— Разожгите свечей, надо осмотреться, — отдаю команду, а сам усаживаюсь за стол. По числу приборов, стульев, количеству приготовленного, можно сделать примерный вывод о количестве ночевавших. Бросаю взгляд на стол: шесть мисок, четыре ложки, два табурета. Лавки можно двигать. Нехитрым подсчётом, делаю вывод, что здесь не меньше восьми человек.
— Черсин, сколько тел?
— Шестеро. Ещё один едва живой и один в сенях.
— Не ошибся, — удовлетворённо замечаю для себя, что не ошибся в подсчётах, — тащи живого. Поговорим. Посмотрите, где тут местные, не могли ж они тут сами мост ремонтировать?!
— Так, известно где, в хлеву. Даже бабу-стрепуху туда отправили, чтоб не мешалась, — ответил один из бойцов.
— И старшего из местных приведи, но тихо, чтоб не испугали и крику не подняли.
Подвели ко мне раненого:
— Лейтенант Мирони, гвардия его Императорского Величества Страниса Первого! — представился, — советую отвечать на вопросы быстро и чётко. Тогда обещаю вам жизнь. Представьтесь.
— Капрал Ехонс, а вы хорошо знаете язык. Обучались в Сенарской Империи? — наглость пленённого меня удивила. Мало того, что голова рассечена глубоким порезом, кровь течёт, не переставая, взят в плен, так осмеливается вопросы задавать.
— Черсин перевяжи, — пока не стал продолжать допрос. Ввели напуганного местного смотрителя или старателя, не знаю, как правильно сказать. У него тут, оказывается, семья уже третье поколение живёт, ремонтом моста занимается. Ещё его дед был приставлен следить за состоянием моста. Смастерили сторожку, потом, когда поняли, что это надолго, поставили пристройку, хлев, хозяйство ма́лое завели:
— …а что, господин офицер, — продолжал глава семейства Мотискин, — дел много, что зимой, но особенно летом. Деньги на материалы исправно приходили, отчёт, если нужно предоставлю. А как захватили нас, так куда мне с семьёй деваться? Остался здесь. Тяжело конечно, но свою работу знаю. Я и плотник, и землекоп, и по немного всему обучен. Сыновья, так мне помогают, вот старшему моё место и перейдёт…
— Много по мосту сенарцев перебралось? — перебил смотрителя. Мне было жалко его, но сразу говорить, что пришёл разрушить мост не стал.
— Много, но это ещё летом. В основном сейчас подводы идут. По полсотни, иногда больше за раз. В неделю до трёх сотен проходит. Но, говорят, вьюга на том берегу. Вот и схлынул поток. Вчера только последний караван прошёл.
— Засскин! — подозвал ординарца. — Слушай мой приказ: вместе с семьёй Матискина проследуешь к сержанту. И возвращаетесь обратно, — указывать место лагеря не стал. Слишком уж пленённый капрал внимательно прислушивался к нашему разговору.
— Но, господин лейтенант…
— Мы тут сами справимся. Тебе особое поручение: передашь записку полковнику. Это главная твоя задача, — смысла в этой записке особо не было, но для придания важности поручения, пришлось соврать. Ординарец попался больно горяч, не гнушаясь ни грязной работой, ни следованию в авангарде.
— Зачем? Мы и тут… — только и вымолвил смотритель.
— Мы уничтожим мост, — выпалил резко, смотря за реакцией Матискина.
— А как же…
— Новый отстроят. Вот войну выиграем, а сам понимаешь, этот мост слишком много для них, — я кивнул в сторону навострившего уши капрала, — значит. И подкрепление, и провиант поступает.
— Так, а как мы без него? Как на тот берег попасть?
Я понимал недоумение смотрителя. Мост для него вся жизнь. Он ещё с детства ухаживал за ним, лелеял. Наверно, каждый гвоздь в нём знает, каждую доску, а тут приходит солдат, ладно бы враг, а то свой и говорит: «Не будет больше моста». Вся жизнь рушится у этого в годах мужчины, всю жизнь отдавшего единственному делу.
— Иди, собирайся. Много не бери, чтоб только на себе унести. Идти долго, так что рассчитывай силы.
— Как же так. Как же… — под причитания, ординарец вывел его к семье. Наступила очередь капрала.
Нарочито громко скомандовал:
— Черсин, а для этого капрала приготовь верёвку и покрепче. Повесим на мосту.
Как встрепенулся пленный, надо было видеть: с места подскочил, чуть ли не на два метра, едва не ударившись о низкий потолок.
— Вижу, что понимаете меня, — продолжил на канторийском наречии, — советую отвечать правду, а то мой приказ будет исполнен в точности.
Рядом завозился Черсин, доставая верёвку и своими мощными руками, пробуя её на разрыв.
— Да-да, господин офицер, спрашивайте.
— Кто вы? Звание, должность.
— Капрал Ехонс — личный адъютант полковника Знарскисса. По указанию командира, следую в станицу Лисовна с требованием увеличить поставки продовольствия.
— Что так? — удивился. Небось, врёт. — Обыскали?
Черсин кивнул и пожал плечами, давая понять, что ничего интересного не нашли.
— Не знаю, при мне недостатка в продовольствии не было. Я уже неделю в пути. Подолгу приходилось останавливаться, то смены лошади не было, то непогода.
Я достал карту, закрыл свои пометки и подозвал капрала:
— Где расположена часть? Численность?
— Вот здесь, — он ткнул пальцем в небольшой населённый пункт, прям рядом с линией соприкосновения войск, — численность сто тысяч мушкетов, двадцать тысяч всадников и ещё вспомогательные войска, всего до двухсот тысяч.
— Врёшь!!! — не выдержал. — Столько там не разместится. Тем более, зимой.
— Эти части ещё до начала зимы должны были идти на столицу, но непогода помешала. Да, тесно, но терпим…
— Господин офицер, — вошёл хмурно́й Матискин. — если уж так решено, давайте я вам помогу. Я знаю… — подал ему знак замолчать.
— Черсин, этого, — указал на капрала, — связать и подготовить к отправке в тыл. — Когда капрала увели, обратился к смотрителю, — чем можешь помочь?
— Знаю, как без особых усилий разрушить мост. Пятая балка по левой стороне совсем слабая, если её хорошенько тряхнуть, не выдержит — рухнет.
— Хорошо. Этим и займётесь. Даю тебе двоих гвардейцев, и чтоб через полчаса всё было готово, — отдал приказ, а сам уселся писать письмо полковнику. Уже светало, и была опасность, что или дозор с той стороны, или очередной караван начнёт движение по мосту. Приходилось спешить. Как только закончил писать письмо, вошёл ординарец:
— Господин лейтенант, семья Матискина собралась, можем уходить.
— Возьми, — протянул запечатанный пакет. — Передай лично в руки полковнику Сантерсу.
— Всё готово, господин офицер, — выходя из сторожки, встретил Матискин. — Надо уходить, а то слишком уж много ваши гвардейцы пороха уложили. Говорил им, и трети хватит, нет, говорят, зачем назад нести.
— Уходим!!! Матискин, ты догоняй семью, а мы чуток поплутаем. Запутаем, если кто по следу пойдёт.
Грохнуло знатно, что и в полукилометре отчётливо слышался взрыв, и обломки моста поднялись так высоко, что, казалось, взорвалась пятисоткилограммовая авиабомба.
Запутав следы уходящих к временному лагерю, мы вышли на дорогу. До станицы Танская оставалось полдня пути, и это расстояние я намеревался пройти до темноты…
Вновь из головного дозора донёсся условный сигнал, и мы залегли в небольшом лесочке, а мимо нас, галопом, нёсся сенарский сабельный эскадрон.

Глава 5

— Что-то их слишком много, — тихо прошептал лежавший рядом гвардеец Черсин.
«А ведь верно, — думал я, укрываясь среди невысоких деревьев, окунувшись лицом в сугроб, — куда столько народа гнать? И обозные телеги с фуражом с собой не забыли. Значит, не на один день покинули тёплые квартиры. Неужели так быстро дошла весть, что мост разрушен? И это по нашу душу такую ораву подняли на седло?».
— Откуда ведёт эта дорога? — спросил, так как поостерегся доставать карту, когда буквально в полусотне шагов от тебя скачут враги.
— Дальше нет ни поворотов, ни ответвлений. Напрямую к станице Танская ведёт дорога, а дальше не помню, господин лейтенант.
— И доходит до станицы Дасская?
— Верно, господин лейтенант.
Сомнений не осталось. Подняли расположенные ближе всего части и направили к разрушенному мосту. Но что-то слишком быстро донеслась весть, что мост разрушен. Хотя, нас пару раз нас обгоняли единичные всадники. Вероятней всего, среди них и был гонец с известием о проведённой диверсии. Теперь по дороге двигаться опасно. Разъезды будут попадаться слишком часто и рано или поздно, но не успеем вовремя сойти с дороги.
— Черсин? Есть другой путь к станице?
— Только лесами. Но давно был в этих местах, могу не вывести.
«По прямой осталось километров десять, — думая я, выбирая, что делать, — идти по дороге, так по ней только что проскакал эскадрон в полтысячи сабель с обозом. Повезло, что не заметили, но это долго продолжаться не может. Если продолжать придерживаться дороги, то точно упрёмся или в секрет, или в отставшие обозные части, а вступать в бой — только раскрыть себя. Понятно, что всадники в лес не сунутся, не их это стихия. Им подавай простор, да лихой наскок. Тем более, это не тяжёлая кавалерия, а лёгкая. Вот только зачем они туда так целенаправленно скачут? Смыкают кольцо? Ведь кавалерия самый быстрый на данный момент род войск. Ими как раз можно заткнуть брешь в обороне до подхода основных пеших частей. Значит, за кавалерией последуют пешие части. А если это мои гвардейцы, что должны вернуться в тыл, раскрыли себя? Что делать?! Их там пятнадцать гвардейцев на двух подводах, да пленный капрал и семья Матискина. Фору им обеспечили примерно полсуток. Должны успеть, не попасть в смыкаемое кольцо окружения, но как бы им помочь?!»
— Передай всем по цепочке, у кого топоры, ко мне, — скомандовал, приглядывая массивную сосну, чтобы одним упавшим стволом перегородить всю дорогу.
Топоры оказались у всех. И где только раздобыли? По штату только каждому десятому положен топор, а тут у всех. На этом не стал заострять внимание. Что помогает выполнить задачу, всё надо использовать.
— По одному вперёд и назад на сотню шагов и слушать внимательно приближение врага. Если вдруг что — подать условный сигнал: зов кукушки. Остальные: видите это дерево, его надо срубить быстро и аккуратно, чтобы оно упало, перегородив сразу всю дорогу.
Справились на удивление быстро. Видно сказался деревенский опыт. Я бы сначала ходил вокруг да около, примерялся, куда ударить, чтобы в нужную сторону упало, а двое, наверно в прошлом лесорубы или плотники, подошли, о чём-то посовещались, один ушёл стругать клинья, а второй начал рубить. И каждый его удар вгрызался в деревянную плоть, что только щепки летели, а клиньями быстро доделали нехитрое дело. Я боялся, что не успеем и придётся покинуть, не закончив начатое дело. Хотел приказать гвардейцу Черсину собрать остатки пороха и взорвать ствол, но массивное бревно повалилось набок, перекрыв собой дорогу.
— Дозорных назад! Уходим в лес!..
Вместо расчётных трёх-четырёх часов к месту предполагаемого лагеря прибыли затемно. Я долго крутил карту, всматривался, ища ориентиры, но не ошибся, вышли к тому месту, которое наметил лейб-капралу Проксу, но ни лагеря, ни его следов не видел. Даже снег был не утоптан.
— Что-то не так, господин лейтенант? — подошёл Черсин. Хороший гвардеец оказался, если выйдем живыми, представлю его к награде или ещё как награжу, но в этот раз не сдержался, ответил грубо, еле сдержался, чтобы не выругаться нецензурно:
— Не догадываешься? Где Прокс, где оборудованный лагерь? И не надо мне говорить, что я ошибся, вывел не туда. Нет, не ошибся. Именно здесь должен быть основной лагерь!
— Так, может тайный сигнал подать? Я мигом, — не успел ответить, как гвардеец что-то пропищал, имитируя птичий язык. После пятого уханья, больше похожего на приглушённый бой бубна, ему ответили. Звук, отражаясь от крон деревьев, гулял по лесу. Я определить точное расстояние не смог, но направление гвардеец определил точно.
— Туда, господин лейтенант. Разрешите, сбегаю, посмотрю.
Через час я сидел в оборудованной землянке и пил крепкий, тёплый отвар. Местом я не ошибся. Всего лишь пара сотен метров, что это за расстояние — тьфу! Но маскировка устроенного лагеря меня поразила. Нет ни дыма, нет ни одной утоптанной дорожки, оборудованы с запасом шалаши и в небольшом овражке сооружена землянка. Горят костры, но в ямах, что ни отблеска искр, ни почему-то дыма не чувствуется. Но главное, что меня поразило — это отхожее место, вырытое в промёрзлой земле и обложенное какими-то вонючими ветками, что забивают своим запахам любую вонь.
Видя наш измученный вид, вместо того чтобы броситься докладывать, лейб-капрал Прокс приказал распределить по шалашам прибывших, накормить и дать отдохнуть. Я не сопротивлялся. Хотя зубы скрежетали, и внутренне был готов сорваться на своего подчинённого, но повода не было.
Отставив кружку с приятно бодрящим отваром, обратился к Проксу:
— Докладывай, лейб-капрал.
— Господин лейтенант, ваше задание выполнено. Вверенное мне подразделение из шестидесяти гвардейцев прибыло в намеченный район. Коней с санями пришлось оставить в другом месте. За ними оставлено присматривать десять гвардейцев. Я в них уверен. Не подведут! С остальными оборудован лагерь…
— Вижу, что оборудован. Что в станице? Сколько в ней противника?
— Высылал вперёд смотрящих, — не смутившись, продолжил Прокс, — вернулись все. С сегодняшнего утра в станице замечено движение. Расквартированный в ней сабельный эскадрон посажен на лошадей и ускакал в неизвестном мне направлении по дороге на Дасскую. Ближе к полудню, из станицы вышел пеший полк. Дорога тут одна, думаю, тоже в Дасскую. Господин лейтенант, слышал, это вы там пошумели, что почти все части покинули тёплые квартиры?
— Мы пошумели. Моста больше нет.
«Быстро же распространяются добрые новости», — ухмыльнулся про себя.
— А, остальные, вас же двадцать уходило на двух санях…
— Не переживай. Все живы, по крайней мере, когда расставались. Пленного там захватили, и семью местного смотрителя пришлось в тыл отправить. Так что завтра они уже в расположении поздравления принимать будут. Сколько осталось в станице сенарцев?
— Насчитали пешую роту и полуэскадрон тяжёлой конницы. Последние тоже собирались, снаряжали лошадей, но в ночь не выдвинулись. Остались готовы к выдвижению, даже лошадей не распрягли.
«Интересно… полуэскадрон это ж двести всадников. Хотя, в тяжёлой коннице меньше численность, сотня, скорее всего. Вот как бы их проредить немного. Но успеем ли подготовить засаду? Теперь противник настороже. Сваленное топором дерево никуда не денется, да и выводы напрашиваются сами собой. Наверно, надо уходить отсюда. Ладно, сейчас подумаем. Как говорится: одна голова хорошо, а две лучше».
Расстелил на грубо струганом столе карту.
— За отличную организацию тайного лагеря, хвалю. Ты тут уже давно обосновался и вижу, что рвёшься в бой. Твои соображения, капрал.
— Оставить здесь охранение, а основными силами выдвинуться к станице Лисовна. Часть людей устала и им нужен отдых, а как понимаю, наша основная цель — склады.
— Главную цель, верно, подметил, — ухмыльнулся я. Понимания, к чему клонит капрал. Засиделся он в безделье, думает, что без него война закончится. И как ему хочется отличиться, доказав, в том числе и себе, что не трус.
— Готов возглавить группу…
— Понимаю тебя, капрал, — перебил, чтобы тот не сказал лишнего. Не хотелось портить впечатление о хорошем командире, — но до нашей цели три дня пути. И оставлять тут пусть и часть гвардейцев, не вижу смысла. Если и будем возвращаться, то другой дорогой. Обратного пути у нас не будет. Смотри: Лисовна стоит на перекрёстке путей и оттуда можно выдвинуться в разные стороны. Противник просто не в силах будет перекрыть все направления отхода, но направление на Танскую перекроет. Тем более, если мы пошумим немного в самой станице. Как думаешь, когда выдвинется тяжёлая конница?
— Поутру. Не думаю, что с восходом, но сенарцев не поймёшь. Могут и прям с первыми лучами выйти.
— Правильно заметил. Кони в стойлах, как сказал, стоят в полной броне. Долго так они не выдержат, а ещё переход. Так что, подбери полсотни гвардейцев для организации засады. Где-нибудь во-от здесь, у этого поворота. Остальные, пусть собираются и к саням, а как услышат шум, пусть зарядят все мушкеты и выдвигаются вот сюда. Так скажем в тыл конницы.
— Господин лейтенант, а куда ж ехать, на санях?
— Не понял, капрал? — ухмыльнулся я.
Конечно, план рассчитан на внезапность, но почему бы его не воплотить в жизнь? Встретить конницу двойным залпом из всех стволов. А потом, усевшись на сани, прокатиться по станице Танская, шумя и постреливая. Главное, чтобы мушкетов хватило, пуль, да пороха. Но не зря я с собой брал запас. Думал, на мост больше уйдёт, но арсенал у нас хороший, можно попробовать. Зарядить все мушкеты, чтобы не тратить время на перезарядку и залпом… ра-аз! Потом два-а! И ищи ветра в поле. Бросаем сани, всё на себя и в лес, тропами, тропами. Выйдем к Лисовне. Не думаю, что противник поймёт, что мы практически поворачиваем назад, а не уходим обратно на юго-восток.
Такой хороший план и чуть не провалился. Нет, собраться, предупредить возничих, распределить роли, всё успели, но вместо тяжёлой конницы на место засады вышла пешая рота. Хотел пропустить и дождаться всё-таки конницы, но нас заметили. Залп по команде, второй залп и мы спешим к месту встречи с возничими. Только успели водрузиться на сани и набрать ход, как навстречу нам несётся тяжёлая конница.
— Не останавливаться!!! Мушкеты вперёд! Залп по готовности, стрелять, как учил! Метко и верно, — только и успел отдать приказ, как первые сани врезались в колонну всадников.
Удар был страшен! Даже я, сидевший в третьих санях, услышал скрежет сминаемого металла кирас, и треск ломаемых деревянных частей саней. От оглушительного залпа заложило уши, а дым пороховых газов мешал смотреть вдаль. Я только и успевал, что стрелять, всеми фибрами души надеясь, чтобы мы не застряли в плотном ряду врага. Ведь сзади пришли в себя остатки пешей роты и с уверенностью можно сказать, что они повернули назад, для удара нам в тыл.
Схватка: конный против пешего, думаете, последний много навоюет? Но когда на твоей стороне внезапность и… потом я долго анализировал этот бой, считая совпавшие факторы, но они оказались все в нашу пользу. Тяжёлая конница шла рысью колонной по двое походным маршем, не успев обнажить оружие, и первый ряд был сметён набравшими ход санями. На наших лошадях были шоры, не позволяющие смотреть по сторонам, и оглобли немного выпирали, что приводило к столкновению сначала с выступающей частью. А удар набравших скорость гружёных саней, словно таран, раскидал по сторонам первую пару, несясь вперёд сея сумятицу, пробивая дорогу. Масса тяжёлого конника высока́, но не сравнится с гружёными санями, на которых сидит до двух десятков гвардейцев, нещадно палящих вперёд. Слаженный залп, быстрая перезарядка и вновь залп.
Ещё повезло, что всего два десятка тяжёлых конников покинули станицу, и на скорости, раскидав по сторонам, не завязнув в плотном ряду, удалось пройти, как нож сквозь масло, целых шесть пар. Всадники теряли равновесие, падали с лошадей, оставаясь на обочине, давая возможность саням, не снижая скорости продолжать движение. Но везение заканчивается. Первые сани завязли и всадники ощетинились своим оружием.
— Вперёд!!! С саней! Бей, коли их!..
Ничего не оставалось, как броситься на выручку. Длинный мушкет, да с прилаженным к нему штыком — мощное оружие даже против закованного в броню всадника. Удар в морду коня, как не жалко бедное животное… защита-блок от выпада сенарца… и резкий тычок или в колено, или в незащищённый пах. Грязно? На войне нет чистых и грязных приёмов. Или ты, или тебя. Судят не победителя, а побеждённого, как не прискорбно это признать…
— Лейтенант! — кто-то тряс меня за плечо, — вы ранены?! Лейтенант! Хватит, он уже мёртв!
Боевой транс не отпускал. Адреналин вплёскивался в кровь и я, не замечая, что рукав в крови, продолжал вонзать длинный штык в тело сенарца. Ещё один удар и штык соскальзывает от металла, и вонзается в мёрзлую землю.
«Надо уходить! — кричит сознание, понимая, что дальше оставаться на одном месте — гибель для всех».
— Гвардия!!! — кричу, и не узнаю свой голос. Он, раскатистым громом разносится над полем боя. — Оружие, боеприпасы и личные вещи с собой, остальное бросить и за мной!..
Ломились через лес, сбиваясь с направления, запутывали следы, но оторвались от преследования. Только вечером я приказал сделать долгий привал и разрешил развести огонь:
— Позови капрала, я его видел, — приказал взявшему на себя роль ординарца гвардейцу Черсину.
— Сколько уцелело? — оглядывая сидевших на холодной земле, прислонившихся к дереву, едва державшихся на ногах гвардейцев.
— Тридцать восемь, господин лейтенант. Пятеро, кто также ушёл, скончались от ран. Я распорядился их похоронить.
«Тридцать восемь человек уцелело! Едва половина от вступивших в бой!».
— Распорядись проверить, что у кого осталось. Еда, оружие, порох, пули. Всё в один котёл. Возьми мой мешок. Выставь охранение…
— Охранение выставлено, — тут же отрапортовал лейб-капрал, — дальше не пойдём?
— Переночуем здесь. Оборудуй временный лагерь. Отдохнём немного. Глубоко в лес ушли. Даже сам не знаю, куда нас занесло. Надо перевести дух, залечить раны. Завтра подумаем, что делать дальше, — говорил резкими, рубленными фразами. Последние часы бега с препятствиями по пересечённой местности я совсем не помнил. Шёл на морально-волевых, понимая, что чем глубже заберёмся в лес, тем лучше для нас. Противник, не зная местности, не полезет нас искать, хоть и шуму наделали знатно и разозлили раненого зверя. Но и мы заблудились. Изредка я разворачивал карту, но не видел ни одного знакомого или более-менее внятного ориентира. Просто вёл уцелевших людей за собой, дальше и дальше вглубь леса, а лес не заканчивался.
Бурелом и густые кроны деревьев шумели в вышине, заслоняя своими ветвями лучи солнечного света. Только после того, как несколько раз споткнулся, а руки верного солдата меня подняли во второй раз, я понял, что всем нужна передышка.
— Слушаюсь. Вас бы самого перевязать, а то повязка, вон, какая мокрая. Кровоточит.
— Есть кто, пусть перевяжет, — ответил, проваливаясь в забытьё…
Пришёл в себя от резкой, пронзительной боли. Хотел закричать, но что-то твёрдое было во рту, и крик потонул в глухом мычании. Запах палёной плоти ни с чем не спутать, а противное шипение от соприкосновения раскалённого металла с плотью, мне снилось долгие годы. Я извивался, пытался кричать, но меня крепко держали. Темнота, что открой глаза, что закрой. Но главное — я над собой не видел неба.

Глава 6

Сознание изредка прояснялось и я, стараясь не выдать себя, осторожно изучал окружающую обстановку. Прислушивался. Чуть приоткрывал глаза, осматриваясь, но всё больше приходил к выводу, что лежу в какой-то избе или сарае и у меня сильно болит плечо. Каждое движение, каждое шевеление доставляло невыносимую боль, что мои потуги понять, где нахожусь и что со мной случилось, терпели неудачу, и я вновь проваливался в забытьё.
Помню, что меня кормили чем-то тёплым, помню, что обтирали влажной тряпицей, но понять кто рядом: враги или свои, я был не в силах. Мне, то казалось, что я дома и мама ухаживает за мной. Было такое, когда я ещё лет десяти от роду заболел воспалением лёгких, отец отвёз меня в районную больницу, и мама день и ночь не отходила от меня, выхаживая. То я блуждал по своему воспалённому сознанию: мне казалось, что вокруг меня тёмные силуэты, и они хотят меня забрать с собой, но какая-то тонкая нить, вытянувшись в струну, держала меня, едва не разорвавшись от натуги.
В один из дней, когда я, весь мокрый от липкого пота, вновь ожидая приступа боли, попробовал пошевелиться, до меня, сквозь туман, донёсся знакомый голос:
— Совсем плох лейтенант, может лекаря найти? — я обрадовался, что слышу знакомую речь! Нет, к сожалению не русскую, но услышать канторийское наречие в этой ситуации лучше, чем сенарский го́вор.
— Искали уже. Едва ноги унесли.
— Смотри, шевелится.
— Силён. Нечего сказать. Командир! Ты меня слышишь? Понимаешь? Если понимаешь, кивни или моргни, — надо мной склонилось бородатое лицо, и я невольно отшатнулся.
— Не понимает он тебя. Сколько раз так открывал глаза, думали, что пришёл в себя, но нет. Не…
— Пи-ить! — прошептал, собрав все, что было силы.
— Воды! Нет! Лучше бульона, подогрейте немного, но не сильно горячо!!! Быстрей, быстрей гвардеец, вроде, командир в себя пришёл!
Сделав пару глотков наваристого бульона, откинулся на тюфяк заменявший подушку.
— Где мы? В плену? — спросил, осматривая тёмное помещение, куда через совсем маленькое окно едва проникал дневной свет.
— Никак нет, господин лейтенант! — ответил улыбающийся лейб-капрал Прокс. — Вам бы отдохнуть. Поспать нормально.
— Успею, давай, докладывай, что произошло. Ничего не помню.
— Куда упомнить-то, в бреду целых две недели пробыли, — выдохнул Черсин.
— Рассказывайте, что произошло.
— Когда остановились на ночлег, вы, господин лейтенант, упали в беспамятстве. Я приказал отыскать поляну или место для лагеря, чтоб не посреди густого леса. Так, в пяти километрах на север, нашли охотничий домик. Перенесли вас сюда, не беспокойтесь, охранение сразу выставил, проверили тут всё вокруг. Где надо секреты поставили. Никто мимо не проходил. Но вам становилось всё хуже и хуже. Жар был у вас сильный. Видимо, в рану попала зараза, что сразу не перевязали. Вы уж извините, пришлось дурную кровь выгонять, да железом прижигать. Потом ещё пять суток в беспамятстве пробыли, иногда приходили в себя, кое-как ели и опять в беспамятство. Я уж думал, не выкарабкаетесь. Слабы вы больно были. Но хорошо, теперь точно на поправку пойдёте!
— С людьми что?
— Тридцать восемь человек, все живы и здоровы. Я их разделил, кого на охоту определил, кого в охранение. Не волнуйтесь. Еды в лесу много. И зайцы, и косулю одну подстрелили. Так что с голоду не помрём.
— Сенарцы где?
— Так нет их здесь!
— Где здесь? Где мы находимся, какой ближайший населённый пункт?
— Ты, господин лейб-капрал, всё рассказывай, не утаивай, — вмешался в разговор Черсин.
— Так и говорю, в лесу мы в охотничьем домике… — даже я уловил, что Прокс хотел соврать, но набрался сил и продолжил, — когда вам совсем плохо стало, думали, что кровопускание не помогло, послал я гвардейцев посмотреть, разведать окрестности. Может лекаря удастся, где отыскать, но не нашли. В дневном переходе на северо-запад крупный город. Думаю, что это Сари́нта.
— По карте смотрел?
— Так, вышли мы за пределы карты. Нет того места, где находимся. Западнее ушли.
— Что там произошло, все вернулись? Сколько там неприятеля?
— Неприятеля много, господин лейтенант, — вновь заговорил Черсин. — Очень много. Повезло, что сначала осмотреться решили. А там, разъезд за разъездом: то пеший, то конный. И сосчитать не смогли.
— Местных не встречали? Они что рассказывают?
— Попадались одиночные сани, но побоялись выходить, а в Саринту не пробраться. Слишком охрана хорошая. У въезда целая рота охранения и это только то, что издалека разглядели.
— От Лисовны Саринта далеко? — чтоб хоть как-то сориентироваться, задавал вопросы. Голова постепенно перестала болеть, и мысли прояснялись. Теперь понятно, что мне в бреду казалось: это и ухаживание гвардейца Черсина, и когда чистили мою рану, прижигая огнём, и непонятные тёмные силуэты окружающие меня.
— Четыре, может пять дней пути. Мы на запад сильно ушли.
«Значит, забрались в самый тыл», — думал я, прикрыв глаза.
Видя, что разговоры меня сильно утомили, мне дали ещё немного бульона и настойчиво рекомендовали поспать, но сон не шёл. Я лежал с закрытыми глазами и размышлял: «Целых две недели прошло, как обосновались в глубоком тылу. В штабе, наверно, с ума сходят, что нет ни известий, ни каких других признаков действия группы. Интересно, дошли отправленные в тыл гвардейцы или нет? Доставил ординарец донесение, и передали ценного пленного сенарца? Хоть бы как весточку подать, что живы, но не до этого. Надо выбираться. Укреплённый город нам не по зубам. Сгинем и толком ничего не сделаем, да и углубляться в тыл противника нерезонно. Как потом выбираться будем?! Значит, остаётся только одно — на восток. Обратно к линии фронта. Но где эта линия фронта? Может за эти недели она продвинулась к самой столице, а я тут лежу, прохлаждаюсь, не зная, что делать. Хотя, вряд ли. Зимой военные действия, а особенно крупные манёвры затруднены погодой. Это не на грузовиках ехать, а пешим, конным маршем преодолевать сотни километров. Не думаю, что кардинально сменилось расположение войск. Тогда остаётся придерживаться намеченного плана. Первый этап выполнен — мост через Пенху уничтожен. Второй пункт как раз склады, расположенные в Лисовне. Если гвардейцы не ошиблись, то до них примерно пять-шесть дней пути. Так что надо готовиться к выступлению, а то тут всю войну пролежу. Герой, понимаете ли! Как ранили, так сразу на полати, спать. Ладно. Попробую завтра вставать. Не нога ж ранена, а рука. Почему ходить-то не могу? Да, слаб. За две недели лежания мышцы отвыкли и начали атрофироваться, но это дело поправимое»…
— Господин лейтенант, вы б лежали! — под неодобрительное ворчание гвардейца я встал с кровати.
— Одежду принеси! — прикрикнул не столько на гвардейца, а на себя. Слишком оказался слаб. Голова кружилась, а когда доковылял до поставленного на полке небольшого зеркальца, так совсем потерял дар речи. Из небольшого кругляшка на меня смотрел чужой человек. Осунувшееся лицо, впалые щёки, заросший, с многонедельной щетиной… только и узнал себя по глазам. Они сохранили узнаваемость, но приобрели пронзительный, холодный взгляд. Тут же добавил:
— И воды, чтоб умыться и побриться!
На большее меня в этот раз не хватило. Упал на скамью возле стола и дрожащими от напряжения руками орудовал ложкой. Мясная похлёбка оказалась наваристая, с большими разварившимися кусками мяса, как понял — зайчатина. Съев половину, отодвинул в сторону. Не стоит нагружать желудок, пусть привыкнет к пище. А то, сколько на диете из воды и бульоне сидел.
— Черсин, пригласи лейб-капрала.
— Вы б доели. Не волнуйтесь, на всех еды хватает. Не голодаем. Даже запас вяленого мяса сделали, так на всякий случай. Ведь, понимаю, скоро в поход собираться будем. Вот окрепните, так и пойдём проклятых сенарцев бить!
— Об этом и хочу поговорить с ним. Где он?
— Секреты пошёл проверять. Скоро вернётся.
— Хорошо, где карта? Я пока посмотри, подумаю.
— Вот она. Её лейб-капрал пару раз брал, чтоб значит понять, где находимся, но и всем миром не смогли.
«Понятно, местных, из этих краёв — никого. Далеко ж забрались. Хотя, может это и к лучшему. В таком глубоком тылу нас точно искать не будут».
Я разложил поданную карту на столе и углубился в изучение. Выходило, что нам надо возвращаться на юго-восток. Но какой дорогой, через какие населённые пункты, и вообще, я не понимал, как мы так далеко забрались.
Вошёл Прокс:
— Звали, господин лейтенант?
— Звал, присаживайся. Подумаем вместе, что дальше делать. Сколько продуктов осталось, боеприпасов? Как обмундирование, исправно?
К вопросам капрал оказался готов и отвечал чётко, обстоятельно, делая акцент, что с обувью проблемы. Я сначала не понял, почему он пятый раз говорит, что износилась обувь, но потом не выдержал и позвал пару гвардейцев из тех, кто были свободны от работ.
«М-да», — рассматривая то, что называлось обувью, качал головой. Я даже не смог подобрать слов, чтобы описать то, чем стали солдатские ботинки. Подмётка оторвана, обмотана верёвкой и проложена тонкими прутиками. С такой обувью далеко не уйдёшь. Ноги мигом промокнут и мало того, и сотрёшь за первый километр до кровавых мозолей.
— У всех так? — отправив гвардейцев, обратился к лейб-капралу.
— У четверти состава. Но и у остальных не намного лучше. Кто ходит в дозор и на охоту, я приказал после смены меняться обувью. Больше никакой нет и найти негде. Даже сплести чуни не можем, не сезон, материала нет. Хотя люди опытные есть, могут сделать.
— Собери мерки со всех, даже у тех, у кого более менее хорошая. И себя не забудь.
— Это дело нехитрое.
— Вот и хорошо. Через пару дней пойдём обувь добывать. Сам говорил, разъезды каждые полчаса ходят. Так что у сенарцев возьмём.
— Так их всего двое, редко трое ходят. А нам почти на сорок человек надо.
«Проблема! Как же не подумал, — сокрушался я, делая поправку на перенесённую болезнь. — И тем более в серьёзное боестолкновение ввязываться не стоит, хоть и боеприпасов осталось достаточно, но, сколько нам ещё пробиваться к своим, и задача не выполнена»…
Целых три дня я занимался, истязая свой организм, восстанавливая физическую форму и всё это время думал, что делать дальше. Идти по тылам с разутыми солдатами, так в первом же бою или кто ногу подвернёт, или из-за никудышной экипировки не выполнит задание и тем самым всех подведёт.
— Вы б отдохнули, господин лейтенант, а-то, как истязаете себя, — неодобрительно следя за моими занятиями, изредка ворчал гвардеец Черсин.
— Уходить отсюда надо, а для этого нужно восстановиться, — ответил, продолжая отжиматься. — Лучше скажи, где раздобыть обувь? — спросил, не надеясь на ответ.
— Так на базаре, ил в сапожной лавке, где ж ещё?!
От очевидных слов я замер в положении: «Раз!». Ведь верно говорит гвардеец. Вот только мы в тылу, кто ж нам продаст или выменяет столько обуви разного размера и главное — на что? Денег-то нет. Хотя, может у меня в личных вещах и завалялось немного, но не думаю, что этого на всех хватит. И понятно, что попадаться сенарцам нам нельзя, и одновременно местным особо показываться тоже, но…
— Позови капрала! И вещи мои принеси, — мысль подкинутая гвардейцем казалась мне не столь утопической, но выслушав сформировавшуюся быстро идею, Прокс неодобрительно покачал головой:
— Господин лейтенант, не отпущу я вас. Да, все мерки собрал, но куда ж вы один? И потом как назад? Да ещё с грузом! Это вам не одну пару сапог нести, а три дюжины!
— Верно, подметил. Так что пойду не один, а с глухонемым сопровождающим. Черсин! Пойдёшь со мной?
— Я не глухонемой, — отозвался гвардеец.
— А придётся стать на время и глухим, и немым.
— Хорошо, что не слепым, — тихо буркнул гвардеец, но я его услышал. Как потом узнал, ходили местные суеверия, что изображать неполноценного — это накликать на себя беду.
— Не слепым, а глухонемым, что б ты не сболтнул своим го́вором, что лишнее. Прокс, где ближайшая дорога, чтобы можно подводу какую раздобыть. Желательно, чтоб и с одеждой гражданской.
— Дорога одна. Полдня пути напрямки через лес. По ней как раз и разъезды ходят, а дальше только Саринта.
— Вот и хорошо. Выставь там секрет на дороге, чтобы захватили, кто поедет в город без охранения, и чтоб не один желательно был, а со слугой или возничим. Если больше трёх, не нападайте. Секрет выставь сейчас, и потом гонца ко мне. Хотя. Завтра с Черсиным пойдём вместе, чтобы время зря не терять. Не думаю, что там столько много без охраны шастает, если только местные. Так, что не убивать! Доставить сюда и держать как дорогих гостей.
Лейб-капрал отказался перепоручать важное дело и лично ушёл с пятью гвардейцами организовывать засаду.
«Ничего, — думал, — денёк, другой потерпят. А если не удастся, кого за этот срок взять, то придётся пешим маршем топать. Вот только, что тогда с одеждой делать? В форме гвардейца канторийской армии входить в город, да ещё который под бдительной охраной — самоубийство».
— Черсин, что там с моими вещами?
— Всё в целости и сохранности, что только с саней забрали, всё сохранил.
Открыл походный мешок и вывалил содержимое на стол. За эти дни я окреп и, по-моему, стал поправляться. Так что небольшая вылазка не помешает. Теперь найти бы что, для продажи или обмена.
— Сколько стоит обувь? — спросил, разбирая вещи.
— Добротная, скроенная по ноге, ещё разношенная, то может и целую лиру стоить, — задумчиво произнёс гвардеец.
Я чуть не поперхнулся. Золотая монета самого крупного номинала и это за зимние сапоги?! Зря всё-таки понадеялся, что из скудных своих вещей наберу что-то ценное.
— Но это энцы в таких ходят. Я только раз видел такую, с мехом обувь. А простая, чтоб не промокала, да тепло было ногам, как у нас, то полкентария — красная цена. Если поторговаться, то и за пару тариев можно купить.
Вот это уже ближе к цели. Кентарий — серебряная монета. Двенадцать таких монет равны лире. Тарий — медная монета, двенадцать таких монет равны кентарию. Не знаю почему, но здесь принята́ двенадцатеричная система исчислений. Вроде она более приспособлена для математических расчётов и удобна в использовании.
— Вы что-то ищите, господин лейтенант? — смотря, как я роюсь в скудных пожитках, спросил верный гвардеец.
— Нужны деньги, чтобы купить обувь. Но я не знаю, что тут можно продать из моих вещей, чтобы не вызвать подозрения. Как понимаю, канторийские лиры не в ходу, да и мало их у меня. Всего одна лира, да пара кентариев.
— Этого вполне хватит.
После этих слов я застыл, а ведь верно, если посчитать, то одна лира равна двенадцати кентариям и ста сорока четырём тариям. А нам всего надо: если, пусть по три тария одна пара, то выходит, тридцать пять пар — у меня и ещё у двоих обувь нормальная, будет стоить сто пять тариев!
— Хм. Хорошо считаешь.
— Так не зря умеющих считать и писать отбирали.
— Ладно. Завтра поутру выходим. Надо отдохнуть.
— Может ещё шкурок зайцев взять с собой? Пригодятся. Их немного, десятка два всего наберётся. Все выделаны, высушены. Конечно, грубая работа, но сойдёт. И можно сказать, если остановят, что пушнину продавать приехали. Охотники мы, с дальнего какого села.
— Хорошо придумал. Но ты всё равно глухонемой. Твой го́вор очень выделяется среди остальных.
— Как скажите. Тогда я подготовлю, что с собой нести.
— Подготовь.
Не успел Черсин выйти, как тут же вернулся:
— Господин лейтенант! Взяли подводу с тремя местными. Их привели сюда, а сани спрятали в лесу!
В сопровождении гвардейцев в избу вошли трое мужчин со связанными руками.
— Что ж вы так-то, господин офицер?! Прикажи́те развязать! Всё равно порву ж верёвки, не удержите.

Глава 7

— Хорошо, уговорил, — короткий рассказ пленных меня не впечатлил, но мысль они подали здравую. Эти трое: отец и два сына из рода Томлисов, оказались жителями небольшой станицы, что на юго-западе от Саринты. Их староста отправил продать пушнину, закупить соли и других недостающих товаров, запас которых из-за летней военной кампании не успели обновить. — Я пойду с вами, но твой младший сын останется здесь.
— Не доверяешь, господин офицер?!
— Доверяю, но вы отбыли трое, значит и должны прибыть в город трое. Если кто из ваших тоже в Саринте?
— Никого там нет. Только нас отрядили, всем миром. Летом до нас ни один торговый караван не дошёл, ни один купец какой, даже ярмарка не состоялась. Все дороги заполнили солдаты: то наши уходили, то потом сенарцы шли. Так и остались без самого необходимого. Даже наш энц бежал, что забыл налоги собрать… — пленный осёкся, а я ухмыльнулся. Вот значит, на какие деньги они снарядили хоть и небольшой, но обоз и куда, в город, да зимой!!!
— Не волнуйся, Занор. О том, что про налоги забыли, я не скажу, а вашему энцу, так сами потом придумаете, что говорить. Так что, я иду с вами.
Нехотя Занор кивнул и подал знак одному из сыновей. Тот встал со скамьи, где сидел весь наш разговор.
— Это младший мой — Ва́лис. Он останется. Поможет вам, чем сможет. Там ловушки расставить, шкуры обработать. А то смотрю — грубо сделано, у меня б такие, и не купил никто. Если только на подмётки.
После таких слов Черсин встрепенулся, и было хотел наброситься на мирного торговца, но я его опередил:
— Понимаю тебя, Занор. Но не суди строго, — говорил, дав знак верному гвардейцу сесть на место. — У нас и инструментов толком не было, и сам понимаешь, люди мы военные, хоть и обучены многому, но своё дело каждый лучше знает.
Занор удовлетворённо кивнул.
Затягивать с выступлением не стал. Хоть и вечерело, но время терять не надо. Как раз может ночью проехать в город будет легче, не так сильно будут допытываться, кто мы и откуда. Конечно, сохранялась опасность, что ночью нас совсем не пустят, из-за этого и торопились, чтобы добраться до стен не глубокой ночью.
Переодевшись в одежду младшего сына, я с трудом отбился от причитаний верного гвардейца, что иду один, без него. Он соглашался стать и глухим, и немым, и слепым, лишь бы взял и его с собой. Но мой строгий взгляд охолодил пыл гвардейца Черсина. Только Прокс продолжал смотреть на меня укоризненно и тихо бурчал себе под нос о том, что негоже офицеру идти одному к врагу. Но перепоручать важную миссию я никому не решился. Зная язык, имея хорошую память, я больше смогу приметить, находясь среди сенарцев, чем кто из моих гвардейцев.
Ехали молча. О проблеме, с которой приходится пробираться в город, Занора я уведомил и тот обещал помочь, сославшись, если кто спросит, что на всю станицу дан указ старостой купить обувь, а что только мужской, так износилась.
Мы едва успели пройти быстрый досмотр и после небольшой мзды, нас пропустили в город, как ворота затворились.
— Успели! Доехали, господин, — выдохнул вспотевший Занор. Я боялся, что пока повозку досматривали и нас расспрашивали, его инфаркт хватит. Он так сильно раскраснелся, что только и мог, что глотать ртом воздух, словно выброшенная на лёд рыба. Пришлось отвечать на расспросы мне. На какие вопросы не знал ответов, помогал старший сын Занора — Михсо. Тот бодро рассказывал, что находится в повозке, для чего так много всего с собой взяли и почему прибыли ночью.
— Тут постоялый двор неподалёку. Не знаю, впустят ли нас, но не посреди площади же ночевать.
«Здравая мысль, отпустило беднягу», — ухмыльнулся, подав знак, соглашаясь с предложением Занора.
Я не выглядел на сына, а тем более на младшего из рода Томлисов, но придуманная легенда, что являюсь счетоводом станицы и направлен старостой не допустить излишних трат, показалась не только мне, но и остальным убедительной.
Подъехали к постоялому двору: огороженный со всех сторон массивным деревянным забором добротный деревянный дом в два этажа с пристройками, но ворота оказались закрыты. Мы уже отчаялись, что придётся ночевать посреди торговой площади, как ворота заскрипели и отворились. Выехала пара верховых, видимо, ночной патруль сенарцев. Хотели тихо развернуться и быстрее удалиться, но нас окликнули:
— Эй! Кто там ещё?
— По делам торговым, издалека! — выкрикнул продрогший на холоде Михсо.
— Заезжай. Сейчас работника пришлю, чтоб определил лошадей на постой.
В доме оказалось многолюдно. За каждым столом, чуть ли не на каждой лавке, сидели люди. В тусклом освещении сразу бросилось в глаза, что все они в форме сенарской армии. Занор впал в ступор и меня, если честно, тоже покоробило от обилия военных, но подошедший слу́жка пояснил:
— Проходите, почти все комнаты свободны. Постояльцев нет. Если хотите откушать, то слева в углу один стол свободен.
— А… — только и протянул Занор. Не думал, что такой крупный, с виду сильный мужчина будет впадать в ступор в экстренных ситуациях. Но здесь не в телосложении дело, а в характере. Что с него взять? Мирный человек. Всю жизнь только и знает, что работает, выполняет волю энца или старосты. Я, если на чистоту, поняв его характер, сильно удивился, как староста отправил такого добродушного, неспособного к принятию в экстремальной ситуации быстрых решений человека с такой важной миссией? Может, выбора не было?
— Не волнуйтесь. Нам разрешили принимать постояльцев, конечно, не столько, как раньше, но всё-таки. Оставили всего пять комнат и все они пусты, остальные заняты, — служка покосился на сенарцев, — но и эти пять комнат постоянно пустуют. Очень мало приезжих, так что, располагайтесь. Сколько комнат подготовить?
— Две комнаты, — тут же ответил и протянул два кентария. — Это задаток. Полностью рассчитаемся при отъезде. Из еды, есть что горячее?
Служка принялся перечислять, а Михсо блаженно заулыбался. Он в своей глухомани о таких блюдах и не слышал, чего только стоила гороховая каша с обжаренным луком да с сочной бараниной. Ведь горох на севере Империи очень до́рог и не каждый мог его себе позволить.
— Мы с сыном отужинаем в комнате, — прервал перечисление блюд Занор, а я благодарно кивнул.
От множества блюд у меня, прям, слюнки потекли, а желудок стал лихорадочно сокращаться. В лесу, чем питались? Мясом: крольчатина, оленина и всё. Правда, в разном виде: то жареная, то тушёная, то варёная. Скудные запасы крупы давно закончились. Мясо конечно сытный продукт, но на одной белковой пище долго не протянешь. Нужны и углеводы: каши, хлеб.
Эх, как я соскучился по хлебу! Чёрному, ржаному, а когда узнал, что есть ржаные лепёшки, так заказал себе четверть дюжины штук, поразив своим аппетитом скромного служку.
По желудку приятно растекалась тёплая пища, придавая сил и одновременно клоня в сон. Я изволил отобедать и под изумлённые взгляды хозяина постоялого двора съел всё, что принесли. Не скажу, что объелся, так как старался есть медленно, прислушиваясь к разговору сидевших в зале сенарцев, но до меня долетали только обрывки фраз, из которых понять что-либо у меня не получалось и я наслаждался пищей.
«Надо пару мешков крупы и немного лука купить, если деньги останутся. На всех разделим, и не тяжело будет нести, а то, сколько ещё по тылам нам ходить? Охотой не всегда прокормиться сможем», — вставая с места, сделал для себя пометку в голове.
Проходя мимо одного из столов, где сидели, видимо, офицеры, чуть притормозил.
— …я тебе говорю. Где-то в наших краях батальон канторийцев ходит. Мост уничтожили, офицера в плен взяли, хорошо, что отбили. Что качаешь головой, не веришь?! Так завтра утром у капитана спроси. Он лично видел разрушенный мост…
«Вот и хорошо! Слухами полна земля! Смотришь, и бояться начнут по вечерам из домов выходить, а то, ишь как устроились!» — радовался распространению слухов, не сразу обратив внимание на важную деталь.
Поутру меня разбудил Занор:
— Пора. Комендантский час закончен. Нужно дальше ехать.
— Куда дальше, мы ж в городе?! — не понял спросонья.
— Так в торговые кварталы. Сначала продать, что велено старостой, потом купить, что велено старостой и… — Занор многозначительно замолчал.
— Понял-понял. Вот, возьми лиру. Думаю, этого хватит расплатиться за ночлег и за обед, даже останется.
— Обижаете. Уплачено. Вы только, это… энцу ничего не говорите, если вдруг встретите. А мы уж, верно вы подметили, придумаем, что сказать.
По городу ехали не спеша. Это я попросил, чтобы имелась возможность осмотреться, но ничего интересного из созерцания окружающей обстановки не заметил. Бросалось в глаза большое количество патрулей, но праздно шатающихся солдат и офицеров не заметил. Местные жители не запуганные, ходят по своим делам. Некоторые магазины и лавки открыты с самого утра, что меня удивило.
— Приехали, — возле двухэтажного дома Занор остановил наши сани. На вывеске крупными буквами было выведено: «Скупка». — Вы с нами пойдёте?
— Нет. Я здесь посижу. Охранять буду.
— Дело хорошее… Но охранять нечего. Если сейчас договоримся о цене, то всё сразу купят. Разгрузят, погрузят. Пушнины у нас мало. Так что быстро управятся. Да и покупать особо ничего не будем. Так, по мелочи.
И Занор стал перечислять:
— Иголки две дюжины разных, соль два мешка, нитки три дюжины мотков, верёвка две бухты, топор плотницкий… — но я его остановил. Теперь понятно, почему его послали, а не вояку какого. Он из длинного списка помнил всё, что наказали купить, даже примерные цены знал. — Не волнуйтесь, господин, я про ваш заказ не забыл. Сразу потом поедем к сапожнику.
— Мне б ещё соли, лука и крупы, — вспомнил, что ещё необходимо приобрести.
— Тогда подождите немного. Может, здесь всё закажем.
Буквально через полчаса довольный Занор вернулся:
— Вот и хорошо. Пушнину давно не привозили, так что по хорошей цене сдал. И заказанный товар обещали сюда же привести. Так что я тут дальше сам прослежу, а вы, чтоб время не терять, с сыном пройдите в квартал сапожников. Он знает к кому, и от моего имени отдайте мерки. Хотелось бы не позже завтрашнего утра выехать назад. Дорога-то длинная.
Я кивнул, соглашаясь.
Шли молча. Думаю, что отец Михсу наказал поменьше говорить. Я видел, как он пытался завязать разговор, но останавливался, опуская глаза. И сам я не стал идти на контакт. Если уж отец запретил, то пусть держит слово, и чтоб не было потом отговорки: так он сам первый начал.
Дошли до квартала сапожников. Хотя кварталом пару домов с красноречивой вывеской в виде стилизованного сапога не назовёшь целым кварталом, но если уж тут так повелось, так тому и быть. Помню, читал, что в старой Москве, ещё на рубеже восемнадцатого-девятнадцатого веков действительно были целые кварталы: пекарей, кожевенников и прочих людей трудовых специальностей, простирающиеся на десятки, если не сотни домов-строений. Но дело в прошлом.
— Вот сюда. Тут мы всегда заказываем, если сами сделать не можем.
— Почему не можете? — удивился я. Думал, что везде есть умелые руки.
— Так материал не всегда хороший. У нас-то что? Выбора нет, что сами поймали, выделали, то вход и идёт. А для каждой детали сапога нужна разная шкура. Для подошвы — толстая, для каблука — прочная, а для голенища — мягкая и одновременно тёплая. Вот и выходит, что у нас или тяжёлые сапоги, или промокают.
Я посмотрел, во что обут мой спутник. На первый взгляд — унты. Очень тёплая обувь. На моих ногах, кстати, тоже — снятые с его младшего брата. Ну, не в военных сапогах мне по городу ходить, и получилось бы как в анекдоте: Штирлица на приёме у Бормана ничего не выдавало, кроме будёновки и парашюта за спиной.
— Дядя Валео, если позволите, я буду говорить. Меня отец научил.
Я понятливо кивнул. Чтоб мне по неосторожности ничего лишнего не сболтнуть, и отправил со мной своего сына Занор. И как придумал: «дядя Валео», а что, вполне подходящая легенда.
— Тогда возьми мерки, а я тут постою. Посмотрю, что и как. Если что, кликнешь.
— Хорошо дядя Валео.
Оставалось только удовлетворённо хмыкнуть, и парнишка скрылся за незапертой дверью. А я остался посреди улицы, смотря по сторонам. Почему остался? Так напротив, всего в тройке домов, слева располагался каменный дом с сенарским штандартом. Вот на него я и обратил внимание. Проводить диверсию, врываться и убивать там всех, не планировал, даже в мыслях не было, но постоять, понаблюдать, кто в него заходит, выходит, резонно предположил, что стоит.
Так, медленно прохаживаясь туда-сюда, изредка останавливаясь, словно рассматривал вывески, я чуть не застыл истуканом. Мимо меня в открытых санях, укутанный шкурами, проехал взятый в плен ещё возле моста капрал. Сначала думал, ошибся, но возле того самого дома сани остановились и тот, скинув с себя шкуры, вышел. К нему подбежали солдаты, и я услышал его голос, который уж точно не спутал. Капрал, хотя, форма на нём была не капральская, а офицерская. Из-за этого я сначала и подумал, что ошибся, но голос… такой низкий, хорошо поставленный, с нотками иронии, уловил. Только сейчас до меня дошла суть слов сенарца, что ускользнула во время вечерней трапезы: «…офицера в плен взяли, хорошо, что отбили».
Я стиснул зубы. Неужели все: семья работяги Мотискина, вечно весёлый ординарец Засскин, все солдаты, кого отправил в тыл — сгинули?!
— Дядя Валео, что с вами? Вы совсем белый, в лице ни кровинки!
— Мне надо поговорить с твоим отцом, — только и смог ответить.
— Так он всё там же, у скупщика. А я, дядя Валео, всё заказал. Столько готовой обуви у него не оказалось, но он послал к соседям и нашли нужное количество и размеры. С вами всё хорошо?!
— Хорошо, — ответил, успокаиваясь от нахлынувших чувств тревоги и горечи за потерянных ребят. В глубине души теплилась надежда, что они всё-таки живы и смогли пробиться к своим, а этому капралу просто повезло и он убежал. — Пошли к отцу.
Занор слушал молча, не перечил, не задавал вопросов. Я объяснил, что ему придётся ехать с сыном без меня и на словах передать, чтобы Прокс устроил засаду на том же месте, где их захватили. Другого ориентира я придумать не смог, да и мысли, если честно, путались от подступившего приступа злости.
— На словах не поверят, — логично заметил Занор.
— Я записку напишу, — согласился я. Что Занор пойдёт сдавать нас сенарцам, мало верилось. Младший сын у нас, но всё-таки перестраховался и ничего важного в ней не указал, а только то, что остаюсь в городе на день-два.
— Вот, возьми, — протянул ему лиру. — Это за припасы и за службу.
Если будет слишком долго отказываться, то для себя решил — не стоит ему доверять. Беря высокую цену за службу — её выполнишь, а если не желаешь выполнять, не станешь пятнать себя бесчестием. Трепетное отношение к данному слову соблюдалось не только среди дворян, но и среди простолюдин, что меня удивило и одновременно порадовало.
— А как же вы, господин… — Занор не сопротивлялся.
— Мне б только ночь переночевать, а дальше и не нужно будет.
— Так давайте, оплачу пару дней на постоялом дворе. Скажу, что не все дела сделали, и вы остаётесь дожидаться исполнения заказанных инструментов.
— Договорились, — согласился с Занором, хоть и много пробелов имелось в придуманной истории.
Расставались долго. На людях Занор давал мне наказ: дождаться, когда сделают какую-то штуковину в кузне на другом конце города и никуда отсюда не уезжать. Так как через день-два приедет сам староста и строго спросит, где изготовленная фигня, которая так нужна в хозяйстве. Мне оставалось только кивать и, опустив голову, словно провинившийся работник, смотреть в землю.
Ночью долго не мог уснуть, мысли смешались. Я всё думал, как так получилось, что этот пленный сбежал. На нерасторопность и плохую выучку своих гвардейцев даже не думал. Оставалось только то, что это мы не смогли сбить со следа и увести преследователей за собой. А ещё доносившийся снизу из зала шум веселящихся сенарцев, просто бесил. Ещё б чуть-чуть и не выдержал, спустился вниз и надавал по их холёным лицам своим кулаком, но сдержался.
Проснулся рано и прям у выхода из снятой комнаты, лицом к лицу, встретился с сенарцем. Хотел, не привлекая внимания, пропустить его. Всё-таки пьян и мало ли, что ему взбредёт в голову. Но наши взгляды встретились, и я узнал в дышащем перегаром офицере пленённого капрала Ехонса.

Глава 8

Прямой в челюсть, и едва успеваю подхватить потерявшего сознание.
Узнал он меня или нет, не знаю, но я заметил, как расширились его глаза от удивления, и мне ничего не оставалось, как его вырубить и затащить в свою комнату. Едва успел запереть дверь, как услышал:
— Всё-таки не ошибся. Как голова болит! Офицер, дай воды!
Обернувшись, на мгновение замер. Ехонс сидел на полу и держался за голову. Как он быстро пришёл в себя?!
— Воды принеси, говорю. Знаю, что понимаешь меня. А лучше вина.
То, что я понимаю сенарское наречие — очевидный факт. Во время допроса я с ним именно на сенарском языке и разговаривал. Но хладнокровие и наглость этого человека меня в очередной раз удивила.
— Не смотри так. Знаю, если б хотел убить, то давно б убил. Хочешь задать вопросы, так принеси вина и поговорим. Ну и удар у тебя, лейтенант! Челюсть до сих пор болит.
— Ты кто? Почему в офицерской форме?
— Принесёшь вина? Ладно. Хоть воды дай. Посидели мы вчера что-то больно хорошо.
— Ты не ответил.
— Кто я? Так ты знаешь. Я — Ехонс Варати. Только не капрал, а лейб-лейтенант по особым поручениям Его Императорской секретной службы. Следовал для проведения инспекции, но не доехал. Вот так-то.
Я протянул ему свою флягу. В комнате, где ночевал, кроме кровати и шкафа ничего нет. Даже стола или ещё одного стула.
— Благодарю, — жадно отпив, протянул мне обратно флягу Ехонс. Удивительно получается. Смотрю на пленного и не вижу в нём ни страха, ни мольбы о пощаде. Даже проникся уважением к этому солдату, с честью выполняющему свой долг.
— Как ты освободился? Где мои люди? — этот вопрос меня больше всего интересовал.
— Повезло. А что с твоими людьми, не знаю. Рассказывали, был бой, кого убили, кое-кто смог уйти, но это случилось позже. В это время я уже был далеко. Не смотри на меня так. Нечего спать на посту! Убивать какого-то молодого солдата я не стал. Ударил, да, сильно, но думаю, что не убил. Потом по своим же следам пошёл назад. Меня никто не преследовал. Блудил почти целый день, пока не вышел на дорогу, где меня и нашли. Я ответил на твой вопрос. Теперь ответь и мне. Кто ты? У тебя идеальный выговор. Я не знаю, где, в какой префектуре так чисто говорят. Даже в столице редко встретишь идеальное произношение. Только не надо говорить, что с детства обучался у лучших учителей. Этому не обучаются, потому что учителей нет. Этому учит жизнь. Ты урождённый сенарец?
— Нет. Я не сенарец. Можешь мне не верить, но я действительно обучался у лучших учителей, какие были доступны, — в этом я почти не соврал. С абсолютной уверенностью ИнАУ является лучшим учителем, которого только можно представить.
— Жаль. Я-то думал, что ты подданный Сенарской Империи и хотел предложить тебе прощение и…
— Ты не первый мне это предлагаешь, думаешь, я соглашусь?
— И кто тебе ещё предлагал? Я говорю от имени Императора. Знаешь, секретная служба имеет обширные полномочия и моё звание, если привести к общевойсковому, приравнивается к штабс-капитану.
— Впервые предлагал перейти на вашу сторону генерал Фок Генс.
— Этот предатель?! Потерявший честь, не выполнивший приказ, сдавшийся…
— Он не сдавался, а вёл себя достойно, как подобает офицеру… И это я его захватил.
Повисла пауза. Через дверь слышались шаги и голоса. Искали Ехонса. В дверь постучали.
— Это меня ищут, — тихо произнёс Ехонс, а потом громко, чтобы услышали за дверью, произнёс, — я здесь! Принесите вина!
Стук прекратился, а я подобрался, намереваясь броситься на Ехонса.
— Открой дверь, — вставая с пола и усаживаясь на кровать, произнёс Ехонс, — нам есть о чём поговорить.
«С двумя, тремя, может, и справлюсь, но как потом выбраться?» — думал я, приближаясь к двери. Спиной к сенарцу не стал поворачиваться, а внимательно следил за его движениями. Мельчайший повод и тогда…
— Дружище! — в дверь ввалился офицер с двумя бутылками, — мы тебя обыскались! А ты тут спрятался!!!
— Оставь нас! — резко бросил Ехонс, а когда тот попятился назад, продолжил, — куда пошёл? Бутылки оставь!
Сидели на полу в тишине, делали мелкие глотки каждый из своей бутылки и молчали. Сложилась патовая ситуация. Я не прорвусь через полный сенарцами этаж и тем более не выйду из города, а Ехонс хотел жить и понимал, что он первый на очереди покинуть этот бренный мир.
— Я не могу тебя отпустить — присяга.
Понимающе кивнул в ответ. Хоть какой-то разговор завязался. Уже обдумывал вариант выпрыгнуть из окна, всё-таки не так высоко, всего второй этаж, но как прорваться через двор? И что делать дальше? Бегом до выезда из города? Не успею. Поднимут тревогу, и первый же патруль меня обнаружит, а если не будут церемониться, то и подстрелит.
— Дам тебе пару часов, но не больше. Сейчас мы поругаемся, ты ударишь меня. Хотя, нет. Будет шум, и его услышат.
— Лучше нам выйти вместе, — предложил, смотря в глаза сенарцу. Как он не хотел умирать! В нём боролись чувство долга, верность присяге, но и жажда жизни, — а потом расстанемся. Я тебя свяжу и оставлю где-нибудь.
— На улице патрули. Быстро найдут, — не согласился сенарец.
«Верно. Куда его спрятать? Оставить посреди улицы, так патруль найдёт, если не замёрзнет. Хоть и не очень холодно, но, сколько он выдержит на морозе. Что сдержит слово и даст мне пару часов, в этом я не сомневался. Хоть и опасался какого-то подвоха, — думал над словами Ехонса. Как бы я поступил на его месте, даже не знаю. Скорее, выждал момент и набросился на противника, но он дал слово офицера. А на этой планете данное слово значит много».
— Есть другое предложение. Мы выйдем вместе из города, а потом я тебя отпущу, — высказал предложение.
Ехонс долго колебался. Его желваки ходили и он, не отрываясь от бутылки, сделал несколько долгих глотков. Предложенный вариант выглядел безумием для сенарца. Настолько довериться врагу я б не смог. Вот теперь проверим, какова сила клятвы.
— Даю тебе слово офицера, что отпущу, — продолжал настаивать, — у тебя будет возможность невредимым добраться до своих.
— Если не соглашусь? — нехотя произнёс Ехонс. Не желал он меня выпускать из города, ох, как не хотел. Вот в чём, оказывается, был подвох. В городе я не затеряюсь, а тем более не прорвусь через закрытые выходы. Пусть хоть пару часов форы, но я не успею выйти за ворота. А если выйду, то патруль меня настигнет. У меня нет лошади, и пешком я не скроюсь от преследования.
— У меня не будет другого выбора. Хоть нас и видели вместе, но оставлять тебя в живых у меня нет оснований. Ты занимаешь высокий чин, много знаешь. И тогда моя смерть будет ненапрасной, — в этом я не врал.
Время шло, а выхода из патовой ситуации не было. Много вопросов можно задать занимающему высокий пост врагу, но если он ответит, то мне точно не выбраться из города. Слово словом, но присяга дело такое. После его ответов его самого повесят. И я не стал искушать судьбу. Главное, что хотел узнать — узнал. Просто не повезло тем, кто ушёл в тыл. Надеюсь, хоть кто-то выжил и добрался до линии фронта.
В дверь постучали.
— Ехонс! Тебя полковник к себе требует!!! Немедленно!
— Напомни ему, что у меня праздник! Он лично дал мне два дня отпуска! — огрызнулся лейб-лейтенант.
— Он в курсе, но пришла сводка из штаба! И требуется твоё мнение. Заметь! Я слишком мягко передаю его слова, а что было в действительности, лучше тебе не знать.
В дверь вновь постучали, но теперь настойчивее.
— Открой, — тихо произнёс Ехонс.
А ведь верно. Это идеальный случай разойтись не вызывая подозрений. Главное, чтобы не передумал отказаться от своего слова офицер. Я подобрался, удобнее перехватил бутылку и пошёл к двери, открыл.
— Ну и вонища тут?! — внутрь вошёл офицер, — я-то думал, ты тут с девушкой уединился, а ты тут пить изволишь и с кем?!
— Не задавай лишних вопросов, — вставая с пола, произнёс Ехонс и, обращаясь ко мне, добавил на канторийском наречии, — у тебя два часа. Моё слово!
— Что ты с ним разговариваешь? Давай быстрее. Тебе ещё себя в порядок привести надо. Не в таком же виде перед полковником предстанешь.
Стоя у окна, пару минут ждал, не вернутся ли обратно с подмогой офицеры. Но нет. Во дворе увидел, как Ехонс оседлал коня и вместе с провожатым удалился.
Значит, сдержал своё слово лейб-лейтенант и сразу меня брать не станут. Времени убраться из города недостаточно. Примерно час до выезда, там выставлен пост. Хорошо, если не вызову подозрений и выйду, но на это рассчитывать не приходится. Выходящий одинокий путник привлекает много внимания. Остаётся только прибиться к какому каравану, но, сколько их выходит из города? Один, может два и то, стараются выйти поутру, чтобы к вечеру добраться до населённого пункта, а сейчас уже полдень.
«Ладно. Здесь больше оставаться нельзя. Надо уходить. Хоть куда-нибудь, а то время-то идёт».
Спустился вниз. Вежливо попрощался с хозяином и служкой постоялого двора, одновременно обращая внимание на реакцию расположившихся в зале сенарцев. Они продолжали сидеть за столами, мерно разговаривая. На меня изредка бросали взгляд, но излишнего внимания или настороженности в их действиях не заметил.
— Рано уходите, ваш старший оплатил комнату на три дня. Подождите, я вам сдачу верну, — узнав, что покидаю постоялый двор, разразился тирадой хозяин.
— Не сто́ит, — хотел отказаться от денег, но вспомнил, что у меня в кармане ни тария, а они могут понадобиться, даже для того, чтобы оплатить молчание за присоединение к какому-нибудь каравану.
— Как же, за этот месяц вы первые постояльцы! Так нельзя. А-то потом совсем худо будет. Подождите секунду, — и, не дожидаясь моего ответа, хозяин удалился. Хотя, зачем? Закралась крамольная мысль. Деньги у него, скорее всего, при себе. Осмотрел зал, прислушался, а когда прошло чуть больше минуты с ухода хозяина, пошёл в сторону двери. На меня бросали косые взгляды, но никто не вставал с места, не преграждал дорогу. Оставалось буквально несколько шагов до заветной двери, как меня догнал хозяин:
— Возьмите, это уплачено лишнее, — нарочито громко произнёс хозяин заведения.
— Благодарю, — ответил, принимая небольшой кошель, и заторопился уходить.
— Если что-нибудь будет нужно, обращайтесь. И ещё, утром прибегал подмастерье от сапожника, он просит вас зайти. Мастер готов предоставить вам скидку. Очень советую вас к нему зайти, — уже тише добавил хозяин заведения.
Ничего не ответил, а только кивнул в ответ.
Шёл, сторонясь патрулей. По-моему, их стало значительно больше. Встречались чуть ли не на каждом шагу, на каждом переулке.
Выходить через ближайшие ворота смысла не увидел и шёл через весь город в противоположную сторону. Надеялся, что там меня точно ждут.
Знакомое здание с флагштоком. Огляделся. Рядом сапожная мастерская. И как я быстро сюда добрался! Немного подумав, шагнул в сапожную мастерскую.
— Проходите, сейчас продавец освободится, и он к вам подойдёт, — услужливо пригласили внутрь.
— Меня просили зайти по поводу большого заказа, — ответил, не ожидая какой-либо реакции. Если честно, зашёл немного погреться. Почти час блуждать по городу в мороз, прям, уши замёрзли. Я хоть периодически снимал варежки, растирал уши и нос, но погреться не помешает. Хорошо, что борода отросла, и лицо не сильно подвергалось действию мороза.
— Минутку, я сейчас позову мастера, — ненадолго замерев, ответил помощник, а через пару минут вышел и пригласил меня проследовать за ним, — пойдёмте, я провожу к мастеру.
Мастер — пожилых лет мужчина сидел за рабочим столом и корпел над сапогом.
— Сенс. Иди, работай, — как только вошли, строго произнёс мастер.
— Это ты прибыл с Занором?
— Да. Есть проблема с заказом? Но ведь уже всё погрузили и, как знаю, отправили, — не растерялся я.
— Тут говорят, — не замечая моих слов, говорил мастер. Он даже не представился, что для себя отметил в худшую сторону, — что около нашего города большое войско нашего горячо любимого Императора обосновалось и скоро оно пойдёт на штурм Саринты.
— Кто говорит? — не на шутку испугался, отвечая, и попятился к двери.
Мастер отложил от себя шило и отодвинул станину с сапогом:
— Господин офицер, если нужна помощь, то сами бы пришли, а не пацанёнка отправили. Хорошо, что я принимал заказ, а ни кто другой из моих людей. Он такого наговорил…
— Стоп! Это Михсо вам рассказал, что… — я умышленно выдержал паузу, чтобы понять, остановит меня собеседник или нет.
— Он самый! — оправдал мои ожидания мастер, — ишь, недорослю доверить такое важное дело, что как я только услышал, так не поверил! Хорошо, у меня только моя семья работает, и я за них отвечаю, а то б неизвестно что произошло. Вот позарился бы кто на десять лир, знали бы, как с такими делами, да по дворам ходить!
— Как вас зовут? — спросил, останавливая распаляющегося мастера.
— Мастер Танера.
— Мастер, я вас понял, но мне надо немедленно уходить из города. Меня уже ищут.
— Кто? — вставая с места, проревел мастер.
— Что кто?
— Кто эта шельма, что позарился на десять лир?! Хозяин постоялого двора? Или этот прохвост скупщик?!
— Нет. Это не они. Поверьте слову офицера, но мне действительно надо срочно уходить из города.
— Слово офицера… — протянул Танера, — вам видней. А то б я этому прохвосту задал, да так, что родная мать отречётся от сына! У меня через три дня отправляется мой подмастерье по соседним станицам за материалом. Слишком мал запас, а работы много. Зима лютая. Спрос хороший, но делать не из чего. Могу сам возглавить караван. Там всего двое саней будет и народу наперечёт, но место найдём.
— Слишком долго, — ответил, отметая сразу вариант переждать у мастера Танеры эти три дня. Подставлять добропорядочного гражданина не хотел, тем более знал, что этот Ехонс будет землю рыть, лишь бы меня найти. — Мне б верхнюю одежду сменить, побриться. И не знаю, у вас есть краска для волос?
Последний вопрос поставил в тупик уважаемого мастера, вогнав его в ступор.
— С вами женщина? — придя в себя, процедил Танера.
— Нет, — лучше б не отвечал, а многозначительно пожал плечами, но реакция Танеры оказалась естественной для меня, рождённого ещё в пуританские времена Советского Союза.
— Да, как же! Ну, столичные, ишь, прям совсем! Это мужчине волосы красить!
— Не задавайте лишние вопросы. Можно у вас подстричься, побриться и сменить одежду? Как понимаю, краски для волос нет?
— И побриться и вещи сменить, но краску… я у жены своей спрошу, хотя, нет. У жены нельзя. Я что-нибудь придумаю. Помню, она волосы свои рыжими делала. Красота! Но офицеру…
— Если меня увидите рыжим, а не брюнетом, узнаете сразу? — спросил напрямую.
— Ну, так, вы, это, не женщина…
Побрился, подстригся прямо в его мастерской. Танера пригласил какого-то своего родственника, и проблем с изменением внешнего вида у меня не возникло. Только пришлось повозиться со сменой цвета волос. Как и предполагал, никаких химических красителей в это время не было. Танера тайком, принёс завёрнутую в тряпицу обычную хну. Наверно, стащил у жены. Вот с этим естественным красителем я промучился! Но теперь у меня короткие, ярко рыжие волосы. Смотрясь в зеркало, я не узнавал себя. Думаю, что и любой, кто меня встретит, не узнает. Одежду мне принесли добротную. Всё менять не стал, только сменил тулуп на более роскошную шубу. Хотел отказаться — неудобная она. Подол и рукава оказались слишком длинные, но другого варианта не нашлось, а имеющаяся одежда у мастера Танеры оказалась мне мала по размеру.
Прощаться с мастером не стал. Поблагодарил и вышел из мастерской. Думал, что теперь легче затеряться в городе, но как я ошибся!!!

Глава 9

Третий час скрываюсь в полуразрушенном при пожаре доме и с надеждой ожидаю наступления вечера. Пройти и пару кварталов по городу оказалось трудно выполнимой задачей. Наводнившие улицу патрули останавливали всех мирных жителей. Кто значительно старше или моложе примерно моего возраста — отпускали, но всех остальных, под конвоем, препровождали в неизвестном мне направлении. Мне удалось незаметно ускользнуть от нескольких патрулей и проулками пробраться на противоположную окраину города, но дальше удача покинула меня. Из укрытия замечал, что сенарцы методично, дом за домом, обходят каждое строение, и всех более-менее похожих на меня, уводят. Ловушка, в которую я себя загнал, захлопнулась.
Никогда б не подумал, что можно так великолепно организовать поисковую операцию. Тем временем, кольцо возле моего укрытия сжималось и надежда, что вечером сенарцы прекратят поиски, не оправдалась. Они с не меньшим рвением продолжали обыскивать дома.
— Есть кто? Выходи! Или стрелять буду!!! — услышал за спиной сенарскую речь и притаился, упав в небольшую яму. — Факел сюда! Я вроде что-то слышал.
— Выслужиться хочешь? Тут никого. Дом сгорел, заброшен, — ответил другой голос.
— Не выслужиться, а не быть затоптанным, — не согласился первый, — разве забыл, что командир обещал? Если упустим этого канторийца, всем несдобровать. Не только головы офицеров полетят, но и то подразделение, что его упустит, под копыта конницы положат.
— Да-а… Что-то совсем лютуют эти господа. На моей памяти такая воинская казнь в последний раз применялась лет пять назад. От знакомых слышал, а они от других знакомых.
— Факел где, спрашиваю?!
— Сейчас! — ответил третий голос, а я сильнее вжался в землю.
— Смотри, натоптано тут и следы свежие! Позови ещё людей. Не нравится мне, что-то слишком много следов.
— А он хоть один? А-то так и не понял. Только наш взвод к площади отправил человек десять. Когда сопровождал задержанного, так на площади места свободного не было. Столько народа согнали.
— Вроде один. Но вероятно не нашли ещё его. Какой-то лейб-лейтенант лично с каждым беседует. Никому не доверяет.
— Лейтенант? Я думал это приказ полковника.
— Этот лейтенант непростой! Я видел, как он приехал. Как раз на посту стоял возле дома, где разместились высшие офицеры, так полковник лично выбежал его встречать, даже тулуп забыл надеть.
— Смотри, труп что ли?
— Где? Подсвети!
— Да, вот. Лежит вроде кто. Уже и снегом немного припорошило.
«Заметили!» — через раз дышал, боясь пошевелиться. Слишком тщательно они осматривали полуразрушенное здание.
— Ткни его штыком. Хотя нет. Смотри, одежда хорошая. Можно забрать и продать кому потом. Видно, местный купец какой. Шёл по своим делам и на разбойников нарвался.
— Так, всех разбойников сразу повесили.
— Наверно не всех. Проверь, говорю, может ещё живой. Только одежду не испорть. Пригодится.
— Так куда мы с ней?!
— Здесь спрячем. Потом, как будет возможность, вернёмся и продадим. И карманы проверить надо. Не думаю, что всё с него забрали, может, что и нам осталось.
Расслабился. Затаил дыхание, позволяя своё тело неаккуратно переворачивать с живота на спину. Несколько раз меня с силой ткнули, хорошо, что не штыком. Стерпел. Напасть на них — положение невыгодное. Если только удастся испугать и подняться на ноги, но их точно не меньше двоих склонилось надомною, а сколько ещё ходит вокруг?
— Не пойму. Лицо розовое. Даже не побелело совсем, а не дышит.
— Шубу с него снимай! — шёпотом проговорил один из них.
Глаза закрыты. Мышцы тела, лица — расслаблены. Едва дышу, делая медленный неглубокий вдох и такой же медленный неглубокий выдох.
— Надо капралу доложить, что труп нашли. Может это именно тот, кого ищем? По возрасту, вроде подходит.
— Ты посмотри, какой рыжий! — неосторожно срывая с меня шапку, прошептал другой. Я едва не закричал от боли, что вместе с шапкой, этот увалень, захватил приличный клок волос. Слезинки брызнули из глаз, но в темноте, надеялся, что не заметят. — Ты таких вида́л?
— Впервые вижу!
— Тот, кого ищем по описанию на вид лет двадцать пять — двадцать семь. Высокий, кстати, да. Это подходит. Худощавого телосложения. Ну, не скажу, что полный, но и худосочнее вида́ли. Короткая борода и тёмные волосы. Хорошо говорит по-сенарски.
— Наизусть выучил? — хмыкнул кто-то из них.
— Никогда на память не жаловался. Но, капралу надо доложить, что нашли. Только сначала давай шубу спрячем и карманы проверим.
— Что возитесь? Команда не всем разве подана?! — послышалось в отдалении.
— Капрал идёт… Господин капрал, не слышали команду! И мы, тут тело нашли! Проверяли, жив или нет.
— И что? Проверили? — голос приближался.
— Так точно! Молодой мужчина, может купец или сын купца. Скорее всего, убили. При нём ничего не обнаружено.
— А шубу, зачем сняли?
— Так проверяли, жив или нет.
— Что-то не вижу ран на теле. Сейчас проверим, жив или нет. Факел, ближе! Штык!
Искушать судьбу не стал. Из одного моих любимых произведений, прочитанных в детстве — «Граф Монте Кристо» знал, как проверяли в старину мёртв человек или нет. Понятно, что никаких навороченных аппаратов не было, и предполагаемому покойнику прижигали раскалённым металлом пятки. Вытерпеть такую боль я б не смог. Да и калекой становиться не хотел. И я, активно жестикулируя руками, словно отбивался от кого, закричал:
— А-а-а!!! Сволочи! Отпустите! Нет у меня ничего! Всё перед отъездом отец с собой забрал!
Выпавший из рук одного из солдат факел чуть не обжог меня, а уставленный в живот мушкет заставил замолчать.
— Ты кто? — первым пришёл в себя капрал. Понял это по знакам различия на форме. Надо отдать должное, те двое, что меня бесцеремонно раздевали, быстро среагировали: чуть отскочили, выставили вперёд мушкеты, но не выстрелили. Отвечать на поставленный вопрос я не собирался, а бормотал неразборчиво первое пришедшее на память стихотворение и главное по-русски.
— Ты кто? Отвечай! — глупый вопрос, заданный человеку, который не знает языка.
— Господин капрал, он наверно головой ударился. Был без сознания и вот — очнулся.
— Забирайте его и ведите на площадь! Шубу отдайте, а то ещё замёрзнет по дороге! Пусть офицеры разбираются, кто он таков, а с вами я потом поговорю! — разрядил накалившуюся обстановку капрал.
Уже стемнело, но патрулей на улицах не убавилось. Провожатые шли сзади и о чём-то тихо разговаривали. Изредка до меня долетали обрывки фраз, из которых сделал вывод, что провожатые жалеют, что не вовремя пришёл капрал и застал их за неприглядным занятием, и одновременно они благодарили судьбу, что всё обошлось.
Расхлябанность и невнимательность провожатых меня склоняла к побегу, но куда бежать? Вокруг туда-сюда снуют конные разъезды, и мало этого, ещё пешие солдаты численностью до десяти человек неоднократно встречались по пути.
Обложили знатно. Не успокоятся, пока не перевернут город с ног на голову, пока не проверят каждый дом, каждый закуток, каждую сточную канаву. Думал, как сбегу, доберусь до сапожной мастерской, а там уже меня спрячут, и пережду, пока не утихнет. Убежать проблем не составит: резко остановиться, развернуться, ударить одного, сбить с ног второго, но тихо это сделать не получится, а от погони мне деваться некуда. Тогда точно за меня возьмутся всерьёз. Сейчас, мой изменённый внешний вид давал хоть призрачную, но возможность после проверки оказаться на свободе. Всё-таки этот Ехонс не железный. Каждого пропускать через себя это сколько времени надо? Надеялся, что у него есть помощники и предварительно просматривают по описанию они, и только потом, если есть сомнение, отправляют к лейб-лейтенанту.
Центральная площадь, где в мирное время проводились ярмарки, полна людей. По периметру отцепление из солдат. В центре, разбившиеся на маленькие группы по три-пять человек возле разведённых костров, местные жители. По примерным подсчётам человек сорок всё ещё находились в плену.
Пробившись через толпу причитающих женщин, наша процессия подошла к сидевшему за столом офицеру:
— Какое подразделение? Где задержан? — растирая замёрзшие пальцы, спросил офицер.
«И учёт наладили! Всё и всех записывают!» — обратил внимание, что небольшая тетрадка была уже почти полностью исписана, и в очередной раз отметил высокую организацию поисковой операции.
— Второй взвод третьей роты восьмого батальона. Задержан в северо-западном районе. Лежал без сознания в полуразрушенном от пожара здании. Возраст подходит под описание, — доложил пожилой солдат.
— Как тебя зовут? — на ломанном канторийском, обратился ко мне офицер.
— Ва́лис из рода Томлисов. Прибыл в город вместе с отцом и братом для закупки товара… — говорил очень быстро, чтобы плохо знающий язык офицер меньше понял из моего рассказа.
— Стоп! — остановил мою речь офицер, — имя?
— Валис.
— Местный? Где живёшь, кто родственники?
— Прибыл с отцом за товаром из…
— Ясно. Заводите его.
«Не прокатило», — думал о неудачной попытке ввести в заблуждение офицера, подходя к группе стоявших у костра людей. Держаться обособленно — это привлекать к себе внимание, тем более, ночью похолодало и после долгого лежания на снегу, хотел согреться.
— Добра! — поприветствовал стоявших у костра. Их было двое. Примерно одного возраста со мной и чем-то друг на друга похожи.
— И тебе добра! Откуда привели?
— На северо-западе поймали.
— Уехать хотел? Сам-то откуда?
— Издалека. С отцом приехал, — озвучил придуманную легенду. Надо было привыкнуть говорить её без запинки, не сильно погружаясь в детали.
— Я Сано́, это Лю́нас. Мы тут с полудня мёрзнем.
— Тоже приезжие?
— Как догадался?! — хмыкнул Сано, — тут все приезжие, все не местные остались. Но тебе повезло, как отец узнает, прибежит. Мы-то тут с Люнасом одни были. За нас никто поручиться не может, ну или залог внести. Пусть и большой, говорят, две лиры за человека просят… У тебя поесть ничего нет?
— Нет. Не думал, что так получится, а что вообще случилось? Почему нас здесь держат?
Из всего рассказа братьев, а они, как и сразу подметил, оказались братьями погодками, понял, что дело плохо. Всех, за кого никто не может поручиться или внести денежный залог, ждёт беседа с каким-то строгим офицером. Из тех, кого уводили к нему, никто не возвращался и больше никто не видел. Я-то догадался, с кем предстоит встреча и меня это обстоятельство не обрадовало.
Всё это время по одному забирали конвоиры и уводили. Старался не попадаться им на пути, намереваясь как можно дольше пробыть на площади. Расчёт был прост. Ехонс устанет, и не так внимательно будет всматриваться в черты лица, а уж о том, чтобы измазать своё лицо сажей я позаботился: неосторожно ухватился за потухшую головешку и растёр лицо руками. Братья хохотали, сравнивая меня с каким-то страшилой, а я в ответ только улыбался и настойчиво размазывал золу по лицу.
Наступила глубокая ночь, а нас осталось ещё восемь человек. Подумал, что проверку отложат до утра, но усиленный конвой забрал нас всех и отвёл к зданию со штандартами. Пока шли, глазами искал среди редких прохожих знакомые лица, но мешала темнота.
— Это все? — спросил у входа, наверно, дежурный офицер.
— Все господин лейтенант.
— Хорошо. А то целый день с ними возимся. Нет бы, выбрать полсотни человек и в сарае запереть, а потом кинуть клич, что если такой-то, такой-то не сдастся, повесим всех. Так, нет, в благородных играем.
Невольно у меня сжались кулаки, а во рту появился солоноватый привкус крови от прокушенной губы. Неужели правы учёные-мыслители, что история развивается по единым законам?! Неужели и им предстоит пережить ещё столько страданий и невзгод, пока, наконец, цивилизация не достигнет такого уровня, что применение оружия станет гибелью для целой планеты?! Разве только страх перед неотвратимой гибелью останавливает от необдуманных шагов?! Сколько же вопросов накопилось к выбросившему меня на эту планету Мегису!!!
Непроизвольно шагнул ближе к предлагавшему геноцид мирного населения лейтенанту…
— Что за шум? — из кабинета вышел офицер, а я замер усмиряя свой гнев. Прочитанные произведения очевидцев, рассказанные старшим поколением воспоминая о Великой Отечественной войне, растревожили ту боль, с которой я впервые смотрел фильм «Иди и смотри», когда читал произведения Василя Быкова, и только вмешательство офицера остановило меня от необдуманного поступка.
— Господин капитан. Как приказывали, доставили всех, кто был! — отрапортовал лейтенант.
— Заводите по одному.
Из открытой двери послышалось:
— Ведите всех сразу! — узнал уставший, но до боли знакомый голос лейб-лейтенанта.
— Шапки долой и заходите! — приказали на канторийском.
В просторном, хорошо освещённом помещении находились трое: лейб-лейтенант Ехонс, капитан и офицер в чине полковника сидел в дальнем углу за столом. Нас ввели под усиленной охраной и остановили возле пустующей стены. Ехонс поднялся с кресла. Я заметил, что он очень сильно устал. Лицо осунулось, мешки под глазами, потухший взгляд.
«Может ещё не узнает!» — мелькнула крамольная мысль. Я стоял последний в ряду и, потупив взгляд, смотрел в пол.
Ехонс подошёл к первому. Стоял не долго, потом перешёл к следующему, потом к другому… очередь дошла до меня. Я затаил дыхание, сжал плотно зубы, и ждал.
— Ну, что господин лейб-лейтенант? Я оказался прав или будете продолжать спорить с кадровым военным? — произнёс полковник.
— Это ещё не все.
— Все, господин лейб-лейтенант. Больше никого нет, — ответил старший конвоя.
— Перекрыли выезды? Проверили каждый дом?
— Так точно, господин лейб-лейтенант. Все, кто более-менее подходил под данные вами описания, здесь. Выходы из города полностью перекрыли, никто не выходил. Разъезды возвращали всех, кого смогли догнать. Каждый дом, каждый закоулок проверен и не по одному разу. Усиленные дозоры патрулируют весь город на расстоянии видимости друг друга.
— Вторые сутки весь гарнизон на ногах, господин лейб-лейтенант. Вы объяснитесь? — напирал полковник.
— Надо проверить ещё раз все дома! Я знаю точно, что он не ускользнул из города и находится здесь, где-то рядом! Проверили постоялый двор, где он остановился? Всех людей, с кем он контактировал, нашли?
— Так точно, — отрапортовал офицер, — ваше приказание в точности выполнено. Никто его не видел больше суток, куда делся, неизвестно. И никто не говорил, что он офицер, думали, что…
— Знаю, что они думали!
— Лейтенант! Ваш план не сработал. Теперь давайте я займусь его поисками, и поверьте, если он находится в городе, то я его найду, — настойчиво говорил полковник. Как понял, сложившаяся ситуация ему не нравилась. Оторвать от выполнения своих задач весь расквартированный в городе гарнизон для поимки неизвестного офицера выглядела для него излишней тратой сил и средств. — Думаю, для начала хватит тех двадцати шести человек, кто с ним контактировал или хоть как-то мог пересекаться. Они как раз находятся у нас, и никакого труда не составит объявить об их казни. Например, завтра в полдень, если, конечно этот ваш «противник чести» в городе, то он сдастся. Не захочет же он узнать, что стал причиной смерти стольких человек…
Внимательно слушал, и у меня возникло подозрение о разыгранном спектакле, но одного взгляда на уставшего, потерявшего уверенность в себе лейтенанта хватило понять, что он колеблется, а не играет отведённую ему роль.
— Отпустите вех, кого задержали. Я — Валео Мирони, лейб-лейтенант гвардии его Императорского Величества Страниса Первого, — делая шаг вперёд, произнёс на сенарском наречии.

Глава 10

Пятый день меня держат взаперти. От сопровождающихся избиением допросов болит всё тело. Дышу через раз — рёбра сломаны во множестве мест. Ногти на пальцах ног вырваны с мясом. Только одно радует и огорчает одновременно: не бьют по голове, а это значит, мне предстоит встреча с кем-то важным и солидным, что предстать с перекошенным от побоев лицом не позволяют местные обычаи.
Но ночь на то и ночь, чтобы отдыхать. Так и меня весь день мурыжат, почём свет стоял, выпытывают тайны, о которых я и не знаю, а ночью оставляют одного в небольшой, плохо освещённой комнате больше похожей на каменный мешок с деревянными нарами, отхожим местом и крохотным под самым потолком окошком. Правда, надо отдать должное, каждый раз, когда меня затаскивают обратно, на полу стоит кувшин полный чистой воды, пара лепёшек и миска с приятно пахнущим варевом. Первые дни не притрагивался к еде — выворачивало обратно. Только пил воду, но когда силы стали покидать, превозмогая боль и замутнённое сознание, используя лепёшки вместо ложки, съедал десяток глотков густой похлёбки, и только потом засыпал.
Во сне разбушевавшимся воображением рисовал встречу с Его Величеством Великой Сенарской Империи Тонгиссом Вторым и, то с радостью всаживал ему прямо в глаза свои скрюченные пальцы, то хваткой бульдога впивался в глотку, то душил его своими исхудавшими пальцами…
Лязг дверного засова.
Осторожно, чтобы не растревожить свежие раны, поворачиваюсь к двери. Посетителей я не жду. Никто ночами не тревожил, а по ощущениям, так как боль от свежих ран ещё не утихла, точно понимаю, что до рассвета ещё далеко.
Тусклый свет масленой лампы освещает пространство. Внутрь входят двое. Один держит лампу, а у второго руки заняты стульями. Он их аккуратно расставляет и удаляется.
Силюсь понять, кто осчастливил меня своим появлением. Неужели сбудется один из моих снов?! И сам Император соизволил посетить… но остатки здравого смысла берут верх и в оставшемся сидеть напротив меня узнаю лейб-лейтенанта Ехонса. После нашей встречи, после того, как я сделал шаг вперёд и назвался офицером Канторийской Империи, мы больше не виделись.
— А ты возмужал, лейтенант, — заговариваю первым.
— Лейб-капитан, — поправляет меня Ехонс.
— О, как! — не сдерживаю удивления, хотя и делать резкие движения мне доставляет нестерпимую боль. Дар, полученный от Мегиса, позволяет держаться на допросах, завышая порог боли, и скорость регенерация организма в десятки раз выше, чем у обычного человека, но у каждого есть свой порог, перешагнув который возврата не будет. И это скорее психологическая черта. Я чувствовал, что хожу по тонкой нити, где один шаг в сторону и сознание окончательно потеряется в небытие.
— После твоей поимки, лейтенант, мне присвоили следующий чин.
— Так быстро?
— Ты много не знаешь, офицер.
— Это верно, — соглашаюсь, закашливаясь, — кто ты на самом деле Ехонс Варати?
— Правильный вопрос, но на него отвечать я не буду. Только скажу одно, если бы меня взяли в плен, то война б закончилась. Не скажу, что сразу, но с большой долей вероятности так бы и произошло.
Произнесённые слова меня ошарашили, и я произнёс первое, что пришло на ум:
— Ты наследник Императора?!
— Нет! — резко ответил Ехонс, вставая с места. Выражение его лица я не видел, но по жестам, дёрганой походке, что удалось подметить при тусклом освещении, понял, как изменилось его состояние. Из уравновешенного, уверенного в себе молодого, полного сил человека, он превратился в комок нервов, не находящий точки спокойствия.
Сделав десяток шагов, Ехонс остановился, замерев, а я полусидел на жестких нарах, гадая, кто передо мной. Может, наброситься на него и убить, тем самым нанести невосполнимый вред врагу?.. Смерти я не боялся, но трезво оценивал свои шансы. У меня сил не хватит и подняться на ноги, не то, что дотянуться до стоявшего посреди комнаты офицера. Называть его врагом у меня не поворачивался язык. И пусть по его милости я сейчас сижу избитый, едва живой в каменном мешке и дни мои сочтены, но он дрался достойно, не позволяя себе излишней жестокости по отношению ни ко мне, ни к кому бы то ни было.
— …это произошло четырнадцать лет назад, — тихо заговорил Ехонс. — Мой отец входил в свиту Императора и сопровождал его во время путешествия по стране. Да, не сказал, он был офицером личной охраны Императора. В тот день прошли ливневые дожди и дорогу размыло. Ехать было опасно, но ещё опаснее оставаться в низине. Каждую минуту мог пойти селевой поток и отец сам взялся за вожжи экипажа Императора. Удачно проехали весь путь, но когда почти доехали до безопасного места, Его Императорское Величество изволило остановиться и выйти из экипажа. В этот момент обрушился край нависавшей скалы… Отец успел оттолкнуть Императора, но сам оказался погребённым под массой обломков. Когда его достали он был ещё жив и Император, понимая, что это он должен был оказаться под этими обломками, на смертном одре дал слово, что позаботится обо мне. С того самого дня я жил в столице, во дворце. У меня были лучшие учителя. Я каждый день общался с семьёй Императора, стал почти родным и… если б ваш Император в обмен на мою жизнь потребовал прекращения войны, думаю, Его Величество Тонгисс Второй согласился бы на это. Так как нет ничего дороже обещания, данного умирающему…
— М-да. Кто-нибудь ещё об этом знает? — спросил, размышляя: «Теперь становилось понятно, почему волю этого молодого офицера исполняют беспрекословно. Почему он держится не так, как большинство виденных мной офицеров. Откуда такое образование, внимательность и аналитический склад ума».
— Всех обстоятельств никто не знает. Про меня говорят, что я незаконнорожденный сын Императора, но это вздор! Я хочу не опозорить честь отца!
— Похвально, но не за этим ты пришёл ко мне, капитан.
— Да, не за этим. Как и просил, все кто был задержан по подозрению в связях с тобой — отпущены. Доклад о твоей поимке ушёл в штаб и дошёл лично до Императора.
— Заметил, — произнёс, улыбаясь, указывая на свои окровавленные ноги.
— Это щадящий режим допроса, — сказал, как отрезал капитан, — на днях тебя перевезут в Генеральный штаб, а потом может быть в столицу. Здесь больше допросов не будет. Именно это я и пришёл сказать… Капрал! — последнюю фразу Ехонс произнёс очень громко, что у меня загудела голова.
— Всё. Мы закончили, — произнёс Ехонс, и буквально через минуту я вновь оказался в одиночестве.
От полученной информации долго не мог уснуть, хотя понимал, что надо дать мозгам отдохнуть. Повышенный порог боли — это конечно хорошо, но когда видишь, как у тебя вырывают ногти, чувствуешь, как ломаются рёбра, а защитный механизм в виде спасительного забытья не приходит — становится невыносимо, что хочется кричать! Кричать так, чтобы твои мучители содрогнулись от звериного рыка. Когда в первый раз вырывали ногти я именно так и сделал — закричал. Да так, что палач замер, а следивший за действием офицер выбежал, бормоча что-то непонятное…
— Вставай! — ткнули в бок. Оказывается, незаметно для себя я провалился в сон и сейчас чувствовал себя отдохнувшим, особенно лелеяла надежда, что Ехонс меня не обманул и сегодня пыток не будет.
— Это вода, умывайся! — охранник указал на таз с водой. — Быстрее! Скоро доктор придёт.
Умывался быстро, будто стоявший на полу таз у меня могли забрать и больше никогда не давать. Вода ледяная, но я не замечал этого и с блаженством отмывал засохшую кровь с лица, а когда закончил, хотел заняться ногами, но не успел. В камеру вошли двое.
— Сержант, принесите ещё воды и пару ламп. Тут темно. Ну-с, посмотрим, ради кого меня вызвали из госпиталя.
В годах мужчина с аккуратной бородкой внимательно меня осматривал, ощупывал, иногда качал головой, но ничего не говорил. Второй, видимо его помощник, без слов подавал ему то один медицинский инструмент, то другой.
— Двенадцатый день? — услышав вопрос врача, сначала не понял, что обращаются ко мне.
— Что?
— Спрашиваю, двенадцатый день допроса третьего уровня?
Что такое допрос третьего уровня я сразу не понял, но ответил:
— Пятый день допрашивают.
— Странно. Раны на ногах хоть и глубокие, но выглядят застарелыми. Их бы промыть нормально. Ладно, встаньте и через стороны поднимите руки вверх. Так, хорошо. Хм. Странно. При сильных переломах поднять руки не получится, а на пальпацию, и при внешнем осмотре, видны кровоподтёки и следы ударов. Коллега, что думаете?
— Зажили.
— Логично, — хмыкнул старший, — так и запишем. Затхлая атмосфера камеры, ограниченное питание и скудное освещение благоприятно влияют на заживление ран. И когда офицеры, запросятся в отпуск по ранению, то у нас есть место, куда их отправить на пару-тройку дней подлечиться.
Догадывался, что у медиков специфический юмор, но сказанные врачом слова меня вогнали в ступор. Я не знал, смеяться мне или нет. Шутят ли эти медики, или всерьёз предположили, что условия моего содержания оптимальны для заживления ран, но через два часа я с перебинтованными ногами лежал на чистом белье в военном госпитале и меня кормили горячим супом.
Никогда не чувствовал себя таким одиноким! Меня поместили в отдельную палату, где кроме меня никого не было. Сиделки и врачи заходили только в сопровождении солдат. Но имелась и положительная сторона — я выспался, набрался сил, а буквально через тройку дней с ног сняли бинты и я смог спокойно ходить по комнате.
Клацанье замка двери меня уже не пугало и не удивляло. Какого-то определённого времени, так скажем моего посещения, я установить не смог и с интересом гадал, зайдёт в палату: сиделка, врач или разносчик еды? Хотя, до обеда ещё оставалось довольно продолжительное время, и этот вариант я отмёл. Но в этот раз я ошибся. В палату вошёл лейб-капитан Ехонс.
— Мне доложили, — без приветствий заговорил капитан, — что вы, лейтенант, вполне здоровы и способны перенести дорогу. Так, что, собирайтесь! Выезжаем через час. Одежду выдадут.
Вот так закончился мой краткосрочный отпуск. А я надеялся, что обо мне забыли и пара месяцев, пока не наступит хотя бы весна, у меня есть, чтобы просто отдохнуть на казённых харчах.
Одежду-то мне выдали, но облачаясь в летнюю канторийскую офицерскую форму без знаков различия, я недоумевал. Неужели меня в таком вот виде повезут зимой сотни вёрст по лесам?! После моего лечения и выздоровления я боялся снова слечь и уже серьёзно с бронхитом или воспалением лёгких, как минимум, если не с ещё какой болячкой. Но моё недоумение прошло, когда под усиленной охраной меня вывели на двор где стоял экипаж: кибитка на санях с решётками на окнах, а из трубы сбоку из неё шёл дымок. Не успел обрадоваться, что поеду в тепле, как меня усадили в огороженную клетушку метр на метр, что и сидеть мне, с моим ростом было неудобно.
— Вперёд! Трогаемся! — приглушённо донёсся приказ, а я лихорадочно соображал: «Что, я один в этой кибитке поеду?! Тогда почему не посадить нормально? И что-то охранения мало. Днём же обычно не выезжают, а рано утром, чтобы добраться до следующего населённого пункта ещё засветло».
Не успел додумать свои думы, как остановились. Дверь кибитки отворилась, и внутрь забрались трое. Среди них и Ехонс, как же без него?!
— Капитан, не поздно выезжаем? Полдень уже, — хотел добавить, что привык к хорошему питанию и неплохо бы пообедать, но язвить не стал.
— Время не ждёт. Располагайтесь, господа. Этот говорливый пленный нам не доставит хлопот.
— Вы уверены, лейб-капитан? — произнёс один из офицеров. Рассмотреть, кто ещё сел в кибитку я из крохотного окошка, отделяющего моё пространство от основного, как не силился, так и не смог. Прислушивался, но они говорили очень тихо, что не разобрал ни одной сказанной фразы. Кибитка вновь остановилась. Теперь у выезда из города.
— Лёгкой дороги, лейб-капитан, — произнёс один из сидевших и оба покинули экипаж.
— Капитан, что это было? — спросил, не надеясь на ответ.
— Как что? Мне надо было поговорить с людьми, дать последние указания, но время поджимало. Вот и подвёз их.
— Теперь-то мне всё понятно, — протянул, устраиваясь удобнее. Дорога предстояла долгая, а в таком неудобном положении, что я находился, выдержать было бы трудно, и я искал позу, чтобы конечности не так сильно затекали. Выдвинулись за пределы города буквально через полчаса. К нам присоединился солидный конвой, сколько всадников нас сопровождало я точно сосчитать не смог, но по доносящемуся гомону предположил, что не менее двадцати.
— Что замолк, лейтенант?
— Неудобно.
— Потерпишь.
— И на этом спасибо.
Ехали не быстро. У меня складывалось такое ощущения, что не замечаю чего-то важного, настолько очевидного, что мысли не считают это чем-то неординарным. Нашёл более-менее удобную позу, погрузился в медитацию. Капитан что-то спрашивал, но игнорировал его вопросы, пытаясь понять, что я такого упустил. Задавал себе вопрос и сам на него искал ответ: почему меня везут вглубь страны? В Генеральный штаб для дальнейшего допроса, может, предложат на кого обменять, но это спорно. Почему мало сопровождающих и охраны? Может по пути кто присоединится или всех сопровождающих я попросту не увидел. Почему выехали не как обычно утром, а ближе к полудню? Плохая организация… Нет! Вот в чём, а сенарских военных, в особенности капитана Ехонса заподозрить в плохой организации практически боевой операции трудно. Значит, другое. Что может быть другим? Внешний фактор — его торопили и времени для организации конвоя и согласования времени убытия не оставалось. Хорошо. Может быть, как вариант, но верится с большим трудом. А ещё, кто те, кому сидя в кибитке, давал последние указания Ехонс? Понятно, что офицеры. Может кто из его прямых подчинённых, но вряд ли. Кто-то из подчинённых полковника? Тогда почему давал указания капитан?
Чем больше углублялся в размышления, тем больше возникало вопросов, а логические умозаключения запутывали и требовали новых ответов. Сомнений в плохой выучке и невыполнения элементарных требований осторожности за капитаном я не замечал. Тогда, когда его захватили в плен — это случайность, но он смог сбежать, значит — не трус. На допросах я ничего толком не сказал, просто не знал ответы на поставленные вопросы. Я лихорадочно думал, что замыслил капитан. Не может быть, что такой опытный, честолюбивый офицер не воспользуется случаем…
Вот тут меня осенило! Именно случаем! Сенарцы достоверно знают, что в округе находится боевая часть противника. Как выйти на неё? Только дать повод, закинуть удочку и ловить на живца! В данном случае приманка это я! Если мои гвардейцы узнают, что их командира везут вглубь страны по известному маршруту, то не сомневаюсь — будет организована засада, чтобы меня отбить. А те, кому давались последние указания это, скорее всего, командиры подразделений, кто последует за нами в небольшом отдалении, чтобы немедля прийти на помощь. Картина становилась понятной. Лейб-капитан ведёт свою игру. И надеется с моей помощью разбить находящийся у них в тылу, натворивший столько бед диверсионный отряд.
Открыл глаза, медленно выходя из транса. Теперь надо как-то предупредить моих гвардейцев, чтобы они не напали. Конечно, существовал маленький шанс, что они ушли, но в этом я сомневался. Немного привстал, чтобы посмотреть в зарешеченное окошко и попробовать сориентироваться на местности, но кругом видел только сугробы и запорошенные стволы деревьев.
— Выспался? А-то совсем меня игнорировал, думал, что помер. Хотел остановить колонну, проверить, жив ли, но прислушался — храпишь так, что даже за́видно стало! — произнёс лейб-капитан и тут же по лесу разнёсся троекратный ухающий вой филина.
«Не успел предупредить», — только успел подумать, как раздались выстрелы.

Глава 11

Грохот продолжался довольно долго. Заметил, что Ехонс оставался в кибитке и не стремился выходить наружу, ждал чего-то, а я не ждал. Я усиленно колотил по двери давая понять, где нахожусь. Когда грохот выстрелов смолк, осторожно выглянул в окошко, но так и не понял, кто одержал верх, а Ехонс продолжал сидеть, сжимая в руках оружие.
«Непонятно, — думал, анализируя ситуацию, — если атаку отразили, то почему не выходит лейб-капитан, а если всё-таки охрану перебили, почему меня не выпускают. Ведь надо торопиться, за нами следуют ещё солдаты, и от них уже точно не отобьёмся».
— Я здесь!!! — вновь закричал, тарабаня по двери. Но вместо того, чтобы открылась моя дверь, распахнулась дверь экипажа, и Ехонс вывалился наружу. Послышалась ругань, удары.
— Я здесь!!! Скорее, за нами следуют ещё солдаты! — не успел проговорить, как дверь моей клетушки отварилась, и передо мной предстало заросшее лицо Прокса.
— Господин лейтенант, вы живы?! Что с вашей головой, вы не ранены?!
— Нормально! — ответил, увидев недоумение и растерянность на лице капрала. Ещё бы, на голове у меня до сих пор красовались бронзово-рыжие волосы. — Скорее, надо уходить отсюда. Следом скачут всадники!
— Успеется, господин капитан. Их там уже встретили. Но уходить и вправду надо.
Вышел на свежий воздух, немного размялся, как ко мне подскочил, протягивая добротную шубу, гвардеец Черсин:
— Господин лейтенант, оденьтесь, а то простудитесь.
— Быстрее, уходим, уходим! Раненых с собой! — облачаясь, отдавал приказы.
— Что с этими делать? — Прокс кивком головы указал на четверых, лежащих на снегу сенарцев. Подошёл ближе. Среди пленных оказался и Ехонс. Лицо в крови, держится за повисшую, словно плеть, руку.
«Вот и шанс закончить войну, — думал, стоя возле пленных, — забрать лейб-капитана с собой и немедленно уходить к своим, а уж когда наш Император узнает, кто попался, думаю, не упустит возможность и выторгует оптимальные условия для мира».
— Не тяни, — не выдержал моего взгляда Ехонс. В его глазах прочитал сожаление, что слишком много он о себе рассказал.
«Забрать его с собой, но тогда мы потеряем в скорости, и уйти будет практически невозможно. Просто так с таким ценным пленным нас не выпустят. Обложат со всех сторон, и придётся уповать только на удачу, а она, как известно та ещё вертлявая штучка. То повернётся лицом, улыбнётся, поманит, а потом забудет о твоём существовании и бросит на произвол своей сестры — судьбы».
— Прокс! Этим, — указал на пленных, — оказать первую помощь, хотя нет, оставьте им бинты и что там есть, сами перевяжутся. Забрать всё оружие и боеприпасы, сколько можем унести. И отходим, отходим!
— Слушаюсь! — без пререканий ответил Прокс, хотя в его взгляде читалось недоумение.
Уходили быстро, петляя по лесу, запутывая следы, да так, что если бы был один, то заблудился.
— Прокс, далеко ещё? — спросил на коротком привале.
— Нет, господин лейтенант. До ночи должны прибыть. Только вы не серчайте, пришлось покинуть то хорошее место с охотничьим срубом. Сенарцы прочёсывали лес и с каждым днём всё ближе подбирались к месту стоянки. Ушли вглубь леса и оборудовали лагерь в другом месте.
— Понятно. А я-то думал, что совсем память отшибло. Не помню, куда идти.
— Так мы вас ждали, как условились, но вас нет и нет. Послали двоих в город на разведку, узнать, что и как. А когда узнали, что вас схватили, я уже хотел на штурм идти, но прибежал сначала малец от мастера сапожника, потом ещё один с постоялого двора. Так и узнали, что сенарцы собираются какого-то важного пленного через несколько дней увозить из города…
Тихо переговариваясь, дошли до лагеря: пара вырытых землянок, шалаш и… всё.
— Прокс, собери всех командиров. Хочу знать, что без меня произошло, сколько людей осталось, какие припасы и прочее. Будем думать, что делать дальше.
— Господин лейтенант, вы бы отдохнули. Всю дорогу хромали, я уже хотел распорядиться, чтобы носилки или волокуши соорудили, но не осмелился.
— Капрал, выполняй. У нас времени мало. Нам надо уходить как можно дальше от города. В лесу нас рано или поздно найдут, а мне надо знать, какими силами и средствами располагаю.
В шалаше уселся на грубо сделанную лавку. Ноги болели ужасно! Из-за этого и хромал. Дошёл только на морально-волевых. Через пару минут в шалаше стали собираться сержанты. Их оказалось всего двое. Доклад лейб-капрала Прокса меня не обрадовал. Из тридцати восьми гвардейцев в живых осталось двадцать девять. Практически все полегли в этом последнем бою, но оружия, провианта и боеприпасов в достатке. Оставалось решить, что делать дальше.
На измученных лицах гвардейцев читал радость и одновременно горечь утраты. Слишком многих потеряли в этом последнем бою. Повезло, что заранее узнали о готовящейся ловушке и следующих на почтительном отдалении основных силах противника. Как всё-таки ловко придумал Ехонс! Меня везли под обычной охраной из шести всадников и десятка солдат. Он-то думал, что завяжется долгий бой, и основные силы вовремя подоспеют. Но как доложил один из сержантов, руководивший заградительной засадой, они были предупреждены и, пропустив малый эскорт, свалили пару деревьев, перекрыв дорогу. Именно там были основные потери.
Смотря на измученные лица гвардейцев, размышлял, что делать дальше. Пробиваться на восток, к своим, так именно в этом направлении я, на месте сенарцев в первую очередь и выставил заслоны. Перекрыл бы все пути, все маломальские дороги, да так, чтобы и мышь не проскочила. В том, что сил и средств у противника достаточно убедился, находясь в городе. Устроенная на меня облава не оставляла сомнений, что сенарцы готовы пойти на всё, лишь бы нас уничтожить.
— Что будем делать, командир? — вывел из размышлений голос капрала Прокса.
— Будем уходить. До утра отдыхать, а завтра с рассветом пойдём на северо-запад в сторону Лисовны.
— Так это ж в противоположную сторону!
— Всё верно. До складов дня четыре пути, но думаю, что пробираться будем дольше. Дорогами пользоваться опасно и если завтра не вырвемся из кольца, то будет поздно. Вряд ли ночью сенарцы устроят облаву в лесу. Так что выйдем с рассветом. Оповестите людей. Берём только самое необходимое. Всё лишнее оставить здесь.
Получив приказ, сержанты вышли, а Прокс замялся, не решаясь заговорить.
— Капрал, останься.
— Господин лейтенант, — в шалаш вошёл гвардеец Черсин, — перекусить не желаете?
— Капрал, отобедайте со мной. Вижу у тебя ко мне вопросы.
Нехитрая пища: густая похлёбка с кусками мяса радовала желудок. Конечно, не домашняя еда. Но как я соскучился по походной, приготовленной на костре еде.
Ели молча. Я собирался с мыслями, готовясь отвечать на неудобные вопросы, а Прокс медлил, боясь заговорить.
— Прокс, я тебя знаю относительно давно, не стесняйся, спрашивай, что хочешь знать. Или давай сначала я объясню, почему приказал отпустить пленных, в том числе сенарского офицера. Кстати, ты его узнал?
— Никак нет, господин лейтенант!
— Давай без официоза, Прокс. Этот окровавленный лейб-капитан тот самый капрал, которого захватили в плен возле моста. Он смог сбежать, не знаю, как, но это именно так. Так же я не знаю, дошли до наших те, кого отправил обратно со смотрителем моста. Но суть в другом. Убив этих пленных, мы окончательно бы приговорили себя. Этот лейб-капитан важный человек в сенарской иерархии. Не смотри на меня так. Если бы его взяли с собой, результат был таким же. А сейчас у нас есть время, по крайней мере, до утра, чтобы подготовиться к выступлению. И пойдём мы не туда, где нас ждут, а пойдём выполнять поставленную задачу. Склады надо уничтожить.
— У нас людей и пороху мало осталось. Коней совсем нет.
— Дойдём. Потихоньку, но дойдём, нам деваться некуда. Не сомневаюсь, что уже сейчас все направления на восток перекрыты. Остаётся только одно, идти туда, где нас ждут в последнюю очередь.
Капрал Прокс долго сидел задумчивый, в нём боролись чувства самосохранения и чувство долга. Я его понимал. Логично было кинуться напролом кратчайшей дорогой назад, на восток, но это самоубийство. Теперь это понимал и Прокс.
— Я ответил на все твои вопросы?
Замявшись, капрал произнёс:
— Господин лейтенант, нам сказали, что вы сами сдались в плен.
— Это не совсем так. И мне интересно, откуда такая информация?
— Так дня три назад к избушке вышел охотник. Он и рассказал. Мы сразу и ушли.
— Понятно. Все обстоятельства рассказывать не буду, но меня поймали и вместе с остальными привели для допроса. Сам видишь, узнать меня очень трудно, если не знать, что я — это я. И меня не узнали. Кстати, именно этот лейб-капитан меня и не узнал. Во время, так скажем опознания, я услышал, что имеется и второй план моей поимки. Сенарцы планировали взять в заложники мирных жителей, объявить об этом на весь город и если я до полудня следующего дня не сдамся, их повесят. Думаешь, как стоило мне поступить в этой ситуации?
— Господин лейтенант! — резко вставая с места, произнёс Прокс, — мы всё понимаем. И простите, что усомнились в вас. Теперь, когда узнали всю правду, то понятно, почему так поступили.
— Иди, Прокс. Отдохни немного. Сегодня выдался тяжёлый день и не думаю, что дальше будет легче.
— Слушаюсь!
Остался один. Ноги гудели с непривычки, а ещё ныли до конца не зажившие раны. Снял с себя обувь, размотал обмотки и в это время вошёл гвардеец Черсин.
— Господин лейтенант, вы ранены? — увидев окровавленные обмотки, кинулся ко мне гвардеец.
— Всё нормально. Издержки пребывания в плену, — надеялся, что полученный дар от инопланетянина всё-таки залечит ноги. Так как рёбра уже не болели, ни синяков, ни кровоподтёков за эти несколько дней совсем не осталось. Только пальцы ног продолжали кровоточить. Понятно, что от сильной нагрузки процесс регенерации приостановился, но в этом ничего страшного я не видел. Через день, может два и пальцы ног заживут. Только где взять эти день-два? Предстояло выходить именно сегодня поутру и не позже.
Отнекиваться от помощи приведённого лекаря не стал. Тот смочил чем-то бинты и перевязал ноги.
— Вам бы отлежаться недельку, господин лейтенант.
— Нет столько времени. Уже сообщили, что скоро выходим? — спросил у ставшего лекарем гвардейца. Как понял, штатного медика убили.
— Так точно.
— Тогда иди, собирайся. Ждать никого не будем…
Спать не хотелось. Всю ночь в голову лезли всякие мысли, да и холодно было. Это вам не тёплая изба, а наскоро оборудованная землянка. Перед рассветом вызвал Прокса и приказал построить остатки подразделения. Хотел посмотреть на лица тех, кто остался жив, и убедиться, что все готовы к выступлению.
В строю двадцать девять гвардейцев. Я — тридцатый. У каждого за спиной небольшой мешок, пара мушкетов, не говоря о холодном оружии. Всё остальное имущество сложили на сооружённые волокуши. Сожалел, что осталось всего пара маскхалатов. Остальные пришли в негодность, и толку от них было уже мало. Прохаживаясь вдоль немногочисленного ряда солдат, всматривался в лица и вместо того, чтобы без лишних слов отдать приказ к выступлению, остановился.
— Гвардейцы! Нас осталось мало, но пока держим в руках оружие, пока можем идти, ползти, будем бить врага! В память о тех, кто погиб прикрывая спину, в память о тех, кто ушёл выполнять свой долг и не вернулся. Будем бить врага, защищая свою семью: отца, мать, жену, детей, оставшихся без крепкого мужского плеча. Проклятые сенарцы вторглись на нашу землю, травят посевы, сжигают поля. Отбирают последние крохи урожая у мирных жителей. Так не дадим врагу ни минуты покоя! Чтобы каждый его шаг по нашей земле был усеян их трупами. Сейчас мы пойдём в один из городов, где находятся основные склады снабжения продовольствием и боеприпасами сенарской армии. Так сделаем так, чтобы они с голоду померли. Чтобы их мушкеты замолчали без пороха. Пусть ни одна крошка, ни один воз провианта не достанется захватчикам. Пусть ни одна пуля не дойдёт до линии фронта, где наших с вами братьев убивают, а они стоят, защищая ваши дома! И это наш вклад в общую победу, которая куётся и здесь, в тылу врага, и на передовой, лицом к лицу с врагом, и в глубоком тылу, где создаётся оружие для нашей общей победы…
Говоря речь, я внимательно следил за реакцией гвардейцев и видел, как с каждой произнесённой мной фразой меняются их лица. Сначала обречённо-смиренное, а затем глаза наливались кровью и жаждой мести. Мести за тех, кого потеряли в походе. Стремлением защитить, сохранить то дорогое, что у них осталось. Мало у кого имелись дети, но оставшиеся в тылу братья, сёстры, родители имели все шансы прочувствовать на себе гнёт завоевателей…
Не знаю, мой монолог так подействовал на гвардейцев или нет, но путь до Лисовны преодолели всего за четыре дня. Несколько раз пришлось вступать в бой, отбиваясь от конных разъездов, но преследования мы за собой не ощущали. Сказывалось, что шли непроходимыми тропами, неся на себе скудные запасы боеприпасов и продовольствия.
— Господин лейтенант, полдня ходу и Лисовны, — доложил Прокс, разрешите выбрать место и оборудовать лагерь.
Я видел и понимал, что люди сильно устали, но долгое сидение на одном месте не входило в мои планы.
— Нет, капрал. Постоянный лагерь оборудовать не будем. Сутки на отдых, привести себя в порядок, накормить всех горячей пищей и выдвигаемся дальше.
За время перехода люди сильно измотались и не только физически, но и морально. Каждый хруст ветки, доносящееся с дороги конское ржание, держало в напряжении, и я понимал, что без отдыха люди дальше идти не смогут. Но если оборудовать лагерь, то здесь должен кто-то остаться для охраны, а людей всего ничего. Тем более, я не планировал возвращаться.
Отдых благотворно сказался на гвардейцах, но вместо отведённых суток, пришлось дожидаться следующего утра, чтобы к ночи прибыть к окраинам Лисовны. Моё предложение, точнее приказ, что пойду один на разведку, сержанты и командиры встретили в штыки, и мне пришлось уступить настойчивому требованию подчинённых. Памятуя о тяготах плена, мне не хотелось вновь попадаться в лапы сенарцев. В этот раз я уж точно не уйду и только к ночи следующего дня мы подошли к окраинам Лисовны.
— Прокс, где могут располагаться склады? — прикидывая план действий, спросил у капрала. Он как-никак в этом деле опытнее меня.
— Известно где — на ярмарочной площади. В любом крупном городе, а Лисовны — крупный город, как не крути, проводятся ярмарки. Стоят торговые ряды и соответственно складские помещения. Это такие длинные, в сотню конных шагов четырёхстенки с крышей.
— А ярмарочная площадь где?
— По-разному, но всегда возле выезда из города. Может, у северных ворот, может, возле южных.
— Это почему? Я думал, что ярмарочная площадь — это центральная площадь.
— Так если много народа прибудет на ярмарку, где их всех размещать? Раньше, в бытность мою ещё юнцом, ярмарки проводились во́все за стенами. Но тогда пошлину за товар трудно было брать и Государь Наш Император, лично распорядился, чтобы ярмарки проводились внутри города.
«Вот незадача, — думал я, — как определить, с какой стороны нам лучше проникнуть в город. Как проникнуть, придумаю потом. Но если ошибёмся с расположением, то через весь город нам точно не прорваться, а я планировал уже завтра совершить налёт на склады. Нет, наверно, всё-таки мне опять придётся идти, узнавать, что и как. Без разведки не получится. Вот только с одеждой что делать. Не в канторийской же военной форме идти на разведку».
— О чём задумались, господин лейтенант?
— Капрал, одежда нужна гражданская.
— Так она есть. Пара шуб, штаны тёплые. Обувь у нас итак не по Уставу, зато добротная.
«О, как! Я и не додумался. Зачем весь комплект? Достаточно штанов и шубы, чтобы скрыть военный мундир. А если поймают, так ничего уже не спасёт».
— Верно, — ухмыльнулся я.
— Но вас, господин лейтенант, я не отпущу, никто не отпустит. Так что, говорите, что узнать. Я пойду.
После недолгих пререканий, заученных наизусть инструкций, капрал Прокс с рассветом ушёл в первую свою разведку.

Глава 12

Ни к полудню, ни под вечер, капрал не вернулся, а нас начали обкладывать со всех сторон, медленно, но верно тесня всё дальше на запад. Усиленные конные разъезды курсировали по дорогам, а солдаты пешего строя местность за местностью, квадрат за квадратом прочёсывали лес.
Выбившись из сил, на третий день фактически бегства от окраин города я собрал старших. Измученные, едва державшиеся на ногах гвардейцы ждали моего приказа, а я медлил. Первой пришла мысль принять бой и героически погибнуть под натиском превосходящих сил противника. Очевидно, что нам не поможет ни лесистая местность, ни внезапность атаки — противника слишком много и нас просто сомнут числом. Казалось, все силы, что были поблизости, бросили на нашу поимку.
— Командир, не тяни. Выполним любой приказ, — словно ушат холодной воды, прозвучал глухой бас одного из сержантов.
— Любой… — ухмыльнулся я, и мне в голову пришла безумная идея, сформировавшаяся в не менее безумный план, — тогда слушайте мой приказ. Поклажу, продовольствие разделить поровну. Разбиться на тройки. Так, чтобы в пути двое помогали третьему. На этом привале, чтобы было готово три тройки. Мы их замаскируем, а сами будем уводить противника. Командиров троек назначу сам, а вам сразу объясню задачу. Как противник пройдёт мимо, дождаться темноты и уходить на восток. Направления доведу каждой тройке отдельно. Задача ясна?
— Ясна́, господин лейтенант. Но вместе с вами нас девятнадцать. Получается, пять троек и одна четвёрка. Как понимаю, в последней группе будете вы?
«Хотел полностью раскрыть свой план, но не стал».
— Верно. Так что за дело!
На тройки разбились быстро. Я внимательно следил, чтобы группы формировались равномерно. Двое более менее сохранивших силы, и один такой комплекции, чтобы в случае крайней необходимости они смогли его донести на себе.
Путь предстоял неблизкий. По моим подсчётам, при самых благоприятных условиях первые тройки преодолеют путь и выйдут к линии фронта не раньше чем через три-четыре недели. Неизвестно, сколько неожиданностей и неприятностей ожидает на пути, но стоило попробовать, просочиться через плотное кольцо окружения и другого варианта я не видел, как отвлекая, уводить за собой основные силы противника, давая возможность затаившимся в укрытии оказаться за спинами врага и относительно безопасно вырваться из сжавшейся, словно удавки на горле, петли окружения. Существовал риск, что попавшие в плен под пытками раскроют план и выдадут маршрут движения, но для этого я и намечал каждой группе разный маршрут, с различными целевыми точками маршрута и ориентирами. Перестраховывался? Да, перестраховывался. Если врагу станет известен маршрут передвижения всех групп или они как-то догадаются о намеченном плане, то никому несдобровать.
Первые три тройки тщательно замаскировали и, дождавшись очередной облавы, медленно, но верно стали уводить врага за собой.
— Вроде опять отстали? — подполз гвардеец Черсин, — ещё будем шуметь?
— Нет. Достаточно. Теперь бы самим уйти, — ответил, переводя дух.
— И я о том же. Второй день плутаем.
— Ещё тройки готовы?
— Готовы. Позвать?
— Зови. Сейчас дам указание, как и куда идти, и будем маскировать. Достаточно прошли. Если и захватили кого из первых групп, то теперь это не так критично.
— Так, господин лейтенант, не слыхали ни стрельбы, ни криков. Должны были наши прорваться, должны уйти.
— Тоже так думаю. Но всё равно, другие группы пойдут иным маршрутом. Ладно, зови, а то скоро нас нагонят…
Маскировали тройки в естественных ложбинках, укрывая настилом из веток и обильно закидывая снегом. Но снег носили издалека, чтобы не создавалось неестественного впечатления от образовавшегося сугроба. По моим прикидкам в таком укрытии без особых проблем можно продержаться сутки, а большего и не требовалось. Главное, быстрее уводить за собой преследователей, чтобы они не так тщательно осматривали местность и пока нам это удавалось.
Следующую тройку оставили в укрытии только на третьи сутки. Всё это время за нами попятам следовал противник. Он словно читал мысли, не отступал ни на шаг и перекрывал именно те направления, куда я направлял изрядно поредевший отряд. Сил совсем не осталось. Скудные запасы продовольствия подходили к концу, и приходилось экономить. Хорошо, что недостатка в воде не испытывали. Хоть разводить огонь и не решались, но растопив снег ладонями или просто съев скомканный снежок, позволяло утолить нестерпимую жажду.
— Господин лейтенант, слышите?
Замер, прислушиваясь, но я городской житель, хоть и притворяюсь опытным охотником и ничего необычного не услышал. Привычная тишина нарушается колыханием верхушек деревьев. Изредка ухают испуганные птицы, слышны приглушённые, схлопывающиеся звуки от падающего с веток комьев снега, а ещё… далёкий, едва различимый лай собак!
— Собаки идут по следу?!
— Верно, командир. Не уйдём. Если это охотничьи, то они след и через двое суток возьмут, а наследили мы изрядно. Ходим-то, чтобы за собой водить, не отпуская. Вот только, откуда они собак взяли, ума не приложу.
«Это и мне стало интересно. Откуда собаки? Мы три раза пересекали дорогу и то, ночью. Неужели раздобыли в одной из станиц?! Тогда точно не оторваться. Впрочем, оставляемые нами на снегу следы тоже изрядно нас демаскировали, но с этой проблемой всё-таки справились. Придумаем что-нибудь и с этой проблемой».
— Откуда взяли, теперь всё равно. Насколько оторвались? Успеем спрятаться?
— Так найдут, господин лейтенант. У собаки нюх такой, что ничего не поможет, — ответил верный гвардеец Черсин. В ответ я только ухмыльнулся.
Нас осталось четверо: я, Черсин и двое добровольцев и теперь нам, хотя, что скрывать это мне, предстояло воплотить в жизнь задуманный ещё несколько дней назад план, но его выполнение теперь повисло на волоске. И всё из-за неведомо откуда появившихся собак.
— Уксус, перец у нас остался?
— Остался, но совсем чуть-чуть — четверть флакона и перца щепоть. И не знаю, куда столько истратили.
— Куда истратили, потом вспоминать будем, — ответил, забирая флакон с вонючей жидкостью и мешочек с перцем. — Давайте ребятки, ближе друг к другу и идём след в след. И, да, оставьте мне одну вещь из ваших. Там перчатку или что из вещмешка.
— Зачем? Неужто придумали что?
— Придумал! Так что исполняй приказ и не задавай вопросов.
Излишняя забота со стороны гвардейца Черсина, принявшего на себя роль отсутствующего ординарца, иногда раздражала. Но в глазах, а главное делах верного гвардейца чувствовал преданность и бескорыстие, что и останавливало от принятия скоропалительных решений.
— Встали друг за другом, — продолжал инструктировать, — и пошли след в след за мной! Я прыгаю влево, все прыгают!
Так мы дважды описали круг диаметром примерно в пятьсот метров. На очередном заходе заприметил высокое, густое дерево и скомандовал:
— Двое наверх! Замаскироваться и сидеть тихо до темноты! А потом, если никто не придёт, идите на восток самым коротким путём, каким сможете. Черсин, полезай первым!
— Господин лейтенант, я с вами останусь.
— Исполнять!!! Немедленно, — чуть не закричал на него. Лай собак уже слышался отчётливо и у нас оставались буквально считанные минуты, пока нас визуально не обнаружат. Видя, как застыл гвардеец, смягчился, — гвардеец Черсин, сейчас предстоит быстро бежать и быстро взбираться на дерево. Ты это сделать не сможешь, так что пока есть время, полезай, родной, полезай.
Нехотя гвардеец подчинился. За то, что он воспротивился исполнению приказа, следовало его наказать, но это будет потом, если выберемся, а сейчас: бегом, бегом по своим следам к другому запримеченному высокому дереву. Не зря я выбирал маршрут и кружил вокруг именно высоких, ветвистых деревьев, кстати, очень похожих на земную пихту. Такую же пирамидальную, с плоской, почти не колючей хвоей. Только высокую и что характерно, ветви у основания были так же обильно покрыты хвоей, что позволяло спрятаться в ней и просто стоя возле ствола.
— Залезай! Я ещё круг сделаю и на другом дереве спрячусь. Как стемнеет и противник уйдёт, иди навстречу к первой группе. Если разминётесь, то иди один на восток.
— А как же вы?
— Попробую их увести дальше. Не прекословь! Исполняй приказ!
Больше пререканий не последовало. Гвардеец, что-то бурча себе под нос, взобрался на середину ствола и уселся среди развесистых веток. Осмотрел, видно ли его и, убедившись, что замаскировался хорошо, двинулся дальше по кругу.
Мне предстояло описать полукруг, немного выходя за прежние следы, чтобы они отличались от утоптанной тропинки, имитируя походку или раненного, или идущего последним, на грани истощения уставшего бойца. Изредка забирал резко в сторону, останавливался, возвращался по своим следам назад и понемногу выливал на снег остатки уксуса смешанного с перцем. Так проделал три ложных следа, как услышал не только лай собак, но и переговоры преследователей. Хорошо, что успел спрятаться под деревом и меня сразу не заметили. Сейчас я стоял и лихорадочно соображал, что делать дальше. Ложный след я сделал, но так и не выбрался, не увёл по нему преследователей, как хотел. Я понимал, что если остаться всем в одном месте, след оборвётся, а противник начнёт кружить на одном месте и рано или поздно нас обнаружат. Нужно уводить дальше для этого мне и понадобилось заставить всех спрятаться, чтобы самому увести врага за собой. Нет, я не герой, не самоубийца, хотя и понимал, что шансов мало. Но другого варианта в мою голову не пришло. Физически, морально я более подготовлен. Раны зажили, хоть иногда и саднили, но всё равно, я двигался быстрее своих подчинённых, а опыт, знания и подготовка из земной жизни, надеялся, что сыграет решающую роль, как козырная карта, вытащенная из рукава.
— Слушай, похоже, собака по кругу нас водит, — донёсся приглушённый разговор сенарцев.
— Не может быть. Это охотничья собака. Она след за километры чует. Помню, как в позапрошлом году на охоту ходили, как раз зимой это было…
Разговор медленно удалялся. Выждал несколько минут и выглянул из-за укрытия.
— Стой!!! — донеслась команда.
«Чёрт! — выругался, так они и вправду, пока будут искать следы, случайно или умышленно обнаружат кого из моих гвардейцев. Ну, была не была», — осторожно раздвинул ветки, плюхнулся в снег и пополз, оставляя широкую полосу после себя. Такой свежий след точно не пропустят. Главное, чтобы не слишком быстро обнаружили. Прополз сотню метров, как донеслись громкие, но неразборчивые команды.
«Всё! Надо бежать. Теперь уж точно пойдут за мной».
Не успел подняться, как послышался грохот мушкетов. И кто стреляет, в густом лесу, не видя противника? Понимаю, что о рикошете здесь никто не слышал, но думать-то надо! Бежал не оглядываясь. Всеми фибрами души ощущая, как буквально по пятам за мной движется смерть. Надежда была только одна, что скоро стемнеет и будет легче, но вот собака. Её лай с каждой секундой приближался, видимо, спустили с поводка.
За относительно короткое время я прилично оторвался от преследователей, но собака меня догоняла. Не помогали и вылитые остатки разведённого с перцем уксуса. Может я зря надеялся на это ухищрение, но ничего другого у меня не было. Знал, что надолго отбивает нюх собаки всякие автомасла, но где их здесь взять и меня догоняли. Тяжёлое, глубокое дыхание с каждой секундой приближалось. Я уже высматривал высокое дерево, но этот вариант отмёл сразу. Ладно, заберусь на дерево, но что делать с её хозяевами?
Присмотрел массивную, толщиной в руку ветку. Взял в левую руку, резко развернулся и обнажил клинок… и от неожиданности сделал шаг назад. На меня нёсся живой танк. Массивная, похожая на квадратную, чёрная голова пса была размером с голову двухгодовалого телёнка и находилась на уровне моего живота, а в раскрытую пасть могла целиком поместиться моя голова. Я судорожно сглотнул, сжимая подобранную ветку, теперь казавшуюся тонким прутиком.
Груда мышц приближалась тихо, без лая. Только тяжёлое дыхание выдавало, что на тебя движется нечто такое, что в страшном сне если приснится, то точно на утро станешь заикой.
Перехватил удобнее клинок. Хорошо, что лезвие длинное, должно пробить обильно покрытую густой шерстью толстую шкуру.
Оставались считанные метры, как собака остановилась, на миг замерла, задирая голову вверх, намереваясь подать сигнал, что обнаружила добычу. Мгновения, секунды потекли медленно. Рывком бросился к ней. Если она подаст сигнал, что настигла меня, обозначит направление, куда всем идти, то мне конец. Мысли ушли на второй план. Заработали инстинкты и жажда жить. Сколько слышал случаев, что в момент критической опасности, человек мобилизует неведомые резервы и способен на свершение невероятных поступков, но то были только рассказы.
Короткий замах… удар в область шеи, но клинок скользнул о широкий, обитый металлом с небольшими шипами, ошейник. Как только сразу его не заметил, тогда б целился в другое место! Для второго удара может и не хватить времени. Клинок ещё скользил по ошейнику, а я второй рукой, без замаха, сбоку, бью по голове палкой. Она с хрустом ломается, а живой танк так и стоит… Клацнула пасть, едва успел отшатнуться назад. И тут раздался кашляющий лай! Пёс брехал, зовя своего хозяина. Всё-таки это не обученная для поимки людей собака, а охотничий пёс. Если бы по следу пустили обученную идти за человеком, то она не стала бы останавливаться, а сразу кинулась, сбила с ног и держала, вцепившись своей мощной челюстью в одну из конечностей. Но что повезло, то повезло — это охотничий пёс и обучен ходить пусть на крупную, но дичь. Обнаруживать её и подавать сигнал хозяину. Именно такая у него на охоте задача. Но сейчас не охота.
Целясь в глаза, бью тычком в морду остатком палки. Пёс отворачивается и кидается на меня. Инстинкт самосохранения берёт верх. Теперь передо мной не домашняя собака, а зверь, ставший бороться за свою жизнь. Пятясь назад, перехватываю нож обратным хватом. На ложные выпады пса не обращаю внимания, а жду момента, чтобы атаковать самому. Время течёт медленно, но с каждой секундой к месту нашей схватки приближаются враги.
Ждать больше нельзя. Кидаюсь сам в атаку: ложным выпадом заставляю пса повернуться к себе левым боком, но не успеваю нанести удар и псиная морда оказывается в сантиметре от меня. Сверху вниз, вложив всю силу, бью. Нож вонзается, круша череп разъярённого животного. Ещё миллиметры и клинок достигает мозга. На мгновение пёс замер и медленно стал заваливаться на бок.
— Сюда!!! Они здесь!!! — из-за деревьев слышатся голоса.
Отбрасываю палку, кидаюсь к телу пса, но повторные голоса заставляют передумать. Если сейчас стану вынимать нож, то не успею скрыться. Разворачиваюсь и… бегом, бегом, как можно дальше от этого места. Визуальный контакт уже был, меня увидели, теперь точно пойдут за мной. Но надо бежать, бежать и ещё раз бежать. Ночью преследователи приостанавливают поиски, а до наступления темноты остаются считанные часы, но это время ещё надо продержаться.
Истёртые в кровь ноги. Исцарапанные руки, лицо. Потерянная шапка и вещмешок. Вот итог бешеной гонки. Но я жив. Увёл погоню за собой и сумел оторваться от преследователей. Я остался один. Без еды, без оружия. Но задачу выполнил.
Сгустившиеся сумерки дали возможность немного отдохнуть и перевести дух, но надолго останавливаться нельзя. Взял в руку комок снега, растёр лицо. Капельки растопившегося снега попали в рот.
«Валя, вставай!!! Рано расслабился!», — приказом заставил себя подняться.
Теперь остаётся выбраться самому.

Глава 13

— Не спать! Встань и иди! — приказывал себе сквозь зубы.
Не помню, какой день я упорно иду на восток. Морозы усилились, и стоять на месте, а тем более лечь и заснуть станет последней и смертельной ошибкой. Сил совсем не оставалось, делал двести шагов и останавливался отдыхать. От голода сводило желудок, десна саднила, боялся, что подхвачу цингу. Но с собой ничего не было. Подобранная немного заострённая палка выполняла больше роль посоха, чем оружия. Пробовал охотиться на местную живность, но она слишком быстра для меня, а ставить силки или капканы — терять время. Преследователи давно не беспокоили. Временами я думал, что заблудился в тайге у себя, на земле, что ещё чуть-чуть и услышу шум вертолёта спасателей, что ещё чуть-чуть и выйду к какому населённому пункту, но хватало одного взгляда на мою разорванную, пришедшую в негодность одежду, как сознание возвращалось из бреда. И я продолжал упрямо, днём и ночью продолжал идти на восток. Двести шагов… счёт до ста и снова двести шагов. Иногда во время ходьбы сбивался со счёта и чтобы наказать себя, начинал считать заново.
Какой день я так бреду, не помню, сбился со счёта, но продолжаю идти, ориентируясь на свои ощущения. Несколько раз пересекал дорогу, один раз шёл по льду замёрзшей реки. И для меня тот день стал праздником. С большим трудом расковырял лунку и выловил пару рыбёшек, а спрятавшись в лесу, развёл огонь и приготовил себе еду. Но праздник быстро закончился. Долгого привала делать не стал. Вновь поднялся и пошёл, считая шаги. Ног совсем не чувствовал, а пальцы рук едва слушались. Чтобы окончательно ночами не замёрзнуть, сооружал небольшой шалаш: ломал лапник, кидал его на снег, а сверху укрывался тем же лапником. Но я боялся, что если усну, то не проснусь — замерзну. И вместо того, чтобы нормально спать я медитировал, погружаясь в транс. В эти моменты моё сознание блуждало. Я видел своих родителей, почему-то пару раз привиделась встреча с энцом Роилой и его спутницей…
Устроился, облокотившись спиной к стволу дерева. Медитировать надо именно сидя. Так я сидел с закрытыми глазами под деревом, укрываясь в его массивной кроне от ледяного ветра, приводил дыхание в такт биению сердца, как ощутил присутствие кого-то постороннего. Медленно открыл глаза. Передо мной стоял Мегис:
— Не спишь? Правильно делаешь. Заснув — замёрзнешь. А тебе умирать нельзя, по крайней мере, сейчас.
— Почему? Забери меня отсюда! Ты обещал! — сознание встрепенулось. Я хотел встать, но тело не подчинилось приказу.
— Не могу. Твои дела уже слишком сильно вписаны в историю этого Мира. И если ты исчезнешь, то изменится то, что ты называешь будущим.
— Забери меня!!! Не могу больше! — процедил сквозь зубы. Меня накрыло окончательно. Отчаяние, жалость к себе, бессилие что-либо изменить и усталость нахлынули и завладели одновременно полностью и бесповоротно. Сколько дней, сколько ночей я иду, собрав волю в кулак, а сейчас по вине этого бреда, расклеился. Словно выдернули державший меня всю дорогу стержень. Надежда, как говорят, покидает последней, но теперь и надежда вырваться, добраться до своих, меня покинула. Сил совсем нет. Бред, галлюцинации, что дальше? Может именно так умирают от холода, засыпая?!
— Успокойся. Соберись. Никто из этого Мира не смог бы повторить твой путь. Сколько, думаешь, ты идёшь? День, два, неделю? Ты терял сознание, но полз вопреки всему. Благодаря интуиции и полученному дару избегал организованных засад. В бреду, без сознания, обходил расставленные ловушки, пересёк болото, ни разу не оступившись. И это продолжается уже вторую неделю по местному исчислению. Так что терпи. Ты скоро дойдёшь.
— Что мне…
— Я не отвечу на твои вопросы. Пусть всё идёт своим чередом. Только скажу, то нападение на корабль было неслучайным. Более могущественная цивилизация, чем моя раса, вмешались и только для того, чтобы ты оказался здесь. Не спрашивай кто они — я не отвечу. Но моей расе запрещён контакт с тобой.
— Тогда как ты… кто ты?!
— Ты правильно понял. Не волнуйся, Мегис жив и здоров. Но хватит разговоров. Вставай и иди.
— Помоги… те…
— Нет. Докажи себе, что мы не ошиблись.
— Зачем я вам, если не справлюсь. У меня нет больше сил… — чуть не зарыдал от отчаяния. Ощутил себя мелкой букашкой, ставшей чьей-то игрушкой. Словно муха на нитке, вроде и свободная, но дальше отведённого расстояния не улетит.
— Ты уже справился. Только для тебя это будущее, а для нас и прошлое, и настоящее, и будущее одновременно. Так что вставай и иди!!!
Пришёл в себя рывком. Пошевелил руками, ногами. Движения отозвались ноющей болью.
— Пока живой, — подумал, вставая. Осмотрелся: ни следов, никаких других признаков чужого присутствия. — Бредить начал. Ещё не хватало с ума сойти. Но надо идти. Надо идти.
Двести шагов и перерыв. На счёте «сто», встать и вновь двести шагов.
— Всё, не могу больше! — поскользнулся и упал, не в силах подняться…
Кто-то осторожно тормошит. Чувствую, что обтирают лицо чем-то тёплым, но не горячим.
«А-а. Звери облизывают. Изучают, вкусный ли я. Нет, не вкусный. Одни кожа да кости остались. Даже и поглодать нечего. Надо открыть глаза, но… не могу», — они слиплись так, что больно шевелить глазными яблоками.
Вновь прикосновение. Теперь сильное, уверенное и с разных сторон. Ощущение, полёта. Но тут же падаю на что-то упруго-твёрдое…
Голоса? Или это очередной бред?! Напрягаю слух, но только звон стоит в ушах, как будто стою на колокольне. Ладно бы звучал приятный музыкальный мотив, но по ушам бьёт какофония резких, выводящих из равновесия звуков. Голова раскалывается. Хочу поднять руки и закрыть уши руками, но только невыносимая боль пронзает тело. Я вновь падаю и проваливаюсь в спасительное забытьё.
Опять голоса. То приближаются, то отдаляются, но настолько тихие, что ничего не разобрать. Тепло. Даже жарко. Хочется пить.
Снег! Как и делал раньше для утоления жажды, надо съесть комок снега. Шарю рукой, а она с силой встречается с каким-то препятствием и вновь боль. На губах появляется влага.
«Это снежинки… Если открою рот, то хоть немного, но напьюсь».
Живительная влага полилась внутрь.
«Никогда не думал, что снег такой тёплый и его так много»…
— Как думаете, он выживет?
— Не знаю, коллега. Очень серьёзный случай. Сильное истощение, обморожение. Хорошо, что когда его нашли, догадались растереть лицо и конечности спиртом, хоть как-то запустили кровообращение. Но на правой ноге началась гангрена. Готовьте его к операции.
— Он слишком слаб, может не выдержать.
— Если оставить всё, как есть, он точно не выживет. Но вы правы. Для начала ампутируем только два пальца. Если не поможет, то придётся рисковать и ампутировать ногу. Кстати, узнали, кто он?..
«Какой странный сон. Это кому уготована участь, лечь под ампутационную пилу?»…
«Сколько я уже не шёл? Всё лежу на одном месте. Сначала бросало в жар, что не мог пошевелиться, теперь все обволакивающая слабость. Сил нет, даже открыть глаза, хотя понимаю, что надо осмотреться, а ещё непонятные голоса, то удаляются, то приближаются».
— Что ж, операция прошла успешно. Пациент в себя не приходил?
— Нет. Но на свет и звук реагирует. С трудом, но принимает пищу. В основном в жидком виде. По пару глотков за раз. Но мне кажется, делает всё это на рефлексах. Не понимая, где находится.
— Странно. Не кома, но и не сознание. Зрачки… расширены. На свет реагируют. Осязательные рефлексы в норме. Странно. Необычный случай, неправда, коллега.
— Соглашусь с вами. Обратите внимание на заживление ран. Операция по ампутации прошла вчера, но раны затянулись. Кроме того, во время операции мы обратили внимание, что у него ногти на ногах словно были вырваны. Видны следы воздействия, а сейчас и следов травм нет. Цвет кожного покрова хоть и не идеален, но приобретает светло-розовый оттенок. Думаю, это такая защитная реакция организма на внешнее воздействие.
— Считаете, что он впал в состояние близкое к коме, чтобы минимизировать расход жизненной энергии?
— Звучит смешно, но известны случаи…
— Но позвольте, коллега, это же у животных, но чтобы у человека.
— М-да. Вы правы, но другого объяснения этим метаморфозам я не нахожу. Кстати, когда за ним прибудут?
— Через три-четыре дня. Доложили по инстанции, дошло до Генерального штаба. Оттуда вышлют представителя, хотя, вряд ли. Скорее всего, передадут кому на местах. В столице сейчас не до нас…
«Нет. Я не брежу. Голоса стали отчётливы. Голова перестала раскалываться, а сознание проявило способность к анализу. Значит я в госпитале. Язык понимаю и это канторийское наречие… Я дошёл! Я жив!!!»
От переполнявшей меня радости, что всё-таки добрался, что не сгинул в пути, потекли слёзы радости. Я открыл глаза, но застилавшая пелена мешала рассмотреть окружение. Только и смог понять, что сейчас раннее утро.
— Смотрите, коллега, пациент пришёл в себя…
Через пару часов, как немного пришёл в себя, ко мне в палату, где, как ни странно находился один, заявился офицер-дознаватель. Он без каких-либо эмоций записывал мой рассказ, изредка прося уточнить детали. Данная процедура меня вымотала, и я не вытерпел, и прохрипел:
— Сколько раз повторять! Я — Валео Мирони, лейтенант лейб-гвардии Его Императорского Величества! Если не верите, доложите полковнику Сантерсу или генералу Тонатосу. Я выполнял их прямой приказ.
— Зачем так кричать, уважаемый, — без упоминания звания, произнёс дознаватель, — о вашей поимке доложено и, надеюсь, что завтра прибудет уполномоченный для принятия решения офицер. Мне поручено дословно записать ваш доклад, чтобы, сами понимаете, не упустить важных деталей.
— Понимаю. Но я устал. Давайте позже продолжим, — успокаиваясь, перевёл дух. Что взять с мелкой сошки — он исполняет приказ. Который, без сомнения, выглядит логично. По горячим следам, при первом допросе зафиксировать всё, что сказано. А потом, проанализировав записи, подготовить неудобные вопросы, чтобы вывести на чистую воду. Первый допрос на то он и первый допрос, когда допрашиваемый говорит практически всё без утайки, а нестыковки и противоречия возникнут потом. Но я говорил правду, практически всё, что помнил, за исключением некоторых деталей и посетивших меня бредовых снов. Я боялся, что упрячут в местный дом умалишённых, а это в мои планы не входило. Хотя, если быть откровенным, никакого плана у меня и не было. Только бы встать на ноги, а потом, посмотрим.
Дверь палаты распахнулась, и в помещение вошёл офицер. Дорожная пыль на форме, испачканный плащ накинут на плечи. Звания я не разглядел, но офицер-дознаватель резко встал и вытянулся по струнке. Неужели так быстро прибыл этот самый, обладающий полномочиями. Я вгляделся в уставшее от долгой дороги лицо офицера, и оно показалось мне знакомо.
— Господин капитан, — начал доклад дознаватель, — согласно поручению проводится первичный допрос подозреваемого…
— Отставить! Вы свободны. Допрос продолжу лично. Оставьте бумаги и ступайте, доложите о моём прибытии генералу.
— Слушаюсь!
— Как ваше самочувствие, лейтенант?
— Лучше, — ответил, всматриваясь в лицо капитана. Я его точно где-то видел, но где?
— Не узнаёте? А я вас узнал сразу, как вошёл. Были, конечно, сомнения, когда до меня довели приказ выдвинуться сюда для опознания и проверки вышедшего из окружения офицера, но когда увидел, так сразу узнал.
— Капитан Ландрэ?
— Совершенно верно! Рад, что не забыли мою скромную персону. А теперь рассказывайте, только не так подробно, — капитан покосился на стопку листов, и я рассказал, уложился всего в минут пятнадцать.
— Повезло. В одиночку, больше двух недель по тылам… — задумчиво протянул капитан, а мне не терпелось узнать, что с моими подчинёнными, вышли они, добрались, или все мои страдания напрасны?
— Что так задумчиво смотрите? Хотите что спросить? Так спрашивайте, хотя, вам наверно интересно узнать, что произошло после вашего ухода?
Я кивнул. Пусть лучше сначала расскажет то, что считает нужным, а потом посмотрю, какие вопросы задавать. О третьей встрече с Ехонсом я в коротком рассказе умышленно умолчал, и в записанном докладе его имя я не упоминал. Просто: офицера и несколько солдат связали и оставили, чтобы сбить врага со следа.
— Скажу сразу, — продолжал капитан, — я был против этого безумного плана. Но полковник Сантерс настоял и командующий его поддержал. Обстановка на фронтах, а особенно у нас в тылу накалилась: сенарцы прошлись по нашим тылам и требовался адекватный ответ, но опустим рассуждения. Через неделю после вашего ухода на наш дозор вышел гражданский и сообщил, что в лесу раненые гвардейцы. Ими оказались трое из вашей группы. Я уже подумал, что план не удался и следует ожидать вашего возвращения, но ошибся, и рад этому…
Капитан рассказывал монотонно, делая продолжительные паузы, изредка бросая на меня пристальный взгляд. Наверно, оценивал мою реакцию. Но мне было не до этого. Я был рад, что бо́льшая часть тех, кого отправил в тыл, смогла выбраться. К сожалению не все, но даже два десятка сохранённых жизней — это победа. Победа воли и безрассудства над трусостью и рассудительностью.
— Так что, лейтенант. Поздравляю с успешным выполнением задания! Рапорт о твоём награждении и присвоении очередного звания я подготовлю сегодня же.
— Благодарю!
— Не стоит. Твой рейд сильно нам помог. По последним данным, враг планировал перейти в наступление, накапливал силы, но твой поход смешал их планы. Один захваченный офицер самозабвенно доказывал, что у них в тылу целая армия готовит прорыв основных частей. Не смейся. Переубеждать мы его не стали. Устроили побег. Пусть дальше так думают. Так что, давай, выздоравливай.
Капитан ушёл, но одного меня не оставили. Тут же прибежали врачи и принялись наперебой предлагать курс лечения и восстановления. Пришлось их прервать, сославшись на усталость. Одно мне в их речи понравилось — отправить меня для восстановления в глубокий тыл, какой-то не то пансионат, не то санаторий для восстановления, что во время следующего обхода я не преминул напомнить, и мечта сбылась. Через неделю меня выписали из госпиталя и отправили в глубокий тыл, в санаторий-пансионат для проходящих реабилитацию офицеров.
Величие здания, нет не правильно — дворца, где располагался пансионат, меня поразило. Массивные колонны поддерживали свод, широкая, пологая лестница вела наверх. Множество комнат, что не счесть, а главное этот дворец располагался на побережье тёплого моря. Хотел бросить всё и пойти сначала искупаться, но меня взяли в оборот местные эскулапы. Только под вечер удалось вырваться из их цепких рук и тайком уйти на песчаный пляж.
Лёжа на тёплом песке, блаженствовал и не заметил, как заснул. Вывел из расслабленного состояния громкий разговор, как понял, спорили двое:
— Во дворце творится неизвестно что! Император при смерти. И кто взойдёт на престол? Закон о престолонаследии под давлением его супруги изменили и, что ждёт дальше Империю? Развал и шатание!!!
— Не говори так, Вантерс. Понимаю, что ты только что прибыл из Столицы, но не всё так плохо. На фронтах положение стабилизировалось.
— Стабилизировалось? Скоро начнётся летняя кампания. А кто во главе армий? Всех, кто знал военное дело, эта… эта эну выдворила, отстранила от принятия решений. В Генеральном штабе одни сыновья, племянники и ещё не пойми как дослужившиеся до высших чинов дворяне. Например, ты знаешь генерала Жонса? Нет, так этот энц совсем недавно был всего лишь капитаном при штабе, а теперь он отвечает за снабжение фронта.
— Друг, успокойся.
— Что успокойся?! Она всех, кто выступает против неё, удаляет из дворца, ладно бы направляла на фронт, так нет, высылает в такую глушь, что и произнести эти места у меня язык не поворачивается. Эта жирная сволочь сношается с молоденькими, а когда наскучат, отдаёт своим прихвостням. И заметь, потом о них больше никто и ничего не слышал, они просто исчезают! Она устраивает пиры, когда солдаты её голодают…
Я лежал, прикрыв глаза, но внутри меня всё клокотало. Кто эта эну я догадался — это супруга Императора эну Доанна, но чтобы при мне оскорбляли женщину-мать… я едва сдерживал себя. Кто бы она ни была, но женщину оскорблять нельзя. Она для своих детей мама, а мама — для меня священна.
Я открыл глаза и взглядом нашёл говоривших. Они сидели в десятке метров от меня и продолжали громко спорить, особенно не сдерживался в нецензурных эпитетах статный средних лет мужчина.
— Господа офицеры! Не стоит так отзываться о женщине, — попробовал разойтись миром.
— О женщине?! Ты хоть её видел?
— Видел и всё равно, прошу взять свои слова обратно, — подходя к спорщикам, говорил чётко, стараясь не провоцировать возбуждённых офицеров. Что это офицеры у меня сомнений не возникло, так как на них была форма, но знаки различия в полумраке заходящего светила я не разглядел. — Она супруга Императора и мать его детей.
— Император вторую неделю не приходит в сознание! А эта сво…
— Заткнись! — не сдержался, ударил наотмашь по лицу. — Как ты смеешь оскорблять царственную особу, супругу Его Величества?!
— Ты об этом пожалеешь, червь! Я — энц Вантерс Бованиссо, полковник. Вызываю тебя, ничтожество, на дуэль до смерти. Оружие — рапира! Здесь и сейчас!

Глава 14

Закат вступал в свои права. Принесённые осветительные лампы давали достаточно света, чтобы рассмотреть лица собравшихся на пляже людей. А собралось не много ни мало более трёх десятков человек, в большинстве своём — офицеры. Кто с перевязанной рукой, кто приковылял с костылём посмотреть на единственное, кроме приятных оздоровительных процедур развлечение в санатории — дуэль.
Собравшиеся тихо шептались, выдвигая версию о причине столь кардинального разрешения конфликта. Кто-то говорил об оскорбившем полковника, только что прибывшем с фронта дерзком лейтенанте. Кто-то яростно доказывал, тихо шепча: «Всему виной женщина — медработник третьего ранга Суата! Она разбила сердце двум офицерам». Кто-то хмуро стоял и молчал, внимательно наблюдая за приготовлениями.
Я следил за разворачивающейся картиной и меня била дрожь. Не от страха, а от злости. Неужели ума не хватает понять, что смерть кого-либо из нас будет на руку только врагу?!
От переполнявших чувств, на вопрос: «Кто будет моим секундантом?», выкрикнул в толпу:
— Есть желающий стать секундантом? — и к моему удивлению, желающий нашёлся.
Из-за спин вышел немолодой офицер в чине капитана. Слишком пожилой для такого звания, но не это меня смутило. На форме явственно выделялись знаки принадлежности к личной гвардии Его Величества.
— Благодарю, — с кивком головы, произнёс подошедшему офицеру.
— Капитан лейб-гвардии Эльмир Лу́нсин, к вашим услугам, — представился офицер и, обращаясь к полковнику и его секунданту, продолжил, — прошу ввести меня в курс о причине дуэли. Это оскорбление светлого имени Императора, чести офицера или…
— Нет, — перебил полковник. При виде Императорского гвардейца он явно занервничал, но быстро взял в себя в руки и продолжил резким, хорошо поставленным командным голосом, — задета моя честь, как офицера. Лейтенант позволил себе меня ударить…
— Тогда, — перебил капитан, — здесь не дуэль, а офицерский суд. Вы, полковник, как потерпевшая сторона, имеете полное право обратиться к генералу фельд-медицинской службы с требованием созвать офицерский суд чести и в ходе разбирательства изложить свои претензии. Кодекс не предусматривает…
— Знаю, что предусматривает Кодекс! — резко бросил полковник, — задета моя честь, как дворянина, а не офицера. И я требую проведения дуэли по положению восемнадцать пункт шесть параграф восемь.
Повисла тишина. К большому своему сожалению я так и не удосужился изучить дуэльный Кодекс, как-то всё не до этого было.
— Лейтенант, мы до сих пор не знаем вашего имени. Извольте представиться из чьей вы семьи, — наступившую тишину нарушил секундант полковника.
— Лейтенант гвардии Его Величества Страниса Первого — Валео Мирони.
— Ещё и не дворянин! — сквозь зубы сплюнул полковник.
— Не дворянин, но я — офицер, а вы… — начал закипать, но меня остановили.
— Лейтенант, вы подтверждаете, что идёт речь о чести не офицера, а дворянина?
На секунду замешкался, в то время как полковник пристально буравил меня взглядом. Его скулы ходили, а глаза уставились на меня, и будь на то его желание, прожгли б дыру в груди. Сказать правду? Что задета честь ни дворянина, ни офицера, а царственной особы? Это прекратит то безумие, что творится вокруг и сразу переведёт конфликт в другое русло. Чем грозит офицеру, подданному Империи, оскорбление Императора и членов его семьи я не знал, но с очень большой долей вероятности осмелился предположить, что ничего хорошего полковнику не светит. Минимум разжалуют и отправят куда-нибудь третьим помощником младшего конюха в дальний гарнизон, далеко-далеко на север, подальше от обжитых мест.
— Подтверждаю, — ответил, смотря в глаза полковнику. Тот едва заметно кивнул, благодаря. Неужели он думает, что удастся утаить причину конфликта? Вероятней всего, да, и всего-то необходимо меня убить.
Откуда-то доставили рапиры. Секунданты отошли осматривать оружие и обсуждать детали поединка, а я остался стоять в одиночестве. Обступившая нас толпа разошлась, освободив пространство диаметром метров двадцать.
«Опять ты вляпался, Валентин!» — думал, смотря на ночное небо. Звёзды образовывали причудливый, незнакомый ковёр светящихся огоньков, будоража воображение, заставляя пристальней всматриваться, ища знакомые фигуры.
— Поздравляю, лейтенант. Полковник отказался от приоритета по праву рождения, — вернул в реальность мой секундант, — держи. Рапира боевая, не дуэльная. Она тяжелее. Привыкни к ней.
Взял в руки оружие — тяжёлое, не помашешь. И длинное — больше метра, и как с ней управляться? Перехватил оружие, осматривая. Так, четырёхгранный клинок исключает рубящие удары. Только колющий урон. Эфес надёжно защищает руку. Понятно. Рукоять для меня слишком тонкая. Хват неудобный. Нужно обмотать её чем-то или попросить перчатку.
— Господин капитан, где можно найти перчатку?
— Мы не в строю. Обращайся ко мне: «секундант». Вот, возьми пару моих. С дуру ума вышел погулять перед сном при полном параде, — ухмыльнулся капитан и своим добродушием, невзначай, подбодрил меня.
Натянул перчатки и вновь взялся за оружие, припоминая то немногое, что известно о фехтовании. Я не любитель этой дисциплины, но смотрел выступления спортсменов и сейчас в памяти воспроизводил их действия, но они мне категорически не нравились. Двигаться только вперёд-назад по траектории предполагаемой атаки, как будто нарочно ожидая выпада противника…
«М-да. Известная техника мне не поможет, да и не владею я ей. Нет наработанной моторики, доведённых до автоматизма приёмов и финтов. Вот если бы на кулаках…».
— Дуэлянты, подойдите! — возвестил секундант полковника. Мой секундант стоял рядом с ним и подал мне знак повиноваться. — Согласно Кодексу, повторяю правила поединка. По требованию потерпевшей стороны, дуэль проводится без ограничения по времени до смерти одного из дуэлянтов. По доброй воле энца Вантерса Бованиссо, последний отказался от приоритета по праву рождения, но оставил за собой право при ранении остановить поединок, перенеся его на другое время.
Секундант продолжал говорить, а я открыл рот от удивления. Вот, оказывается, какие привилегии у дворянина. Зря, ох, зря за столько времени так и не удосужился изучить хотя бы дуэльный Кодекс и хоть немного поупражняться с незнакомым мне оружием. Но кто ж мог подумать, что мне это пригодится?!
— Разошлись. Ожидаем команды.
Секунданты остались стоять в центре импровизированного круга, а я и мой противник разошлись по разные стороны. Я сжал рукоять рапиры и, разминая кисть, сделал несколько движений. Выглядело это коряво. Послышались тихие смешки, но я не обращал на них внимания, сосредоточившись на предстоящей схватке.
Вам когда-нибудь приходилось играть роль агнца на заклании? Нет? А я чувствовал, что утекают мои последние секунды жизни. Выстоять, пусть и против немолодого, но опытного бойца с незнакомым оружием — невозможно. Только в фильмах впервые взявший в руки меч крушит врага направо и налево. Или, не имеющий представления об огнестрельном оружии, забирает с убитого снайперскую винтовку и прицельным огнём уничтожает взвод противников.
— Дуэль!!! — одновременно возвестили секунданты. Я двойным хватом перехватил рапиру. Ну, не знал, куда деть вторую руку, и побежал к противнику. Он не стоял, а мастерски, приставным шагом двигался навстречу. Увидав меня, несущегося, размахивающего рапирой, словно кочергой, он отскочил с траектории моего движения и ловко увернулся от размашистого, описавшего полукруг удара. Пришлось сменить траекторию и, не давая ни секунды времени на контратаку, то с плеча сверху вниз, целясь в голову, то описывая полукруг, целясь в грудь, махать крепко сжимаемым оружием.
В моих руках рапира была больше похожа на дубину, которой я именно махал, а не колол. Ведь узкий, заострённый клинок рапиры не предназначен для нанесения рубящего урона. Но об этом я не думал. Разогнанное с ускорением тяжёлое оружие, с почти тупым, четырёхгранным лезвием с силой опустившись на человеческое тело, нанесёт славные раны. Попробуйте, ударьте по плечу, туловищу, не говорю по голове, металлическим прутом. Боль, шок, отсушённая, если не переломанная рука — это минимальные травмы, которые можно получить. И я наступал, заставляя противника пятиться, изворачиваться, принимать на оружие, блокировать мои удары.
Воцарившуюся тишину нарушал только лязг металла об металл. Противник умело отражал мои удары, но с момента начала дуэли он не провёл ни одного контр выпада, и это меня радовало, но я понимал, что так долго продолжаться не может. Скоро устану махать рапирой, словно дубиной, и тогда наступит его время.
Звон, словно от удара молота по наковальне, и удивлённый противник застывает в незавершённом движении. Заношу для очередного удара своё оружие, как раздаётся возглас моего секунданта:
— Стоп!!! Прекратить дуэль!
Оборачиваюсь. К нам спешат секунданты, а противник, косясь на свою рапиру, вытирает пот со лба.
— Полковник, позвольте осмотреть ваше оружие, — первым заговорил мой секундант. Я стоял, тяжело дыша, стараясь провентилировать лёгкие. Эта передышка нам обоим пойдёт на пользу, но теперь преимущество будет на стороне противника. Первый шок от дикой, непривычной атаки прошёл. Он знает мою тактику, а сил продолжать в таком яростном темпе у меня осталось мало. Ещё пара минут и придётся перейти в глухую оборону. Но как, не владея даже основами фехтования, защититься от едва заметного колющего удара я не знал. На ум приходило только одно — кружиться и бегать, бегать и кружиться вокруг своего оппонента.
— Господин секундант, вы подтверждаете повреждение оружия вашего подопечного? — продолжил говорить капитан, обращаясь к секунданту полковника, движением головы, указывая на слом клинка рапиры.
Я присмотрелся. И вправду, ближе к концу клинка явственно имелся излом. Ещё чуть-чуть и рапира сломается, укоротившись примерно на треть.
— Подтверждаю. Предлагаю заменить оружие, — нехотя согласился второй секундант. Полковник и я стояли молча, так как после начала дуэли разговоры между дуэлянтами, по неписаному правилу, запрещены. Даже я об этом знал.
— Не согласен. Замена оружия не предусмотрена, — победно произнёс капитан, — согласно параграфу сорок четыре пункт восемь: «в случае безвозвратной утраты или повреждения оружия вызвавшего на дуэль, поединок считается завершённым».
— Что-о? — не выдержал полковник.
— Согласно дуэльному Кодексу поединок закончен, — спокойно повторил капитан, — если бы сломалось оружие вашего оппонента, то он считался бы проигравшим и тогда…
— Закончен?! — не унимался полковник, — этот неотёсанный деревенщина махал благородным оружием, словно палкой и…
— Валео Мирони, — прервал распалявшегося полковника, капитан, — при мне прозвучало оскорбление в ваш адрес. Вы можете требовать от обозвавшего вас «неотёсанным» извинений или вызвать на дуэль.
— Требую извинений, — быстро сориентировался, надеясь, что полковнику хватит ума прекратить этот балаган.
— Извинений? Ты… — кинулся на меня полковник, но его остановили секунданты.
— Дуэль. Кулачный бой не до смерти, — выпалил на одном дыхании. Такое поведение полковника меня разозлило, а ещё дворянин, офицер, называется, — здесь и сейчас. Капитан, будете моим секундантом?
— Я дворянин и награждён боевыми наградами, лейтенант, — презрительно бросил полковник.
— И вправду, офицеры, полковник дворянин и боевой офицер, и согласно дуэльному Кодексу имеет право требовать к себе уважения, — вмешался секундант полковника. — Если лейтенант желает, энц Вантерс с удовольствием выберет иное оружие, но на кулаках…
Секундант продолжал говорить, а я лихорадочно соображал: в бою с оружием мне не выстоять — опытному бойцу я не соперник, что и продемонстрировал полковник, не получив ни единого удара за всё время схватки. Что сломалась рапира и Кодексом предусмотрены такие мудрёные правила, я не знал. Мне просто повезло, но полковник требует сатисфакции. Кулачный бой, где я хоть как-то могу противостоять — невозможен. Что остаётся делать, чтобы не потерять честь? Немногочисленные свидетели дуэли уже тихо шепчутся, обсуждая моё ведение схватки, и «деревенщина» — это самый слабый эпитет, которым я удостоился.
— Хорошо. Будь, по-вашему. Дуэль. Оружие — рапира, — прервал разговор секундантов и, сделав паузу, добавил, — до смерти.
Видимо никто не ожидал, что я соглашусь вновь испытать судьбу в неравном бою, но секунданты замолчали, уставившись на меня. Надо отдать должное, полковник едва заметно кивнул, видимо одобряя мой поступок чести. Но я так и не понимал его. Ведь была возможность, сохранив лицо, погасить конфликт. Почему он этого не сделал, для меня так и осталось загадкой.
Принесли новую пару оружия. Секунданты осмотрели рапиры и жребием сделали выбор кому, какая достанется. Взял оружие в руку и только сейчас обратил внимание, что вокруг нас собралось большое количество народа. Вместо пары десятка человек, теперь нас окружала плотная толпа из офицеров, медперсонала и гражданских.
Тяжело вздохнул. Яростный напор в этот раз не пройдёт, полковник готов к моим ухищрениям.
Принял вспомнившуюся из просмотра соревнований по фехтованию стойку: выпрямил вооружённую руку вперёд в сторону противника, одновременно правой ногой шагнул вперёд и присел, чуть согнув ноги в коленях. Левую руку отвёл назад, как в полюбившемся фильме про трёх мушкетёров и замер, ожидая сигнала к началу дуэли.
У меня уже ноги затекли, стоять в такой позе, но объявления о начале дуэли так и не было. Искал глазами своего секунданта, как окружавшая нас толпа забурлила, кто-то быстрым шагом уходил, кто-то замирал на мгновение… послышались сочувственные крики, а над толпой разнёсся вопль:
— Император скончался!!!
Сменил стойку, опустил оружие. Ко мне направлялись секунданты.
— Господин лейтенант, — заговорил секундант полковника, — согласно Кодексу, до начала дуэли, энц Вантерс приносит свои извинения за оскорбление вашей особы. Его немедленно вызвали в столицу и лично произнести извинения он не может. Если из моих уст они вас не удовлетворят, то полковник готов принять ваш вызов в иное другое время.
Я вопрошающе посмотрел на своего секунданта. На его невозмутимом лице не дрогнул ни один мускул.
«Значит, Кодекс не нарушен», — пришёл к выводу.
— Я принимаю переданные вами извинения энца Вантерса.
— Благодарю, а теперь позвольте удалиться. Столица ждёт, — произнёс секундант полковника и торопливым шагом ушёл, оставляя меня и капитана.
За это короткое время все страждущие развлечений разошлись, оставив нас одних посреди песчаного пляжа.
— Господин капитан, а разве вам не надо отбыть в столицу? — нарушил молчание.
— Надо и как можно скорее, но полдня или день ничего не решат. Находиться в столице во время смены власти — та ещё лотерея. Неизвестно, кто взойдёт на престол. Прямого наследника-то у бывшего Императора так и нет. А изменения в законе о престолонаследии так запутаны, что лучше дождаться, пока объявят нового Императора. Лучше ответьте, чем вам так не угодил полковник?
— В смысле, — не понял я, — он оскорбил женщину, я его предупредил, что так делать нельзя. Он не осознал своей ошибки и продолжал оскорблять женщину. Пришлось его ударить, чтобы тот замолчал.
— Я не об этом, лейтенант, — хмыкнул капитан, — причину дуэли я и так понял, что она из-за женщины. Не вы первые не вы последние в этом тихом омуте выясняете отношения из-за женщины. Я про другое, почему сразу не бились в полную силу? Западную школу фехтования легко определить по стойке, и скажу честно, в вашем исполнении она была исполнена идеально. Зачем было унижать полковника, ломая ему оружие?
Отвечать на вопрос капитана не стал, только многозначительно пожал плечами. Но и он не стал настаивать на ответе на свой вопрос. Так, дойдя до жилого корпуса, мы расстались друзьями, договорившись встретиться вечером следующего дня, но этому было не суждено сбыться.

Глава 15

Тишина в императорских покоях раздражала эну Доанну. Она боялась оставаться одной даже по ночам. Если в это время её ложе не грел кто-то из приближённых, то она находилась в окружении множества служанок, но сегодняшний вечер был особым. Эну Доанна ожидала верного Ингара Симиони, своей занятостью обязанностями императорского лекаря, совсем забывшем об их милых встречах. И эну прихорашивалась, ожидая прихода своего лучшего любовника.
Скрипнула дверь.
— Позволь войти, моя дорогая?
— Опять без доклада.
— О лекарях не докладывают. Их ждут с нетерпением и надеждой.
— Ты совсем забыл обо мне. Ну, иди же, обними меня.
— Не забыл, — подойдя, Ингар обнял эну и шёпотом продолжил, — я выполнял твоё распоряжение, надеюсь, у тебя всё готово и нужные люди тебя поддержат.
— Брось! Который месяц ты об этом говоришь, а мой супруг…
— Сегодня.
Лицо эну Доанны изменилось, приобрело серьёзность. Она отстранила от себя пахнущего специфическими лекарственными настойками и микстурами, но от того более желанного… но не сейчас, не сейчас. Сколько долгих месяцев она ждала, сколько интриг ей пришлось сплести, сколько вынесла насмешек, но неужели совсем скоро, может именно сейчас решится её судьба и судьба дочерей. Она не сразу поверила и, не сдерживаясь, громко произнесла:
— Повтори!!!
— Император скончался. Ещё никто не знает. Я лично пришёл сообщить об этом, моя Императрица, — чуть склонив голову, произнёс Ингар. Он выполнил своё обещание, и теперь ликовал. Месяцы ушли на то, чтобы не вызывая подозрений устранить бывшего личного императорского лекаря и заняв его место, убедить созванных со всей империи лекарей в своей состоятельности, выведя Императора из бессознательного, бредового состояния. Но время потеряно не зря. Никто не заподозрит, что всё это время Императора медленно, но верно травили.
— Что сидим?! Надо… надо созвать… надо столько много сделать, — быстро говорила эну Доанна, прокручивая в голове давно разработанный план действий, где шаг за шагом она множество раз переживала столь долгожданный момент, но Ингар её перебил:
— Успокойся. Первое, что надо сделать — это оповестить верных людей.
— Ты прав, ты прав. Сейчас же этим займусь…
* * *
Этой ночью эну Линесса долго не могла уснуть. Прошедшие после большого приёма месяцы она много размышляла о сделанном энцем Роилой предложении, и вот наступил так настойчиво откладываемый момент, когда придётся дать ответ: согласна ли она выйти за него замуж и стать верной женой, или отвергнет предложение и тем самым навлечёт укоризненные взгляды, а то и насмешки со стороны дворянского сообщества. И этот судьбоносный момент произойдёт именно завтра.
Долго она под любыми предлогами откладывала судьбоносное решение, но всему наступает конец и она понимала, что терпение у молодого энца на исходе, а ещё эну заметила, что некоторые молодые особы постоянно окружали такого завидного жениха. Что сказать, после повеления Императора, малоизвестного и не очень богатого по столичным меркам дворянина определили на государственную службу, где он за такой короткий срок снискал уважение. Но эну сомневалась, и сомнения ей были непонятны. Здравый ум и расчёт говорил: «Это твой шанс! Этим замужеством ты сразу устранишь две проблемы: зависть и насмешки окружения и пристальный взгляд со стороны супруги Императрицы». Но одновременно в глубине души другой голос шептал: «Подожди, не торопись. Это не тот вариант, из-за которого надо без оглядки бросаться в омут событий».
Шум, беготня громкие разговоры донеслись из-за закрытой двери в её апартаменты, и тут же вбежала запыхавшаяся служанка.
— Что случилось? Почему шум? Пожар?! — встревоженно спросила молодая эну. В памяти ещё были сильны воспоминания о трагичном событии далёкой давности, когда её совсем ещё маленькую, едва живую вынесли из полыхающего родового поместья.
— Госпожа!!! Госпожа!!! Император скончался!!! Дворец окружён личной гвардией эну Доанны. По коридорам расставлены гвардейцы.
— Тогда откуда ты узнала, что… — не веря в происходящее, спросила молодая эну. Она не хотела верить, что её родной дядюшка скончался. Она была готова на всё, чтобы только он жил. Ведь кроме дядюшки никого ближе и роднее у неё не было. Энц Роила — хорошая партия, но это не то. Она так и не определилась, сможет ли она довериться ему с самыми сокровенными тайнами, делиться радостью и горем, а вот дядюшка…
— Я возвращалась из дворцовой кухни, — тут верная служанка едва заметно покраснела и заговорила тише, — передавала распоряжения по поводу завтрашнего завтрака, как услышала шум и беготню. Я спряталась… и потом услышала разговор кого-то из гвардейцев, что Император скончался и приказано никого не выпускать из своих покоев…
Мучительно долго тянулась ночь. Эну Линесса попыталась выйти из своих покоев, но стоявший возле дверей гвардеец вежливо рекомендовал остаться внутри. Ничего больше ей узнать не удалось и оставалось только мучиться в неведении. Гвардеец ни подтвердил, ни опроверг слов служанки, но это только усугубляло беспокойство молодой эну. Она лихорадочно думала, погрузившись в подсчёты шансов каждого из претендентов на Императорский престол, а их было не так уж и много — всего шесть вероятных кандидатов, но все они являлись очень дальними родственниками почившему Императору и пятеро из них находились за границей, где провели всю жизнь.
После долгих размышлений она пришла к выводу, что вероятным кандидатом на Императорский престол является её троюродный дядюшка — энц Вантир Эниссо. Одно только смущало эну — этот энц Вантир слишком стар и по слухам уже никого не узнаёт.
Наступило утро. Облачившись в траурный наряд, Эну Линесса подошла к зеркалу и замерла в нерешительности. Если ночные разговоры о смерти Императора окажутся слухами, а она расхаживает по дворцу в траурном облачении, как тогда объяснить своё поведение?!
В дверь постучали, и в покои вошла служанка:
— Уважаемая эну, к вам Ингар Симиони.
— Проси, — коротко ответила Линесса. Вот у кого можно узнать последние новости о событиях этой ночи. Уж императорский лекарь точно знает, что с Императором.
— Эну, — с коротким поклоном вошёл Ингар, — не буду говорить, что наступивший день добрый, но вижу, вы уже знаете. И рад, что не первый, кто сообщит печальную весть: ваш дядюшка — Император Странис Первый скончался этой ночью. Поверьте, я делал всё, чтобы продлить его дни. Но болезнь прогрессировала, и мои… наши усилия только ненадолго продлили радостные дни пребывания Императора с нами.
Линесса стояла, замерев, но слёзы невольно потекли по её лицу.
«Всё!!! — кричало её сознание, — теперь она осталась одна во всём этом большом Мире, где нет никого, кто бы мог её как ребёнка обнять, утешить. Не осталось никого из продолжателей великого рода Ронгаров, берущих своё начало от основателя Канторийской Империи — первого Императора Здрависа Мудрого, единственного, кто удостоился права именоваться по делам своим, а не цифровым обозначением в императорском списке имён. Кто, всего пять лет назад мог предположить, что она останется последней из великого рода?! Потомки Страниса Первого только девочки, но они значительно младше Линессы и как она не могут претендовать на Императорский престол, не говоря о том, чтобы именоваться продолжателями рода. Потомки — да, но великий род прервался».
Слёзы текли по её щекам, а она оставалась стоять, не обратив внимания, что в комнате кроме неё никого нет.
— Госпожа, с вами всё хорошо, может лекаря позвать?
— Всё нормально, Зассина.
— Вы стоите так уже второй час. Я подумала…
— Со мной всё хорошо. Гвардейцы до сих пор у дверей?
— Да, госпожа.
Приведя себя в порядок, утерев слёзы, эну Линесса направилась к выходу из своих покоев, и её решительность не оставила шанса стоявшим на посту гвардейцам. Никто не посмел её остановить.
Сейчас она шла по длинному пустому коридору. Звук шагов эхом разносился, извещая о приближении и двери перед ней распахивались. Она шла к покоям Императора отдать последний долг, попрощаться с последним близким человеком. В покои её пропустили. Подле его ложа были приближённые, но они расступились, давая пройти в момент повзрослевшей эну. Линесса остановилась подле смертного одра и не узнавала в иссохшем лице утончённые черты своего родного дядюшки. Сомнение закралось в её воспалённый ум, а бурное воображение рисовало картину, что Императора подменили…
— Эну Линесса, благодарю, что пришли почтить память горячо любимого Императора, — из буйства разыгравшегося воображения, рисовавшего то заговор, то волю самого Императора об уединении и спокойной жизни, вывел тихий, но до глубины души будоражащий голос. Линесса обернулась. Чуть сзади, поодаль в траурном облачении стояла, утирая раскрасневшиеся от слёз глаза эну Доанна.
— Последние дни Император был совсем плох, — продолжала эну Доанна, — и я запретила посещения. Не желала, чтобы его видели в таком состоянии. Хочу, чтобы дорогой супруг в памяти большинства остался красивым и полным сил. Болезнь извела его, вытянула все соки… — Доанна говорила тихо, делая продолжительные паузы, но Линесса не слушала. Ком подкатил к горлу, и она зарыдала. Ей никогда не было так горько и больно от утраты. Даже смерть братьев и родного отца обошли её стороной. Тогда она была слишком мала́, чтобы понимать, что произошло, но теперь она повзрослела и осознала, что прежней жизни не будет.
— …траур продлится двадцать один день. Знаю, ты хотела выйти замуж, но в столице проводить обряд не советую. Рекомендую найти…
— Свадьба отменяется, — коротко ответила Линесса…
Вечером того же дня, размышляя о прожитом дне, она не могла себе объяснить, почему произнесла «отменяется», а не «переносится», но сказанного не вернёшь.
Трудный разговор с энцем Роилой. Его благородный поступок с просьбой подумать и дождаться окончания траура, а только потом дать окончательный ответ оставил ей шанс, но для себя она решила: если ей уготовано остаться одной, то со смирением удалится и проведёт отведённые ей годы жизни в уединении. Лучшего места как зимняя резиденция она не знала, тем более эну Доанна сдержала своё обещание, даже больше. Передала в опеку всю зимнюю резиденцию, что немного, но скрасило скорбь утраты.
Пышные похороны прошли как в тумане и, не дожидаясь окончания траура, она отбыла из столицы.
* * *
Валентину в госпитале было откровенно скучно. Большинство постояльцев, кто восстанавливался после ранения, разъехались, а о нём словно забыли. Он остался единственный из ходячих больных, и толком общаться было не с кем. Утренние процедуры: лежание в грязевых ваннах, прогулки по хвойному лесу, приём лечебной воды уже настолько ему надоели, что Валентин готов был лезть на стену от безделья. Скрашивали и спасали от безумия только вечерние посиделки. Употребление спиртного в военном госпитале не приветствовалось, да и Валентин не горел желанием проводить время за рюмкой, но настойчивые просьбы составить компанию также скучающему медицинскому персоналу не отверг. Как ни странно, соблазнили его пирогами. В один из вечеров он услышал приятный, такой знакомый и так давно забытый запах свежеиспечённого хлеба и не смог удержаться, пошёл на нюх, где его тут же взяли в оборот. Из-за отсутствия пациентов медперсонал также оказался в заложниках ситуации. Те, кто должны был прибыть — ещё не прибыли, а те, кто ещё должны находиться на лечении, убыли. Вот и появилась масса свободного времени. Петь я не умел, стихов не знал, но пользовался очень большой популярностью среди младшего и среднего медперсонала женского пола, что уже перестал запоминать имена, но такое блаженство продолжалось недолго.
— О! Господин капитан, а мне сказали, что вы срочно убыли в столицу, — прогуливаясь после обеда, увидав знакомое лицо, Валео подошёл к бывшему своему секунданту.
— Лейтенант Мирони, вам немедленно предписано отбыть в столицу, — строго, по-уставному, произнёс капитан. От официоза Валентин опешил, принялся поправлять обмундирование, но улыбка расползлась на лице капитана.
— Шутить изволите, капитан, — добродушно улыбаясь, ответил Валентин, — где пропадал все эти дни?
— Не шучу, но рад встречи, лейтенант. В столице пропадал. В тот день, как договорились о встрече, меня вызвали в столицу, а сейчас вот назад, с предписанием, — капитан достал конверт и протянул Валентину. — Можешь толком не читать. Это уже пятый вручённый конверт. В нём приказ прибыть в столицу. Я как узнал, что пакеты необходимо доставить в госпиталь, откуда только что отбыл, так напросился и вот я здесь.
— Подальше от столичной суеты? — хотел съязвить, но капитан тут же посерьёзнел.
— И от этого. Пойдём к тебе, поговорим. На сегодня я все дела сделал.
Разговор сначала не клеился, но через некоторое время капитана словно подменили.
— Не понимаю, что происходит в Империи. Страниса Первого похоронили слишком быстро — не прошло и трёх суток со дня кончины, как провели обряд погребения. Согласен, провели пышные похороны. Всё согласно уложению, но через три дня!!! Не дали проститься всем страждущим. Тело не выставили для обозрения, как необходимо, чтобы не возникало сомнений, что это именно Император скончался. Ещё, оказывается, я сам только на днях узнал, что пару месяцев назад Император подписал указ, изменяющий порядок престолонаследования и сейчас неразбериха. Кто говорит, что супруга Императора займёт престол, кто говорит, что из-за границы едет наследник престола.
— Но, — вмешался в разговор, — насколько знаю, по женской линии престол не наследуется.
— Ты последний указ Императора читал?! Хотя, откуда?! В эту дыру новости приходят с опозданием и то не все. Энц Вантир Эниссо — главный претендент на престол, отрёкся от него сразу после смерти Страниса Первого и тогда, согласно новому положению о престолонаследии, Императорский трон переходит ближайшему императорскому родственнику независимо от пола.
— Вот как!!! — непритворно удивился. Мне что-то это напоминало из истории Российской Империи, но я не силён в этой науке, только понял, что если в ближайшее время на престол не вступит законный, ну или хотя бы поддержанный большинством не только дворянства, но и простого люда Император, то бунта не избежать. И не надо забывать, что идёт война. Скоро зима закончится и начнётся летняя кампания, судьба которой будет зависеть от силы и воли будущего Императора, его генералов и командиров, а так же, как ни будет забита фраза: «от самоотверженности народа».
— Не удивляйся. Через месяц как раз объявят нового Императора. Пройдёт официальная церемония коронации. Тебя и ряд солдат и офицеров призвали, чтобы совместить награждение и раздачу фиолетовых лент.
— Чего раздачу? — не понял я.
— Ах, да. Ты ж наверно не знаешь. Давно это повелось, ещё при основателе Империи и давно не практиковалось. Фиолетовая лента — знак дарованного наследуемого дворянства. Позволяет к имени добавить «энц», ну или «эну», но последнее никогда такого не было, чтобы женщине даровали дворянский титул.
— Теперь понял, а кого короновать будут?
— Вот это и остаётся загадкой, но смею предположить, что кто-то из наследников Страниса.
— Его супруга? — высказал само собой напрашиваемое предположение.
Капитан надолго задумался. Не думал, что он не рассматривал её как одну из кандидатов, когда сам только что говорил: «независимо от пола».
— Сомневаюсь, но не исключаю. Её в армии не любят. Думаю, что не осмелится занять место супруга. Может только кто из дочерей, но тогда есть другие кандидаты, которые стоят ближе в очереди престолонаследия.
— А сам как думаешь? — спросил напрямую. Интересно было узнать реакцию не только его, но и настроение в гвардии.
— Думаю, что будет мужчина. Дворяне не отдадут Канторийский престол женщине.
«Вот тебе и ответ на твой вопрос. Не любят женщин у руля корабля, тем более такого большого и древнего, как Империя», — размышлял, трясясь в кибитке, направляясь в столицу.
Хотел под любыми предлогами отказаться от поездки, вплоть до того, что вместо столицы отбыть обратно в часть, но капитан навязался со мной, чем скрасил разговорами недолгий путь до места назначения. Узнал много интересного и про столичную жизнь и про личную императорскую гвардию, даже заручился поддержкой, в случае, если пожелаю остаться в столице, но столичная жизнь в мои планы не входила. Хотел отбыть свою роль и вернуться назад в свою ставшую родной воинскую часть, но Валентин предполагает, а господь располагает…

Глава 16

«Опять столица, опять приём в честь Императора. Прям как примерно полгода назад», — думал я, подъезжая к гостевому дому. В этот раз обошлось без спешки и это меня радовало. Надеялся, что будет время осмотреть достопримечательности, погулять по городу и встретиться с немногочисленными знакомыми. Хотел всё-таки выполнить своё обещание, отыскать и посетить дом энца Роилы. Ведь именно ему я обязан, что попал именно в гвардию, а не в войска линейного строя. Не знаю, как бы тогда повернулась судьба. Поставили бы в первый или второй линейный строй и отдали приказ: «Вперёд!» и всё. Тут не помогут ни навыки, ни умения, только везение, что в тебя не попадёт шрапнель, не дрогнет фланг и не именно на тебя пойдёт клин конницы противника.
— О чём задумались, лейтенант? — спросил сопровождавший капитан Лу́нсин.
— Совсем недавно здесь был. Кажется, что и не уезжал. Ничего не изменилось.
— Хм. Странно. По-моему изменений много. Людей прибавилось и не только из-за того, что вся Империя ожидает, кто взойдёт на Императорский престол, но просто людей в столице прибавилось.
— Беженцы? — спросил, не удержался. В дороге мне так и не удалось поговорить с капитаном, узнать настроения и чаяния столичных жителей о войне, а у кого ещё спрашивать реальное положение дел, как не у столичного жителя, тем более офицера? Придворные и те, кто не знает истинного состояния на фронтах только и будут говорить, что вперёд, всех победим!!! Понятно, что активные боевые действия зимой не ведутся, но пообщавшись с ранеными, понял, что положение на фронтах близко к критическому, но понимают ли это в столице?
— Кто? — переспросил капитан.
— Мирные жители, кто бежит от войны, — странно, что офицер не знает, кто такие беженцы.
— Про них не знаю. Но мастеровых и купцов прибавилось. Цены на продукты подросли, но так зима. Все зимой стараются быть ближе к городам. Ладно, вот твоя комната, располагайся. Об обеде предупредят. Советую сегодня не покидать территорию дворца. Через три дня коронация, но до этого с тобой, как и с каждым поговорит распорядитель. Не знаю когда, но лучше будь на месте, а мне необходимо доложить начальству о выполнении задания. Кстати, не забудь о моём предложении, замолвлю о тебе словечко, если надумаешь остаться.
С благодарностью кивнул, не отвечая.
Дорога была утомительная, и я намеревался немного отдохнуть, но в дверь постучали.
— Лейтенант Мирони? Вас приглашает господин Досантин — главный распорядитель мероприятия.
Удивился, что так быстро меня вызывают на разговор. Понятно, что в прошлый раз всё происходило наскоком, а сейчас времени для подготовки много и в этот раз не хотят отступлений от протокола. Меня провели в большой, просторный зал, где уже находилось множество народа — все офицеры.
— Так, все собрались? Рассказываю один раз, господа офицеры, — говорил немолодой, но статный мужчина с залысиной на голове, — церемония коронации назначена на завтра, — по залу пробежал редкий шёпот, — да, я не ошибся, именно на завтра. Так что, давайте не терять времени. Император прибудет в этот зал после возложения короны и вручения регалий…
— Кто будет Императором? — прервал офицер в чине полковника. Видимо он выражал общее мнение, потому что в зале сразу воцарилась тишина. Все замерли, ожидая раскрытия сокровенной тайны.
— Не знаю, — быстро заговорил распорядитель. Было видно, что этот вопрос ему задавали неоднократно, и он говорил с явным раздражением, — в мои обязанности не входит организация церемонии возложения символов императорской власти, но я буду очень рад, если…
Распорядитель говорил-говорил, а мне всё больше становилось непонятно, почему такая тайна с именем будущего Императора. Сделал предположение, что это из-за войны. Его сейчас везут, хотя, скорее всего, привезли в столицу тайными тропами откуда-нибудь издалека. И чтобы сохранить все эти передвижения окутали имя будущего Императора тайной, но сейчас-то зачем скрывать? Если бы его не было в столице, во дворце, то не назначили бы на завтра церемонию. Не изменили бы дату церемонии на два дня ранее объявленной. Этот ход мне понятен. Нечего врагу знать о таком важном событии, а что на церемонии будет присутствовать много народа, так не надо быть провидцем, и безопасность императорской жизни здесь во главе всего. Как говорится, кто не успел прибыть — тот опоздал.
— …стойте здесь, пока не подам знак. Потом идёте к трону, останавливаетесь возле вот этой черты и ждёте, пока вас представят…
Тренировка продолжалась до позднего вечера. Нас — офицеров, гоняли как молодых солдат. Как же мне в прошлый раз повезло, избавив от этих нудных занятий!
Почему-то ночью плохо спал. Мысли путались, выхватывая обрывки воспоминаний как из прошлой жизни на Земле, так и первых шагов на новом месте. Но проснувшись, ничего внятного толком вспомнить не смог. Так бывает, когда мысли-образы сновидений скачут от одного ряда к другому, не останавливаясь, и сознание не успевает ухватиться за какой-то один момент. Чем плохо, что не только не запоминаешь сновидение, но и на утро чувствуешь себя разбитым и словно не в своей тарелке.
Как только успел привести себя в порядок, в дверь постучали и настойчиво поторопили прибыть в дворцовый зал, занять закреплённое за мной место. Такая спешка не понравилась. По местным меркам сейчас очень рано — около восьми утра, а начало церемонии назначено на одиннадцать. И это только первая часть, которая будет проходить в другом зале, где представят нового Императора, возложат на него императорские регалии и только потом новоиспечённый монарх прибудет в зал, где будем ожидать его мы — офицеры, при первой в его жизни церемонии награждения.
— Что-то нас, как солдат подняли с самого утра, — бурчал стоявший рядом со мной рядом офицер в чине капитана.
— Известно, кто взойдёт на престол? — поддержал разговор другой офицер.
— Я узнавал, но если кто и знает, то не говорит. Все свои связи поднял, но молчат, хранят, словно великую тайну, — ответил другой офицер в чине полковника.
Мы стояли, ожидая церемонии в полупустом зале. Распорядитель то начинал вновь рассказывать порядок проведения церемонии, то требовал провести очередную тренировку, но его быстро поставили на место. Всё-таки не дети малые, а офицеры и как ни странно, я среди всего этого цвета армии был не самым младшим по званию, но меня почему-то поставили в первый ряд вместе с высшими чинами и, согласно протоколу, я оказался вторым, которого представят Императору. Не знаю, сыграла в этом роль, что я второй раз представал под очи венценосной особы или ещё какая злая шутка, но мне придётся выходить вторым к Императору.
Время тянулось мучительно долго. Я умудрился стоя вздремнуть немного, но послышался шум и в зал стали входить гражданские.
— Скоро начнётся. Вот и зрители подтянулись, — прокомментировал кто-то из офицеров.
Целых два часа ещё тянулись, становились вдоль противоположной стены гражданские. Я с надеждой осматривал лица, стараясь узреть кого из знакомых. Думал, что уж если в прошлый раз прибыл на большой прём энц Роила, то такое мероприятие, как коронацию монарха он не пропустит. Но люди стояли в четыре ряда, и мои попытки увидеть знакомые лица не увенчались успехом. Как же я хотел после официальной церемонии подойти к энцу, поблагодарить его и… ещё раз увидеть его спутницу. Такую чистую, такую…
— Странно, — из раздумий вывел разговор стоявшего рядом полковника, — я тут смог поговорить со своими знакомыми, кто сейчас пришёл в зал, но и они не знают, кого буквально час назад возвели на трон. Их, оказывается, держали в другом зале.
— Действительно странно, — не удержался, поддержал разговор. Всё это время я старался ни с кем не общаться, только прислушивался к разговорам, пытаясь понять, какое в армии настроение среди офицеров, кого они желают видеть на престоле, но мнения разделились. Хорошо, что не дошло до дуэли. Хотя, может после завершения церемонии, и состоятся несколько выяснений отношений. Но меня волновал другой вопрос. Слишком окутано тайной имя нового Императора. По логике, после восшествия на престол, после церемонии возложения императорских регалий по всей стране должны объявить имя нового Императора, а даже стоявшие в этом зале гражданские не знали, кого буквально полчаса, час назад возвели на престол, и это выглядело подозрительно. Слишком высокая секретность, не свойственная времени. Тогда выходило, что новый Император не имеет поддержки среди дворянства, своего народа, или того хуже, не имеет законного права на трон.
Ожидание затянулось. Зал оказался забит до отказа, но церемония награждения так и не начиналась. Все ждали появления нового Императора и гадали, кто буквально некоторое время назад им стал. Мне надоело прислушиваться к разговорам. Зачем гадать? Через час, может меньше, узнаем. Меня больше интересовало отсутствие энца Роилы. Я все глаза проглядел, ища знакомое лицо, но не находил. Не думал, что его пригласили на церемонию коронации, но хоть на церемонию награждения должны были допустить. И его отсутствие меня заставляло нервничать. Лезли невероятные мысли, одна страшнее другой. Что его отправили на фронт, что он впал в опалу и его отправили обратно в имение, что… много вариантов рисовало моё воображение, что могло случиться, но главное, я вновь хотел увидеть его спутницу, поинтересоваться, когда свадьба и ждать ли приглашение…
Громкий сигнал фанфар возвестил о начале церемонии. Двери медленно распахивались и взоры тысяч пар глаз сосредоточились на одной фигуре, медленно, величественно входящей в зал.
— Так это ж эну Доанна, — сквозь парадный бой барабанов прорезался чей-то голос.
Процессия во главе с Императрицей, а что именно её возвели на императорский трон, сомнений не было. На голове вдовы Императора Страниса Первого корона, в руках символы императорской власти и длинный шлейф накидки однозначно указывал, что именно она стала первой женщиной, взошедшей на Императорский трон Великой Канторийской Империи.
Послышались робкие радостные возгласы, а я стоял, замерев. Как-то сразу до меня дошло понимание, почему так тщательно скрывали имя будущего Императора, точнее Императрицы. Многие, в том числе и среди офицерского состава открыто высказывались против женщины на престоле. Ну, не готово пока общество к главенству слабого пола и тут такой поворот.
Процессия описала полукруг и остановилась возле постамента, где возвышался трон. Музыка стихла. Императрица взошла, уселась. Всё это время стояла тишина, что можно было услышать биение своего сердца.
— Императрица Доанна Первая в честь восшествия на престол своей милостью и во славу Империи награждает отличившихся в боях солдат и офицеров. Первым удостаивается чести… — вещал распорядитель. На его лице ни один мускул не дёрнулся, при виде царственной особы. Знал, наверно, но хранил молчание, а подобрался, так как следующим по протоколу следовало идти мне.
— Лейб-лейтенант его Величества Императорской гвардии — Валео Мирони, — когда я выходил к помосту, объявлял меня распорядитель, — за доблесть и героизм, проявленный при выполнении особо важного задания награждается орденом «Воинской славы» третьей степени с присвоением очередного звания: «лейб-капитан».
Я остановился у постамента, замерев. Императрица сидела в своём троне, и было видно, что она нервничает. Слишком она теребила в руках полученную из рук своего помощника коробочку с наградой. По протоколу она должна передать её распорядителю, который и вручит мне, но пауза затягивалась. По залу зашептались. Что говорят, я не слышал, но и для меня такая заминка показалась недопустимой. Но Императрица никак не могла совладать с собой, наверно сказывалось нервное напряжение, и я сделал шаг вперёд. Хотел подойти поближе, чтобы получить награду из рук вошедшей в ступор Императрицы, но меня остановили, преградив дорогу.
— Оставьте! — прозвучал холодный голос Доанны Первой, и она медленно поднялась со своего трона. Распорядитель было кинулся к ней, но она властным жестом его остановила. — Герои должны получать награды из рук монарха! С сего дня и пока я буду жива, все кто достоин вручения наград в Императорском дворце будут принимать её из моих рук! — голос её изменился, стал властным, но одновременно оставался холодным. Она пришла в себя от минутного ступора и спускалась с постамента. Охрана освободила дорогу, а боковым зрением я видел на лице распорядителя первое проявление эмоций — растерянность. Своей волей Императрица поменяла протокол мероприятия, и ему оставалось только смириться. М-да, ему сейчас не позавидуешь.
Доанна Первая подошла ко мне. Нас разделяла вытянутая рука. Она смотрела на меня холодно, но одновременно заинтересованно. Что там про неё говорили? Любит молоденьких, но я в этот разряд не подхожу, не намного младше её.
— Капитан, мы с вами вроде встречались, лицо знакомо, — заговорила Императрица, так, чтобы слышали только приближённые.
— На большом приёме, Ваше Величество. Мне вручали…
— Да, вспомнила, вы тогда произвели фурор на званом обеде. Знаете, ваша идея поминать павших, прижилась. Ещё мой благоверный супруг, да будет сон его спокоен, не раз вспоминал о лихом лейтенанте. Но мы отвлеклись. Возьмите и носите с гордостью во славу Империи, — Доанна протянула мне коробочку с орденом и капитанские знаки различия.
— Служу Империи!!! — ответил, отдав честь.
Церемония затянулась. Доанна стояла возле постамента и вручала награды лично каждому офицеру. Изредка разговаривала с каждым и вместо отведённых трёх часов церемония закончилась далеко за полдень. К счастью званого обеда не запланировали, а то б опять до утра бодрствовать. Посидев с офицерами некоторое время в гостевом доме, где накрыли столы, отпраздновал получение награды, но усталость от переезда и бессонная прошлая ночь дали знать и я, откланявшись, пошёл в свою комнату.
Ноги гудели от непривычно долгого стояния и старые раны заныли. Распорядился, чтобы мне принесли таз с тёплой водой и, не раздеваясь, лёг на кровать, только скинул сапоги.
Вновь в голову лезли всякие мысли, но не успел погрузиться в размышления, как в дверь постучали:
— Войдите! Воду поставьте подле стула и можете быть свободным.
— Извините, какую воду? — из прихожей послышался удивлённый голос.
Я подскочил с кровати и натянул сапоги, вышел. В прихожей стоял энц Роила. С последнего раза он изменился — повзрослел, улетучилась юношеская горячность и, кажется, немного пополнел.
— Энц!
— Валео!!! Друг! Я уже не думал, что тебя увижу! В прошлый раз ты так внезапно покинул нас, а я ждал тебя…
— Так получилось, не суди строго. Смотрю, ты в форме, но не пойму, что за принадлежность?
— Государственная служба, — ухмыльнулся энц, — сижу, бумаги с одного места в другое перекладываю и всё благодаря тебе.
— Не преувеличивай, давай присядем. Как сам, как дела семейные? Женился?
— Нет, не женился. А дела у меня хорошо. Видишь, остался в столице. Должность хоть и невысокая, но с перспективами…
Энц Роила рассказывал и рассказывал, а у меня не было сил остановить его и спросить, что с его спутницей, может что случилось или…
В дверь вновь постучали.
— Теперь точно воду принесли, извини, сейчас распоряжусь… — остановил монолог Роилы, — Войдите! Пойдёмте, покажу куда поставить, — не удосужившись удостовериться, кто вошёл, проследовал в малую комнату, но строгий голос меня остановил на полушаге.
— Лейб-капитан Мирони, вас требует Императрица!!!

Глава 17

Всю ночь перед церемонией Доанна провела в приготовлениях. Завтра наступит долгожданный день, когда она станет Императрицей и уже никто не сможет помешать её планам. Долгие приготовления, встречи, уговоры не прошли даром, и основные дворянские дома поддержали её восхождение на Императорский престол. Сколько потрачено сил, сколько дано обещаний, но цель достигнута, и завтра на неё возложат Императорскую корону и вручат символы императорской власти.
— Не спите, Ваше Величество?
Доанна обернулась.
— Ты льстишь мне Ингар. Только с возложения короны можно именоваться монархом.
— Отнюдь. Но рад, что хорошо изучили монархический Закон.
— На это были причины. К завтрашней церемонии всё готово?
— Готово, осталось уточнить детали. Главный распорядитель сбился с ног, когда узнал о переносе церемонии.
— Ничего, пусть побегает. Не хочу тянуть. Что за детали?
— Когда объявлять имя нового монарха.
— Ты же сам советовал, что после церемонии.
— Именно так, но я пришёл уточнить, не изменились ли планы.
— Ничего не изменилось. Всё, иди! — резко бросила Доанна. Надо ещё много сделать, чтобы завтрашняя церемония прошла согласно регламенту, и никто не смог бы её упрекнуть в нарушении законов Империи.
Рано утром с помощью служанок Доанна облачилась в церемониальный наряд, но когда главный распорядитель возвестил, что пора прибыть в коронационный зал, она замешкалась. Осталось сделать всего лишь шаг, но он самый трудный.
— Что с вами? Вам нездоровится? — спросила служанка.
— Со мной всё хорошо, — холодно, по слогам ответила Доанна, и шагнула в раскрытые двери.
Зал полон приглашённых. Все не раз проверены и заранее присягнули на верность, от чего появление бывшей супруги Императора не вызвало удивления.
По залу разносилась величественная музыка, приглушая цоканье каблуков по полу. Доанна шла через весь зал, высоко подняв голову, и остановилась у возвышения, где стояли члены императорского Совета. Глашатай возвестил:
— Эну Доанна, согласно закону о престолонаследии, готовы принять на себя обязанность править по чести и совести Великой Канторийской Империей?
— Согласна! — чуть не сорвавшись на фальцет, ответила Доанна.
— Есть те, — продолжал глашатай, — кто не согласен с претенденткой на престол? Кто желает оспорить или желает отказать в восшествии на трон эну Доанны, достойнейшей из императорской семьи? Согласны вручить знаки монаршей власти эну Доанне, от имени дворянства, ваш ответ.
— Согласны, — ответил пожилой дворянин.
— От имени высших чинов армии и флота?
— Согласны, — ответил совсем ещё молодой штабс-генерал.
— От имени дворового люда, купцов и прочих подданных Империи?
— Согласны, — чуть помедлив, ответил пожилой купец с длинной бородой. Именно по наличию бороды можно отличить, к какому сословию относится человек. Дворянам, военным и служащим запрещалось носить бороду, а по уложению купечества, наоборот, наличие бороды приветствовалось.
Доанна затаила дыхание, ожидая прописанных в положении о церемонии возведения на трон формальных фраз. Ей пришлось сместить предыдущего командующего армией и флотом, но удалось это сделать без шума и волнений. Беспокойство усилилось, когда от имени купцов, знатный представитель торгового люда, выдержал паузу, но обошлось.
— Есть в зале тот, кто желает оспорить право эну Доанны взойти на престол?
Повисла тишина. Эну Доанна с замиранием сердца, прислушиваясь к каждому шороху, пристально смотрела на глашатая. Тот чинно обводил взглядом заполненный зал. Вроде все нюансы и неожиданности предусмотрены, — думала эну Доанна, — но вдруг, кто-то всё-таки прошёл в зал и крикнет: «Не достойна!!!».
— Таковых нет! — возвестил глашатай и Доанна с облегчением выдохнула. — Подойдите ближе и склоните голову.
Эну Доанна сделала шаг вперёд и чуть склонила голову. Представители Совета возложили корону на голову.
— А теперь, встаньте рядом и примите символы императорской власти…
Церемония затягивалась. Но эну Доанна была довольна. Сидя на императорском троне, она принимала поздравления и официальную присягу от представителей всех сословий, а потом глашатай возвестил:
— Подданные Великой Канторийской Империи, радуйтесь! Сегодня на трон взошла Доанна Первая! Да будут её дни долгими, а правление спокойным!
Официальная часть церемонии коронации подошла к концу, но теперь предстояло самое сложное для Доанны испытание — церемония награждения отличившихся в боях военных, а с ними Доанна так и не нашла общий язык. Соглядатаи неоднократно докладывали, что военные могут не принять её на троне. Принятые меры: смена высшего военного руководства Империи не способствовало повышению авторитета, но иного выбора ей не оставили. Не хватало ещё военного бунта. Высшие офицеры, кто открыто высказывались против неё на троне или отправлены в отставку, или отправлены подальше от столицы в самые дальние гарнизоны, или прямо на фронт, но верных людей среди военных не хватало. Назначенный главнокомандующим штабс-генерал, хоть и обладал боевым опытом, но не имел авторитета среди широкого круга и главный его недостаток — отсутствие опыта стратегического руководства. Умудрённые опытом военные смотрели на него с нескрываемым раздражением, но ничего поделать не могли. За открытый конфликт с назначенным главнокомандующим Доанне пришлось разжаловать ряд офицеров, что также не способствовало повышению авторитета, но что сделано, то сделано. Пути назад нет.
Двери распахнулись, и Доанна вошла в зал ожидающих начала церемонии награждения военных. Для неё это первое испытание в роли монарха. По совету окружения в зал также пригласили верных ей гражданских чинов и дворян, но всё-таки основную массу составляли военные и она сильно нервничала. Фанфары затихли, и она уселась на трон.
Награждение первого представшего офицера для Доанны прошло как в тумане. Машинально, сотни раз повторенными движениями, она вручила награду и заученными фразами выразила своё восхищение храбростью и героизмом младшего офицера. Когда перед ней предстал второй офицер, Доанна выдержала паузу. Этот лейтенант ей показался знаком. На прошлом большом приёме именно на него обратил внимание её благоверный супруг, и Доанна забеспокоилась, крепко сжав в руках коробочку с наградой. Только когда путь шагнувшему вперёд офицеру преградила личная гвардия, Доанна взяла себя в руки и поднялась с трона. Идя к за́мершему офицеру Доанна сама себя успокаивала, настраивая: «Надо произвести хорошее впечатление на военных. Без них на троне долго не удержаться. Нужно хоть немного времени, чтобы поставить везде своих людей. Если отойду от протокола и буду лично вручать награду — это мне поможет завоевать авторитет, покажет, что я ценю каждого, а не как мой муж, только избранных»…
Церемония коронации, награждения сильно вымотали Доанну Первую, но предстоял ещё званый ужин для избранных дворян.
— Хорошо придумали, Ваше Величество, — во время одной из смен блюд подошёл к Доанне Ингар.
— Ты о чём?
— О личном вручении наград.
— Как-то спонтанно получилось. Надо же поднимать авторитет в армии.
— Да?! Я-то думал, что хотела лично отблагодарить офицера.
— За что? Он солдат Императорской армии и…
— Мне тут сообщили, — перебил Ингар и шёпотом продолжил, — в госпитале, где проходил восстановление после тяжёлого ранения тот лейтенант, кому первому лично вручила награду, произошёл инцидент с одним из штабных офицеров. Потом была дуэль.
— Что здесь необычного? Небось, девку какую не поделили.
— Не знаю, Ваше Величество, если Императрицу называть «девкой»…
— Что?! Как ты смеешь?!
— Это не я, Ваше Величество, — с ухмылкой продолжил Ингар, — дуэль была из-за тогда ещё супруги Императора. Мне по секрету сообщил об этом один из присутствовавших на дуэли офицеров. Я его осматривал, так как намеревается просить позволения принять его в Императорскую гвардию.
— Подробней, — подобралась Доанна…
С большим трудом Императрица ожидала окончания званого ужина. Но ничего не поделаешь, таково бремя власти. Приватные беседы, обсуждение новых назначений и… поздравления, поздравления, поздравления. Она смотрела на расшаркивающихся перед ней дворян и едва сдерживалась, чтобы не поморщиться. Буквально несколько недель назад все они воротили нос, отказывались от встречи с ней, но стоило своей властью, пусть и при помощи Совета, настоять на выдворении из столицы одного из дворян по крови, так отношение к ней изменилось. А сейчас, будучи официально наделённая властью, она с пренебрежением смотрела на извивающихся, словно уж на сковородке, дворян.
— Ваше Величество, какие будут распоряжения? — как только Императрица вошла в свои покои, поинтересовался слуга.
— Переодеться и отдыхать… Хотя, нет. Пригласи ко мне того молоденького лейтенанта, первым получившим награду из моих рук. Как его зовут?
— Лейб-капитан Мирони, Ваше Величество.
— Ах, да. Он теперь капитан. И вот ещё что, пригласи командира личной императорской гвардии.
— Слушаюсь, — с поклоном ответил слуга и удалился, а помощницы принялись помогать разоблачаться из церемониального одеяния. Одной такой пышный, многослойный наряд не снять, вот и приходилось прибегать к помощи слуг-помощниц. Кое-где пришлось распарывать сшитые места, развязывать множество завязок и шнурков, но к этому Доанна привычна. Сколько раз ей во время приёмов почившего супруга приходилось менять наряд уже и не упомнишь.
— Разрешите войти, Ваше Величество?
— Входи, — коротко ответила Императрица, так как по голосу узнала, что к ней прибыл лейб-полковник личной императорской гвардии Тринтос. Первым, ещё неделю назад, именно командира личной императорской гвардии она сменила на своём посту и назначила верного и показавшего с лучшей стороны командира своей личной охраны. — Как настроение в гвардии?
— Ваше Величество! — вытянулся офицер, — все, кто каким-либо образом выказывал недовольство, отправлены в действующую армию, но…
— Это хорошо, — перебила Императрица, — сейчас прибудет офицер, присмотрись к нему. Если он подойдёт, то зачисли к себе. Знаю, что хотел сказать — верных офицеров не хватает. Так что если он меня не разочарует, будет тебе помощник.
Офицер успел только кивнуть, как в дверь вошёл слуга с докладом:
— Ваше Величество, лейб-капитан Мирони.
— Впусти, — произнесла Императрица и поднялась из-за кофейного столика. В личные покои вошёл высокий, статный офицер. Он чуть прихрамывал на одну ногу, что для Императрицы оказалось неожиданностью, так как во время церемонии награждения она этого не заметила.
— Лейб-капитан Мирони по…
— Капитан! Почему хромаете?! Что, любите щекотать свои нервы на дуэлях, а не в бою с проклятыми сенарцами?!
— Никак нет! Последствия ранения, точнее плена.
— Вот как?! — удивилась Императрица. — О плене я не знала. Что там произошло, расскажите. Думаю, и полковнику будет интересно послушать.
Мирони рассказывал сухо, без возвышенных эпитетов, не так, как вёл бы свой рассказ кто из приближённых дворян, что и неудивительно. Он всего лишь простой солдат. Не дворянин, не потомственный офицер, но богатый словарный запас чувствовался, а что привыкшая к превосходным и красочным эпитетам Императрица не услышала страдальческую историю, а сухое повествование, ещё больше укрепило мнение Доанны об этом офицере, как смелом и храбром солдате.
— Вот видите, полковник, какие кадры я вам вручаю, — после завершения рассказа произнесла Доанна, — капитан, поступаешь в личную императорскую гвардию. Перед тобой твой новый командир — лейб-полковник Тринтос.
— Ваше Величество, разрешите убыть на фронт.
— Что?! — тут Доанна не удержалась, закричала, срываясь на крик. Впервые ей стали перечить, а она уже Императрица! Монарх Великой державы, а какой-то офицер смеет отказываться от её милости. Что ждёт офицера на фронте? Хорошо, если убьют сразу, а если покалечат. Есть, конечно, пенсия и немалая, но без ноги, или без руки всё равно жизнь не станет прежней.
— Разрешите убыть на фронт, в свою часть, — повторил капитан.
— Смеешь перечить воле Императрицы? — делая шаг вперёд, вмешался до этого внимательно слушавший разговор полковник.
— Тринтос, подожди. Капитан, вы отказываетесь подчиниться воле Императрицы? Тогда почему вступились за меня и рисковали своей жизнью на дуэли?
— Ваше Величество, в то время вы были супругой Императора. И я не терплю, когда в моём присутствии оскорбляют женщину-мать. Считаю, что для офицера это последнее дело оскорблять тех, кого до́лжно защищать.
Доанна смотрела на молодого человека и в её душе всё смешалось. Будь он немного ниже ростом и чуть моложе, то без колебаний бы приблизила к себе, а слова о женщине-матери всколыхнули забытые инстинкты материнства. Последние месяцы она со своими дочерьми виделась всего несколько раз и то мельком. В основном воспитанием занимаются гувернёры и гувернантки, а ей остаётся только роль вовремя спросить у них, как прошёл день, а то и неделя, месяц.
Императрица прошлась по комнате.
— Капитан Мирони, я ценю вашу верность присяге, но как вижу, строевая часть теперь вам не под силу, а оставаться в тылу, при штабе, как понимаю, вы не пожелаете. Что вы хотите, чтобы принять моё предложение о переводе в личную гвардию? — Императрица говорила медленно, тщательно подбирая слова. Долгий опыт переговоров научили её вести торг, а не бросаться разъярённой фурией на противников. И теперь она думала, что капитан выторгует себе повышенное жалование, или должность, и тогда назревающий конфликт будет исчерпан.
— Ваше Величество, — недолго думая, ответил Мирони, — прошу запретить дуэли с участием офицеров. Смерть или ранение кого из участников будет на руку только противнику, а сейчас идёт война и каждый солдат на счету, — чётко проговорил свою просьбу офицер.
Бровь Доанны непроизвольно поползла вверх от удивления, не такой просьбы она ожидала, но приведённые доводы её удовлетворили. И так мало верных кадров оказалось в армии, а если каждого, кто её поддержал, будут вызывать на дуэль, что тогда?
— Совет рассмотрит и вынесет свои рекомендации, — немедленно ответила Императрица, — что-то ещё?
— Нет, Ваше Величество.
— Значит, капитан, вы согласны?
— На всё воля Императрицы, а я как верный слуга Империи, готов принять её волю.
— Красиво сказано. Всё, ступайте.
* * *
Затянувшийся день не закончился разговором с Императрицей. После того, как вышли из покоев императорской особы, меня к себе пригласил лейб-полковник. Мы долго разговаривали, он задавал много вопросов и я уже боялся, что засыплюсь на мелочах, но кажется, пронесло. Оставлять меня в столице полковник не пожелал. Выдал предписание через пару дней отправиться в отдалённый гарнизон, где предстоит принять на себя командование личной императорской охранной гвардейской ротой. Ох, не к этому я стремился! Но отказываться было безрассудством. Тешило только одно, что главные поставленные почти год назад цели для себя достиг: легализовался в новом для себя мире, крепко закрепился в обществе, получил награды, а главное, мне в скором времени должны были присвоить дворянский титул, правда, не передающийся по наследству, но об этом ещё рано думать.
Сейчас я трясся в крытой повозке, следуя в какой-то отдалённый городишько, где предстоит наладить караульную службу и охранять принадлежащий императорской семье загородный дом.
Я вертел в руках переданный через полковника пакет с инструкциями от Императрицы и недоумевал, что такого в охране пусть и императорской собственности, если лично Императрица даёт письменные указания, но ответа не находил. Слишком я далёк от столичной жизни, а тем более от дворцовых интриг. Только сожалел, что так и не удалось больше поговорить с энцем Роилой, узнать, как его спутница. Почему-то она, её миловидное личико и курносый носик не выходил у меня из головы, а глаза, вы бы видели её глаза!!! Такие пронзительные и одновременно дурманящие своей глубиной…
Карета остановилась. Я вышел и обомлел. Это не загородный дом, а целая резиденция с огромной открытой территорией, множеством строений и замком, возведённом подле замерзшего рукотворного озера. На льду кружилась, весело смеясь, с трудом различимая фигура. Но весёлый смех и тонкий, пронзительный голосок я узнал сразу и застыл, боясь спугнуть видение.

Глава 18

— Господин капитан, разрешите обратиться! — громкий окрик вывел из задумчивости. Третий день я принимаю дела в гарнизоне, а так и продолжаю иногда выпадать из объективной реальности. Мысли о милом создании не отпускают. Грешным делом думал, а не влюбился ли я? Но отметал эту мысль, заставляя себя окунуться в работу. Ночью ходил, проверял посты, а днём закапывался с головой в бумажную волокиту, но ничего не помогало. Даже вскрытое письмо Императрицы Доанны Первой с инструкциями держаться на расстоянии от охраняемой особы и каждый месяц докладывать обо всех посетителях не отрезвили мой пыл. Я не мог отделаться от преследующего меня образа юной особы.
— Обращайтесь, — ответил лейб-лейтенанту со смешным именем Захирки́. Как ни странно, но во вверенном мне подразделении всего трое офицеров вместе со мной. Два лейтенанта командовали взводами и я — командир роты. Основная нагрузка ложилась на младший и средний сержантский состав. Это было и понятно — война. Офицеры нужны на фронте. Тем удивительнее принятое решение направить боевого офицера в глубокий тыл охранять пусть и члена императорской семьи, но бывшей императорской семьи и не столь важную в текущей ситуации особу.
— Господин капитан, согласно вашему приказанию, разработан план тренировок личного состава. Разрешите представить?
— Представляй, только коротко, — ответил, удовлетворившись уставным ответам и выправке лейтенанта. А то по прибытию меня ожидала неприятная картина. Мало того, что карету в охраняемый периметр пропустили без досмотра, так никто даже её не остановил. Не проверил, кто это въезжает на охраняемый объект. То есть был полный бардак, за исправление которого я и принялся в тот же день. Установил пост на въездах, распорядился организовать пешие патрули и караульную службу.
Лейтенант продолжал докладывать о намеченном плане, а я не удержался и перебил его:
— Лейтенант, кто до меня командовал ротой? — этот вопрос меня интересовал постольку поскольку, но было интересно, вместо кого меня назначили.
— Штабс-капитан Синитори. Он неоднократно просился о переводе, вот его просьбу и удовлетворили. Не знаю, в столице он теперь служит или отправился на фронт, но…
— Договаривайте, лейтенант, не стесняйтесь, — подбодрил его, видя, как совсем молоденький офицер замешкался.
— Штабс-капитан из семьи знатных дворян и сильно сокрушался, что ему приказано следить за дочерью того, кому он когда-то присягал, — набравшись смелости, выпалил лейтенант.
— Не следить, а охранять. Идёт война и враг может воспользоваться… — я говорил и говорил, не веря своим словам. Не сразу, но я понял, что эну Линесса находится фактически под домашним арестом. За пределы резиденции никуда не отлучается, даже не делает попытки. Долгое время проводит сидя в библиотеке или изредка гуляет в саду, но за короткое время моего здесь пребывания, мне показалось, что она смирилась со своей участью.
Из-за дверей послышался шум. Я прервал монолог и подобрался. Стало интересно, кто это имеет смелость так бесцеремонно врываться в офицерский кабинет.
Дверь распахнулась.
— Господа, объяснитесь, почему меня не пропускают в резиденцию и заставляют идти пешком … — быстро заговорил вошедший, но осёкся, — Мирони, ты?
— Энц Роила, какими судьбами?! — неподдельно удивился представшему передо мной дворянину.
Причина появления в резиденции энца оказалось до банальности проста. Ещё будучи в столице эну Линесса обозначила срок, когда ответит на предложение энца выйти за него замуж и не дожидаясь письма, Роила прибыл в резиденцию, чтобы лично услышать решение эну Линессы.
— Вот такие дела у меня к эну, — мы шли по длинным коридорам резиденции. Я лично согласился проводить его к Линессе, тем более, необходимо было представиться императорской особе. Этот день я, как только мог, оттягивал и благоразумно рассудил, что лучшего случая и придумать невозможно. Зайду, представлюсь и оставлю молодых влюблённых одних. Энц Роила меня клятвенно заверил, что ничего дурного не замышляет и я ему с радостью поверил. — Ты смотрю, капитана получил, давно?
— Недавно. Во время коронации.
— Так ты был приглашён?! — удивился энц, — а меня, знаешь, не пригласили. На коронации присутствовали только самые приближённые, а имя Императора до последнего держали в тайне. Знаешь, хочу тебе сказать по секрету, много недовольных в среде, где я вращаюсь. В министерстве, где служу, так прям петицию готовили сначала, но потом как-то всё стихло.
— Почему недовольны? — не понял я. Из тех сведений, какие были доступны, сделал вывод, что эну Доанна не худший вариант. Ну не ставить же во главе большой Империи человека, всю жизнь прожившего за границей, не знающего особенностей менталитета своего народа, являющегося тёмной лошадкой не только простолюдинам, но и большинству дворян. И мало ли, как на него повлияло пребывание за границей, что, кстати, как для меня являлось более существенным обстоятельством для отказа в престоле.
— Так закон престолонаследия специально под неё переделали. Я не силён в казуистике, но говорят, слишком много пробелов и противоречий осталось.
— Брось, — отмахнулся я. Всеми фибрами души не хотел лезть в политику. Знания и хоть и малый опыт прошлого останавливал меня от втягивания в политические интриги. Тем более задачу минимум для себя я выполнил, теперь оставалось при первой возможности заняться сколачиванием капитала не только на безбедную жизнь, но и на воплощение в металле своих идей. Изредка, вечерами я думал, что могу привнести в этот мир, чтобы дать толчок к прогрессу. Даже завёл небольшой блокнот с записями, но напротив каждой идеи ставил пометку или «рано», или «технически невозможно, пока». А идей было много. От паровой машины, до пулемёта Ма́ксима, но возникал вопрос, где найти дельных инженеров-конструкторов для воплощения идей. Я же не технарь, не владею чертежами, только общие принципы работы, и вдобавок всё упиралось в недостаточный уровень развития мира. Здесь пока и патрон: пуля-гильза не изобрели, и технически воплотить в жизнь задумки было невозможно. Сначала необходима техническая революция: станки, машины, не на конской тяге, а хотя бы паровые, чтобы поставить на поток, запустить серийное производство.
— Далеко ещё? — вывел из задумчивости идущий рядом энц.
— Нет, скоро придём. В это время эну Линесса обычно находится в библиотеке, она в противоположном крыле резиденции из-за этого пришлось долго идти.
Не решаясь войти, я замер возле закрытой двери, но видя нетерпение в поведении Роилы, глубоко вздохнул и бесцеремонно, без стука растворил двери.
— Зассина, это ты? Распорядись подать обед сюда. Не хочу…
— Дорогая! — из-за спины выскочил энц Роила и словно на крыльях помчался к сидевшей за столом, уставленным огромными фолиантами, эну Линессе.
— Энц, вы?! — голос Линессы дрогнул, а глаза её расширились от удивления, — какими судьбами и как вы прошли?!
— Эну Линесса, я не смог больше ждать… мы с вами договорились, что сообщите своё решение, — сбиваясь, делая короткие паузы говорил Роила, — но не было больше моих сил ждать. К счастью оказалось, что здесь проходит службу мой… мой хороший знакомый и он…
— Позвольте представиться по случаю назначения. Сожалею, что не удалось это сделать вовремя, — сделал шаг вперёд, давая возможность Роиле перевести дух и привести свои нервы в порядок. Я надеялся, что сейчас представлюсь и оставлю их наедине, — лейб-капитан его Императорской гвардии командир гвардейской роты — Валео Мирони.
— Её Императорской гвардии, — поправила Линесса.
— Абсолютно верно, — проговорил, чуть замешкавшись, сдерживая волнение. Встреча на меня произвела, наверно, не менее сильное впечатление, чем на Роилу. Сколько раз я видел её только в редких снах, а сколько времени прошло с нашей последней, а точнее единственной встречи? Год или чуть больше? Но за это время эну Линесса из взбалмошной, игривой девушки превратилась в женщину. Её взгляд из насмешливо-заигрывающего превратился в пронзительно-изучающий, оценивающий. Как будто за доли секунды тебя разобрали на атомы, проверили каждый электрон и не найдя ничего опасного вновь собрали.
— Присаживайтесь, господа. К сожалению, я отвыкла от официальных приёмов, впрочем, как и от неофициальных, но буду рада, если составите мне компанию и отобедаете со мной, — Линесса взялась за колокольчик и позвонила.
Прекрасное обучение и привитые манеры не давали разобрать, рада ли она видеть нас обоих или только с обожанием смотревшего на неё энца и я взял на себя смелость отказаться:
— Прошу прощения, эну, но мне необходимо отбыть. Служба, знаете ли.
— Как же так? Вы разве не офицер?
— Офицер, — ответил, не понимая, к чему этот вопрос.
— Тогда офицер обязан держать своё слово. Пусть и с опозданием, но спишем это на непредвиденные обстоятельства. Забыли? — видя недоумение в моих глазах, продолжила эну, — на большом приёме обещали прибыть к энцу Роиле и рассказать о своих геройских поступках. Пусть прошло время и это не столица, но я искренне прошу не лишать меня удовольствия услышать ваш рассказ.
От напора и тона, с каким было сказано, я несколько опешил и с надеждой о поддержке перевёл взгляд на энца Роилу. Надеялся, что слова её возлюбленного убедят эну в том, что лучший вариант моё отсутствие при решении будущих семейных проблем, но вместо того, чтобы поддержать меня, энц едва заметно кивал, показывая, чтобы я согласился остаться.
— Если только ненадолго, — ответил, присаживаясь.
Надо было видеть лицо пришедшей на зов служанки. Отвыкшая от вычурно правильных манер она едва не упала в обморок, когда получала от эну наказ накрыть обеденный стол на три персоны, а пока подать в библиотеку вино и лёгкие закуски.
Беседа не клеилась. Вопросы о погоде, о столичных делах, все в основном адресованные энцу, а тот видно был не лучшим рассказчиком. Не помог ему и выпитый почти залпом бокал вина, а когда пригласили пройти к накрытым столам, так разговоры практически прекратились. Только потом узнал, что деловая беседа в приличном обществе ведётся не за столом. Я, не зная этих правил этикета, каждую минуту ожидал, что вот-вот на меня набросятся с расспросами и в голове прокручивал свой рассказ. Хотел отделаться короткими, ничего незначащими фразами, планировал уместить своё повествование в минут десять, максимум в пятнадцать, как обед завершился, и нас пригласили в гостиную.
— Что ж господа, располагайтесь. Господин капитан, мы готовы выслушать ваш рассказ.
Запинаясь, делая продолжительные паузы, я тихо начал говорить, но с каждой произнесённой фразой, с каждым произнесённым предложением незаметно для себя распалялся. Мой голос приобрёл уверенность, и я уже не мог остановиться. Говорил и говорил, местами приукрашивая события, местами сглаживая последствия. Сейчас для меня существовал единственный и самый благодарный слушатель. Она смотрела на меня, не отрывая взгляд, а я продолжал говорить о войне. Думаете, легко говорить о самом страшном проявлении человеческого конфликта? Нет, не трудно, а очень трудно. Те, кому довелось пережить участие в боевых действиях, не любят распространяться, не любят вспоминать, не любят вновь переживать то, что мирному обывателю покажется невыносимым ужасом. Но я говорил: о смерти товарищей, о тяжёлых буднях гвардейцев, о морозе, когда пальцы рук чернеют и отваливаются, о криках умирающих раненых, а ты, кроме как облегчить их страдания ударом клинка в сердце, ничего не можешь сделать, о голоде, о единственном и невыносимом желании — скорее бы всё прекратилось!
Не знаю, почему меня понесло, может, наступил момент выговориться, но когда я закончил последнюю фразу, то наступила гробовая тишина.
Выдержав паузу, я встал со своего места и с коротким поклоном проговорил:
— Надеюсь, мой рассказ вас удовлетворил, а теперь, позвольте откланяться.
Возвращаться к себе не хотелось. Подспудно предполагал, что энц захочет со мной попрощаться, но желания с кем-либо видеться у меня отбило напрочь. Я ходил по территории, делая вид, что проверяю посты, а самого терзали угрызения совести. Я корил себя, зачем вывалил эту грязь, эту боль на мирных обывателей, далёких от воинской службы. Но одновременно успокаивал, что пусть лучше узнают из рассказа, что такое война, а не переживут на своей шкуре, что такое оккупация, плен или ранение.
Незаметно наступил вечер. Сделав большой круг, я подошёл к посту номер один возле выезда из резиденции. Ко мне подскочил дежурный с докладом, но я его перебил:
— Посетитель уехал? Не вижу кареты.
— Отбыл примерно два часа назад, господин лейб-капитан, но…
— Договаривай.
— Он какой-то не такой был, не в себе, так скажу. Видно, что сильно нервничал, а глаза бешеные, так я послал дежурный разъезд, чтобы проводили до развилки.
— Правильно сделал. Я к себе, в кабинет. Наверно там и заночую. Передай по смене, чтобы знали, где меня найти.
— Слушаюсь!
Сон не шёл и медитация не помогала расслабиться. Мысли так и роились, сменяя друг друга по кругу. То вспомнился образ матушки, то отца, то сослуживцев, то последнее напутствие куратора, когда официально увольнялся со службы, а по факту предстояло…
Стук в дверь заставил вздрогнуть, задремал наверно.
— Войдите, кто там? — произнёс, но дверь так и не открылась. — Гвардеец, входи, открыто! — произнёс, повышая голос. Не хотелось вставать с пригретого места и идти открывать, но в дверь снова постучали. Пришлось зажечь ещё одну свечу и идти открывать. Про себя чертыхался: «Вот бояр развелось, что дверь открыть сами не могут. Целого капитана заставляют лишнюю работу совершать».
— Входите, — произнёс, открывая дверь, а сам отвернулся, освещая тусклым светом помещение, чтобы входящий ноги себе не переломал, а то концентрация мебели для такого маленького пространства зашкаливала.
— Извините, что поздно, но я не могла уснуть, — на тоненький, бархатный голосок я обернулся и застыл. В дверях стояла эну Линесса.
— Что вы тут делаете, как прошли? Кто пропустил?!
— Не ругайте солдат, они тут не причём. Я знаю тайные ходы. Их в резиденции много ещё во времена моего отца сделано, — проскользнув внутрь, продолжала говорить Линесса, — думали, что она станет летним Императорским дворцом, но…
— Зачем вы здесь? Я не лекарь и снотворного у меня нет. Можно утром послать в столицу…
— Не надо! Я пришла только спросить… — тут Линесса замялась, — всё, что вы рассказывали, это правда? Вы слишком молоды, не благородного рода, а ваш чин…
Я колебался, что ответить этому милому созданию, которое витало в облаках, только-только сделала робкие попытки в самостоятельной жизни, но она рано повзрослела и в свои годы не выглядит невинным ребёнком.
— К сожалению это правда. Война это не только награды и победы, но и смерть, и кровь. Не смотрите на мой возраст, а награды и звания получены за дело. За пролитую кровь и не только врагов, но и… — я замолчал.
Подсвеченные отблеском свечи по щекам эну Линессы потекли слёзы. Она молча плакала и не могла остановиться. Что ей пришло в голову, какой удар её едва сформировавшемся сознанию пришлось пережить трудно предугадать.
— Возьмите, выпейте и успокойтесь, — протянул ей кружку с остывшим отваром с вареньем. Кстати, чай я в этом мире так и не нашёл. Может где и есть такое растение, но пока не попадалось даже его подобие. — Давайте вас провожу. Не стоит почти замужней девушке находиться ночью у постороннего мужчины. Лучше давайте договоримся завтра, что покажите мне тайные ходы, конечно, после того, как хорошо выспитесь и отдохнёте.
— Свободной женщины… — не слышимо прошептала эну Линесса.

Глава 19

Утром следующего дня планы на день пошли прахом. Вместо того чтобы заняться служебной рутиной: обходом постов, проведением инструктажа, занятием со свободной сменой, как только позавтракал, ко мне заявилась служанка эну Линессы:
— Господин офицер, вас ожидает эну Линесса.
— Зачем? Что-то случилось? — встрепенулся, забыв о ночной просьбе.
— С ней всё хорошо, господин офицер, — как-то неуверенно произнесла служанка, но спохватившись быстро заговорила, — у эну к вам имеется важный разговор.
— Разговор? Ну, хорошо. Сейчас прибуду.
Ожидался долгий путь в крыло, где располагались покои эну, но служанка провела меня такими коридорами и лестницами, что предстал перед дверьми, не успев толком вспомнить события прошлой ночи. Я и не подозревал, что существуют короткие пути из одного крыла в другое. Что сильно насторожило, по пути не встретил ни одного караульного или постового.
— Эну Линесса, — вошёл в услужливо открытые двери.
— Зассина, можешь быть свободна. Об обеде я распоряжусь дополнительно, — и когда служанка удалилась, продолжила, — господин офицер, я готова выполнить вашу просьбу и показать тайные ходы.
Эну встретила меня в обычном платье без изысков, невзрачной расцветки и украшений. Не зная, кто перед тобой можно было спутать её со служанкой. Такое же уставшее и измученное лицо. Будто всю ночь не спала, а занималась тяжёлой физической работой.
— Вы хорошо спали? Может вам стоит отдохнуть? — не удержался, попробовал отложить экскурсию по замку. Понятно, что необходимо знать тайные ходы, не только для того, чтобы предотвратить возможный побег, но и для защиты самой эну от нежелательных визитёров. В очерёдности престолонаследия я не разбирался, в политику не лез, но подспудно понимал, что эну Линесса является одной из претенденток на престол. И пусть она сейчас отодвинута на вторые роли, но неизвестно, что нашёптывают Доанне Первой её придворные. И тут начинаются противоречия, если мне прикажут отравить эну Линессу или пропустить в замок кого-то из тех, кто выполнит такое задание, как поступить? Нарушить присягу или встать на защиту милого, ни в чём неповинного создания…
— Нет! — вставая, резко ответила эну Линесса, чем обескуражила меня. Вчера эну была сама женственность, олицетворение добра и милосердия, а сейчас она проявляла жёсткий, властный, не терпящий отказа характер.
— Что ж, как скажите, эну. Я распоряжусь о сопровождении.
— Не надо! Я покажу тайные ходы только вам. А как распорядитесь этим знанием, ваше дело.
Немного подумав, я кивнул. И ведь не откажешь в логике рассуждений молодой эну. Солдатам знать о тайных ходах и лабиринтах замка не стоит. Мало ли кому, и при каких обстоятельствах они расскажут о тайном знании, а в нужном месте, не раскрывая истинных причин, я установлю караул. Тем самым держа под контролем передвижения по замку. Только мучает меня сомнение, что эну Линесса раскроет все тайны этого старого замка. По крайней мере, я бы оставил для себя пару тайных ходов, чтобы была возможность выйти незаметно и бесследно исчезнуть на просторах Империи.
— Откуда начнём?
— Отсюда и начнём.
Эну Линесса подошла к массивному, во всю стену шкафу. Отодвинула пару стоявших на полке книг, просунула в образовавшийся проём руку, и раздался едва слышимый щелчок. Казалось монолитный шкаф, оказался разделённым на сегменты. Один сегмент медленно выдвинулся вперёд и отодвинулся в сторону, открыв за собой металлическую дверь.
Не скажу, что действие произвело на меня впечатление, но всё-таки немного удивился мастерству инженеров, придумавших данный механизм. В бытность на Земле похожие потайные комнаты широко использовались «новыми русскими», не говоря про западные страны, где оборудовали так называемые «комнаты жизни», где можно было переждать нападение или хранить что-либо ценное.
— Это потайная комната. Она тупиковая, — пояснила эну Линесса. — В детстве я здесь любила прятаться от назойливых слуг. Закрывалась и читала в одиночестве.
— Позволите посмотреть?
— Там ничего интересного, обычный кабинет. Но если пожелаете…
Я зашёл внутрь, бегло осмотрел помещение. Что насторожило — воздух был не спёрт, не было сырости, но делиться своими наблюдениями не стал. Мне было интересно узнать, насколько доверяет мне эну Линесса. Что тайная комната имеет как минимум вентиляционную шахту, сомнений не вызвало, но подозреваю и второй выход также имеется. Расскажет мне о нём эну Линесса или нет?
— И часто прятались? — спросил, поддержать разговор.
— Часто. Но теперь возьмите светильник и пойдёмте, покажу, как быстро добраться из одного крыла замка в другое.
— Давайте начнём с того маршрута, как добрались до моего кабинета.
— Хорошо, — спокойно ответила эну Линесса.
Мы дошли до неприметного тупикового поворота и остановились. Эну Линесса нажала на выступающий камень и образовалась ниша.
— Идите вперёд, там темно, а лестница крутая.
Идти было тяжело. Я одной рукой держался за стену, второй освещал путь светильником. Чуть сзади слышал напряжённое дыхание эну. Она уверенно шла за мной. Чувствовалось, что не один раз ходила этим маршрутом.
— Эну, расскажите о замке, — идти в тишине по узкому, с трудом освещаемому тусклым светильником коридору оказалось неприятно. Я не страдаю ни клаустрофобией, ни никтофобией, но напряжённое дыхание эну действовало на нервы.
— Что рассказать, замок, как замок. Таких много.
— И дворец Императора построен по такому же принципу?
— Императрицы, — поправила эну, — что такое «принцип», я не знаю, но все замки строятся как на случай осады, так и на случай проведения тайных встреч…
Шли по узкому коридору, тихо разговаривая. Дыхание эну Линессы восстановилось и она хоть и нехотя, но поддерживала разговор.
— Если здесь повернуть налево, то можно попасть в северо-западное крыло, — остановились у развилки, — если повернуть направо, а потом по лестнице вверх, то выйдем на крышу, а если продолжить идти прямо, то попадём в юго-восточное крыло.
— Пойдёмте направо.
— Хотите выйти на крышу? Там ничего интересного нет, да и погода не располагает, сильный ветер, но как скажите.
Не успели пройти и полусотни шагов, как светильник в моих руках погас. Неизвестно откуда налетевший резкий порыв ветра сбил трепыхающееся пламя, и наступила кромешная темнота. Эну Линесса взвизгнула и схватила меня за руку. От неожиданности я не удержал в руках светильник, и он с гулким звоном упал на каменный пол.
«Без паники», — успокаивал себя. Это всего лишь темнота. Воздуха достаточно, на ощупь доберёмся, но дрожь, передаваемая по крепко сжатой моей руке, достигла и меня. Страх это как зевота, если боится один, то и другой заразится этой пагубной напастью.
— Успокойтесь эну, — голос предательски дрогнул. Неужели Линесса так боится темноты?! Я всем телом ощущал, как она дрожит и только то, что она держится за мою руку, удерживает её от паники.
— Я боюсь быть погребённой заживо, — дрожащий, слегка заикающийся голос прорезал тишину.
— Не бойтесь. Я рядом. Сейчас поменяемся местами и пойдём назад. Не волнуйтесь, я помню дорогу.
Темнота, узкий коридор, где едва один человек может пройти, не задев стену плечами, давил. Эну прижалась ко мне и замерла, не в силах сделать шага в сторону.
«Как же она тут ходила, по этим тёмным коридорам, одна?».
— Эну, уймитесь, — я успокаивал Линессу, говоря нежные, тёплые слова. Вывести из впавшего в ступор человека можно по-разному, но не хлестать же её по лицу. Всё-таки дворянка, императорских кровей. Она прижалась ко мне всем телом и дрожала от страха. Я нежно гладил её по голове и говорил всякую чепуху о погоде, о больших городах из прошлой, земной жизни, о родителях, которых больше никогда не увижу.
Робкая попытка освободиться и вместо того, чтобы отпрянуть от меня, она привстала на цыпочки и осторожно, неловко попробовала дотянуться до меня, чтобы поцеловать. Её нежные горячие губы коснулись моих. Я замолчал и не смог совладать с собой, ответил на поцелуй.
Темнота — друг молодёжи. Метко подмеченное изречение. Не знаю, как бы повёл себя, если б не кромешная темень. Я, окунувшись в безумство страсти, обнимал, целовал милое создание, а она отвечала мне робкими, неумелыми ответными ласками. Руки невольно спускались вниз, ласкали, гладили, и неожиданно для себя обнаружил, что эну без нижнего белья. Только потом узнал, что в это время не в моде женские панталоны, но в тот день меня поглотила страсть. Эну сладострастно застонала, а я не в силах был сдержать своё желание. Плоть рвалась познать лоно и одарить экстазом любви трепыхающуюся в моих объятьях. Эну стонала, извивалась. Я с трудом удерживал нас обоих в равновесии. Толчки с каждым разом ускоряли ритм, а из уст эну едва слышимо разбирал: «Ещё-ещё!»… Продолжительный, с выдохом стон и в моих руках эну задрожала от достигнутой вершины наслаждения — экстаза.
Обратная дорога прошла как в тумане. Темнота больше не пугала и эну, держась за руку, покорно следовала за мной. Шли молча, а когда вышли из лабиринта, хотел объясниться с ней, но на лице эну не было ни тени смущения, только лёгкий румянец, обескураживающая улыбка и властный голос:
— Офицер, думаю, на сегодня хватит. Я очень устала. Не думала, что хождение тайными коридорами так выматывает.
Весь день я не находил себе места. Всё сыпалось из рук, не мог сосредоточиться на своих обязанностях. Несколько раз уходил в размышления так глубоко, что не слышал доклада подчинённых, а когда возвращался от витания в облаках, обнаруживал перед собой замерший строй гвардейцев.
— Господин капитан, с вами всё хорошо? Может вам не здоровится? — после развода, подошёл лейб-лейтенант.
— Всё хорошо, лейтенант, — ответил на автомате, но потом добавил, — мысли непонятные в голову лезут.
— Мысли как усилить охрану? А то говорят, что…
— Договаривай, лейтенант. Что говорят и кто?
— Докладываю, — подтянулся лейтенант, — как знаете, раз в три-четыре дня к нам прибывает почтмейстер Императорского двора, привозит официальные документы для хранения в библиотеке. Так его уже неделю не было. В прошлый раз я у него интересовался делами в столице, так он, этот почтмейстер, только отмахнулся, хотя раньше с охотой делился последними новостями из дворца.
— И что? — не понял я. Мысли мои были опять далеки. Я вновь и вновь обнимал, ласкал нежное создание. Эх, всё-таки мужчина слабое создание, стоит только миловидному созданию поманить, и все мысли будут только о той, с кем тебе было хорошо.
— Ходят слухи, что назревает бунт, — выпалил лейтенант.
— Брось, лейтенант, какой бунт, — отмахнулся я и направился к себе в кабинет.
Неделю я не находил себе места. Все попытки встретиться наедине с эну терпели крах. Линесса словно не замечала моих терзаний, мило улыбалась при встрече, но никогда не оставалась одна. Постоянно присутствовала или служанка, или кто-то из гвардейцев и поговорить, объясниться у меня не было никакой возможности. Словно влюблённого старшеклассника меня терзали чувства никчёмности, а бурная фантазия рисовала сладостные моменты нашей близости.
— Господин капитан, на первом посту задержан всадник, — доложил прибежавший вестовой.
— Кто прибыл?
— Дворянин, энц Роила Донса.
— Пропусти. И сообщи о прибытии эну Линессе.
— Господин капитан, дворянин заявил, что прибыл к вам.
— Хорошо, сейчас выйду.
Прибытие энца Роилы меня озадачило, тем более, верхом. В прошлый раз он покинул замок в возбуждённом состоянии. Как понял, он был раздражён, что помолвка не состоялась и я не находил причин, для чего ему нужен Валео Мирони. Именно не лейб-капитан Мирони, а Валео Мирони — безродный холоп, хоть и стоявший на иерархической лестнице сейчас примерно на одном уровне с дворянином по крови, но это только благодаря наградам и воинскому званию.
Не успел приблизиться к стоявшему энцу Роиле, как тот быстро заговорил:
— Валео Мирони, вы бесчестный человек! Воспользовались своим положением и… я вас вызываю на дуэль до смерти, здесь и сейчас!!! Выбор оружия за вами! Мои секунданты прибудут через полчаса. У меня не…
— Энц, успокойтесь! И объясните, что происходит?! — опешил от напора дворянина.
— Вы не знаете?! Я вчера получил письмо от эну Линессы, в котором она разрывает наши отношения и официально отказывается от помолвки! Никого, кто бы мог её заинтересовать, здесь я не вижу, а ваш рассказ о войне, так её впечатлил! Валео Мирони, я вас вызываю на дуэль! Удосужьтесь принять мой вызов.
— Энц, я военный и идёт война. Разве не слышали указ Императрицы о запрете дуэлей с участием офицеров? — всё-таки моя просьба нашла отклик у Доанны Первой и буквально в последний раз, когда прибыл императорский почтмейстер, до всех солдат и офицеров довели указ Доанны Первой о моратории на дуэли с участием офицерского состава армии. Наказание за непослушание, как и предполагал, было сурово — участников дуэли ждёт смертная казнь через повешенье, а что может быть страшнее такой унизительной казни для дворянина или офицера я не знал.
— Я ознакомлен, — резко ответил энц Роила, и сняв перчатку со своей руки, бросил мне в лицо.
Воцарилась тишина. Стоявший рядом и всё видевший гвардеец скинул с плеча свой мушкет и засвистел сигнал тревоги. Подбежала во главе с офицером дежурная группа, а я стоял, играя желваками, пронизывая взглядом энца.
«Такое оскорбление спускать нельзя, — думал я, просчитывая варианты ответных действий, — пусть нас обоих казнят, но честь офицера дороже жизни. Жаль, конечно, погибну не в бою, а от удавки на шее, но другого варианта выйти из сложившейся ситуации не вижу».
— Отставить! — скомандовал гвардейцам, взявшим на мушку энца. — Лейтенант Захирки́, отведите людей в расположение, а сами передайте командование сменщику, вы мне понадобитесь.
— Но…
— Исполнять!
Мы остались с энцем одни. Я пристально смотрел на нервно вышагивающего дворянина и находил только одно объяснение его безрассудному поступку — это любовь. Понимает ли он, что у него против меня, хоть на рапирах, хоть на кулаках шансов абсолютный нуль? Да, понимает, прочитал на его лице и всё равно идёт на отчаянный шаг, чтобы не столько отстоять свою честь, а чтобы наказать ту, в которую безрассудно влюбился, забрав с собой и меня. Можно за былые заслуги рассчитывать на снисхождение и направить прошение заменить повешенье расстрелом, но от этого не легче — итог один.
Подбежал чуть запыхавшийся лейтенант.
— Захирки, у меня к вам просьба стать моим секундантом. Уважаемый энц меня оскорбил не как офицера, а как равного по табелю о рангах и задета не только моя честь, но честь… моей семьи.
— Господин капитан, но согласно указу, это не имеет значения. Вы находитесь на действительной военной службе, при исполнении и…
— Лейтенант, я жду ответ! Соответствующее письменное распоряжение я подготовлю, и к вам претензий не будет, — сказал, как отрезал. Назад пути нет. И обратившись к энцу, поинтересовался, — когда прибудет ваш секундант?
— Он уже прибыл, во-он идёт.
От ворот, неторопливо, шёл полненький мужчина средних лет.
— Что ж. Тогда через полчаса возле летней беседки. Оружие — рапира. Лейтенант, подготовьте необходимое, а я составлю письменное распоряжение.
Рука дрожала, и почерк плясал, не желая фиксировать последнее волеизъявление. Глубокий вздох, выдох.
«Валя! Успокойся, что тебя так трясёт?! Вроде не боишься, сколько раз смотрел смерти в глаза, но сейчас почему-то не по себе», — разговаривал сам с собой, стараясь угомонить разыгравшиеся нервы. Наставив пару клякс, ну не привык я к обращению с архаичными письменными принадлежностями, а ещё дрожь в руках. Нет, надо что-то делать! Прикрыл глаза, глубоко вздохнул. Задержал дыхание, глубокий выдох. Повторил так десяток раз и нервы успокоились. Дрожь в руках ушла. Ум прояснился. Ещё раз пробежал глазами составленное распоряжение и встал из-за кабинетного стола.
Только прибыв к беседке, обнаружил, что забыл надеть шинель.

Глава 20

— Господин капитан, приказать принести вашу шинель?
— Не надо. Она не понадобится. Захирки, обсудили условия дуэли с секундантом?
— Так точно!
— Без чинов. Я здесь как гражданское лицо, — ответил, понимая, что, сколько не объясняй, императорский указ трактуется однозначно. Вот если бы я был в отставке, то можно было бы поспорить, а сейчас, нет. Но говорил это хоть как-то обнадёжить лейтенанта.
— Бой до смерти одного из дуэлянтов без ограничения по времени, — рассказывал условия проведения дуэли лейтенант, — ранение поединок не останавливает. Нанёсший смертельную рану имеет право, но не обязан прекратить дуэль. Сдача не предусмотрена. Извинения после команды: «Начали» не принимаются. Дуэль на боевых рапирах. Дуэльные в замке не нашли. Мне удалось убедить, что использовать право первой атаки, данной по праву крови, противоречит дуэльному Кодексу, так как соперники стоят на одном уровне в табеле о рангах.
— Хорошо. За кем выбор оружия?
— Секунданты энца уже выбрали. Я протёр оружие и поставил царапину на клинке, чтобы…
— Понятно, — ответил, не дожидаясь пояснений. Тщательно протирали клинок перед боем, чтобы на нём не было яда, а ставили отметку, чтобы не заменили до начала боя. — Это моя? — указал на лежавшую на бархатной подушечке рапиру.
— Да, — коротко ответил лейтенант.
— Успею размяться? Когда начало поединка?
— Ровно в полдень. Ещё пятнадцать минут до начала, — тут лейтенант замялся и я вспомнил о своём обещании.
— Возьми, — протянул ему сложенный лист бумаги, — это мои распоряжения по поводу дуэли и последняя воля. Спрячь, прочитаешь после окончания поединка. Надеюсь, когда будут разбираться, ты не пострадаешь. И… прости, если что было не так.
Лейтенант кивнул и быстро убрал в нагрудный карман моё послание.
Взял в руки рапиру. Взмахнул пару раз, проверяя баланс. Осмотрел четырёхгранный клинок — зазубрин нет. От безделья, по прибытию в замок я каждый вечер, когда была возможность, тренировался пару часов или с боевым оружием, или молотил подвешенный за казармой мешок с землёй. Так что тяжесть боевого клинка меня не пугала, а практические занятия, не скажу, что сделали бывалым бойцом, но если сравнивать с опытом последней дуэли, уровень подготовки заметно вырос.
— Господин Мирони, пара минут до полудня.
— Хорошо, я готов, — всё это время я не смотрел ни на энца Роилу, ни на его секунданта, а погрузился в себя, сосредоточился на подготовке к предстоящему поединку. Была мысль пропустить удар и покончить с этим, но останавливали последствия. Всё равно дворянину, вызвавшему на дуэль офицера действующей армии, не поздоровится и его повесят. А заканчивать жизнь, фактически сдавшись — не поймут. Мои гвардейцы знают, как я обращаюсь с оружием, конечно, хуже чем бьюсь на кулаках, но честь офицера не позволяла вытянуть руки по швам и ждать смертельного укола.
— Господин Мирони, пора. До команды держите оружие клинком вниз… — когда шли к небольшой площадке, давал последние указания лейтенант. Нас уже ждали, — …станьте напротив противника на расстоянии шести шагов. Сейчас бросим жребий, кто из нас подаст команду, и после сигнала можете начинать.
Я стоял напротив энца Роилы. Он пристально смотрел на меня, не отводя глаз и наши взгляды встретились. Отчаяние, безрассудство и одновременно беспомощность, нетерпение, и ещё целый клубок чувств прочитал в его взгляде.
Секунданты подбросили монетку и склонились над ней, определяя, кто из них подаст сигнал к началу дуэли.
«Пара мгновений и кто-то из нас умрёт через пару минут, а кто-то потом, в унизительных мучениях», — промелькнуло в голове.
Прикрыл глаза, прогоняя дурные мысли, очищая разум. В бою голова должна быть свободна от посторонних мыслей, только рефлексы. Никаких рассуждений, как и, куда нанести удар. В этом залог победы.
— Дуэлянты готовы? — произнёс секундант энца. Видимо ему выпала обязанность подать сигнал к началу дуэли.
— Готов.
— Да, готов, — ответили почти одновременно.
— До начала обязан осведомиться о возможном примирении сторон.
— Не будет примирения! Что тянешь? Слышите, кто-то идёт! Немедленно давай отмашку о начале! — нервно проговорил энц.
Тон, с которым были сказаны последние слова меня напряг. Я хоть и не так хорошо знал энца, но это поведение было ему несвойственно. Слишком безрассудный поступок он сейчас совершает, а я иду у него на поводу.
Глубоко вздохнул, отставил одну ногу назад, принимая незавершённую атакующую стойку. Остаётся только дождаться команды: «Начали!» и поднять всё ещё опущенный к земле клинок.
— Господа, что здесь происходит?! А ну, немедленно прекратить!!! — обернулся на голос, — энц, что вы себе позволяете??? Прибыли в тайне и устроили тут… не пойми что! А вы, капитан, я была о вас лучшего мнения!!! Немедленно о́тдали оружие, ну… я вам приказываю!!!
Чуть сзади от меня, всего в нескольких шагах, стояла эну Линесса. Лицо её раскрасневшееся, дыхание тяжёлое, наверно, бежала.
— Что застыли?! Энц! Капитан! Я хозяйка этого дома и не позволю, чтобы здесь пролилась чья-то кровь! — и чуть смягчив тон, продолжила. — Вы обо мне подумали?! Как поступит со мной Доанна, когда узнает о произошедшем?! Или вам всё равно, что будет со мной…
Эну замолчала. Сначала по её щекам потекли слёзы, а потом она разрыдалась. Её плечи дрожали, а громкие всхлипы навзрыд, теребили душу хуже стоматологической бормашины. Будто живой нерв наматывается на ржавое, с зазубринами сверло. Медленно, по микрону вытягивается, отделяясь от плоти.
Воткнул в землю рапиру и подошёл к эну. Не в силах оставаться на ногах, она уже сидела на припорошенной снегом земле и, закрыв лицо руками, тихо всхлипывала.
— Эну, я… — не успел договорить, как услышал сзади резкий окрик:
— Держи! Руку держи!!!
Быстро обернулся, думал, что Роила воспользовался моментом и набросился на меня, но энц неумело пытался заколоть себя своей же рапирой. Вместо того чтобы упереть её в землю и броситься на остриё, пытался извернуться и проткнуть своё сердце. Понятно, что длинным клинком, не обладая незаурядными способностями, выполнить такой финт у него не получилось, а подоспевшие секунданты забрали оружие у него из рук. И энц сейчас также сидел на земле, закрыв лицо руками и что-то неразборчиво бормотал.
— Капитан, — подходил, подзывая к себе, секундант энца, — не открою тайну, но в наших интересах никому не рассказывать о произошедшем. Хорошо никто не пострадал, а нервный срыв лечится. Если позволите энцу остаться до вечера, то буду благодарен. Ему необходимо привести себя в порядок.
Я кивнул, соглашаясь, но потом спохватился:
— Послушайте, вам лучше остаться с ним. Одного в таком состоянии его не оставить, а свободных людей, чтобы за ним присматривали у меня нет.
— Пожалуй, соглашусь. На службу мне только через два дня, так что, побуду гостем в этом великолепном замке. Надеюсь, у здешнего лекаря есть снотворное. Энцу необходимо поспать, забыться и вы верно подметили, в таком состоянии его одного оставлять не стоит.
— В подразделении есть военный медик. Думаю, у него найдётся что-то подходящее. Кстати, мы с вами не представлены.
— Энц Анир Макиса́н, к вашим услугам.
— Капитан Валео Мирони, — представился, коротко кивнув, и тут вспомнил об эну, но той уже не было. Только примятый участок слежавшегося снега напоминал о её присутствии.
— Её служанка увела с собой, — поняв мой вопросительный взгляд, ответил Анир.
— Лейтенант, — подозвал к себе офицера, — распорядитесь выделить комнату нашим гостям и пришлите к ним медика. Пусть осмотрит энца. Может, даст что успокоительное.
— Слушаюсь, господин капитан, — бодро ответил лейтенант. И я его понимал. Пусть ситуация непростая, но разрешилась мирным путём. Даже если дойдёт до Императрицы, то предъявить нам будет нечего. Дуэли не было, а за намерение не судят.
— Захирки, верните моё послание, надеюсь, сегодня оно не пригодится, — и совсем тихо добавил, — надеюсь, никогда не пригодится.
Лейтенант протянул мне сложенный лист и тут я понял, что сильно замёрз. Погода, стоявшая в этот зимний день, была ясная, безветренная, но лёгкий мороз давил. Как таковой суровой зимы по моим впечатлениям не было, но неприятный, чрезмерно влажный воздух усиливал ощущения холода.
— Разрешите откланяться, энц Анир. Если будет желание, вечером жду у себя в кабинете. Интересно узнать последние новости из столицы.
— Если получится, не откажусь побеседовать с вами, офицер, — ответил Анир и я торопливым шагом удалился.
Пока шёл мысли крутились вокруг слов, сказанных эну. Ладно энц, в порыве безудержного безумства, не подумал о последствиях по отношению к Линессе, но я… А что я?! Больше недели прошло после нашей последней и единственной встречи у меня так и не было возможности объясниться. Была ли близость мимолётным увлечением, или это что-то большее? Эх, мечты, мечты. Я — безродный, хоть и претендующий на дворянский титул без права наследования, а она… Она потомок императорской семьи, пусть и бывшей.
Пододвинулся ближе к очагу, грея руки. Всё-таки продрог немного, не заболеть бы. Хотел распорядиться, чтобы принесли мне горячего отвара, как в дверь постучали:
— Разрешите, господин капитан.
— Проходи, лейтенант.
— Докладываю, дворян разместили в гостевом крыле, недалеко от казарм. Медик напоил энца каким-то снадобьем и тот уснул.
— Хорошо. Распорядись, чтобы принесли горячей воды, и можешь быть свободен, — но лейтенант не торопился исполнять приказ и я нахмурился. Не хотелось вникать в чьи-то проблемы и даже мысль, что предстоит думать и принимать за кого-то решение испортило и без того никудышное настроение, — что-то ещё?
— У дверей служанка эну Линессы. Я её опередил, оставив ожидать.
— Скажи, что занят, — ответил, понимая, зачем прибыла служанка эну. Но сейчас у меня не было никакого желания встречаться с Линессой, тем более говорить с ней. Хотел побыть один, обдумать произошедшее.
— Слушаюсь, — козырнул лейтенант и вышел. Я подождал пару минут, но служанка эну не вошла, значит, послушалась лейтенанта и вернулась к госпоже.
Разомлев от тепла, задремал в кресле. Боясь простуды, грел ноги в тазу, и было так хорошо, что не заметил, как в кабинет вошли.
— Позволите, капитан, — это был Анир.
— Проходите, как там энц Роила, успокоился? И извините, я сейчас не совсем в форме, боюсь простудиться.
— Не беспокойтесь. Я пришёл выразить благодарность за… хлопоты.
— Не стоит. Присаживайтесь. Я распоряжусь, чтобы подали ужин. А то знаете, отвык от компании. Хоть расскажите, что в столице происходит.
— В столице… — задумчиво протянул энц. Его полноватое лицо вытянулось, а и без того небольшие глаза превратились в узкие щёлки.
— В столице, скажу вам, неспокойно. Разве не знаете?
— К сожалению, нет. Почтмейстер в последнее время прибывает редко, а других источников информации у нас нет. Мы, так скажем, в изоляции. Даже приказы моего командования запаздывают на недели, — произнёс, стараясь разрядить обстановку. Слишком насторожённым и излишне собранным стал энц Анир Макисан.
— Не думал, что придётся выступать рассказчиком, — усаживаясь за приставной стол, произнёс энц, — тем более с такими новостями. Знаете, капитан, почему-то я в вас не вижу угрозы. Когда мой друг энц Роила выразил просьбу стать его секундантом в дуэли, я не думал, что его соперником станет офицер. Наверно знаете, энц бывалый участник дуэлей и за это был вынужден покинуть столицу, но…
— Договаривайте, — когда адъютант, поставив нехитрую снедь удалился, поторопил энца. Он издалека начал свой разговор, и я не понимал, к чему такие политесы.
— Но, понимаете, — медленно, подбирая каждое слово, заговорил энц, — на человека военного, сейчас мы возлагаем большие надежды.
— Кто мы?
— Мы — те, кому дорога судьба Империи… — Анир говорил тихо, но уверенно. Его слова не были похожи на заговорщицкий шёпот, но от него так и веяли изменой, — …не знаю, насколько вы сведущи в законотворчестве, но есть мнение уважаемых лиц, что согласно даже принятому закону о престолонаследии. Опустим, как его приняли и почему, первой в очереди на престол стоит не эну Доанна, а иной человек, к счастью или, к сожалению, но тоже женского пола.
— Хотите сказать… — недосказанные собеседником слова сами сложились в несложный пазл.
— Именно. Когда согласился стать секундантом, то надеялся во время дороги отговорить своего друга от опрометчивого поступка, но тот поехал верхом, и потом что-либо объяснять было поздно. И я рад, что именно так всё случилось. Излишнее внимание к эну Линессе сейчас не нужно.
— Не боитесь говорить такие слова? — спросил, внимательно всматриваясь в ничего не выражающее лицо собеседника. Прям идеальный игрок в покер. Лицо без мимических морщин, ничего не выражающее и абсолютно равнодушное. Только изредка дрожание голоса выдавало его волнение.
— Не боюсь. Зная работу бюрократической машины изнутри, даже если захотите, то предпринять ничего не успеете. На личный приём к Императрице вы будете проситься не менее месяца, если изволите подать рапорт по инстанции, то и он, если дойдёт то только тогда, когда что-либо предпринимать будет поздно.
— Эну Линесса знает об этом?
— О чём?
— О том, что её судьбу решили за неё.
— У Императоров и Императриц нет личных желаний, только обязанность служить на благо Империи. И предвосхищая ваш вопрос отвечу — энц Роила тоже не знает. Он, сами видите, влюблён в неё и может в пылу опьянённого любовью сознания пойти на безрассудные поступки. К сожалению, я не смог предугадать его рвение… кстати, не скажите, почему мой друг так жаждал встречи с вами в дуэльном поединке, что пренебрёг инстинктом самосохранения?
Отвечать на этот вопрос не хотел и только пожал плечами.
— Не хотите говорить, не надо. Завтра утром мы уедем. Вам лучше не встречаться с энцем, так что попрощаемся сейчас. Благодарю за угощение и не говорю, прощайте. Люди вашего склада нам понадобятся. Главное не натворите глупостей.
Энц Макисан ушёл, а я остался один. Слишком много информации за короткий промежуток времени на меня навалилось. И эта политическая игра… Затеять бунт против только что взошедшей на трон Императрицы.
«Неужели я так далёк и что-то упустил важное? — думал, пытаясь уснуть, — почему офицерский состав не принял Доанну, как Императрицу, я догадывался. Слишком много раз слышал об этом, но находил только одну причину в непринятии монаршей особы — это её пол. Но почему тогда те же офицеры, или не те же, хотят возвести на императорский трон тоже женщину — Линессу, кстати, тоже Первую».
В мучительных мыслях уснул. Спал нервно. Снилась жизнерадостная, гуляющая по лесному лугу в цветастом пышном платье Линесса. Она кружилась, весело смеясь за летавшими вокруг неё бабочками, но как только прикасалась к одной из них, то та осыпалась пеплом. С каждым разом лицо эну мрачнело, и когда вокруг не осталось ни одной бабочки, Линесса пристально уставилась на меня. Словно это я был виноват в том, что цветущая красота исчезла, обратилась в прах.
Проснулся в холодном поту. Меня тряс озноб от страха за судьбу Линессы. Я не суеверный человек, но сон был слишком красочным и настолько реальным, что впору задуматься о провидении.
Не спеша умылся, оделся, вышел на утреннюю перекличку. За минувшие сутки ничего серьёзного не случилось. Доложили, что гостившие дворяне рано утром убыли. Один из них был совсем сонный и с трудом передвигал ноги, и я понял, что действие успокаивающего на энца Роилу продолжалось, но может это и к лучшему. Пока доедет, проспится, а вот торопливость его спутника настораживала. Ведь он говорил, что ему на службу через пару дней, а собрался спозаранку и, не дожидаясь пока его друг придёт в себя, отправился в столицу.
«Нет, не всё мне рассказал этот энц Макисан, далеко не всё!» — идя по дорожке, размышлял о беседе с Аниром, как меня окликнули.
— Валео! Подождите! — это была эну Линесса.

Глава 21

После минутной слабости, когда от нахлынувшего страха эну Линесса дала волю своим чувствам и отдалась всем телом и душой тому, кто в силу своих обязанностей следит за ней и докладывает обо всех событиях в замке, она тщательно избегала встреч с капитаном Мирони. Но ночами, как только ложилась спать, её обуревали сказочные видения: она купалась в океане счастья, нежилась в крепких объятиях, снова и снова достигала вершин наслаждения. Её тянуло к этому молодому офицеру, но и отталкивало одновременно. Случайная близость перевернула её жизнь. Ни минуты не проходило, чтобы она не вспомнила или не подумала о высоком, статном офицере. Он казался ей самым родным человеком из всех, кто окружал её в этом замке. Её тянуло к нему, но пропасть разделявшая потомка императорских кровей и безродного холопа казалась непреодолимой. Эну Линесса разрывалась в своих чувствах, не зная как поступить. Её от мельком брошенных взглядов на капитана начинало трясти от желания броситься к нему на шею и, прикрыв глаза, прошептать: «Я люблю тебя!».
— Госпожа, прикажите подать воду для умывания?
— Как ты не вовремя, Зассина, — потянулась в кровати эну, прогоняя сладостные воспоминания, — но ты права, пора вставать.
— Только что во дворец прибыл всадник, госпожа, — продолжая готовить одежду, рассказывала служанка.
— Кто прибыл? Почтмейстер? А то давно не было новостей.
— Нет, госпожа. Прибыл тот энц, с которым вы беседовали.
— Так что стоишь, быстрее готовь платье и прикажи подать завтрак на две персоны!
— Слушаюсь, госпожа.
Эну Линесса вскочила с постели умываться. Приезд энца Роилы не входил в её планы, тем более, отправленное ему письмо не предвещало лёгкой беседы. В нём она объясняла молодому энцу свой отказ от помолвки, не указывая конкретно, кто стал причиной резкого изменения отношений.
«Успела!», — радовалась эну, когда в праздничном платье уселась на диван. Стол накрыт, она дважды проверила меню завтрака, сервировку приборов и с довольным видом принялась ждать, когда к ней прибудет энц, но время шло, а ни кто не стучался в дверь.
— Зассина, может ты ошиблась? — осведомилась у служанки эну. За это время можно не только дойти до её апартаментов, но и десять раз обойти по малому кругу весь замок, если конечно знать, как идти. На эну вновь нахлынули воспоминания той жуткой темноты… крепкие объятия, нежные поцелуи и растекающееся по телу блаженство.
— Нет, госпожа не ошиблась. Когда ходила на кухню, конюх подтвердил, что прибыл энц.
— Тогда где он?! — возмутилась эну. Неужели её ожидания обманываются. Она так торопилась, старалась, а что взамен. Разговор предстоит тяжёлый, но она готова к нему. В мыслях десятки раз проговорила, заучила необходимые фразы и с уверенностью могла сказать, что тактичнее её никто бы не смог сочинить подготовленную речь. Даже учитель риторики оценил бы её старания, присутствуя он на этом завтраке, но проявление навыков красноречия откладывалось.
— Сейчас узнаю, госпожа, — служанка вышла и эну осталась одна.
В нетерпении эну прохаживалась по комнате, а мельком брошенный взгляд на окно заставил её остановиться. Вдалеке по дорожке шёл энц Роила, а за ним в отдалении вместе с каким-то офицером, шёл объект её обожания. Она остановилась, всмотрелась в удаляющиеся фигуры. Они шли в сторону одиноко стоявшей летней беседки.
— И зачем они туда идут? — проговорила эну.
— Госпожа, энц прибыл к господину капитану, — доложила вошедшая служанка.
— Зачем? — непонимающе спросила эну.
Для чего встречаться энцу с капитаном? Ответ крутился в голове, но ускользал от встревоженной эну. Её сердце, предчувствуя свершения непоправимого, забилось в бешеном ритме. Она присела на диван.
— Эну, вам нездоровится?
— Всё хорошо, Зассина.
— Меня по пути сюда гвардеец встретил. Он спросил, нет ли во дворце дуэльного оружия, я ответила, что нет.
Произнесённые служанкой слова выстроили логический ряд: «Вот зачем приехал энц! Бросить вызов на дуэль, — кричало её сознание, отыскав очевидный ответ, — и соперником станет капитан. Мой капитан!!!».
Эну вскочила с места и чуть не сбила в дверях служанку.
— Госпожа, вы куда?! — услышала эну вопросительный возглас Зассины, но её теперь не остановить. Линесса бежала, подобрав неудобное платье, спускалась по лестнице, минуя пролёты, и всё это время говорила себе: «Быстрее, быстрее!».
Она бежала, не замечая лёгкий мороз зимнего дня, а когда до летней беседки оставалось всего лишь повернуть и выйти из-за укрытых на зиму декоративных кустов, остановилась. Сделала пару глубоких вздохов, выравнивая дыхание и уверенным шагом пошла по дорожке. Открывшаяся картина её не обрадовала. Друг напротив друга с оружием в руках стояли два дорогих ей человека: энц Роила — в трудную минуту ставший больше чем другом и тот, с кем она была готова связать свою жизнь, вверив всю себя без остатка. Её приближение не видели. Незнакомый энц что-то тихо говорил, и она ускорилась, но сделав несколько шагов, остановилась.
Голос её прозвучал надрывно, но слова достигли нужного результата. На неё обратили внимание. Она продолжала говорить, а по щекам непроизвольно потекли слёзы. Только сейчас она поняла как ей до́роги эти люди. Один — за то, что не отвернулся в трудную минуту, дал шанс не сойти с ума в одиночестве, второй — своей уверенностью и не по годам жизненным опытом дарующий надёжную опору, знание того, что рядом с ним она будет под надёжной защитой и больше никто не позволит себе смелости её обидеть.
— …вы обо мне подумали?! Как поступит со мной Доанна, когда узнает о произошедшем?! Или вам всё равно, что будет со мной…
Слёзы продолжали течь по щекам, а подкатившийся к горлу ком заставил сильнее зарыдать, закрыв глаза руками.
Последние силы покинули. Линесса, не замечая, что находится в хоть и тёплом, зимнем, но платье, опустилась на припорошенную снегом дорожку. Боль возможной утраты, жалость к себе, страх остаться вновь одной в этом жестоком мире не отпускал. Она рыдала, тихо всхлипывая, слёзы застилали глаза… и она не поняла, как оказалась в своих покоях.
— Госпожа, госпожа, возьмите, выпейте, — взволнованный голос служанки немного привёл в чувства.
— Где… что с… — проглатывая поданную воду, пыталась выговорить эну. Но слова тонули в непрекращающихся спазмах всхлипов. Они то отпускали, то накатывали вновь. Руки эну дрожали, а сердце норовило вырваться из груди.
— Госпожа, вам надо в тепло. Ложитесь и успокойтесь, я сейчас ещё одеяла принесу. Вы вся дрожите. За лекарем я послала, он скоро будет. В такую погоду и гулять без шубы…
— Что с энцем и… Валео? — с трудом успокоившись, вымолвила эну.
— К энцу послали медика, сейчас он… Что с вами, госпожа?!
Не дослушав служанку, эну громко всхлипнула и провалилась в забытьё. Её растревоженный разум в мгновение нарисовал страшную картину: дуэлянты, не послушав её увещеваний, начали дуэль, и капитан смертельно ранил энца.
— …кажется, она пришла в себя, — сквозь туман окутавший сознание, долетели обрывки фраз. Эну пошевелилась, но движения давались с трудом.
— Где я?
— Госпожа, вы в постели. Медик рекомендовал вас укрыть теплее, и я собрала все, какие могла одеяла и укрыла вас. Возьмите, выпейте. Это отвар от лёгких хворей.
— Почему темно? — эну Линесса никак не могла понять, сколько она провалялась в беспамятстве.
— Утро скоро. Вы целый день и почти всю ночь проспали. Только пару раз просили попить, и я давала вам отвар. Вам лучше, госпожа?
— Лучше, но тяжело дышать и жарко. Сними с меня пару одеял, — давящая на грудь тяжесть уменьшилась. Эну присела на кровать и осмотрелась. За окном только забрезжил рассвет. — Что с энцем?
— Медик сказал, что нервное переутомление. Энц сейчас спит, и вы бы поспали, госпожа.
— А с капитаном? — поспешила спросить эну, игнорируя увещевания служанки.
— Он у себя, госпожа. Я его не видела.
— Ты сама приляг, отдохни, а то весь день и всю ночь на ногах.
— Как прикажите госпожа, — устало произнесла служанка, — я буду рядом. Колокольчик оставила на столе.
— Иди, отдыхай. Мне уже легче.
Служанка ушла, а эну осталась одна. Темнота теперь её не пугала. Она с нетерпением ждала утра, смотря в окно, как занимается заря. Но, не дождавшись рассвета, поднялась с кровати. Неумелые попытки самостоятельно подготовить место для умывания увенчались успехом и, отпраздновав первую самостоятельную победу, эну принялась облачаться в своё самое лучшее платье.
Утренний мороз обжигал лицо, но эну Линесса не обращала на это внимания. Она впервые самостоятельно, без помощи прислуги, вышла на прогулку. Её тянуло пройтись по запорошенным снегом тропинкам, подышать свежим воздухом. Она не смогла удержаться и вышла из тёплых покоев, чтобы хоть издали увидеть объект своего обожания.
Каждое утро мой Валео. Какое интересное и необычное имя. Только сейчас она поймала себя на мысли, что говорит о капитане не как об офицере, а: «Мой Валео». Именно «мой»! Никому его не отдам! — думала эну, идя по дорожке, как впереди увидела знакомый силуэт.
— Валео! Подождите! — вырвалось у неё из груди.
Она подходила неторопливо, с большим трудом сдерживая себя, чтобы не сорваться на бег и не броситься ему на шею.
— Эну, доброе утро. Вы рано встали. Как ваше самочувствие? Медик говорил, что можете простудиться и вам необходимо пока оставаться в тепле.
— Вы правы, проводите меня. На сегодня прогулок достаточно…
Валентин не знал, как себя вести: идти рядом с ней, или чуть поодаль. Если бы такое событие произошло на Земле, то он предложил опереться на свою руку, но здешний этикет он не знал. Не было необходимости интересоваться.
«Хм. Сколько ещё я не знаю, а на таких мелочах и проваливаются самые подготовленные разведчики», — провёл аналогию Валентин и едва заметно ухмыльнулся.
— Валео, почему улыбаетесь? — приблизилась эну и взяла Валентина под локоть.
— Да так, — отмахнулся Валентин. Он столько раз рисовал в уме их встречу, многократно проговаривал подготовленные слова, но когда они сейчас наедине идут под руку, растерялся.
— Вот мы и пришли, — возле входа в апартаменты, тихо произнесла эну, — позавтракайте со мной.
— Не откажусь.
Завтрак прошёл в тишине. Никто не решался первый завести разговор.
— Эну, благодарю за угощение, но мне необходимо идти.
— Понимаю.
На целый день Валентина захватила рутина. Неразобранные письма, вовремя не подготовленные приказы и распоряжения, подготовка к приезду первой для него проверки отняли всё время. Вечером он сидел в кабинете и не находил себе места. Неопределённость и недосказанность давила на плечи невообразимым грузом.
«Оттягивать больше нельзя. Лучше сейчас услышать правду, чем так мучиться», — и набравшись смелости, направился к апартаментам эну.
— Кто там? — услышал дорогой и такой родной голос.
— Капитан Валео Мирони, — ответил офицер и дверь распахнулась. На пороге стояла эну.
— Что-то случилось?
— Нет, я пришёл…
Не нужно слов, когда понимаешь всё с одного только взгляда. Эну прильнула к Валентину, повисла на шее и… прошедшая ночь запомнится обоим на всю жизнь. Страстные поцелуи, предварительные ласки и… экстаз. Подниматься к вершине, застывать на пике наслаждения и снова, недолго отдохнув, преодолеть путь, отделяющий смиренное блаженство от упоения друг другом. Так продолжалась вся ночь.
Ранним утром, когда едва забрезжил рассвет, я поднялся с кровати, обернулся, посмотрел на укутанный одеялом комочек счастья. Растрёпанные волосы, умиротворённое лицо и ровное дыхание умиляли своей непосредственностью. Я не удержался, вернулся и поцеловал в непокрытое одеялом плечико. Эну что-то пробормотала, но не проснулась.
«Ладно. Надо идти. Дела сами не сделаются. Сейчас проверю посты, а потом посмотрим. Может рапорт подать об отставке», — облачившись в мундир, вышел.
Построение, утренний развод прошёл буднично. Я уже думал вернуться к эну, узнать как она, но доклад лейтенанта изменил планы.
— Господин капитан, прибыл почтмейстер.
— Давно?
— Только что.
— Хорошо, занимайтесь по распорядку.
«К эну сейчас лучше не идти, — подумал, направившись к себе в кабинет, — она займётся почтмейстером, будет выведывать последние новости из столицы. Лучше от такого занятия её не отвлекать. Потом зайду».
Время близилось к вечеру, как в кабинет ворвался, едва сдерживая волнение, лейтенант.
— Господин капитан, прибыл гонец из столицы, срочно требует вас.
«Что могло произойти такого, что встревожило молодого лейтенанта? Да много чего, — думал я, идя к посту номер один. По моему указанию никого, кроме узкого круга лиц без его указания не пропускали внутрь территории замка. — Лейтенант молод и не контролирует свои эмоции, тем более, вижу, что прибыл не простой гонец, а личный фельдъегерь Императора в чине лейтенанта, тьфу! Императрицы. Никак не могу привыкнуть, что на троне Доанна Первая, — чертыхнулся, приближаясь к фельдъегерю».
— Господин лейб-капитан Мирони? — удостоверился фельдъегерь.
— Слушаю. Это я.
— Вам срочный пакет из дворца, — вытянулся фельдъегерь и тут же добавил, — личный приказ Императрицы.
— Пройдём ко мне в кабинет, — произнёс уверенно. Что в приказе из дворца, а тем более, лично от Императрицы ничего хорошего ждать не стоит, понял сразу и мысли лихорадочно искали возможные варианты своих действий, но требовалось время.
— Проходите. Давайте пакет, — оставшись наедине с фельдъегерем, протянул руку.
Перевязанный множеством лент, скреплённый сургучными печатями пакет перекочевал ко мне в руки.
«Тяжёлый, — подумал я, усаживаясь за рабочий стол, ища нож для бумаги, чтобы не мучиться и разрезать множество лент и тесёмок. — Так, что там».
Раскрыл пакет и вынул сложенный вдвое лист, обрамлённый вензелями и, что сразу бросилось в глаза — огромная, занимающая четверть листа Императорская сургучная печать и размашистая, но аккуратная подпись внизу: «Повелевает Её Императорское Величество Доанна Первая».
— Ординарец! — не начиная читать, позвал помощника и как только тот прибыл, продолжил, — распорядись накормить гонца.
— Слушаюсь! — бодро ответил ординарец.
— Господин лейтенант, пока ознакомлюсь с письмом, приведите себя в порядок, поешьте. Думаю, вам предстоит долгий путь.
— Благодарю, — отрапортовал лейтенант фельдъегерь, — но в устном распоряжении у меня не было указания немедленно следовать с ответом обратно, но от обеда не откажусь. Полдня в дороге. Двоих коней загнал.
— Тем более, лейтенант. Исполняйте приказ. Отдыхайте.
Фельдъегерь вытянулся, коротко кивнул и вышел, а я с нетерпением углубился в чтение. С каждым прочитанной фразой лицо моё мрачнело, а пальцы сжимались в кулак. Именно этого внешнего проявления эмоций я и боялся. Не надо посторонним видеть мою реакцию на заведомо не выполнимый для меня приказ. Что такой приказ поступит, я не сомневался. Только гадал, через год или два. И смогу, успею предпринять хоть какие-то меры для спасения преданного мне создания, которое вдохнуло в мою полную неразберихи и суеты жизнь новые краски.
Отбросил прочитанный приказ. Прошёлся по кабинету и, не одеваясь, направился к Линессе. Она должна знать, что её ждёт.
Дверь апартаментов была открыта.
«Странно», — подумал я и решительно шагнул внутрь. На кресле, свернувшись калачиком, сидела эну Линесса, по щекам её текли слёзы. Увидев меня, она вскочила и бросилась на шею и тихо, с надрывом заговорила:
— Их казнят! Их всех казнят завтра на закате!
— Кого казнят? — едва разобрал сказанные слова.
— Почтмейстер рассказал, что ночью была попытка свергнуть Императрицу, но она провалилась. Кто-то предал, и всех заговорщиков одновременно схватили, посадили в тюрьму, а завтра на закате их казнят. Но я… Я ничего не знала!!!
Успокаивал, гладя по голове, а сам в мыслях прокручивал отрывок текста полученного письма:
«…не медля ни минуты, приказываю арестовать эну Линессу и под конвоем сопроводить в столицу…».
— Успокойся, всё будет хорошо, — говорил тихо, а внутри всё клокотало. Кто-то предал и подставил мою дорогую Линессу. Мою женщину, за которую готов перевернуть весь Мир. Готов выйти один против тысячи и одержать победу, только ради неё. Ради моей Линессы.
— Тебе здесь нельзя оставаться. Собирай только самое необходимое, а я сейчас вернусь.
Идя по коридору, думал, что предпринять. Как таковых знакомых нет, один против всего света. Надо бежать, но куда? Отдавать на растерзание мою Линессу я не собирался, но что делать???
— Господин капитан! — догнал меня лейтенант.
— Что случилось? — остановился, видя возбуждённое состояние офицера.
— Драка, господин капитан! Фельдъегерь позволил себе оскорбить молодую эну, а один из гвардейцев не сдержался, и дал ему в морду.
— Фельдъегеря разоружить и в холодную, и собери личный состав, — моментально, словно искра забрезжил в моей голове план, — мне надо с ними поговорить.

Глава 22

— Её Величество Императрица Доанна Первая, — идя по длинному коридору, едва слышимо проговаривала Доанна. Она словно пробовала на язык, на слух сочетание слов. Меняла интонацию, то говоря быстро, то замедляя темп, то придавала голосу возвышенный тон, то смягчала на услужливо-льстивый. И ей всё больше нравилось, как звучит её имя в обрамлении Императорских знаков власти.
Доанна шла уверенно, гордо подняв голову, и двери перед ней распахивались, пропуская царственную особу. Она чувствовала себя победителем.
«Теперь никто не посмеет смеяться надо мной!», — думала она, возвращаясь в свои покои.
Очередной день прошёл, а сколько ещё будет таких дней, наполненных суетой императорских дел: планирование строительства нового дворца, обсуждение убранства комнат, примерка новых нарядов. Это всего лишь малая толика дел, что она сегодня успела сделать, а ещё официальный ужин с представителями сословий Империи.
«Какие всё-таки вкусные эти привезённые из-за границы маленькие птички, а специи, доставленные с южного континента?!», — Доанна мечтательно прикрыла глаза. Не зря говорили быть осторожной с приготовленным на их основе соусом. Её тело горело от желания, и она ускорила шаг, возвращаясь в свои апартаменты.
— Ваше Величество, — Доанна не любила, когда в её отсутствие в личных покоях находится кто посторонний, но к верному Ингару это не относилось. Она его ждала и жаждала встречи и именно сегодня, сейчас.
— Ингар, ты вовремя, — произнесла Доанна, приближаясь с явным желанием сразу отдаться страсти любви.
— Ваше Величество, — повторил Ингар, отстраняясь. — Есть важная информация, не терпящая отлагательств. До меня дошли слухи, что готовится дворцовый переворот.
На лице Доанны застыла улыбка, а через мгновение лицо исказилось гримасой злобы, что Ингар невольно отшатнулся.
— Ряд лиц, не из первой сотни дворянского сословия, — продолжал Ингар, — объединились для свержения Вашего Величества. Они недовольны вашим правлением, государыня.
— Продолжай, — коротко бросила Доанна, нервно ходя по комнате.
— …они нашли недовольных среди высших офицеров армии, и в скором времени намерены заявить о себе.
— Кто они? Их много?
— Не много, моя государыня, — с ухмылкой ответил Ингар.
— Чему ты радуешься?! — заметив на лице улыбку, возмутилась Доанна.
— Тому, Ваше Величество, что это хороший повод избавиться от ненужных людей, — и, не дожидаясь реакции Императрицы, Ингар продолжил, — бунт подавим, заговорщиков схватим. Активные участники, как и их план, мне известен, правда, не удалось узнать детали, но считаю это несущественным.
— Когда? — уставившись на Ингара, спросила Императрица, а про себя подумала: «Не удивлюсь, что это именно он подкинул идею этой горстке предателей Империи».
— Через два дня, Ваше Величество.
— Во время поминок по моему безвременно ушедшему мужу? — удивилась Доанна, в мыслях перебирая намеченные на ближайшие дни мероприятия.
«Только собрание представителей всех сословий на скорбном ужине оптимально подходит для низложения Императрицы. На ужин приглашены представители всех сословий, высшие чины армии и флота, государственные деятели и прочие. Наилучшего состава и не придумаешь. Прям, как во время церемонии коронации», — хмыкнула Доанна.
— Всё верно, Ваше Величество.
— Имена заговорщиков? Надо их всех взять и…
— Ваше Величество, не торопитесь. Прикажите только усилить посты в замке и число слуг во время ужина. Верных людей хватит.
— Что ты мне советуешь?! Сложа руки сидеть и ждать, когда меня…
— Нет, но и торопиться не надо. Можно спугнуть, а так, все, кто замешан в подготовке бунта будет в одном месте. Неблагонадёжных приглашённых рассадим по разным залам, чтобы они не могли координировать свои действия. И по очереди арестуем.
— Много их?
— Мне известны имена полусотни дворян и офицеров.
— Почему не доложил о готовящемся бунте мой тайный советник?
— Он среди сочувствующих, Ваше Величество, — ответил Ингар, ожидая реакцию Императрицы и она не замедлила последовать. Доанна и без того находившаяся в нервно-возбуждённом состоянии, зашагала по своим апартаментам, сбрасывая с тумбочек, стола, всё, что попадается под руку.
— Доанна, успокойся! — подскочил к ней Ингар. — Всё под контролем, начальник стражи и командир личных гвардейцев остался верен тебе и они без сомнений выполнят любой твой приказ.
— Почему? Я спрашиваю, почему они пошли против меня? Я утвердила привилегии дворянам, о которых мой муж долгие пять лет только говорил. Я увеличила жалование гражданским служащим, я…
— Вы, Ваше Величество, подняли налоги на торговлю, установили налог на пахотную землю, что никто из монархов не решался сделать… А ещё идёт война, предстоит летняя кампания.
— Знаю! А что мне делать?! Казна пуста!!! Торговать на равных условиях с другими континентами мы не можем, нет незамерзающего выхода в море, а только летом много не наторгуешь.
— Так я вам предлагал, Ваше Величество, заключить перемирие с Сенарской Империей и пойти, отвоевать выход к южному морю.
— Перемирие?! Ты в своём уме?! Военные и без того на меня смотрят с презрением, а если я предложу сдаться…
— Не сдаться, а временное перемирие. Это широко практикуется, — не унимался Ингар, — осмелюсь напомнить о двухсотлетней войне.
— И что с ней не так? — чуть успокоившись, заинтересовалась Императрица. Она не была сильна в мировой истории. Не считала эти знания необходимыми и поэтому не интересовалась событиями прошлого.
— «Двухсотлетняя война» названа потому, что велась двести с небольшим лет. Но известно, что активные боевые действия велись от силы лет семь, если сложить все известные более-менее важные сражения, — с заумным видом заговорил Ингар. Ему нравилось учить, поучать, демонстрировать своё превосходство в знаниях перед окружающими и он говорил, делая многозначительные паузы, — а всё остальное время, иногда целые поколения, действовало перемирие, во время которого никто не хотел нарушать достигнутое шаткое равновесие. Вы удовлетворены моим ответом?
— Ты хочешь сказать, что можно заключить перемирие с Сенарцами и они пойдут на это?
— Не знаю, согласятся или нет, но попробовать стоит. Прикажи составить послание Его Величеству Великой Сенарской Империи Тонгиссу Второму, и посмотрим, может, не откажется обсудить вопрос о перемирии.
— Сенарцы захватили четверть Империи, думаешь, они просто так уйдут? — с сомнением спросила Доанна, но вариант с перемирием ей понравился. Будет возможность снизить траты на армию, а если получится за время перемирия отвоевать выход к южным морям, то о ней заговорят не только как о миротворце, но и как победоносном правителе, впервые за последние полсотни лет присоединившем стратегически важные территории.
Ингар обрадовался, что сумел заинтересовать Императрицу и охотно ответил:
— Не сомневаюсь. Они тоже несут крупные потери, и каждый день войны им обходится не дешевле, чем нам.
— Хорошо, я подумаю над твоим предложением, но сейчас самое важное — это обезвредить заговорщиков. С командирами охраны дворца и личной гвардии я поговорю сама, дам соответствующие указания, а ты, дорогой Ингар, позаботься, чтобы на поминальный ужин прибыли все заговорщики. И ещё, составь список неблагонадёжных, — не успела Императрица договорить, как Ингар протянул ей плотный лист бумаги, исписанный мелким, но разборчивым почерком.
— Это все? — не удивляясь проворности своего верного слуги, спросила Доанна.
— Все. Я пометил, кто принимал активное участие в подготовке и обсуждении заговора, кто оказывал материальную поддержку, а кто сочувствовал, своими действиями в силу должности не предпринял соответствующих мер.
— Оставь. Я разберусь. А теперь ступай, не до тебя сейчас.
Доанна смотрела в спину выходящему Ингару, и вновь задалась вопросом, а не много ли на себя берёт обычный, пусть и личный лекарь Императорской семьи…
Ингар вышел и едва сдерживался от проявления бури овладевших его эмоций. Он торопился к себе. Шёл по коридорам дворца, не замечая встреченных дворян, слуг, гвардейцев. Он торопился, а когда достиг заветной двери своих покоев, вошёл внутрь и заперся изнутри. Уселся за письменный стол и, найдя чистый лист бумаги, принялся старательно выводить: «С радостью сообщаю, что вскоре тётушка Верса пришлёт обещанное послание».
Налюбовавшись каллиграфическим почерком, Ингар сложил и запечатал послание в конверт. Оставалось только доставить его нужному адресату.
Оставшиеся до поминального ужина дни, Доанна Первая провела в раздумьях и… страхе, а если её верный слуга ошибся, и бунтовщики возьмут да изменят план. Раньше намеченного срока ворвутся в её покои… От таких мыслей её в очередной раз передёрнуло. Она изменила своим привычкам и ночевала не в своих роскошных покоях, а в потайной комнате, одна. Мучаясь ночами от одиночества, а разыгравшаяся бурная фантазия рисовала картины смертоубийства одну страшней другой. Но она держалась, на виду не подавала вида, что боится с каждой секундой приближающегося дня. Приготовления: усиление охраны, смена времени обхода и другие принятые меры предосторожности не вызывали подозрений. Всегда, перед официальными приёмами производилось усиление охраны, и Доанна с нетерпением и страхом ожидала, сработает разработанный план или придётся задействовать главный козырь в её праве на трон — личную гвардию. В её непоколебимой верности она была уверена и что любой, абсолютно любой приказ будет исполнен. Прикажи она взять на штыки это сборище дворян, то верные гвардейцы без колебаний выполнят и его. Не зря она ещё совсем юной, только выйдя замуж за благоверного супруга, по рекомендации своего рано почившего отца вместо дорогих украшений выпросила в подарок на годовщину свадьбы полсотни гвардейцев, составивших костяк её небольшой, но верной армии.
Не раз она мысленно благодарила отца за подсказку. Пусть над ней смеялись, когда она до рождения своего первенца частенько проводила время, наблюдая за тренировками личной гвардии. Когда лаской и нежностью убедила супруга именным указом закрепить подчинение собственной гвардии лично ей, минуя воинскую иерархию. И теперь это приносило свои плоды. Полсотни личных гвардейцев превратились в две сотни обученных и главное непоколебимо верных только ей солдат. С оружием в руках способных оградить её от всех неприятностей. Выполнить, невзирая на трудность его исполнения любой приказ, а тем более моральные принципы, так называемую «честь гвардейца, офицера» и защитить, пожертвовав собой.
Доанна тяжело вздохнула. Наступил тот самый судьбоносный день, когда впервые проверяется на верность окружение. В некоторых она была абсолютно уверена, в некоторых сомневалась, а тех, кому не доверяла, давно отправила подальше из столицы.
Доанна шла по коридору в обеденный зал и двери привычно перед ней распахивались. Все указания и распоряжения даны, неоднократно проверены и перепроверены потайные места, где уже сейчас расположились солдаты её личной гвардии, готовые по одному только знаку защитить свою хозяйку. Когда Доанне доложили, что гвардейцы её между собой называют «наша хозяйка» она чуть не расплакалась. Хоть кто-то в этом мире верен ей.
— Господа и уважаемые энцы, а также представители иных сословий! — провозгласил глашатай, — прошу встать и поприветствовать Её Величество Императрицу Доанну Первую.
Аплодисментов и выражения бурных эмоций не было. Всё-таки повод, по которому собралось столь многочисленное и разносословное собрание, не являлся праздничным, а скорее скорбным. Как-никак первая памятная дата смерти предыдущего Императора Страниса Первого, что вносило в церемонию свои коррективы.
Не послушав советников, Доанна настояла, чтобы все приглашённые располагались в одном зале, а не как раньше согласно сословному чину, кто в малом, кто в среднем, а кто в главном зале. Доанна не хотела излишне передвигаться по дворцу, минимизировав случайности во время перехода из одного зала в другой, так как согласно протоколу должна со скорбным выражением лица принять соболезнования от представителей всех сословий.
Доанна Первая прошла к возвышению, где располагался накрытый на две персоны стол, где ей придётся восседать одной. Это дань почившему супругу. Подобная церемония уже проводилась, в тот раз поминали супругу Императора и в разработанный церемониальный протокол большие изменения вносить не стали. Ей придётся сидеть одной со скорбным выражением лица, слушать воспоминания о почившем супруге и… ждать.
Траурная церемония началась с оглашения некролога. Стоя, в молчании, почтили память безвременно ушедшего Императора и вновь расселись за столы. Доанна не притрагивалась к еде, опасаясь отравления, только пила принесённую отдельно подкрашенную воду, делая вид, что пьёт вино.
Минуты, часы тянулись, а церемония проходила без отклонений от протокола. Доанна уже подумала, что её верный слуга ошибся и никаких заговорщиков, и в помине нет, а только бурная фантазия и непроверенные слухи, как из-за одного из столов, где располагались дворяне, поднялся пожилой энц.
— Граждане, представители всех сословий Империи! Я — энц по крови Борвис Мутрасо, взываю к вам!!!
«Началось», — подумала Доанна и приготовилась подать знак верным гвардейцам.
Энц говорил, распаляясь. Взывал к чести, к Закону, обращался ко всем сидящим в большом зале и к каждому в отдельности, рассказывая и так известные прегрешения вдовы Императора, но когда тот упомянул о смерти Императора Страниса Первого, обвинив в скоропостижной кончине Императрицу, Доанна не выдержала и подала знак гвардейцам…
— Не скажу, что удивлён Вашим Величеством, но обескуражен это точно. Надеюсь, не стану вашим врагом, — с поклоном проговорил, входя в апартаменты, Ингар.
Траурная церемония закончилась кровавой бойней. Выскочившие из потайных ниш гвардейцы сначала принялись орудовать прикладами своих мушкетов, а когда получили неслабый отпор от присутствующих военных, пустили в ход штыки.
— Сколько? — равнодушно спросила Доанна.
— Восемнадцать трупов. Из них одиннадцать военные. Три энца из незнатных семей. Один гражданский служащий и трое иных сословий. Много раненых. Среди них и представители влиятельных родов. Некоторые не доживут и до утра, — холодно ответил Ингар.
— Допросили?
— Да, Ваше Величество. О результатах допроса вам лучше доложит тайный советник.
— Говори ты, что знаешь. Зачинщика взяли, кто главный у них?
— Главного как такового нет. Он, но скорее «они», скрываются под именем «Энц Тонса́».
— Не знаю такого, — произнесла Доанна.
Произошедшее сегодняшним вечером произвело на неё сильное впечатление. Она не ожидала, что вместо того, чтобы покинуть опасное место с упоением будет наслаждаться кровавой бойней. Она ловила каждый момент, когда штык её верного гвардейца пронзал приближающееся к ней тело бунтаря. С радостью и восхищением ловила звук проламываемого черепа и брызги крови, мозгов пьянили её. Только поздней ночью она отошла от пьянящего экстаза власти, когда по её приказу отнимают или даруют жизнь.
— Вот именно, — коротко ответил Ингар, видя задумчивость на лице Императрицы.
— Может, не там ищите? Кого прочили на моё место? — задала логичный вопрос Доанна. Ведь тот, кого хотят выдвинуть на Императорский престол, и является первым зачинщиком.
— Задержанные говорили разные имена, но чаще всего упоминались: Совет и… эну Линесса.
— Совет! Эти прихвостни ещё власти захотели, а эта шалава… — эмоции вновь захлестнули Доанну. Тех, кого она возвысила, поделилась частью своей власти пошли против неё?! Эти члены Совета, которых она обласкала почестями, предали?!
Доанна уселась за стол с письменными принадлежностями и быстро принялась писать послание.
— Ваше Величество…
— Свободен! — резко бросила Доанна, не отрываясь от составления своего высочайшего повеления. На первом листе она составила указ о роспуске Совета, а вот со вторым повелением вышла заминка. Первоначально она хотела приказать своему верному человеку в окружении эну Линессы сегодня же её отравить. Но благоразумно изменила свои планы.
«Нет! Она просто так не отделается! Её будут судить, и судить буду я!» — злорадно думала Доанна, когда отдавала верному фельдъегерю запечатанный конверт с наказом немедленно скакать в зимнюю резиденцию, настрого запретив говорить о произошедшем сегодня во дворце.

Глава 23

Всю ночь Доанна не могла уснуть, ворочаясь. Ей то мерещились заговорщики, врывающиеся в её покои, то почивший муж, сидящий на троне и с укоризной смотревший на неё. И не успел забрезжить рассвет, как Доанна облачилась, приказав запрячь карету.
Спящая столица Империи не впечатлила Императрицу. Она любила шумные балы, официальные, а больше неофициальные приёмы, роскошь и уют дворцовой жизни. А не только что просыпающийся от ночного сна город. На улицах только стали встречаться повозки редких купцов, спешивших занять лучшее место на базарной площади. Сонные извозчики дремали на облучках, укутавшись теплее в массивные тулупы, но Доанну это не интересовало. Она не смогла дождаться обещанного доклада тайного советника и, впервые после своего воцарения, отправилась за пределы императорского дворца не для прогулки или посещения какого-либо официально мероприятия, а с иной, более прозаичной целью.
Императорский эскорт проследовал во внутренний двор неприметного двухэтажного здания. Только избранные знали, что внешний вид строения обманчив. Всего два этажа, когда уже сейчас в столице предпочитали строить и трёх, а в большинстве случаев и четырёхэтажные здания не внушал ни трепета, ни уважения. Строить выше не позволял указ, изданный предыдущим Императором, запрещающий возводить строения выше императорского дворца, но те, кто побывал внутри здания и вышли оттуда живыми с боязнью и содроганием вспоминали минуты, часы, дни, проведённые в этом сером, неприметном здании.
— Проводите к Настору Вагсу, — выбравшись из кареты, бросила Императрица выбежавшим к ней навстречу испуганным служкам. Идти по узким, петляющим коридорам, спускаться вниз по едва освещённым лестницам пришлось долго, и Доанна не раз пожалела, что не вытерпела и не дождалась прибытия тайного советника во дворец с докладом, но нетерпение сжигало её изнутри.
— Проходите, Ваше Величество, — перед ней услужливо открыли массивную дверь. Едва сделав шаг, по обонянию ударил резкий запах испражнений, пота, горелого мяса. Тихие, едва слышимые стоны доносились отовсюду, отражаясь от стен, эхом разносясь в слабо освещённом помещении. И без того спёртая атмосфера замкнутого помещения была пропитана болью и страхом. Он словно витал в воздухе. Доанна только сейчас поняла, что её привели в пыточную камеру.
— Ваше Величество, прошу простить меня, но не ожидал вашего появления, — одевая мятый камзол, к ней подошёл потный, испачканный в крови совсем лысый средних лет полноватый мужчина.
— Я не дождалась тебя с докладом.
— Простите, Ваше Величество, но подопечные ещё рассказывают, называют имена, и я счёл преждевременным идти с докладом, пока не вызнал всех обстоятельств.
— Похвально, похвально. Что уже известно? — внимательно оглядывая страшное своим предназначением помещение, Доанна с интересом наблюдала, как всего в паре десятков шагов от неё висел на крюках раздетый догола мужчина, а совсем рядом с ним в жаровне раскалялся добела металлический прут. И что имело более действенный эффект: само прижигание раскалённым металлом или ожидание момента, когда плоть, не выдержав невыносимого жара, начнёт сначала лопаться, а потом, поддавшись высокой температуре, станет гореть, наполняя плохо проветриваемое помещение запахом горелого мяса.
— Известно немного, — с сожалением признался тайный советник, — имя главного организатора так и не удалось выведать. Никто его не видел и толком не знает. Называют разные имена, но если проследить цепочку, то она получается замкнутой. Опять возвращается к ранее названным именам.
— Что этим хотите сказать?! — не понимая поморщилась Доанна. По обонянию ударил резкий запах палёного мяса, а до слуха долетел сказанный кем-то разочарованный возглас: «Не сдюжил. Снимайте его».
— Трудно сказать, Ваше Величество, но мысли по этому поводу у меня есть и если позволите, предлагаю продолжить разговор у меня в кабинете.
— Хорошо, — кивнув, согласилась Доанна. Она была абсолютно уверена в верности служащих в тайном сыске, а в особенности в этом слегка полноватом мужчине. Не зря, после смерти своего мужа, она приблизила этого Настора Вагса, который будучи начальником сыскного удела в небольшом городке, где-то на востоке Империи, достиг невероятных успехов в деле сыска врагов Империи. Но когда благоверный супруг узнал, какими методами добивался Вагса показаний, пришёл в ярость. Только скоропостижная смерть Императора спасла Настора Вагса от гнева коронованной особы и сейчас, идущий впереди Доанны тайный советник, был безмерно предан спасшей от позора, а вероятнее всего и от смерти Императрице.
— Проходите, Ваше Величество, прикажите подать что-либо выпить или перекусить?
— Не за этим прибыла к тебе, Вагса. Рассказывай, что узнал.
— Слушаюсь, — моментально посерьёзнев, приступил к докладу тайный советник, — переворот готовился…
Доанна слушала тайного советника и всё больше убеждалась в правильности своего выбора, назначив на эту должность этого невзрачного, но с хорошим логическим мышлением человека. Его предположения, а потом и выводы, сделанные после анализа целого ряда фактов, указывали на широкий круг лиц, вовлечённый в заговор. Но одно не укладывалось в логический ряд рассуждений.
— То есть, хочешь сказать, заговорщиками кто-то умело управлял?!
— Скорее всего, Ваше Величество, и делали это так искусно, что подобраться к главному действующему лицу пока не получается. Самое интересное, у меня сложилось впечатление, что идейных вдохновителей было несколько. Одна группа, где в основном военные, выступали за вооруженное выступление, и возвести на трон дальнего родственника вашего почившего супруга. Вторая группа, где в основном дворяне и средние гражданские чины не хотели кровопролития и выступали за воцарение на троне вашей племянницы, эну Линессы. И между этими группами не было единогласия.
— Что-то не то в твоих рассуждениях, — задумчиво произнесла Доанна. Её верный Ингар докладывал совсем иное.
— Идеи о свержении Вашего Величества витают со дня вашего воцарения. Я об этом неоднократно докладывал, — продолжал тайный советник, — но дальше разговоров дело не доходило. Но согласитесь, идея выступить против правящей особы во время официального приёма, понимая, что вокруг будет столько охраны, не совсем логична.
Доанна кивнула, соглашаясь. Теперь и она поняла, что заговорщиками выбран момент, мягко сказать, не идеальный, а Настор Вагса, продолжал:
— Предполагаю, есть третья сила, о которой нам неизвестно и не исключаю, что имитация бунта — отвлекающий манёвр, чтобы отвлечь от более важных событий.
— Я тебя поняла. Занимайся, ищи, кто это третья сила и кто в моей Империи мутит воду!..
Доанна Первая покидала своего тайного советника в задумчивости и всю дорогу размышляла, пытаясь понять, какая-такая таинственная сила, что так искусно манипулирует умами подданных, но пришла к единственному по её мнению верному решению. Спускать попытку бунта она не будет. Как только возвратится во дворец, издаст указ о смертной казни всех, кто находится в застенках и Доанна ухмыльнулась, произнеся вслух:
— Тайная сила, я покажу тайную силу. Всех, кто как-то причастен к заговору — повесить! И пусть ищет других, слабых умом, а страх — лучшая основа для правления. Сейчас покажу свою силу и решительность. Зажму и буду держать в кулаке всех, а если кто посмеет высказаться против меня… меня — Императрицы, раздавлю! А потом, может быть, ослаблю хватку. Покажу своё милосердие и добрую волю. И тогда уж никто не усомнится в моём праве на престол. Остаются только две проблемы, но одну уже должны решить.
По прибытию во дворец её ожидал фельдъегерь с известием о разрешении первой проблемы. С удовольствием, неоднократно, она читала известие: «Ваше Величество, с прискорбием сообщаем, что сегодня ночью скончался энц Вантир Эниссо».
— Одним претендентом, кто может сплотить вокруг себя, стало меньше, — сидя в своих апартаментах, размышляла Императрица, — осталась ещё одна проблема и это эну Линесса, но её уже везут в столицу, и скоро она предстанет передо мной. А я уж найду, за что её предать забвению. Одних только показаний заговорщиков хватит, чтобы отправить её на виселицу. Но нет, не сразу. Сначала отдам её тайному советнику, может она знает об этой третьей силе, что так ловко уходит от разоблачения.
Все намеченные на сегодня встречи Императрица отменила, с нетерпением ожидая, когда доставят эну Линессу. В своём воображении Доанна рисовала картину их встречи: заплаканная, едва стоящая от страха на ногах эну Линесса, со слезами на глазах умоляет её пощадить, а Доанна, сидя на троне, с презрением смотрит на это жалкое существо, которое валяется в ногах и просит о пощаде.
— Ваше Величество… — в мечтаниях Императрица задремала, — прибыл эскорт из зимней резиденции, — доложил слуга.
— Кто прибыл? — спросонья Доанна не поняла, что задремала.
— Эну Линесса с сопровождающими гвардейцами.
«Доставили! Но почему так поздно, уже ночь, может в дороге что случилось?», — подумала Доанна, окончательно просыпаясь.
— Веди в зал приёмов, хотя, нет. Приму в своих покоях, — поменяла решение Доанна, — пусть ждут, пока переоденусь и вызови Настора Вагса. Он мне понадобится.
— Слушаюсь, Ваше Величество, — с поклоном слуга удалился.
Доанна не торопилась, меняя на подобающее к приёму поверженного противника одеяние. В мыслях проговаривала обличительный монолог, перед зеркалом репетировала жесты и мимику, как без доклада к ней вошёл лейб-полковник, командир личной гвардии Тринтос.
— У Вашего Величества разве на сегодня назначен приём? — сходу поинтересовался офицер.
— Ты о чём?
— Прибыл лейб-капитан Мирони.
— Он разве один?
— Нет, Ваше Величество. Офицер прибыл, как доложил, сопровождая по вашему приказу эну Линессу.
— Всё так, — улыбнулась Доанна. Ещё немного и она полностью насладится победой, — возникли какие-то проблемы?
— Нет, Ваше Величество, но прибытие полусотни вооружённых людей… — начал было командир личной гвардии, но осёкся, не желая портить прекрасное настроение венценосной особы.
— Договаривай, — мило улыбнувшись, приказала Доанна.
— Мне необходимо время, чтобы усилить охрану. Или прикажи́те расположиться прибывшим гвардейцам за пределами дворцовой территории.
— Делай так, как считаешь нужным, — отмахнулась Доанна, — если вопросов больше нет, то через десять минут, пусть приведут эну Линессу. Кстати, тайный советник прибыл?
— Настор Вагс ещё не прибыл, я бы об этом знал. Но есть ещё проблема, Ваше Величество. Лейб-капитан отказывается передавать эну Линессу под мою охрану, а желает представить доставленную лично Вашему Величеству. Он ссылался на ваш письменный приказ и шум я поднимать не стал…
«Хм. А не глуп этот капитан, — ухмыльнулась Доанна, — желает себе выторговать награду за выполненное поручение. Что ж, похвально».
— Правильно сделал, что спросил. Не вижу препятствий, полковник. Пусть капитан лично приведёт эну ко мне.
— Слушаюсь, Ваше Величество, но прошу дать время для усиления охраны. Посторонний человек в ваших покоях…
— Сколько тебе необходимо времени?
— Полчаса. Усилю караул возле дверей и внутри поставлю четвёрку гвардейцев.
— В моих покоях не надо, — отрезала Доанна. Не хотела она, чтобы присутствовали посторонние при разборке внутрисемейных дел. Доанна показывала, что это дела внутрисемейные, как-никак обе императорских кровей, но что только эну Линесса является продолжателем династии, об этом Императрица думать не хотела, а всем своим неуёмным старанием причисляла себя к одному из древнейших родов Империи. Даже заказала в архивах проверить, а не потомок ли она основателя Империи… — чтоб тебе было спокойней, усиль охрану, а для спокойствия, можешь остаться со мной во время нашего разговора.
— Слушаюсь.
— Ещё одно, как только прибудет тайный советник, его сразу ко мне, а эну пусть подождёт.
— Проводить её в приёмный зал? — осведомился полковник.
— Нет, пусть ожидают вне дворца.
Полковник удалился, а Доанна встала из кресла и нервно прохаживалась, изредка выглядывая в окно. Она ждала прибытия тайного советника, чтобы только его присутствие давило на эну. Доанна не сомневалась, что небеспочвенные слухи о жестокости Настора Вагса дошли и до эну, и желала, чтобы та прониклась своим неприглядным положением и приняла свою участь достойно.
Минуты шли, Доанна в очередной раз взглянула в окно и поморщилась. Погода как не придумать отвратительная: сильный, промозглый ветер, моросящий ледяной дождь. Императрица подошла к противоположному окну, выходящему на внешний двор. Ей было интересно, что с эну. Слуги, ослушавшись её приказа, впустили эну во дворец, или та стоит и мёрзнет под ледяным дождём, так как экипажи, это Императрица достоверно знала, личная охрана не позволяла никому, даже Советникам, оставлять возле парадного входа.
«Кстати, Советники, — вспомнила Доанна, мельком бросив взгляд в окно. Там, возле парадного входа, образовав неправильный квадрат, стояла группа гвардейцев, своими телами прикрывая от леденящего ветра чью-то фигуру. Но мысли Доанны были уже далеки, — надо придумать, что делать с ними. Может, кто среди этих советников является этой неизвестной силой?».
Не успела она додумать, как в покои вошёл тайный советник:
— Ваше Величество, позволите войти? — произнёс он с явной одышкой.
— Входи, я тебя ждала.
— Прошу прощения, задержался. Погода отвратительная! И не скажешь, что скоро весна.
— Сейчас приведут эну Линессу. Я хочу, чтобы ты присутствовал при нашем разговоре.
— Хорошо, Ваше Величество, но позволите спросить, — осторожно заговорил тайный советник и в его тоне угадывались нотки ехидства.
— Спрашивай, — не заметив интонации собеседника, ответила Императрица.
— Вы давно видели своего, точнее не своего, а главного императорского лекаря?
— Ингара?
— Да, Ваше Величество.
— Пару дней назад, если не ошибаюсь, — с настороженностью произнесла Доанна, понимая, что неспроста тайный советник завёл о нём разговор.
— Видите ли, один из последних, так скажем подопечных, обмолвился об одной важной фигуре, имеющей свободный доступ к Вашему Величеству. Я проверил всех, но только императорского лекаря не смог найти.
— Видимо у него возникли важные дела, и он отбыл из столицы, — ответила Доанна, лихорадочно вспоминая, когда видела в последний раз своего лекаря, и это было именно за день до неудавшегося бунта, а потом было не до него.
— Не сомневаюсь, Ваше Величество, что это вызвано именно делами Империи.
— Больше ничего не узнал? Про моих Советников, например?
— Нет, Ваше Величество, новых или интересных фактов добыть не удалось, — горестно вздохнул тайный советник, всем видом показывая, что он делал всё возможное, но разочарован своими результатами.
— Ничего страшного. Сейчас приведут эну Линессу, и у тебя будет шанс хорошенько её расспросить.
— Так это её так охраняет гвардия?! — не притворно удивился Настор. — Я даже засомневался, а туда ли я приехал, когда увидел роту гвардейцев, окруживших кого-то в гражданском одеянии, но в темноте не разобрал, мужчина это или женщина. Слишком плотно стояли солдаты, да и зрение у меня… работа тяжёлая, всё по подвалам, да кабинетам.
— Не прибедняйся. Как выполнишь мой наказ — награжу.
— Благодарю, Ваше Величество, — с поклоном ответил тайный советник. Он не мастер льстить, но знал, когда надо вовремя выказать своё уважение.
За дверями послышался шум. Топот ног и бряцание оружия. Дверь распахнулась, и внутрь вошёл лейб-полковник. За ним, следуя на небольшом отдалении, шёл лейб-капитан. Доанна его сразу узнала. Как же, такого статного молодого человека, героя войны, которому лично вручала награду и не узнать. А следом, укрытая плащом, вошла невысокая фигура.

Глава 24

«Дороги совсем не видно», — думал я, удерживаясь с трудом на коне.
Разговор с подчинёнными выдался тяжёлый, но плодотворный. Только каждый шестой отказался присягнуть эну Линессе. Если честно, я ожидал другого результата, но немного поразмыслив, пришёл к выводу, что такое рвение объяснимо. Большинство простых гвардейцев в загородной резиденции прослужили долгий срок. Видели и взросление молодой эну, и то, как она возмужала, набравшись опыта, а ещё слухи, будто предыдущего Императора отравили, будоражили умы присягнувших ему на верность солдат. И ничего с этим я поделать не мог, или не хотел.
До столицы оставалось полдня ходу, но я так и не придумал, что делать. Со мной примерно полсотни солдат. Для вооружённого переворота, а тем более революции этого мало, но пришлось оставить часть гвардейцев охранять тех, кто наотрез отказался принять власть эну Линессы, да и охранять императорскую собственность было необходимо. Так что, шансы невелики, если только Доанна Первая, узнав о нашем приближении, прилюдно, прямо у ворот встречая нас, отречётся.
От пришедшего мыслеобраза, когда представил Доанну в праздничном одеянии встречающую нас у ворот, и как только мы въехали, громогласно объявляющую о своём отречении, ухмыльнулся.
— Валео, — раздался сбоку до боли родной голос. Я и не заметил, что сбавил ход, и сейчас меня догнала карета, где ехала эну Линесса.
— Слушаю, — ответил, натянув улыбку. Ехать было тяжело, я ведь так и не научился, не привык проводить в седле целые сутки, а ещё скользкая, укатанная зимняя дорога. И как мы только ещё лошадей за это время не погубили. Вот споткнётся вороной и ногу сломает. Была пара запасных лошадей, но это на крайний случай. Если только сменить в упряжке, тянущей карету. В закромах резиденции не нашли подобающей зимней повозки и пришлось заложить карету и вот карета, в которой ехала эну Линесса меня догнала.
— Присядьте в карету, мне с тобой… с вами надо поговорить, — Линесса стеснялась выказывать при посторонних своё отношение ко мне и меня это забавляло.
«Хороший повод дать отдохнуть своей лошади, да и себе тоже», — без колебаний слез с лошади, передал поводья одному из гвардейцев и уселся в карету, закрыв за собой дверь.
— Валео, я соскучилась, и служанка уснула, — чуть ли не набросилась эну, но пришлось её пыл охладить.
— Эну, сейчас не время. Мы едем к человеку… — хотел сказать желает повесить, а я пока не знаю, что нам предпринять, так как никакого плана действий в голове и не вырисовывается, но эну меня перебила:
— Знаю! Но я придумала, что делать! Когда въедем в столицу, я выйду из кареты и пойду пешком во дворец, ко мне присоединятся дворяне и простолюдины, и мы вместе войдём в покои Доанны Первой, она испугается и…
— Мы не сделаем и пары шагов. Выйдут из казарм солдаты и перекроют дорогу, а нас всех схватят, — сурово произнёс я. Нет, надо как-то ей доходчивее объяснить, что предстоящая встреча не игрушки. От неё зависит дальнейшая судьба не только её, моя, но и тех гвардейцев, что поверили нам. Это только минимальный круг людей, который моментально пришёл на ум, а сколько ещё будет потом, если не удастся сместить Доанну, я даже предположить боялся. Но в случае нашего провала последует чистка, террор среди приближённых и под горячую руку попадёт очень много посторонних.
Была у меня мысль связаться с Аниром Макисан, но как его найти?! Тем более, в предельно сжатые сроки. Если только через энца Роилу…
— Если за мной не пойдут, то я не сдамся! У меня есть вот это!!!
Эну немного неловко извлекла из складок платья узкий стилет с короткой рукояткой без гарды.
— Откуда он у тебя? — беря в руки удобное для скрытого ношения оружие, спросил у эну.
— Нашла в одной из потайных комнат. И с недавних пор всегда ношу его с собой! — гордо ответила эну.
Вертел в руках узкий, трёхгранный стилет и мысли лихорадочно закружились, формируя коварный план.
— Я возьму его. Он мне пригодится, — видя, как насупилась эну. Всё-таки она ещё ребёнок. Смышлёный, рано повзрослевший и возмужавший, но она так и осталась беззаботной, весёлой девочкой, не скрывающей своих эмоций. — Лучше расскажи, такие же, как в резиденции тайные ходы есть и во дворце?
— Да, конечно, я же тебе говорила.
— И ты знаешь, как пробраться во дворец незамеченным? — продолжал задавать вопросы.
Тут эну задумалась и насупила носик. Когда мы были одни, она совсем не скрывала своих эмоций и по жестам, мимике легко определить её состояние. Пару раз я делал ей замечание, говоря, что уважаемой эну непозволительно выказывать посторонним свои эмоции, на что она без раздумий ответила: «Так ты же не посторонний».
— Знаю, но надо или войти во дворец. Там с первого этажа холла есть тайная лестница вверх или добраться до второй статуи Меченосца Победителя. Там есть потайная дверь и подземный ход.
Я, видимо, глубоко погрузился в размышления, что только от шутливого толчка эну вернулся в реальность:
— Ты уснул?
— Нет, не уснул. Думал, как пробраться во дворец. Я смогу найти эти потайные входы? Опиши, как они выглядят. И ещё, как думаешь, где Доанна собирается нас принять, в какой зале?
— Ты, может, и найдёшь, но открыть их не сможешь. Хитрые замки стоят, и я не помню, какой где. Надо самой смотреть. А принимать нас будут, скорее всего, в тронном зале.
— Почему так решила? — хотел проверить логику размышлений эну, да и занять разговором. Я видел, что она нервничает, но охотно отвечает на вопросы о дворцовой жизни.
— Доанна любит пышность, помпезность. И как не в тронном зале, царственно восседая на троне, вершить мою… нашу судьбу. Ты со мной пойдёшь, или оставишь одну?
Я прижал к себе эну и тихо ответил: «Не бойся, я с тобой… до конца». Почему-то именно в этот момент на ум пришло название старого советского фильма.
Когда стемнело, въехали в столицу. Я умышленно приказал умерить пыл и, сбавив ход, дал немного отдохнуть и людям, и лошадям, сделав короткую остановку недалеко от столицы. Но долго задерживаться не стали.
Пустые улицы и промозглая погода оказывала удручающее впечатление. Редкие прохожие и встреченные конные разъезды шарахались в сторону от окружённой со всех сторон вооружённым конвоем кареты со знаками принадлежности к императорской семье, несущейся к дворцовой площади. Нас ждали. Не успел авангард приблизиться к дворцовым воротам, как те распахнулись, впуская эскорт.
Остановились возле парадного входа. Едва успел спуститься с коня, как ко мне подскочил офицер личной гвардии Императрицы:
— Доставили? Её уже ждут! Капитан, долго же вы ехали!!! Всё, можете быть свободны, дальше эну сопроводят мои люди.
— У меня приказ лично доставить эну Императрице, — не отводя глаз, ответил офицеру. Тот был старше меня по званию и моя дерзость его задела. Он, было, вскинулся кричать, но я протянул заранее подготовленный конверт с приказом Императрицы, так как изначально предполагал такую ситуацию.
Офицер пристально посмотрел на меня, изучил бумагу и послал кого-то из подчинённых доложить о непредвиденном случае, а я глазами искал, где эта статуя Меченосца Победителя, где имеется потайной подземный вход в святая святых — дворец Императрицы.
— Уберите кареты — это приказ!
Пришлось подчиниться, так как тон, с каким были сказаны слова, не требовал возражений.
— Слушаюсь, — нехотя ответил. — Эну, — открыл двери кареты, — надо выйти.
Мне не ответили, но из кареты вышли две фигуры, плотно укутанные в плащи. Погода и вправду что-то разошлась, задул сильный ветер и заморосил мерзкий мелкий дождь.
— Всадникам тут тоже здесь не место, — презрительно произнёс офицер.
— Спешиться! — скомандовал своим гвардейцам, — коноводам отвезти коней!
И без того небольшая моя армия ещё поредела на пятую часть. Хорошо, что этот офицер удалился сопровождать коноводов. Признаю, хорошее решение и он сохранил лицо, что я не выполнил его основной приказ, и я остался фактически при своём…
Мне показалось, что о нас забыли. Или время тянулась так долго, что потерял ощущение времени. Оно стало каким-то тягучим и неподатливым. Я лихорадочно искал возможность, как проникнуть во дворец не привлекая внимания внешней охраны, которая с нас не спускала глаз, но решения не находил. Мы стояли слишком далеко на открытом, хорошо просматриваемом пространстве, а освещение дворца нивелировало наступившую темноту.
Ветер усилился, и я приказал гвардейцам перестроиться, взять в коробочку охраняемых особ, но мельком бросив взгляд, обомлел. Только что, буквально пару секунд назад две хрупкие фигуры стояли рядом, а теперь только одна, укутанная в плащ фигура терялась за спинами гвардейцев.
Хотел пробраться через плотный строй, но не рискнул. Из одного из окон второго этажа на разворачивающее возле дворца действие пристально смотрела чья-то фигура.
Подъехала запряжённая зимняя кибитка. Из неё, мельком бросив на нас взгляд, вышел полноватый человек и быстро удалился во дворец. Хотел поспешить за ним за разъяснениями, почему так долго держат и не впускают внутрь, но сдержался. Не только я, но и гвардейцы стали замерзать на промозглом ветру, а мой план, с надеждой проникнуть всеми или хотя бы с бо́льшей частью гвардейцев внутрь дворца и захватить, по крайней мере, первый этаж, катился к чертям.
— Господин капитан, — обратился ко мне появившийся откуда-то справа, с запасного входа и вытянувшийся по струнке гвардеец.
— Слушаю.
— Вам разрешено лично сопроводить привезённого человека во дворец.
— Благодарю. Сколько могу взять охраны?
— Никого. В холле вас ожидают. И не беспокойтесь. Охраны достаточно.
Не дожидаясь моего приказа, гвардейцы расступились, давая пройти укутанной в плащ молодой эну. В изменившейся ситуации хотел отдать последние распоряжения, но вестовой не отходил от меня ни на шаг. Я только и смог, что кивнуть офицерам, подтверждая условленный ранее сигнал, по которому они должны ринуться на штурм дворца. Но я понимал, что их слишком мало и скорее всего эта попытка будет обречена на провал.
— Пойдёмте, я провожу, капитан.
Встретил меня лейб-полковник личной гвардии Императрицы — мой непосредственный начальник, так скажем. Он был немногословен и недовольства или презрения в его лице я не заметил.
Шли молча. Я хотел подбодрить эну, но присутствие сопровождения мешало. Лейб-полковник шёл впереди, я чуть за ним. Рядом эну и чуть сзади двое вооружённых гвардейцев. Ни о каком приватном разговоре и речи не было. Даже взглядом или мимикой лица не мог подать ей знак, чтобы она держалась и не впадала в истерику. И она держалась, уверенно шла за мной, тихо шелестя по́лами плаща.
На втором этаже, возле двери, где стоял караул, полковник остановился.
— Капитан, сдайте оружие.
Я повиновался. Расстегнул перевязь и протянул боевую рапиру, что заставят сдать оружие, не сомневался. Только боялся, что меня не допустят к самой Императрице, оставят ожидать где-нибудь в другой комнате.
Полковник подал сигнал гвардейцам остаться здесь и, открыв дверь, вошёл внутрь. Не теряя времени, я проследовал за ним. Хотел сначала осмотреться, что это за помещение, куда нас привели, может, каземат какой, но эну от меня не отставала.
— Проходите, не хорошо заставлять ждать Императрицу, — вставая из-за массивного стола, произнесла Доанна. Она немного прошлась и уселась в установленное на небольшом возвышении богато украшенное кресло.
Вместо, как предполагали, торжественного зала приёмов, Доанна встречала нас в своих апартаментах. Здесь же присутствовал ещё один человек.
— Лейб-капитан Мирони, Ваше Величество, — вместо меня рапортовал полковник, — согласно вашему приказу доставил во дворец предводителя заговорщиков — эну Линессу.
— Вижу, вижу. Не тушуйся, капитан, я не забуду твоей преданности, а теперь, ступай. Нам предстоит очень щекотливый разговор. Тайный советник сгорает от нетерпения, ожидая, — Доанна зловеще улыбнулась и без паузы продолжила, — эну Линесса, разве не учили, что пред императорской особой нельзя стоять, скрывая своё лицо?
Стоявший рядом полковник обернулся ко мне, жестом указывая, чтобы я покинул помещение, а я замер, ожидая хоть мгновения, чтобы полковник потерял концентрацию. В это время эну стянула с себя капюшон плаща.
— Что это значит?! — переходя на крик, вспылила Императрица. В это время полковник перевёл взгляд на эну и… я ударил. Резко, без замаха, выскользнувшим из рукава стилетом прямо в горло полковнику. Тот захрипел. Разделявшие меня и советника пару метров я преодолел за считанные мгновения. Хорошо, что пятившийся назад советник уткнулся об массивный стол и замер, пытаясь закрыться руками. Видно было сразу, что он не боец, и я его не считал за противника. Удар в висок тыльной стороной рукоятки стилета и всё. Тело обмякло, с шумом упав на пол. Только сейчас обратил внимание, что Доанны нигде нет и… тишина.
— У вас кровь, офицер, — женский голос, будто ушат холодной воды, окатил меня. Обернулся на голос. — У вас кровь, — повторила… нет. Это была не эну, но очень похожа. Только сейчас обратил внимание, что она чуть ниже и фигура отличается, но в кутерьме и нервном напряжении последних часов, да ещё сглаживающий очертания фигуры плащ…
— Зассина, ты? Где госпожа, где эну?! — сдерживался, чтобы не закричать от нахлынувшего во время скоротечного боя адреналина.
— Она приказала побыть вместо неё, господин. Ещё она сказала, что ей одной будет легче проникнуть во дворец и поговорить с тётушкой наедине.
«Эх, милая девочка! Если бы всё так было просто?! — сокрушался, не находя себе места. Доанна или спряталась, или убежала своими тайными ходами. Вот-вот ворвутся на шум гвардейцы, а она решила поговорить наедине с тёт… тьфу, с Доанной Первой».
Я подошёл к двери, прислушался.
— Сюда не войдут. Не волнуйтесь, — и, видя мой недоумённый взгляд, Зассина продолжила, — без приказа гвардейцам входить в Императорские покои запрещено. Только в сопровождении командира или прямому приказу царственной особы.
— Царственной особы, — пробормотал, вновь оглядывая большое помещение апартаментов. Кресла, стулья, обеденный стол, малый столик, вдоль стен шкафы. Чуть дальше, отделённая балдахином большая кровать, но места, где бы могла спрятаться Доанна, я не находил. Взгляд остановился на чуть приоткрытой резной двери шкафа.
— Видела, куда Доанна спряталась? — не отводя взгляда от шкафа, спросил у Зассины. К моему удивлению, она спокойно переносила происходящее.
— Как началось, она подскочила с кресла и кинулась к ближайшей стене, к тому шкафу, что дверка чуть приоткрыта и больше оттуда не появлялась.
— Знаешь, здесь есть тайные ходы, как в загородной резиденции?
— Они есть, но где, куда ведут, не знаю, — ответила Зассина.
Я подошёл к дверным створкам, приоткрыл, заглянул внутрь. За множеством платьев и нарядов виднелась ещё одна дверь, которая была настежь открыта и из неё дуло сквозняком.
— Значит, всё-таки ушла. Сейчас поднимут тревогу и всё, — рассуждал вслух, усевшись на резное кресло. — Хоть посидеть на месте, предназначенном для седалища Императоров, — ухмыльнулся своим мыслям. Признать, что потерпел поражение, не желал. Сущность требовала действия. Подать условный сигнал стоявшим внизу гвардейцам, пусть они ворвутся внутрь, обезоружат охрану… Мечты. Их сомнут, и занять первый этаж не успеют. Может, когда всё закончится, ребятки догадаются всё валить на меня и глядишь, кто останется жив.
Раздавшийся сзади шум заставил прийти в себя и обернуться. Резная дверь шкафа резко отворилась и оттуда вывалилась растрёпанная Доанна.

Глава 25

— Стража!!! Гвардейцы! Ко мне, немедленно! — кричала Доанна, вставая с пола, но голос её звучал едва-едва, что я, сидевший буквально от неё в паре шагов, с трудом различал слова.
Встал с кресла, кстати, удобное и подошёл к Доанне. Видя моё приближение, она на мгновение замерла. В это время резная дверь шкафа вновь распахнулась и Доанна опять попятилась прочь.
«Значит, не охрана», — мелькнула мысль.
Остановил пятящуюся Доанну, встав на пути, чтобы не бегать за ней по всем апартаментам, а из платяного шкафа, разъярённой фурией, выскочила Линесса.
— Ах ты, старая карга!!! — подскочила Линесса и попыталась ударить ногой всё ещё валяющуюся на полу Доанну.
— Стоп! — пришлось вмешаться. Увидел на рукаве Линессы кровь, — Что с рукой? Как здесь очутилась? Я думал, решила убежать.
— Я, чтоб бежала от этой?! — Линесса всё-таки достала и пнула Доанну.
— Успокойся. Тебе надо перевязать руку.
— Я помогу, — подала голос до этого стоявшая безучастной Зассина и кинулась к госпоже.
— Не надо. Потерплю. Всего-то царапина, — тяжело дыша, ответила Линесса, но Зассина уже принялась осматривать рану.
— Так что случилось? — повторил вопрос.
— Смотрю, у вас тут весело было, — игнорируя моё обращение, ответила Линесса, злобно смотря на лежащую на полу Доанну.
— Весело, — кивнул и, обращаясь к Доанне продолжил, — а вы, Ваше Величество, ведите себя смирно. Присядьте на кресло. Но если только одна попытка поднять шум или подать условный сигнал, клянусь своим честным именем, вы не выйдете отсюда живой.
— Детей пощадите. Они не виноваты, — прохрипела Доанна, с большим трудом поднимаясь с пола.
— Детей?! А ты, сколько детей оставила сиротами? Сколько матерей не дождались своих кровинушек домой? И ты смеешь, что-либо просить?
— Я не прошу, я… я умоляю.
В таком разъярённом состоянии эну Линессу я никогда не видел. О Доанне ничего сказать не могу, но даже в таком безвыходном положении она пыталась сохранить лицо. Просила не за себя, не молила о пощаде, а умоляла за детей.
— Эну, ты так и не ответила, как ты здесь очутилась?
— «Ты»?! — удивлённо выдохнула Императрица, усевшись в кресло.
— Да! — вновь взъярилась эну, — твои козни насильно выдать меня замуж, провалились! А энц Роила, он…
— Он погиб… — завершила фразу Доанна, — ах, да. Ты же не знаешь. Кстати, это одна из множества причин, почему отдала приказ доставить тебя в столицу.
— Роила, он же… он же. Такой милый, добрый…
На Линессу было жалко смотреть. По её щекам потекли слёзы, и она едва удержалась на ногах, но её вовремя подхватила и усадила на стул служанка.
— А от тебя, капитан, я не ожидала предательства, — продолжала Доанна. Отделавшись от первоначального шока, она взяла себя в руки и даже немного привела свою растрёпанную прическу в порядок.
— Это не предательство, — ответил, не отводя глаз от пристального, пожирающего взгляда Императрицы.
— Теперь поняла. Любовь… — задумчиво произнесла Доанна, окончательно устроившись в кресле, — она сводит с ума, заставляет сдвигать горы и совершать безумные поступки. Я, когда была молода, души не чаяла в своём муже. Готова была за него отдать жизнь, но… он не слушал меня, а потом, после вторых родов, когда природа взяла своё, стал забывать и приходить по ночам. Я сильно переживала. Не знала, что делаю не так…
— Ты строила козни, ссорила дворянские дома. Наговаривала на меня… — вклинилась эну Линесса.
— Чтобы мой супруг обратил на меня внимание, спросил совета, — парировала Императрица.
— Ты… вы убили Императора? — задал самый главный вопрос.
Короткая пауза, гнетущая тишина.
— У него были сильные головные боли. В эти моменты он становился невыносим. Бросался на меня, на слуг. Не мог себя контролировать, а тем более управлять Империей, а в последнее время часто терял сознание. Я ему хотела помочь, чтобы он оставался Императором, а решения мы принимали вместе, но он был гордым. За это я его и полюбила. Последние месяцы я не могла видеть, как он мучается…
— Что ты говоришь?.. — опять вспылила Линесса.
— Так хватит! — вмешался в перепалку. — Эну, что произошло, как ты здесь оказалась? — сменил тему разговора, чтобы хоть как-то снизить накал страстей.
— Не догадался? Ой! Больно! — вскрикнула, поморщившись Линесса. Служанка неаккуратно задела рану.
— Потерпите, эну. Рана неглубокая, но неприятная. Я её промыла, нашла крепкое вино. Сейчас перевяжу, и всё пройдёт.
— Эну, рассказывай. Я же видел, как вы двое вышли из кареты.
— Вышли двое, но когда нас окружили гвардейцы, я попросила меня закрыть от взглядов со стороны дворца и добралась до статуи, ну я тебе говорила. Потом спустилась вниз. Там было темно. Мы ведь думали, что нас ждут в зале приёмов. Я туда и шла, чуть не заблудилась. Один раз едва разминулась с гвардейцами, но повезло, не заметили. Потом подумала, если не в зале приёмов, то остаются личные апартаменты Императрицы, а на последнем перекрёстке столкнулась с ней. Едва удержала, чтобы она не убежала. Она, — эну кивнула на Доанну, — эта старая карга чем-то меня ударила по руке. Было больно, но я её не пропустила, а погнала назад. Вот и всё.
— Понятно, — произнёс, а сам задумался. Нам несказанно повезло, что в личных покоях Императрицы не было гвардейцев, повезло, что на шум никто не вошёл и, надо отдать должное эну Линессе за то, что она не дала Доанне добраться до стражи и поднять тревогу. — Ваше Величество, думаю, понимаете, что у вас один шанс остаться в живых — это отречься от престола.
— Понимаю. Что будет со мной и с моими детьми?
— Дочери потеряют право престолонаследования, — вмешалась эну Линесса, — и вы уедете куда-нибудь далеко на восток Империи.
— В изгнание? — ухмыльнулась Доанна.
— Нет, не в изгнание, а в ссылку, — поправила Линесса.
Я переводил взгляд то на Доанну, то на эну Линессу и видел перед собой двух властных, сильных женщин. В этот момент мне показалась, что Доанна смирилась, что проиграла. Её рвение помочь мужу, обернулось поражением. Правду говорят: благими намерениями выстлана дорога в ад. Доанна хотела помочь мужу, но делала это своими методами. Властолюбие, нежелание признавать свои ошибки, наложило свой отпечаток на поступки. Вместо того чтобы идти одним курсом, помогая, поддерживая друг друга, она строила козни в надежде, что Император обратится к ней за помощью, спросит совета. Но тот был гордым правителем, а ещё болезнь наложила свой отпечаток. Не думаю, что Доанна была искренняя в своём рассказе, но кто знает, как кто другой поступил на её месте. Больной Император, в припадках ярости способный на необъяснимые поступки и властолюбивая женщина, обделённая вниманием любимого мужчины — жуткая смесь.
— М-да, — произнесла Доанна, тяжело поднимаясь из кресла, как в дверь застучали.
— Пошли вон! — нервно выкрикнула Доанна. Позови она на помощь, я бы точно не успел ничего предпринять. Дверь бы сломали, я хоть и укрепил её, придвинув одно из кресел, но это остановит всего на пару минут, если не меньше. — Я-то думала, что ты утихомиришься, выйдешь замуж, хотя бы за того молодого энца, а ты…
— Как погиб энц Роила? — тихо спросила эну.
— Во время приёма. Мне потом докладывали, что он не знал о готовящемся заговоре. Но после того как началась потасовка, он набросился на гвардейца. Он же был хорошим дуэлянтом, но дуэль это совсем другое. Верно, капитан?
— Верно, — кивнул, соглашаясь. Я внимательно смотрел за перемещением Доанны. Она подошла к письменному столу, уселась, взялась за письменные принадлежности.
«Как только напишет своё отречение, подам условный сигнал гвардейцам, чтоб прибыли сюда и взяли под охрану эну», — размышлял, смотря, как Императрица старательно выводит слова.
Ко мне подошла эну Линесса:
— Знаешь, я не думала, что будет так просто, — тихо прошептала она.
— Уверена, что подданные тебя поддержат? — так же шёпотом спросил я.
— По действующему Закону о престолонаследии, я сейчас первая в очереди на престол. Её дети не имеют права на трон. Так как Доанна вдова, — и видя моё непонимание, Линесса пояснила, — дети имеют право претендовать на престол, если рождены в официальном браке и достигли совершеннолетия в полной семье.
Я молчал, так как ничего не понял из сказанного.
— Не понимаешь?
Кивнул.
— Согласно Закону, несовершеннолетние, претендующие на трон должны воспитываться в полной семье. На этом пункте настоял Совет, и отцу пришлось пойти на уступки, но ко мне это не относится. Я родилась до его принятия.
— Теперь понял, — ответил, на мгновение, отведя взгляд от Доанны, и посмотрел на серьёзное лицо эну Линессы. Она была сосредоточена и погружена в себя. Кто мог буквально полгода назад подумать, что эта молодая девушка так быстро повзрослеет и научится принимать важные, судьбоносные решения не только по отношению к себе, но и целой Империи. А что сейчас решается судьба Империи, так это очевидно. Взошедшая на крови на трон покидает его, мирно уступив дорогу имеющей право в силу Закона. Кстати, ею же и придуманного Закона. Ведь ранее, до Доанны Первой, престол наследовался только по мужской линии, и это было непререкаемое правило. Вот так ослепляет жажда власти, что не заметишь, как по проложенной для себя дороги к трону, пройдёт другой.
— А-а-а!!! — вскрикнула Зассина.
Я резко обернулся и взглянул сначала на Зассину. Она, кричала, зажав рот руками. Проследил её взгляд: Доанна, откинув кресло, стояла, запрокинув голову. Кинулся к ней.
— Она, — причитала Зассина, — резко встав, что-то закинула в рот!
Подбежал быстро, но только и успел, что поймать бездыханное тело. Румяное лицо стало быстро багроветь, а губы практически моментально посинели.
— Яд. Она приняла яд! — подбежала Линесса.
— Всё, её не спасти, — произнёс, укладывая тело на пол. — Прочитай, что она написала.
Линесса взяла исписанный красивым почерком лист бумаги, а я пошёл к окну. Пора подавать сигнал гвардейцам, а то они там совсем замёрзли и ждать чего-то ещё, смысла нет. Надо будет продержаться сколько-то времени, пока они сюда доберутся. А то ворвётся охрана дворца, увидит тела тайного советника и своего командира, да ещё Императрицы в придачу, и в порыве гнева возьмут на штыки.
— Подожди! Не открывай дверь, дай дочитаю, — не поняв моего манёвра, произнесла Линесса, и я остановился на полпути к окну. — Всё, открывай!
— Что там написано?
— Я не могу сказать, — покачала головой Линесса, — это адресовано мне.
«Ох уж эти тайны, дворцовые интриги, как не люблю этого!», — в мыслях выругался про себя. Ну, не моё это. Но с другой стороны и поступить по-иному не мог. Взял на себя ответственность за жизнь другого человека, так неси бремя, а не ной.
Подал сигнал гвардейцам. Те кинулись к парадному входу, сминая всё на своём пути. Застоялись ребятки, замерзли. Ещё бы чуть-чуть… Стоп. Надо заблокировать сильнее дверь.
Осмотрелся, нашёл массивный диванчик и потащил к двери.
— Эну, укройтесь где-нибудь. Если начнут палить, дверь не удержит.
«Так, ребятки, давайте, защитите молодую Императрицу», — думал, сдерживая удары по двери. Через пару минут удары стихли, но послышалась возня и лязг оружия. Окинул взглядом апартаменты: ни Линессы, ни Зассины не видно. Хорошо, спрятались, но надо прекращать это безобразие. Теперь у меня есть помощники, но им надо помочь, ударить в тыл. Если их сомнут, то всё равно один не удержусь, да и помощи откровенно ждать больше не от кого. Забрал у так и лежавшего в луже крови полковника боевую рапиру, обшарил офицерскую перевязь и нашёл ещё кинжал. Вот это другое дело.
Оттащил диванчик, убрал прислонённый стул и открыл дверь. Осторожно выглянул. В коридоре шёл бой. Запертые с двух сторон мои гвардейцы отбивались, держа круговую оборону. Хорошо, что охрана дворца не палила из мушкетов, наверно, боялась задеть своих. Но их натиск с каждой минутой усиливался. Разница в уровне подготовки чувствовался. Личная гвардия на то она и личная, специально подготовлена для охраны дворца, для боя в длинных узких его коридорах.
— Прекратить!!! — показался из дверного проёма. — Я — лейб-капитан гвардии Её Величества!..
Но мой голос потонул в горячке боя. Думал как привлечь к себе внимание, но ни писто́ля, ни чего другого шумного при себе нет. Шагнул вперёд, выйдя полностью из апартаментов, и метнул кинжал в окно. Одновременно закричал, что было сил:
— Прекратить! — лязг разбитого стекла привлёк внимание и заставил обе стороны на мгновение обратить на перекрывающий шум боя возглас. — Я — лейб-капитан Её Величества Валео Мирони! Прекратить бой — это приказ Императрицы! Что вы себе позволяете?!
Солдаты с обеих сторон замерли. Я внимательно осматривал строй, ища среди бойцов офицеров. Среди своих отыскал лейтенанта Захирки́, а среди личной гвардии встретился взглядом с неизвестным мне капитаном.
— Офицеры, прошу объясниться, что здесь происходит, — и, не давая опомниться, продолжил. — С вами желает говорить Императрица, — говорил суровым, уверенным голосом, не дающим право на отказ.
— Где лейб-полковник Тринтос? Почему не вышел и не отдал приказ он? — случилось то, чего боялся: капитан строго следовал приказу и соблюдал субординацию. Неизвестный капитан вроде меня, хоть и состоящий в личной гвардии, но не входящий в личную охрану не мог отдавать приказы.
— Он вместе с Доанной Первой, как и тайный советник, — ответил, и не соврал ведь. — Я выполняю приказ Императрицы, — произнёс, ловя на себе пристальный взгляд капитана. У меня оружие лейб-полковника, а если заметит, узнает по какому-то ведомо только ему признаку, что тогда?!
— Мы войдём, проверим, — капитан, кивком головы, отдал приказ: «следовать за мной», но я преградил ему дорогу.
— Капитан, разве не знаешь высочайшее повеление? Посторонним в покоях Императрицы делать нечего.
Моя фраза попала в точку. Видимо действительно, был такой приказ и капитан замешкался.
— Предлагаю вам, капитан и вам, лейтенант войти внутрь и объясниться.
— Капитан, как там тебя, Мирони. Я видел, как ты прибыл вместе с теми, кто сейчас напал на дворцовую стражу внешнего периметра и пытается прорваться к апартаментам Императрицы, и ты смеешь что-то здесь приказывать?! — слишком быстро пришёл в себя капитан, проанализировав сложившуюся ситуацию.
— Я выполняю приказ Императрицы.
— Какой такой приказ? Где она, почему не выйдет лично? — не унимался капитан, расшатывая едва установившееся равновесие.
— Ты смеешь игнорировать вестника Императрицы?! Ставишь под сомнение её повеление?! — перехватывая удобней оружие, пошёл на капитана, — разойдись! Освободить место! Знаю, что дуэли запрещены Высочайшим повелением, но да простит меня Её Величество, что нарушу её Указ и накажу ослушавшегося присяги.
Капитан оказался не из робкого десятка и хорошо владел оружием, и мне пришлось повозиться с ним. После одной из контратак я всё-таки нанёс противнику колющую рану плеча. Оружие выпало из его рук, а он удивлённо уставился на меня, видимо не ожидая, что его кто-то может победить в схватке один на один.
— Перевяжите его, — отдал приказ, ни к кому конкретно не обращаясь, но к раненому капитану сразу бросилось трое солдат. — Я настоятельно требую, чтобы вы исполнили повеление Императрицы и вошли внутрь для объяснений, — убивать офицера я не хотел, это было излишне. Неизвестно, как поведут себя подчинённые ему гвардейцы, увидав смерть своего командира.
— Гвардейцы, — набрав больше воздуха, хорошо поставленным командным голосом, произнёс, — слушай мой приказ! Отойти на тридцать шагов назад! Личное оружие в ножны, мушкеты на караул! Никого к апартаментам не пропускать! Ждать дальнейших указаний! Капитан, сами справитесь или помочь идти? — спросил, видя состояние капитана. Тот был бледен и едва стоял на ногах, но стиснув зубы держался.
— Сам! — резко ответил капитан, подходя к плотно закрытым дверям апартаментов Императрицы. Я последовал за ним.

Глава 26

Едва успел закрыть за собой дверь, как капитан, увидав тела убитых офицеров, кинулся назад с криком: «Тревога!!!». Но резкий прямой в челюсть отправил его в нокаут. Разоружив, связал его. Кляп вставлять не стал.
— Эну Линесса, где вы? Нужна ваша помощь.
— Я здесь, — из платяного шкафа показалась эну.
— Сейчас капитан очнётся, надо с ним поговорить, постараться убедить не делать глупостей.
— Хорошо, сейчас, — Линесса подошла ближе.
— Капитан, как там тебя? Вижу, что пришёл в себя, не делай глупостей. Лишние смерти никому не нужны.
— Где Императрица? — прошептал капитан.
— Она перед тобой, — ответил, делая шаг в строну, давая возможность капитану увидеть эну Линессу.
— По праву Закона и согласно воле скоропостижно скончавшейся Доанны Первой я — Линесса Первая Императрица Канторийской Империи, — величественно произнесла Линесса и протянула мне лист бумаги.
Присмотрелся: это был тот самый лист, исписанный Доанной, но это всего лишь его малая часть. Аккуратно отрезано окончание текста.
— Почерк Доанны Первой тебе знаком?
Капитан кивнул.
— Читай, — поднёс текст к лицу капитана. Он быстро пробежал глазами весь текст, потом ещё раз, а потом зашевелил губами и зачитал вслух, не веря написанному.
«Я — Императрица Доанна Первая, отрекаюсь от трона Канторийской Империи в пользу следующего, имеющего законные основания занять Императорский трон…».
— Я — Линесса Ронгар, единственный представитель рода Рогнаров, берущий своё начало от основателя Канторийской Империи — первого Императора Здрависа Первого по праву крови и данному мне Законом, являюсь первым претендентом на Императорский трон.
Линесса говорила торжественно, но без пафоса, а я следил за реакцией капитана. Буря эмоций промелькнула на его лице: от недоверия, злобы, до удивления. В нём сейчас боролось два начала: первое — требовало не верить и схватить поднявших бунт, убивших офицеров и заставивших отречься Императрицу. Второе — инстинкт самосохранения, он понимал, что верность присяге уже не Императрицы будет стоить ему и его солдатам жизни.
— Где Доанна Первая? — выдавил из себя капитан.
— Она скончалась от разрыва сердца, — быстро ответила Линесса. — Не смогла пережить перемен. Узнал, это написано её рукой?
— Да, это её рука. Узнаю, — хрипло произнёс офицер.
— Капитан, как тебя зовут? — спросила Линесса.
— Командир второй охранной роты личной гвардии Её Величества Императрицы лейб-капитан Суртис Энво.
— Есть и первая рота? — спросил, осторожно выглянув в окно.
Светало. Вокруг дворца, куда ни глянь, стояли гвардейцы, окружив здание со всех сторон.
— Есть. И гвардейцы ждут только приказа…
— Пойти на штурм? — уточнил очевидное.
— Да.
— Чьего приказа ждут? Кто имеет такие полномочия? — продолжал расспрашивать капитана. Ситуация выглядела критической, если не предпринять экстренных мер, то моих гвардейцев сомнут за минуты, что и показал недавний бой, а дальше загадывать не хотел.
— Моего или старшего по званию, но полковник его уже отдать не сможет, — покосившись на тело мёртвого полковника, ответил капитан.
— Офицер, мы с тобой равны в званиях. Давай на чистоту. Что будем делать? Отречение Доанны написано её рукой, ты сам подтвердил. Если сейчас начнётся штурм, то будет много ненужных смертей. А когда узнают, что Императрица Доанна Первая скончалась, то подумай, на чью сторону встанет армия? — привёл основной довод в пользу эну Линессы.
Я сидел напротив хмурого капитана. Долго же он соображает. Очень долго. Ему открыто предлагаю покончить с противостоянием и разойтись миром, а он…
Резко ворвавшийся в тёплое помещение холод заставил встрепенуться.
«Неужели пошли на штурм через окна?!» — пришла первая мысль, но нет. Линесса, при помощи служанки, растворила окно и поднялась на подоконник, сумасшедшая! Кинулся к ней, но замер на полпути. Линесса говорила эмоционально, самозабвенно, но властно. Рассказала кто она такая, как здесь очутилась, что произошёл разговор с Доанной, и та согласилась оставить трон, но сердце её не выдержало, и та скончалась.
— Вот! — продолжала Линесса, сжимая в руках клочок бумаги, — это написанное рукой Доанны отречение от трона! Вы доверяете лейб-капитану Суртису Энво? Он сейчас находится здесь, в этих апартаментах и успел ознакомиться с текстом отречения?!
— Капитан, — обратился к Суртису, — у тебя есть шанс прекратить этот балаган. Война идёт, а мы тут друг с другом грызёмся, как пауки в банке. Обратно ничего не вернуть. Я тебя развяжу, подойдёшь к окну, и сам понимаешь, у нас обратной дороги нет.
Может эмоциональная речь Линессы произвела на Суртиса сильное впечатление, но стоявшая в оконном проёме хрупкая девушка, горячо вещавшая о необходимости сплотиться перед внешней угрозой и оставить имеющиеся противоречия в прошлом, возымела действие на стоявших под окнами солдат. Думаю, если б капитан не подтвердил верность текста отречения, его б свои же гвардейцы смели и не заметили, а потом на руках донесли Линессу до тронного зала и усадили на трон…
— Что будет со мной и моими людьми… Ваше Величество? — спросил капитан Энво, закрывая окно.
— Служите, капитан. И служите Империи, а не монарху, — ответила Линесса, усаживаясь на ближайшее кресло. Только сейчас я заметил, как она сильно устала. Долгое время в дороге и всю ночь на ногах. Столько событий: пройти по краю обрыва, оказаться на острие ножа и выйти изо всего этого победительницей. Я искренне восхищался этой хрупкой женщиной, не побоявшейся взять на себя ответственность, рискнуть всем, что у неё было. Был ли другой вариант, думаю, что нет. Но из-за этого цена победы только возрастает. — Капитан Мирони, прими командование моей личной охраной. В этом тебе поможет капитан Энво и пришлите кого-нибудь убраться здесь. Я пока побуду в своих прежних покоях. Зассина, пойдём.
— Ваше Величество, я не рекомендую вам расхаживать по замку одной, без охраны, — остановил Линессу. И через минуту молодая Императрица под охраной моих людей отправилась отдыхать…
Никогда не думал, что быть командиром так хлопотно. То одно надо согласовать, то другое проверить. Хорошо, что целый день после кончины Доанны Первой прошёл относительно спокойно и капитан Энво оказался грамотным командиром, а главное верным данному слову. Первым делом я привёл к присяге молодой Императрице весь личный состав личной гвардии. Отказавшихся присягать оказалось всего четверо и то по причине пожилого возраста они не захотели продолжать службу. Но как только весть о воцарении на троне Линессы Первой разнеслась по столице, во дворец потянулся нескончаемый поток страждущих. Кто желал засвидетельствовать своё почтение, кто с просьбами, кто с жалобами, что от нескончаемых встреч и переговоров мне стало жалко Линессу. Такой тяжкий труд она на себя взвалила, а ещё успела разобраться и отпустить всех схваченных во время неудавшегося бунта, помиловала несколько человек из свиты бывшей Императрицы и много чего, что я не знал, она успевала сделать. Но цена этому оказалась высо́кой. С каждой неделей в приватной обстановке мы виделись всё реже и реже, а потом и вовсе встречались только по официальным поводам. Линесса стала раздражительной и нервной, но это замечал только я. Пытался с ней поговорить, но она только отмалчивалась или ссылалась на усталость.
Прошёл месяц с похорон Доанны Первой. Императрицу похоронили тихо, но с подобающей помпезностью. Траур подходил к концу, и предстоял самый важный момент — официальная церемония коронации Императрицы Линессы Первой. Я сбился с ног, согласовывая охранные мероприятия с церемониальным протоколом, но всё равно, времени катастрофически не хватало.
В один из дней, когда до церемонии оставалось буквально десять дней, меня вызвала Линесса Первая.
— Ваше Величество, — коротко поклонился, представ перед Линессой Первой в зале для приёмов. К удивлению, она была не одна, а окружена советниками, в том числе из числа военных.
— Лейб-капитан Валео Мирони, — завела разговор Линесса, — ты много сделал на благо Империи. Доказал, что верный сын своего народа и я, видя твоё рвение на благо Империи, учитывая проявленную храбрость и ум, присваиваю тебе звание: «штабс-полковник».
Произнесённые слова ударили, словно обухом по голове. Штабс-полковник никак не может командовать гвардией, тем более личной гвардией Императрицы, но я выдержал удар, с трудом произнеся: «Служу Империи» и сглотнул подкатившийся к горлу ком.
— Учитывая былые заслуги, твой боевой опыт, посовещавшись с командующим армией, я, своей волей, назначаю тебя, полковник, моим личным представителем в Генеральном Штабе с полномочиями принятия решения от моего имени.
Надо было что-то сказать, но подкатившийся ком к горлу так и застрял, не давая произнести ни слова.
— Ты не рад? — спокойно произнесла Линесса Первая.
— Рад, Ваше Величество, кому прикажите сдать дела? — только и смог выдавить из себя. Это назначение больше походило на почётную ссылку, подальше от дворца, от Императрицы, от той, которую люблю.
— У тебя три дня. Гарнизон под своё командование примет лейб-полковник Энво.
Вот оно что! Я-то думал, почему лейб-капитан Суртис последнее пару дней избегает смотреть мне в глаза и избегает встреч, а вот оно что — лейб-полковник!
Вышел из зала в подавленном состоянии. Так мерзко было на душе, что захотел напиться, что вернувшись к себе в каморку, не преминул и сделать. Но от одного стакана меня так развезло, что уснул, проспав до утра. Следующие дни ходил хмурый, изредка бросая взгляд на окна апартаментов Линессы. Хотел напроситься на встречу, или, в крайнем случае, поправ субординацию, прорваться к ней и объясниться, но когда я уже направлялся по коридору к апартаментам Императрицы, меня окликнул штабс-генерал.
— Господин полковник, уделите мне пару минут.
— Слушаю, господин генерал.
— Я знаю, что приступаете к службе только завтра, но время не терпит. Ситуация на западном фронте критическая, — генерал говорил, плавно уводя от моей цели. Всего каких-то три десятков шагов и я возле апартаментов Линессы! Но прерывать разговор и идти на таран счёл неблагоразумным. Да и тема, затронутая генералом, оказалась первостепенной. Ситуацией на фронте я не интересовался, не до этого было, но скоро весна, а на юге Империи, она уже вовсю вступила в свои права и следует ожидать следующего витка противостояния двух сильнейших Империй континента.
— …по нашим прогнозам, — продолжал генерал, — в этом году сенарцы предпримут попытку провести генеральное сражение, а ещё, подозрительно зашевелились наши южные соседи.
— Сил для генерального сражения хватит? — в этом мире всё решалось в генеральном сражении, когда сходились главные силы двух противоборствующих сторон и сражались до тех пор, пока армия одной не потеряет боеспособность. Я являлся противником такой стратегии, слишком живы были знания об Отечественной войне моего мира. Когда Кутузов, избегая генерального сражения, вынудил захватчиков уйти ни с чем. Но там было Бородино, была сожжённая Москва. Последнее мне со столицей Империи сотворить не дадут, это уж точно. Но имея мои знания, мой опыт ведения боевых действий, тактические, стратегические наработки другого мира, ушедшего далеко вперёд в искусстве истребления друг друга, подготовиться к судьбоносному сражению будет намного легче. Называть его генеральным я не решался. Слишком мало у меня информации, чтобы оперировать такими понятиями.
— Провели мобилизацию, полнокровных дивизий, правда, недостаточно, но делаем всё, что можем.
Я посмотрел на дверь апартаментов Императрицы. Ещё несколько шагов и… Может она права, сейчас не время предаваться праздности и личным желаниям. И моё место в армии, где принесу больше пользы, защищу не только Империю, но и свою любимую.
— Господин генерал, не сочтите за наглость, но если у вас есть время, готов приступить к своим обязанностям немедленно, но мне нужен кто-то, кто введёт в курс дела.
— Во дворце свои дела я закончил, полковник. Предлагаю встретиться через полчаса у центрального входа, у меня там карета, и с великой радостью сопровожу в Генеральный штаб.
Причину вежливого отношения генерала к обычному полковнику, коих в армии сотни, я понял по прибытию в Генеральный Штаб. Должность личного представителя Императрицы, считай с неограниченными полномочиями, обязывала относиться к только что возведённому в звание полковнику с тщательной обходительностью. Как бы такой стремительный подъём по иерархической лестнице не вскружил мне голову. Кстати, теперь я потомственный энц — дворянин.
Трое суток, безвылазно, я провёл в здании Генерального Штаба. Ночевал в выделенной по моему требованию комнате, ел урывками, основное время, посвятив изучению сложившейся остановки на фронтах. Данных о противнике, его дислокации, вооружении оказались скудными. Пришлось отдавать приказы в действующие части с требованием провести разведку, выкрасть языка, чтобы имелась хоть какая-то информация о противнике. Через неделю, максимум две, весна вступит в свои права, дороги подсохнут и необходимо, по крайней мере, иметь хоть какие-то, но точные данные о намерении противника. По-моему разумению у сенарцев имелось два основных варианта развития дальнейшей военной кампании: во-первых, идти упрямо на северо-восток, напрямую к столице и добиться генеральной победы над нашими войсками, чтобы не заниматься осадой крупного населённого пункта, коим является столица Империи. Понятно, что этот вариант прост как лом, но и труден в своём исполнении. Стоит нашим войскам уклониться от сражения и растянутые тылы, отсутствие свежего подкрепления, пополнения личного состава скажется отрицательно на боеспособности сенарцев. Во-вторых, закончить то, что они пытались в предыдущей военной кампании, захватить южные территории Империи, что выглядело более логичным с моей точки зрения. Развитие успеха на южном направлении выглядели более предпочтительными, а ещё соседи, сопредельные с Канторийской Империей государства, изменили свою политику на агрессивную. Даже своего представителя на церемонию коронации Линессы Первой направить отказались, что настораживало.
Я сидел за столом, откинувшись на спинку стула, прикрыв глаза. Слишком большой объём информации пришлось проанализировать за эти дни, изучить, вникнуть, но теперь крупинки фактов складывались в общую картину. Империю ожидает тяжёлый год. Если сенарцы объединятся с южанами, Империи не выстоять. Два фронта, протяжённостью треть страны при фактически отсутствующей сети дорог, логистических маршрутов и складов, не удержать. А ещё необходимо вооружение и боеприпасы. Но главная проблема — отсутствие мобильных, хорошо подготовленных, полнокровных частей, способных своими решительными действиями поменять ход сражения.
— Господин штабс-полковник! — вошёл приставленный ко мне ординарец.
— Что случилось?
— Вас и ещё ряд высших офицеров, срочно требует к себе Императрица.
Привёл себя в порядок быстро. Умылся, побрился. Облачился в новый мундир и через час с ещё тремя генералами предстал перед Линессой Первой, в её апартаментах. Она была раздражена и взволнована, я это быстро подметил.
— Господа офицеры, сегодня утром мне доставили вот это, прошу ознакомиться, — протягивая мне лист бумаги, без предисловий, бросив на меня усталый взгляд, произнесла Линесса.
— Полковник, читайте вслух.
И я зачитал. Воцарившаяся тишина, давила.
— Это что? — спросил начальник Генерального Штаба.
— Это, как я понимаю, ультиматум Сенарцев, — ответила Линесса.
— Но позвольте, мы не вели переговоров с ними и не нарушали каких-либо обязательств, так как их у нас просто не было!
— Мне доложили, что Доанна Первая, незадолго до отречения, отправила сенарцам предложение о перемирии, но мы не выполнили каких-то условий. Более подробно узнать наверно не удастся, все, кто хоть как-то имели к этому отношение или мертвы, или сбежали. Кстати, так и не нашли бывшего лекаря Доанны? Хотя, этот вопрос лучше задавать не вам, а тайному сыску.
— Ваше Величество… — вступил в разговор другой присутствующий генерал, а я продолжал перечитывать послание сенарцев. Из него выходило, что через месяц, если мы не выплатим очень крупную сумму репараций, не передадим территорию, захваченную на сей момент сенарцам, то в войну вступят её союзники — наши южные соседи, что означало войну на два фронта, о которой я думал с содроганием.
— Полковник, вы то, что молчите?!
— Ваше Величество, позвольте убыть на фронт. Сидя в столице…
— Если это требуется для защиты Империи, — перебила меня Линесса, но голос её звучал не раздражённо, а как-то умоляюще, вроде, — и… нас, отправляйтесь. С сего дня, вы обладаете всей полнотой власти, действуя моей волей и правом, не только над военными, но и гражданскими чинами. Соответствующий указ вам передадут. Отменять церемонию коронации не будем, и передайте это в войска. Все свободны.
На следующий день я убыл на фронт.
Конец второй части
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